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HORIA GARBEA s-a niscut la 10 august 1962 in Bucuresti. Este
inginer constructor, doctor in inginerie (1999), cadru didactic la
Facultatea de Ingineria Mediului din Capitali. A debutat in 1982 cu
poezie. Dupi revolutia din 1989 a avut o activitate intensa de publicist
si autor de literaturi. A publicat poezie, proza, teatru, criticii literard
si teatrald, eseuri. Pini in prezent i s-au reprezentat 11 piese in tari,
ca si in Anglia si Franta, intre care, cele mai semnificative sint: The
Serpent (1990, Royal Court, Londra), Mephisto (Teatrul Bulandra,
1993), Pescirusul din livada de visini (1992), Functionarul destinului
(1991 si 2000), Cafeaua domnului ministru (2000-2001, la teatre din
Ploiesti, Bucuresti si Satu Mare). A tradus in roméni si a adaptat
pentru sceni piese de Jacques Copi, Pierre Corneille, S. I
Witkiewicz, Fernando Arrabal, A. P. Cehov, N. Machiavelli, Dario
Fo. Este prezent in numeroase antologii in limba roméni ca si in
englezd, francezd, germani, sirbi, rusd, intre care de patru ori in
Cele mai bune povestiri ale anului (1995, 1996, 1997, 2000). Mai multe
premii pentru poezie, prozi si dramaturgie (romanul Céiderea
Bastiliei a fost distins cu trei premii nationale in 1998; premiul
Uniunii Scriitorilor pentru dramaturgie pe anul 1999). Afilieri mai
importante: Uniunea Scriitorilor, Uniter, Bridge Club Locomotiva
Bucuresti, dar §i la alte societati literare, stiintifice, gastronomice.
Rubrici permanente in reviste literare, in Playboy si in publicatia
teatrald Scena. Este fondator al revistei de teatru Okean. Din 1998 a
inceput si realizeze scenarii de filme si show-uri pentru televiziune
in cadrul grupului MediaPro. Este dramaturgul Teatrului "Toma
Caragiu" din Ploiesti. A reprezentat Roménia la Bonner Biennale
1998. Este secretar "ad interim" al Sectiei de dramaturgie a Uniunii
Scriitorilor.

PREFATA:

"Teatrul comparat"
al lui Horia Garbea

Debutul editorial al lui Horia Gérbea (1993)
este de o precocitate teoreticd mai putin obignuitd in
dramaturgia romdnd. Precedat de o prefata-manifest
intitulatd Un spectator de scoald noud, volumul
(Doamna Bovary sint ceilalti) teoretizeaza celebrul
intertextualism: totul s-a spus, nimic nou sub soare,
nici o sansd pentru autorul sfirsitului de mileniu decit
sd repete ce au scris alfii in versiuni combinatorii,
"intertextuale”. Sint in manifestul lui Horia Gdrbea
nu doar elementele unei "refete" literare, ci §i ale unei
teorii a comicului. "Sintem cépii din ce in ce mai
indepartate ale primului troglodit" este propo-
zitia-cheie a demonstratiei. Existenta este §i ea o
parodie multiplicatd a unor existente anterioare, iar
teatrul, literatura in general, nu poate fi altceva decit
o parodie a parodiei. Oricit ar parea de lejerd, teoria
este profund sceptica. in locul oricdrei agitatii eroice
ori lamentatii lirice, singura sansd a omului de a-gi
apara demnitatea este sd ia totul in ris. Tot ce ar
pdrea grandios este, la exigenfa imensd a
teoreticianului,  derizoriu,  inclusiv  dramele
consacrate de o intreaga civilizatie, de la Hamlet la
Doamna Bovary, supraestimate de mindria ridicold
pentru  propriile  suferinte.  Toatd  aceastd
dramomanie nu are nici o semnificatie in raport cu
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spatiul i timpul infinit, pare a spune Horia Gcirbecz
si era bine s-o spund de-a dreptul pentru mai multa
claritate. Dacd in textele dramatice propriu-zise
parodia dramei este extrem de relevantd, cauza el
metafizicd este absentd. Atitudinea este, moralmente
vorbind, la mijloc de rau si bun: intre eroic (unde
binele este triumfator) §i tragic (unde raul este
destin), infinitul ne face ridicoli. Oricum, spune
Horia Gdrbea (un bun eseist care se exprima prin
mijloace beletristice), constiinta de sine a omului a
atins luciditatea supremd in comedie, §i nu in drama
sau tragedie. ) )
Prin anii >70 aparea in versiune romaneasca un
celebru eseu al lui E. M. Foster intitulat Aspecte ale
romanului, care propunea o evaluare a speciei
poynind de la ipoteza suprinzatoare ca tofi mariiA
romancieri, de la Fielding si Laclos pind la Balzac §i
‘Dostoievski, ar fi convocafi in jurul unei mese
rotunde in dispretul timpului care ii desparte. Nu
altfel procedeaza Horia Gdrbea in Doamna Bovary
sint ceilalfi, textul doctrinar al noului teatru
intrezdrit de autorul reformator. Macelul justitiar din
Hamlet este conectat cu ura asasind a Emmei
Bovary, cu motive din Népasta lui Caragialéj', din
Carmen de Merimée si din Faust. "Bun spiter e
amorul", celebra locutiune bufond din Caragiale
atribuitd lui Hamlet, devine laitmotivul unei
nesfirsite serii de crime burlesti savirsite in num?l€
iubirii. Se intrevede sub aceasta luciditate ostentativa
o rand nemdrturisitd. Refuzul dramei pasionale
ascunde o experientd a suferintei i nevoia de
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antoterapie. Gdrbea denuntd ipocrizia sentimentelor
(Charles-Bovary ii spune Emmei cd o iubeste, dar ea
1l opreste; "Daca mai spui o data cuvintul ista sau
orice altd vorbad rasuflatad, chem politia") care
provoacd drame si tragedii de parodie. Degi autorul
pretinde ca Doamna Bovary sint ceilalfi, el poate
repeta dupa Flaubert: "Emma c’est moi". Victimele
lui Horia Gdrbea (este §i aici o problemd) sint
celebre personaje feminine: Emma, Cleopatra, Nora,
iar cuplul pare agezat sub semnul unui blestem
indestructibil.

Luciditatea autorului este egald doar cu a
propriilor personaje. Cezar din Cleopatra a saptea
este un clarvazdtor: stie cd Antonius va fi succesorul
sau in intimitatea reginei Egiptului, stie cum va muri,
peste secole, presedintele Kennedy. Este luciditatea
unei civilizafii consumate, ce nu mai are nimic de
adaugat. Efectul de simultaneitate istoricd obtinut
prin aceste subtile anacronisme este deosebit de
sceptic. Formula lui Gdrbea nu aduce, de reguld,
viziuni, ci doar insoliteazd comic viziunile altora. In
afara doar de Stipinul ticerii si Pescirusul din
livada de visini, unde, dincolo de teatrul comparat
pe care il face, in fond, Horia Gdrbea, sint atinse
abisuri greu de finut sub control in grila unei formule,
oricit ar fi aceea. Dincolo de enormitatea faptului ca
Nora lui Ibsen este nepoata Unchiului Vania §i se
crede "pescarus” asemenea eroinei lui Cehov, este in
Pescarugsul din livada de vigini un crescendo acvatic
de sfirsit de lume, dupd cum in "parodia egipteand"
Stapinul tdcerii Thot, zeul fertilititii, este un



intelectual printre analfabeti, politician machiavelic
ce ii transformd pe regi in zei, pe muritori in
divinitafi, sfirsind prin a finlocui monarhia cu
republica. Febra intertextualista nu amestecd doar
personaje, ci si stiluri si limbaje. In Stapinul ticerii,
Osiris vorbeste ca Trahanache, fiul sau, Horus, ca
Iorgu de la Sadagura, regina etiopiand Aso, ca loana
tiganca din Chirita lui Alecsandri. Cigstigul artistic
este enorm, comicul - irezistibil, incit autorul trece,
in perceptia noastrd cel pufin, intre cei mai originali
comediografi contemporani. Dar formula este i a lui
Giraudoux din Razboi cu Troia nu se face si a lui
Radu Stanca din Gilceava zeilor. "Textele pentru
teatru" ale lui Horia Gédrbea sint Euphorioni nascufi
in vitro, adicd in bibliotecd. Ele fin mai mult de
culturd decit de artd, mai exact reprezintd momentul
de saturatie cind cultura tinde sd devind artd.
Intertextualismul reprezintd damnatiunea artistului
din culturile bine instalate de a fi carturar, desi ar
vrea sd ramind artist. Horia Gdrbea scrie ceva foarte
ingenios care fine deopotrivd de dramaturgie §i de
literatura comparatd. Desi predecesorul cel mai des
invocat este Caragiale, precursorul, la noi, este
Anton Pann, care a "intertextualizat" copios in
Povestea vorbei. Maestrul contemporan rdmine, fara
indoiald, Borges, care duce ideea intertextelor in
absolut cu povestea sa despre francezul care igi
propune sd retrdiascd in detalii biografia lui
Cervantes pentru a rescrie cu exactitate Don Quijote.
Este, aici, insugi declinul metodei: un intertextualism
perfect nu este doar copia mozaicatd a operelor

originale, ci originalul insusi. Dar perspectiva
ramine fascinanta: teatrul ajunge sd se contemple pe
sine (in alt fel decit la Pirandello), devenind propriul
sau subiect, aga cum poezia a devenit pentru multi
poeti subiectul poeziei.

MIRCEA GHITULESCU

Text publicat initial in revista Adevdrul literar §i
artistic, 11 mai 1997, pag. 7.
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DOAMNA BOVARY
SINT CEILALTI
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PERSOANELE

Emma Bovary (aceeasi cu Regina din piesa)
Charles Bovary (acelasi cu Regele din piesa)
Mefisto (acelagi cu lon, Printul, Toreadorul, Hotul)

(Curteni, dansatori, papusi)

LOCUL $I TIMPUL

La Bovary acasd, oricind.

12

(Ncena unui teatru. Regele si Regina din piesad isi spun

rolurile).

RIGINA: Am leacul care-mi trebuie, sint vindecata.
Adio zilelor lungi petrecute anapoda, linga un
sof batrin §i cocosat. Alituri de tine imi voi
schimba viata, imi voi trdi de trei ori mai
puternic fiecare minut. Bun spiter e-amorul!

REGELE: Da, singurul vindecator pe lume e amorul!
Ce imi pasé de coroana si de sceptru! Esti tu
lingd mine!

REGINA: Am infruntat toate pericolele de dragul
acestei clipe.

RIGELE: In sfirsit! (Se sdrutd lung. Intrd Prinful.)

PRINTUL: Ah, singurul spiter in lumea asta cruda-i
amorul. De n-ag iubi cum iubesc, dreptatea mi
s-ar parea un fleac. Doar el imi da putere, §i
astfel Intdrit pot si-1 ucid pe unchiul ce tatil
mi-a ucis. ({I strdpunge cu spada.)

REGINA: Iubite fiu! Ia seama!

PRINTUL: Doamni, gura! Imi aleargi prin vine
elixirul fermecat al dragostei. Acum, o alta-mi
std in inima si te alungd, mama! Acum vad
cine-ai fost §i cum mi-ai tradat regescul tata.

REGINA: Dar fie-ti milé, a fost la mijloc doar
dragostea!

PRINTUL: De-ar fi fost altceva, n-as fi avut ciderea
sd te rapun cum meriti. (Intra Prinfesa, ramine
uluitd de ceea ce vede.)

PRINTESA: Un maécel!

PRINTUL: Micel? Se poate... iubirea pentru tine mi
face sd-1 numesc dreptate. Cind te privesc cu
ochii holbati ai iubirii, pricep c-ai s ma poti
trada.
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PRINTESA: Eu, printe drag?

PRINTUL: Da, prea-frumoaso! $i ca sa nu te vad tirita
in pdacat, prefer si te sortesc, neprihanit,
mortii! (O spinteca si pe ea.) Zeul acesta Eros
ar trebui sa fie al dreptatii. Ce limpede am
inceput sa judec de cind ma aflu in puterea lui!
Veniti, supusi ai mei, spre a vedea. (Scena se
umple de curteni.) Aceste hoituri de care ne
impiedicdm azi mi-au fost rude i iubita! Daca
e cineva care si-i fi tubit mai mult ca mine, sa
spund, caci l-am ofensat. Téceti? Deci vot i-ati
lingusit in vreme ce-i urati. S3 v ia naiba, in
aerul cristalin al iubirii va vad la fel de vinovati.
(Ii curdtd unul cite unul, pe tofi.) Ah, ci tare a
mai fost licoarea ta, Cupidon! Ma vad cum sint,
un print singuratic. Un tiran peste un popor
absent. Fericiti cei ce mor de dragoste! (/si
infige sabia in burtd si moare si el.)

(Aplauze furtunoase, curtenii, Printul, Printesa, ies.

Printul dupd ce agatd sabia in cui. Regele si Regina

se ridicd, pun in cui mantiile si coroanele, sint acum

Charles si Emma, care se comportd ca un cuplu

burghez din secolul XIX la intoarcerea de la teatru.)

CHARLES (cu nasul in ziar): 1a te uita!

EMMA (turnind ceaiul): Ce mai e?

CHARLES: Se pare ci va fi o iarna rece, deosebit de
rece.

EMMA: De unde stii?

CHARLES: Daci scrie...

EMMA: Crezi tot ce scrie?

CHARLES: Pii sigur! Ce-ar insemna sa scrie ce nu
va fi? S-ar intoarce lumea pe dos. Ca-n piesa
de-am vazut-o.
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EMMA: Nu mi-a placut deloc.

CHARLES: De ce?

EMMA: Toti regii ¢i printii dia... $i pind la urma au
murit toti.

CHARLES: Pii sigur, daci era tragedie.

EMMA: Mie nu-mi plac tragediile. Sint prea triste.

CHARLES: Daca-s tragedii! Cum ai vrea sa fie? Eu
m-am bucurat de ea. Din piese inveti mereu cite
ceva...

EMMA: Adici mergi la teatru sd inveti? Ce?

CHARLES: Morala... s-o desprinzi din replici.

EMMA: Ce prostie! Din piese nu e nimic de invatat.
Ci printul 1-a ucis pe rege sau ca-i pe dos...

CHARLES: Emma, esti o superficiala. Eu am citit
undeva...

EMMA: Ai citit? Unde?

CHARLES: Nu mai gtiu exact.

EMMA: Si ai crezut?

CHARLES: Evident!

EMMA: Prostule! Esti un prost increzator!

CHARLES: Emma, ce-ti veni?

EMMA: Increzitor si increzut. Bei ceai?

CHARLES: Da. L-ai facut bun.

EMMA: Bei ceai facut de mine?

CHARLES: De ce n-ag bea?

EMMA: Stii cd ai in blestematul tiu de laborator

kilograme de arsenic?

CHARLES: Stiu.

EMMA: Dar cianuri ai? Dar ¢a eu stiu unde o tii, §tii?

CHARLES: Mi se pare firesc s stii. Nu am secrete
fata de tine.

EMMA: Timpit ce egti! Bei ceai in fiecare seara. Stii
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bine cd as putea si pun in el otrava aceea tare
si bei...

CHARLES: Doar n-ai sd ma otravesti!

EMMA: De ce nu? Nu ne-am certat niciodatd? Nu ai
strigat la mine? $i apoi fi-ai baut ceaiul...
Stupid!

CHARLES: Asta ti-a dovedit citi incredere am.

EMMA: Nu spuneam eu? Increzitor si prost. De ce

si ai incredere in mine? Mi cunosti de undeva?

CHARLES: Doar esti nevasta mea!

EMMA: Si asta Inseamni cd ma cunogti? Of! Ca
zadarnic mai arunci banii la teatru! N-ai inteles
nimic.

CHARLES: Aici nu este teatru. E altfel.

EMMA: Atunci de ce te mai duci? Ehei, domnule!
Jigneste-ma tu mult cu increderea ta! (Ja un
flacon.) Stii ce-i aici.

CHARLES: Vezi, ci e periculos! Astimpéra-te!

EMMA: Ma astimpar eu... deocamdati. Dar va veni
o clipa cind n-o sd@ mai dau un ban pe viata ta.

CHARLES: Ehe! Cred ca ai vizut prea multe piese!

EMMA: Exact cite ai vazut si tu. Numai ¢ mie mi-au
folosit.

CHARLES: Discutia asta ma plictiseste.

EMMA: Sint siguri. Pentru ca n-o pricepi.

CHARLES: Eu ma duc sa mi culc. E tirziu.

EMMA: E devreme! Prea devreme!

CHARLES: N-ar fi rdu s vii st tu... Pari obosita.

Noapte buni!

(lese. Emma se mai joacd pufin cu borcanul cu
otravd, apoi il lasda. Batdi in usd.)

EMMA: Cine e?

ION (de afara): Eu...
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EMMA: Care eu? (Deschide totusi, intrd lIon, pusca-
carias nebun.) Hopa! Cine esti dumneata?

ION: Ion.

EMMA.: Ia te uitd! Stai jos! Parc-ai veni de departe...

ION: Pii da... (Std)

EMMA: Vrei sa méininci?

ION: Nu, doar si sed. E frig afara.

EMMA: Da, o sé fie o iarna foarte grea. Vii de la ocni!
Al fugit de la ocna?

ION: Nu. Ea a fugit de la mine.

EMMA: Interesant. Cum era la ocni?

ION: Bogdaproste, bine. Vorbd mai deloc, munci mai
tot timpul.

EMMA: Daci era bine, la ce-ai mai plecat?

ION: Eh, asa...

EMMA: §i, va si zicd, n-aveai nici o vind, nu...?

ION: Eu doar am strins!

EMMA: Acuma inteleg. Era uriti? Proasti?

ION: Urita, nu. Proasti, ca fiecare.

EMMA: Pii atunci de ce?

ION: A venit Taica...

EMMA: Cum adici a venit?

ION: in vis a venit. El se prapadise mai de mult. Zice:
loane, vezi cd frati-miu se tine cu maici-ta. Ei
m-au omorit, zice.

EMMA: Si mata l-ai crezut...

ION: Pai daca a zis Taica? Sfint!

EMMA: §i cu ea ce-ai avut?

ION: Ei, nu-mi didea pace. I-am zis c-a venit Taica,
poate-am si intru la ocnd, zic, nu vreau si te
stiu aici. Zic: du-te intii tu la minastire, c3 asa
nu pot.

EMMA: Sin-a vrut.
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ION: N-a vrut. Zic: du-te, n-auzi, si nu te stiu cu altii.
Am strins-o i am aruncat-o in girla.

EMMA: Si asa te-au prins.

[ON: Num-au prins. Ci au zis ci s-a rupt malul si s-a
inef:at. De... Dar mai pe urmi, pentru
maicd-mea $i unchiu’,

EMMA: Pe ei cum i-ai omorit?

ION: La o nunt3, cu secera. Zice unchiu’: lasi loane,
$i nu mai fi supdrat ci nu stiu ce... Atunci am
bagat secera-n ei. Se piteau bine, nu-i banuiam.

Daca nu venea Taica... (Scoate un flui
EMMA: Ioane! Jiter)

ION: Da.
EMMA: Tu esti nebun?
ION: Sint. De citiva ani.

EMMA: Bine. Dar si nu cinti, ci-lscoli pe bérba-

tu-meu.

ION: Aha, egti miritati?

EMMA: De citiva ani. Asculti, era frumoasi?

ION: Fra. Inecats, barem, era ca o sfinta.

EMMA: §i nu ti-a fost mili de ea?

ION: Ba mi-a fost mie, dar daci a poruncit Taica...
Ce sa fac?

EMMA: De mine nu ti-ar fi mila?

ION: Ba da. Ca pari femeie buni, cumsecade.

F(l)\;[\}MQu Asa par? Ai vrea sa asculti povestea mea?

EMMA: De ce? Eu am ascultat-o pe-a ta.

ION: Asae. Dar la ocni am ascultat numai povesti
de-ale bérbatilor. M-am dezobisnuit de
povestile femeilor.

EMMA: Deci, nici tu nu mi doresti. Trebuia si ma
astept. Ascultd, tu intelegi ci mi-e frici si mor?
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ION: Cum sd nu?

I MMA: Dar intelegi si ca mi-e fricd sa traiesc?

ION: Asta-i ugor de inteles...

I'MMA: Si atunci nu-i nimic de facut?

ION: Stiu eu? Sa cint poate...

I'MMA: Cinta! Ca e totuna.

(lon incepe sd cinte la fluier, intrd Charles, buimac.)

CHARLES: Emma? Ce se intimpla?

['MMA: Nimic, se cintd. Uite, dumnealui se numeste
Jon. E unul dintre cei mai interesanti oameni
pe care i-am cunoscut.

( HARLES: Iertati-ma, domnule. Nu observasem ca..
imi dati voie? Charles Bovary. (Isi dau mina. )

I:MMA: Noua mea cunostintd a acceptat sa ramind la
noi noaptea asta.

CHARLES: Desigur... modesta noastrd ospitalitate...

EMMA: Lasa politeturile, Charles. Domnul intelege
foarte bine situatia. De altfel, este un om cu
bogati experienta de viatd: ocnas si nebun.

CHARLES: Vi rog si ma iertati, Emma e uneori
ciudata...

EMMA: Deloc! Sa spuna chiar el. Esti nebun?

ION: De citiva ani...

EMMA: Vezi? Citi oameni ai omorit?

ION: Numa’ doi.

EMMA: Ei, as! Dar iubita ta?

ION: De ea n-au stiut. Au zis ca s-a rupt malul si s-a

inecat.

EMMA: Deci, totusi trei, cu totul.

CHARLES (in soaptd): Emma, vorbesti serios?

EMMA: N-ai auzit? Trei!

CHARLES: Si tu il lagi in casa? E periculos pentru noi.
EMMA: Goneste-l tu daci ai curaj!
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CHARI:E§: Hmmm... Nu te supira, domnule, tij si
ramii la noi in noaptea asta? h

ION: Ei, doar daci n-am unde s3 stay.

EMMA: Vezi? E un caz de forti majord

CHARLES: Lasi prostiile! ‘

EMMA: Prostii? Goneste-1 tu. Eu il accept.

CHARLES: In fine, treaba ta. Eu vreau sa dorm. Buni
seara.
(Iese.)

EMMA: Aivvézut? Asta-i barbatul meu... Ti-a placut?
ION: Da, ci pare om bun. Cumsecade. '
EMMA: Si tu zici asta?
ION: De ce si nu zic?
EMMAIS: Asa si este! De ce sd nu zici? Costi ceva?
€ ce sd nu ma omori si tu ine? .
ION: Eu, pe tine? > pe e
EMMA: Atunci de ce nu vii cu mj
u mine?
ION: Unde si viu? )
EMMAH:\h?.lume. Numai tu, c3 esti nebun, ai fi putut
s Vii. Asa, nu mai e nici o speranta...
ION: Mai bine stai cu el.
EMMA: Nu ziu? Cu el? Asculta, tu mai ai pe cineva
pe lume?
ION: N-am.
EMMA: N-ar fi pacat s3 mori. Asa-i cj
! . Asa-1 cd n-ar fi?
ION: $tiu si eu... Nu. ’ i
EMMA: Sigur ci nu. Vino aici!
ION: Unde?
EMMA: éici. Pingé mine. (Se apropie §i ea, apoi il
Stringe in brage si strigd.) Ajutor! Charles
Charles...! Ajutor! ’
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CHARLES (intrd in fugd, vede scena i, dind cu ochii
de spada Printului, o ia §i-l injunghie pe lon,
care cade mort, apoi ramine cu spada, confuz):
Ce imprudentd... Cum ai putut si-1 gizduiesti?

EMMA: Despre ce imprudenti vorbesti?

CHARLES: Putea si te omoare, sa-ti faca orice...

EMMA: Serios? Eu cred c nu era nici un pericol.

CHARLES: Ce-i cu tine? Un soc?

EMMA: Lasi prostiile! Mai bine vezi... L-ai omorit
pe bietul om.

CHARLES: Pe dsta?

EMMA: Chiar pe dsta. Tu cu gelozia ta absurda.

CHARLES: Dar ai strigat! Era normal.

EMMA: Eu? Visezi...

CHARLES: Ce vrei si spui?

EMMA: Voi, barbatii, care sinteti gata de orice
violentd; ce-ai avut cu el?

CHARLES: Ce sa am?

EMMA: Atunci de ce 1-ai spintecat, printisorule? Hai,
lasd frigarea din mind, ci nu te prind scenele
astea... Tocmai tu, alindtorul suferintelor! Ca
sd vezi! Ai studiat chirurgia?

CHARLES: Emma! Stii bine de ce l-am... l-am...

EMMA: L-ai sfirtecat ca pe un purcel!

CHARLES: A vrut sd... S-a dat la tine!

EMMA: Ce spui? Ai si martori?

CHARLES: Eu nu inteleg jocul asta.

EMMA: Dragul meu, toatd lumea stie c ai fost un tip
ascuns. Nu mé scoteai decit la spectacole
stupide cu regi si printi care se omorau.

Instincte sadice! Pot depune ca marturie cd
bietul om intrase doar si se-ncalzeasca.

CHARLES: Era un ocnas evadat.
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EMM?‘ : De unsie sa ;tiu! Eu, miloas3, l-am primit
u, coleric I-ai vizut gi: hat! Vei beneficia de
circumstante atenuante!
QHARLES: Adica mai vej trida.
EMMA: Fara mila.
gﬁﬁRLES: Am vrut s te salvez.
A: Pe dragu’.’ M-ai omorit zj de zi. Aj extras
morala dl_n toate piesele proaste. Ce aere
szilvant?! Sicind iti beai ceaiul, hepasator, sigur
cacu s'mt prea Proasta si te otrivesc. Ei, desty]
Sl. las? porciria aia de sabie! Sj nu-ti treac:i
(;:rm gl;lvd Sa ma omori §i pe mine! Iti dai seama
© neplacut va fi s te trezesti miine cy politia
- peste tu?e §1 cu doud cadavre in casi. ’
EM&I;LES §1 ce se va intimpla? "
m. Nimic. Te Yej preda. Avocatii vor pleda. Un
f)mexzt de riticire, vecini toti, implorati de
mine si declare ci erai nebun.: Eu plfns,z?t 1
proces... Asasinule! ’ -
1(EEI\I;I{I/:IRLES: A fost dintr-o greseala...
A.vDar nupe el, ci pe mine m-aj asasinat. A
plateste! R
gﬁ?ARLES: Draga mea, te rog!
A: Ma rogi, ai Inceput si ma rogi? De c¢ind nu
m-a1 mai rugat nimic?
CHARLES: Te rog...
EM . - - 2. .
MA: Ticilosule! Iti beai ceaiul searz de sears

ceaiul ficut de mj ;
mine print 3
otravil printre borcinase cy

I(;II\{/IARLES: Chiar nu ti-e mil3?
Mx::‘ 125! Totpsi mgi € 0 sansa. Era un ocnas
eva at:.; niment nu stia ¢i a venit la noj il
ingropt in grading. .
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CHARLES: Si daci ma vede cineva?

EMMA: Ghinionul tau. Totusi, ai o sansa.

CHARLES: Nu pot!

EMMA: Atunci, recunoaste-ti crima!

CHARLES: Care?

EMMA: Asta pe care n-ai comis-o, spintecitorule!
Pentru alea pe care nu le-ai facut nu te va
osindi, din pécate, nimeni.

CHARLES: Si dupa aceea...?

EMMA: Hai, ingroapa-lin gradina! $i dupd aceea?
Dupi aceea vom trdi linistiti pind in ziua in care
ma voi hotéri sa te denunt.

CHARLES: De ce sd ma denunti?

EMMA: Asa, ca o distractie provinciala! Iti dai sea-
ma? Daci-1 gisesc miine mort, o sa fie
tevatuvi; dar daca-1 dezgroapd dupa trei ani, la

denuntul unei sotii amenintate care a tacut de
frica barbatului asasin?! Va fi grandios...

CHARLES: Spune-mi ca nu!
EMMA: Ce nu?
CHARLES: Ci ai glumit. C3 o sa spui adevarul.
EMMA: Adevirul e ci esti o secaturd plicticoasd si
te condamn la o viata agitata. O sa te temi! lar
eu o si-ti refuz bomboanele insipide, iar ceaiul
o si mi-l fac singurd. Sd nu pui in el vreo
spurciciune de praf. '
CHARLES: Emma, te mai rog o dati... Te iubesc...
Tu ai fost idealul meu.
MA: Daci mai spui o data cuvintul dsta sau orice altd
vorba rasuflatd, chem politia!
CHARLES: Si ce sd fac?
EMMA: Du-te si-1 ingropi! Sub castan. Lopata e in
dreapta usii. In curind se face zind.
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CHARLES: Nu am putere. Cheami pe cine vrei! Tu
al strigat, eu l-am ucis! Faci ce-or vrea!
EMMA: Bine! (Std in fotoliy Si-§1 amestecd zahdr in

ceai o vreme)

CHARLES: Ce faci?

EMMA: Astept dimineata.

CHARLES: Si eu?

EMMA: Asteapt-o si tu, Vrei si trezesti oamenii in
puterea noptii, ca si le Spui cd esti un criminal?
Arfi Spectaculos, dar eu sint prea bine-crescuts
pentru asta,

CHARLES: Nu te gindesti la mine.

EMMA: Numai Ia tine mi-e gindyl. Ce-ai sa patesti,
cum ai s te chinuj Ig politie, la Jjudecati, la
pugcarie, mi cregte inima.

CHARLES: Am s3-] ingrop.

EMMA: Treaba ta.

CHARLES: Si ai s3 taci?

EMMA: Poate...

CHARLES: Ty esti, de fapt, criminala. De ce-ai t3-
cea?

EMMA: Casite chinuiesc cit mai muyit timp. De aia.

CHARLES: Nu stiu ce si fac. ..

EMMA: Ja-1in Spinare si directia castan!

CHARLES (7 urcs pe lon in spate): Cit singe a curs!

EMMA: Micelarule! Mai zici ci egti subchirurg. Ny
m-ag da pe mina tg!

CHARLES: Stergi tu aici?

EMMA: Adica sa-ti fiu complice? Stergi tu, cind te
intorci.

CHARLES: Timpita blestemats,
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EMMA: in sfirsit, o vorba de duh. Te-am invitat cit
in sapte piese, asta seard.

. 5 si réisfoieste o
(Charles iese, Emma, in fotoliu, casca si rdsfoieste

carte. Intuneric.)
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11

(Acelasi salon, insd acum fundalul este amenajat ca
scena unui teatru de papusi. Fotoliile in care stau
Charles si Emma sint agezate alaturi, cu spate.le la
public, si din ele cei doi urmdresc reprezentatia cu
marionete. Marionetele sint destul de grosolane si
"vocile" lor sint grotesti.)

REGINA-PAPUSA: Am leacul care-mi trebuie! Sint
vindecatd / Cici dragostea ta astdzi ma-mbatd
/ Amor e un spiter vrednic, de treaba / Doar eu
stiu cit de rau am fost bolnava. / Si-un strqp
gustind din leacu-i fermecat / Intr-o femeie
noud m-am schimbat. '

REGELE-PAPUSA: Te credsi eusi poti s-o spui
oricui / A mai sorbit cindva licoarea lui! (O
sdrutd.)

PRINTUL-PAPUSA (Intrd cu un ciomag viu colorat
’z‘n mind.): Luati seama ca flaconul porpenit /
Cu cap de mort §i oase-i zugravit. / $ieu 1ub§sc,
asa cd prin urmare / Am din amor puteri de
razbunare: (Le trage celor doi cite una in cap,
ei cad. ) Dar nu-i destul ce v-am facut anume /
Veti mai plati chiar si pe ceea lume! o
(Apare o marionetd Drac, ii inhatd pe cei doi
si [i tirdgte afard, cintind desantat.) '

DRACUL-PAPUSA (cinti): Ati ficut cum v-am zis
/ Azi va dau ce v-am promis. / Ati ucis, ati furat
/ Eu la mine v-am chemat. (§i iardsi de la
capat, pind dispare.)
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(Din tavan coboard cu o sfoard nedisimulati o

Papusd-Ingeras cu Jormad si vopseald hidoasd, care

pune o cunund pe capul Prinfului-Pdpusa.)

PRINTUL-PAPUSA: Am rizbunat un tati si dreptate
/ Azi am facut la toti pe siturate!

(Muzicad de fanfard, cortina cade peste scena
papusilor, Charles si Emma aplaudg, apol isi intorc
Jfotoliile cu fata la public; pe mdsuta dintre ele,
ceainicul este pregdtit. Emma toarnd ceaiul. )

CHARLES: Ej, ce zici!? O piesa buna, totusi!

EMMA: Nu mi-a placut deloc. Asta-i piesi? in pie-
sele serioase mor toti.

CHARLES: Sint piese si piese... Ai vrea sa fie toate
la fel? Eu invit din fiecare ceva, mereu altceva.

EMMA: Ce plicticos esti! Din piese nu-i nimic de
invatat. Cel mult cum si te rizbuni.

CHARLES: Asta-i secundar. Totdeauna am fost ui-
mit cum retii tu din teatru tot felul de
maruntisuri, dar nu ideea principal, morala.

EMMA: De unde stii cd nu retin exact ce-mi trebuie?
Ce plicticos esti, Charles! Ti-o spun cu
admiratie, sa stii. Cine crezi ci ar avea puterea
sd vada atitea piese, si citeascd atitea carti,
stiind dinainte ci va vedea in ea doar "morala",
exact ce este mai enervant? Si citesti ca si
inveti! Ce plictiseala!

CHARLES: Si ceaiul dsta ma duce cu gindul la India,
la Ceylon, e ca o carte de geografie...

EMMA: Imi vine greata cind ma gindesc la el in felul
asta! Te rog si taci! Fu nu beau ceajul asta,
domnule spiter, parci-mi beau viata, aga sa stii!
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CHARLES: Am cititundeva asta! Tu {ii minte lucruri
aiurea de prin carti si mi le oferi pe neasteptate,
exact cind nu e momentul.

EMMA: Vrei sé ne certam?

CHARLES: Deloc. Ziceam doar asa...

EMMA: De ce nu vrei sa ne certam, dragul meu, de
ce? O ceartd irationald, cu argumente absurde!
Tu nu poti fi niciodatd absurd! Nu pot sé aud
si eu o datd de la tine: "pentru cd de aia!" sau
"uite-asa, na! ca si te miri tu".

CHARLES: Sint rational.

EMMA: Excesul de ratiune te face tembel! (Batdi in
usd, Charles deschide gi intra un Toreador, cu
valizd, peste care poartd pinza vosie §i 0
spadd.)

CHARLES: Dumneavoastra?

TOREADORUL: Buna seara! Eu sint toreadorul.
Primarul mi-a recomandat...

CHARLES: Poftiti, intrati. Mosul &sta face mereu asa.
Ne trimite oaspeti neanuntati. i primim
bucurosi, dar, iertati-ne, nu am stiut. E o
corrida?

TOREADORUL: Cum? N-ati vazut afigele? Nu s-or
fi pus destule. Impresarii astia... Or sa mai
lipeascd miine dimineatd, cind o si fie prea
tirziu. Jar pe dumneavoastrd sd nu va previna!

Sd ma luati drept hot, sa fiu in situatia de a va
lua pe nepregitite... Inca o data: iertare. (Face
o plecaciune.)

CHARLES: Dar nu ne-ati intrerupt din cine stie ce...
Tocmai venisem de la teatru si...

EMMA: Si, cade obicei, ne certam in legitura cu
piesa. Sa va ofer un ceai §i sd auzim péarerea
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dumneavoastrd. (Stau jos tofi trei, Emma
toarnd ceaiul.) Sinteti de fapt un fel de actor.

TOREADORUL: A, nu! teatrul nu mi pasioneazd
deloc. Vd dati usor seama de superioritatea
corridei.

EMMA: Ba nu-mi dau.

TOREADORUL: Pii bine, scumpa doamni, la teatru
totul e scris dinainte. Stii de la Inceput caregina
si-a omorit sotul ca sd se marite cu amantul sau
invers. Stii cd prinful se va rdzbuna si ci,
intr-un fel sau 1n altul vor muri cu totii. Actorii
nu se pot abate de la scrisul autorului. Pe cind
la corrida piesa se joacd mereu altfel. Taurul
poate fi furios ori apatic, toreadorul poate fi
vesel sau deprimat. Se poate si-1 ucida el pe
taur, dar asta nu-i sigur! Se poate intimpla si pe
dos. Altfel n-ar mai veni nimeni la corrida.
Chiar ma mir: daci la corrida s-ar sti de la
inceput cum se termina, cine ar mai da banii?
Si totusi, oamenii se duc la teatru chiar cind au
citit piesa.

CHARLES: Domnule, mi-ati dat un argument grozav
in discutia cu sotia mea! Oamenii se duc la
teatru ca sd invete, sd extraga din piesd miezul
moral. In timp ce la corrida se duc de dragul
emotiei. Asta-i deosebirea!

TOREADORUL: Cum? Credeti ca la corridd nu este
nimic de invatat? Va inselati! Putini sint cei
care o cunosc in amanunt.

CHARLES: Dar nu are o morala a ei!

TOREADORUL (confuz): Ba... s3 vedeti... ci are!
Adica... daca toreadorul se pricepe, omoari
taurul. Daca nu, il impunge taurul pe el.
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a di Tronicd.) E ca
EMMA: Cred cé dinsul are dreptat.e. ( onic E
la teatru: pe impunse. Ori printul il spinteca pe
rege, ori regele pe print. Numai cé la taur1 nu
stii dinainte care pe care.
TOREADORUL: Intocmat. . .
EMMA (se ridicd si ia spada, aceeasicu a Pringulul
din partea l): E tdioasa? _ -
TOREADORUL: Grozav de tdioasa si de ascufita.
de Toledo. . A ‘ '
EMMA (fandeazd cu spada): Afi omorit mulfi taur
Cu ea? . - . .. -
TOREADORUL: Trei sute patruzeci si doi §1 juma-
tate.
EMMA: Cum, jumatate? ]
TOREADORUL: Unul acazutin arend, 1-.au crez.ut
mort §i, cind sé-1 scoatd, s-a trezit §i a sﬁ§1at
trei rindasi. La cererea publiculu, a fost lgsat
in viatd, cred cd mai paste si azi prin S?ama.'
CHARLES: Singeros spectacol. Nu stiu daca publi-
cul nostru il va gusta. . ) )
TOREADORUL: Impresarul! Zicea cd nu conteaza
unde mergem, ci lumea e peste tot la fel de
singeroasa. B
EMMA: Avea dreptate. (Se joaca iar cu spada.) Ce
ziceti, o femeie poate fi toreador?
TOREADORUL: Ce 53 zic? Nu cred!
CHARLES: Nici eu.
EMMA (dispreg): Tu... ) o
TOREADORUL: Nu cred, doamna Boyar-y. I-ar 11p§1
curajul, poate in clipa cea mai ‘1mApoﬁan.ta,
aceea a estacarii taurului. Putini sint chiar
barbatii care indraznesc.

30

EMMA (se joacd mereu cu spada): Nu cumva publi-
cului nu i-ar veni la socoteali si vada o femeie
facind ceea ce putini barbati au curaj si faci?
Ce spuneti?

TOREADORUL: Nu! Cred ci barbatii protejeaza fe-
meia neldsind-o in areni.

CHARLES: Desigur! Chiar prezenta in tribune este
un gest... eu n-as fi de acord ca sotia mea si
asiste la o corrida.

EMMA: Deci, nu mergem miine la corrida?

CHARLES: M3 stii tu sadic?

EMMA: Eu vreau si merg. La ce or3 este?

TOREADORUL: La cinci dupi-amiazi. Toate cori-
dele incep la cinci dupd-amiaza. E un ritual.

CHARLES: Nu-i un spectacol bun pentru o doamna.

EMMA: Vezi? De aceea femeile se indragostesc de
toreadori! Sotii incapatinati nu le lasi sa-i vada
de aproape.

CHARLES: Da, ciudat. Am citit parca despre un
caz... undeva in Spania... ceva cu o tiganci... a
ucis un ofiter ca n-o lasa la corrida... sau invers,
ofiterul a ucis-o pe ea ca si nu se duci.

EMMA: Ai citit!

TOREADORUL: Se poate. La noi e banal, in fiecare
luni se intimpl3 d-astea.

EMMA: Vezi? Cind nu lasi o femeie la corrida se pot
intimpla accidente. Am auzit, domnule, ca
toreadorii au mare succes.

TOREADORUL: Ce si vi spun... nu mi pot plinge.

CHARLES: Este absolut firesc, publicul admiri
actorii.
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EMMA: Nu cumva o fac pentru a se apropia de arena?
fn care n-au voie si lupte...

TOREADORUL: Nu cred c3-si doresc sa lupte.

EMMA: Ce stiti dumneavoastra? Poate femeia e un
toreador mai bun. (Indoaie spada la perete, o
vinturd prin aer.) Dacd femeia, in arend, ar
vedea in taur principiul masculin? L-ar vedea
pe opresorul ei? Ce credeti? Nu l-ar injunghia
mai bine? Asa, de la barbat la bérbat, lupta e
fard patima...

TOREADORUL: Mde, deocamdata n-am vézut o fe-
meie s3 ucida cu spada un taur.

EMMA: Vezi acum! (Se-ntoarce brusc si-l strapunge
pe Charles, care a ramas in fotoliu; spada
trece prin el §i iese prin spate, fixindu-l de
spatar, Charles rdmine atirnat cu capul la
piept.)

TOREADORUL: Ce-ai ficut! L-ai omorit! Madre
Dios!

EMMA: Vezi cum vorbesti. Spada e a ta.

TOREADORUL: Dar tu l-ai omorit pe bietul om...

EMMA: Vezi sa nu te creadd cineva! Tu 1-ai omorit!

TOREADORUL: Femeia e nebuna! (Dd sd iasd.)

EMMA: Nu te misca, stimate ucigas de tauri, cd miine
o pitesti! Ai venit aici, mi-ai trezit pasiunea si
cind sotul meu, pagnicul burghez, a indraznit sa
se opuni seducerii mele, ai infipt spada in el.

TOREADORUL: Eu?

EMMA: Asa voi povesti eu miine. Mi-e teamd cd o
lovitura atit de precisa este mai potrivitd cu un
toreador decit cu o nevasta cumintica, aga cum
sint vazutd eu. Ce zici? Buna treabd, nu?

TOREADORUL: Nu poti spune asta...
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EMMA: De ce nu? Voi aveti reputatia de cavaleri iuti
la minie si la spada, deprinsi cu singele. Un
taur, care pentru o femeie este doar o viitoare

ciorba de vicutd, pentru voi este un adversar.

TOREADORUL: Ce facem acum? Nu pot sa spun
altceva decit adevirul. Si ma vor crede pind la
urma...

EMMA: Ag! Justitianoastrd e camreacu aventurierii;
faptul ca ai singele iute o si-i impresioneze
totusi pe jurati si-o sd scapi doar cu vreo
doisprezece ani de ocna.

TOREADORUL: Si atunci?

EMMA: iti dau o sansa. O sa fugim impreund. Lasam
in urma un cadavru, sigur iti va fi atribuita crima.
Dar ce ne-ar pasa? Vom fi departe, tu vei omori
tauri in arend, undeva prin Mexic de pilda, si eu,
deghizata in gitand, o sa fiu amanta ta.

TOREADORUL: Nu ma simt in stare.

EMMA: Reputatia toreadorilor e proastd, dar mintea
lor si mai si! N-auzi c3-i singura sansd? Altfel,
ocna te mininci, iar pe mine - vdlul de viduva.

TOREADORUL: Dar situatia mea?

EMMA: Pini si toreadorii sint niste burghezi dornici
de "situatie"! Uf! Nu-i loc de-ntors pe lume.
Degeaba am schimbat un subchirurg pe un
toreador!

TOREADORUL: Ce sa fac? Mi-e frica.

EMMA: Mie nu. Dupi citd vreme am trait cu indivi-
dul dsta nesirat, am mers cu el la teatru, de unde
ne intorceam ca si discutim zadarnic, fiindca
el nu pricepea nimic... Asta i-a fost sfirsitul,
pricepi? Dacd nu aveam pasiunea asta a
teatrului, poate ar fi scapat. O pasiune vana, ca
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a unui surd pentru opera! A vizut zeci de printi
infigind spada in zeci de regi si sute de conti
varsind singele a mii de marchizi, fard si-i
treacd prin cap ci o spadi e un obiect tiios! il
interesa "morala": Na! (dpasd si mai mult
minerul spadei, Charles se clatind cu fotoliu
cu tot.)

TOREADORUL: Ispraveste! (Se crispeazd de
greafd.)

EMMA (calma): Daca vrei sd vomiti, pe culoar, a
doua pe dreapta. Dar vino repede, ci avem
treabd. (Toreadorul iese.) Nu incerca si fugi,
cd ocna te maninca! '

(Emma se duce, coboard cortina scenei cu papusgi, se
urcd pe scend §i, trdgind de sfori, aduce marionetele
in pozitia verticald. Muzicd. Intre marionete si
impreund cu ele, Emma improvizeazd un dans de
teatru de estradd, cu gesturi tot mai indecente, apoi
valseazd cu marioneta Dracului, punind piedici
celorlalte marionete, care danseaza si ele. Totul este
doar reveria Emmei; Toreadorul, cind se va intoarce,
nu va vedea nimic. Dansul creste in vitezd.)

EMMA: Ce credeti voi?! Ci doamna Bovary sint eu?!
Voi sinteti doamna Bovary, nemernicilor!
Osinditilor! Sapte generatii de printi au ucis
sapte generatii de printisori §i viceversa...
Vino-ncoace! (11 ia in brate pe Drac. ) Tu esti
doamna Bovary, drigutule, cam tuciuriu, dar
nostim! Ah, singurul spiter pe lume e amorul!
El te face si rontdi ca pe o acadea capul
tubitului. (Smulge capul Prinfului si-1 arunca

Jjos.) Ce credeti voi? (Ciupeste sforile
marionetelor ca pe niste corzi de harfd.) Ce
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credeti voi, spinzuratilor?! C eu sint eu? Voi
sinteti doamna Bovary, singureilor! Ce sa-i
faci? Azi e sabatul sotioarelor de spiteri!
(Trage de coadd marioneta Dracului.) Hai la
mine, migirusule! Uite ce codirlau!
Dum-ne-zeu a mu-rit! Si te propun pentru
postul lui! Asta am citit-o undeva. Unde? E
bine si citesti, atirnatilor, dar e mai bine sa-ti
vezi de treaba! (Cintd.) Pe un umar de bdiat /
Am citit fiind tatuat / Singurul spiter-e amorul
/ Bei ce-ti dd si faci omorul. S vind ingeragul!
Si mi incoroneze! (Din tavan coboara
ingerasul hidos; o incoroneazd.) Asa! $i tu
esti madam Bovdroaica, sforarule! (Intra
Toreadorul, o cautd cu privirea in jur.) Aici
sint! (Sare jos de pe scend si cortina cade peste
scena papusilor.)

TOREADORUL: Ce facem acum?

EMMA: Plecdm, ce sa facem!

TOREADORUL: Asta am inteles, dar...

EMMA: Al inteles si tu ceva? Ce spui? De-a mirdrii!
Pe urmi, vei fi al meu. Si vei lupta in arena ca
si mi pastrezi aga cum sint: frumoasa, eleganta
si desteapta.

TOREADORUL: Si cit o sd dureze asta?

EMMA (fi pune degetul in piept): Pind cind un taur
mai ager iti va bdga un corn n mate! Din acel
moment obligatiile tale fatd de mine vor
inceta.

TOREADORUL: Pind mor!

EMMA: Nu te mai tingui! Intri in case de oameni; 1i
omori cu spada si tot tu plingi.

TOREADORUL: Nu! Miine vorbim! S vind lumea!
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Sa povestesc tot ce-ai facut in noaptea asta,
asasind ce esti!

EMMA: Vezi si nu te creada cineval!

TOREADORUL: Nu poate fi mai rau la ocna decit cu
tine in lume. Mai bine fug singur.

EMMA: Ce pdcat cd nu mergi la teatru! Ai fi aflat ce
bucurie este pentru oricine sa fugd impreuna cu
altcineva, dupa ce a facut dreptate.

TOREADORUL: Cum, dreptate?

EMMA: M-ai eliberat de plictiseala acestui loc si de
tirania inteleptului meu barbat. Ai ucis pentru
mine. Perfect! Fii cavaler pina la capat! Nu?

TOREADORUL: Pari sduiti de-a binelea cine l-a
injunghiat de fapt.

EMMA: Hai, nu te-mpiedica de amanunte. Cum vrei
sa fii erou, dacd te ocupi de toate marun-
tisurile?

TOREADORUL: Nu ma misc §i pace!

EMMA: Vrei la ocna?

TOREADORUL: Tu o sd ajungi acolo, pentru crima ta.

EMMA: Nici pomeneald! Dar mai am o solutie: sa-1
inlocuiesti pe Charles: iti razi mustata si gata.
Pe el il ingropam in gridind. Nimeni nu va
observa. Aveti cam aceeasi indltime, hainele ti
$e vor potrivi...

TOREADORUL: Dar prietenii?

EMMA: Nu avea prieteni. Nimeni nu l-a privit cu
atentie pe acest om. Nici mécar eu. Doar ca va
trebui sa mergi des la teatru, ca sd nu dai de
bénuit.

TOREADORUL: Nu se poate! Nu ma pot preface.

EMMA: Atunci, alege: plecarea, ocna, sau... Repede.
Nu ai altd cale.
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TOREADORUL: Bine, talpa-iadului, s mergem.

EMMA: Haide!

TOREADORUL: Cum, aga? N-ai bagaje, nu-ti iei nimic?

EMMA: Ce-ai vrea sd iau? Portretul riposatului? Am
citeva lucruri intr-un cufaras. Il iau i mergem.

TOREADORUL: Vrei sd spui ca totul era pregatit?
Stiai c-o0 sd vin §i cid o sd arunci asupri-mi
crima ta?

EMMA: Nu. De ani de zile cuférasul sta pregatit. Nu
stiam cum.

TOREADORUL: Ce monstru!

EMMA (1a dintr-un colt cufarasul): Sa nu-ti treaca
prin cap sd ma omori daca o sa fim singuri. Stiu
sd ti-o iau Inainte.

TOREADORUL: Acum e totuna! Fac ce spui. A pus
dracul stipinire pe mine.

EMMA (a luat cufarasul, e gata de plecare): Nu-ti
uita spada!

TOREADORUL: Nu mi mai ating de ea.

EMMA: Prostii! Cum o sa-ti cigtigi gloria, dacd nu
luptind? Ca s& nu mai zic de bani.

TOREADORUL.: E spurcata.

EMMA: Recunosc - bidrbatu-meu era mai putin pur
decit un taur. Totusi, o s-o iei! (Scoate spada
din pieptul lui Charles, o sterge pe ziar §i o
intinde Toreadorului, care o ia cu scirbd.)
Acum, hai!

TOREADORUL: Nu merg!

EMMA (scoate spada si o sterge pe ziar): Haide!
America de Sud, arena corridelor, ne agteapta.

TOREADORUL: Nu voi sa stiu de America dumitale!

EMMA: Cit m-am chinut sa te scap, citd fantezie am
cheltuit, si dentist m-am ficut... Acum, sa
mergem!
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TOREADORUL: Doamne! Ce-am lsat in urma!

EMMA: Nu-ti face griji! In tirgul dsta, de mult se sim-
tea nevoia unui mare scandal, a unei crime. Am
facut foarte bine: un subiect de vorbi timp de
un an.

(lese, urmatd de Toreador. Dupd ce usa s-a inchis in
urma lor, se ridicd iar cortina pe scena papusilor.)

REGELE-PAPUSA: Al dracului ma doare, / Vreau ca
sd mi-o scoati! / Ce n-am pus...
DRACUL-PAPUSA: Degeaba, daci-i vitimati!
REGELE-PAPUSA: $tii s-o scoti? Mi-o scoate!
PRINTUL-PAPUSA: Pe nerisuflate!
REGELE-PAPUSA: Ce n-am pus!
PRINTUL-PAPUSA: Dezleag!
REGELE-PAPUSA: Ce si mai dezleg?
DRACUL-PAPUSA: Doamne, azi, pe robu-ti/Caeu
sd-1 culeg!
REGELE-PAPUSA: Stii s-o scoti?
PRINTUL-PAPUSA: Indati! Zici ci te-a ciupit / Un
tinfar de unde nici nu te-ai gindit.
REGELE-PAPUSA: Ah, ma doare-al dracu’!
DRACUL-PAPUSA: Bine ci mi strigi!
REGELE-PAPUSA: Scoate-mi-o mai iute!
PRINTUL-PAPUSA: lute! Nu-ti fa griji! (/ spintecd
pe Rege cu spada si curge din el rumegusul.)
DRACUL-PAPUSA (scormoneste in pieptul Regelui
§i scoate o inimd mare de lemn vopsit): Cind e
vatimata / Scoate-ti-o pe datd/ Cind e vitimati
/ Scoate-fi-o indata!
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(Regele-Pdpusd zace cu sforile moi, Dracul Pipusd
iese mugcind din inimd. Din tavan coboard Ingerasul
hidos, care-l incoroneazd iar pe Pring, in sunetul
fanfarelor. In salon, de sub pinza, iese domnul Bovary
si aplauda, in picioare.)
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1

(Scena reprezintd acelasi salon. Mobilele au fost insd
lipite de pereti pentru a face loc balerinilor care se
vor produce. Momentul de balet va fi scurt i pe o
muzica foarte accesibild, dar nu prea recentq.
Regele-balerin §i Regina vor dansa eliberati,
senzuali, fericifi cd sint in sfirsit singuri, dupad
moartea Regelui - Tatal Pringului. Ansamblul va
dansa in jurul lor, afard de Prinful-Balerin si de
Printesa-Balerind care vor sta nemiscafi in pozd
mihnitd. Apoi, acestia din urmd vor dansa, sugerind
alungarea Printesei la mindstire. In sfirsit,
Printul-Balerin va dansa cu o sabie in mind §i-i va
ucide pe toi ceilalfi. Urmat de suita lui de Diavoli va
aparea Lucifer (sau Dracul-Balerin), care va lua in
stapinire sufletele criminalilor regali. Diavolii ii vor
transporta pe cei doi in culise, iar Pringul, singur in
scend, va fi incoronat de o lumind divind, provenitd
din tavan. Intuneric. Se va aprinde repede lumina si
vor intra, sosifi infrigurafi de la spectacol, Charles si
Emma Bovary.)
CHARLES: Frig a mai fost! Vrei si faci un ceai?
EMMA: Imediat, iubitule! (Zese, intre timp Charles
aduce in centru o mdsufd si doud fotolii, se
aseazad, citeste un ziar; Emma reintrd.) Sper ci
n-a durat prea mult! (Toarnd ceaiul)
CHARLES (lasa ziarul): Ce zici de balet?
EMMA: Ce si zic...
CHARLES: Frumos si plin de substanti.
EMMA: Da, iubitule...
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CHARLES: Regele a fost in rol, pacat ci tinerii aceia
au cam stricat solemnitatea scenei finale.

EMMA: Asa este.

CHARLES: In schimb, orchestra a fost siricicioasi.
Ar trebui sd vorbesc la comitet, si deschidem
o subscriptie. Si ludm mai multe instrumente,
sa mai angajdm nigte cintareti...

EMMA: Neaprat.

CHARLES: Nu prea se lasi dumnealor convingi: Sint
tari in machiaverlicuri, dar cind e vorba de arta,
habar n-au. Le-am zis-o in fata.

EMMA: Foarte bine!

CHARLES: Ce-i cu tine ast3 seara?

EMMA: Nimic. Ce si fie?

CHARLES: Tot ce spui este: da, foarte bine, aga este!

EMMA: Si nu-i bine?

CHARLES: Adica eu nu mai pot si discut cu tine?
N-am voie sa-mi spun o parere?

EMMA: Ba da, dragul meu.

CHARLES: Da - bada - da - ba da! Asta-i discutie?
Adica tu nu spui nimic! (Se ridicd.) Ei, dracie!
Nu ti-a plicut baletul?

EMMA: Cum s3 nu!

CHARLES: Ei bine, mie nu mi-a placut deloc. (Se
plimba nervos) O porcirie! Si era imoral! Asa
sd stii dumneata! Imoral! Ar trebui si se
interzica!

EMMA: Chiar mfiine ar trebui.

CHARLES: Emma, cu tine se petrece ceva! Ce-iin
mintea ta? Ti-a placut sau nu baletul?

EMMA: Nu.

CHARLES: De ce?

EMMA: A fost imoral.
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CHARLES: Totusi, mie mi-au plicut foarte muit
soligtii.
EMMA: Si mie. . ’
CHARLES: Termina! Esti insuportabild! Ce dracu’!
N-ai pic de personalitate!
EMMA: Am crezut ci-i bine sa te aprob.
CHARLES: Adica tu nu ai nici o pérere a ta? De ce?
EMMA: Tu esti barbat.
CHARLES: Si ce?
EMMA: Esti sotul meu. ‘
CHARLES: Si asta e un motiv s te porti aga? Ca o
oaie? Nu vrei sd discutdm? Sa aflim adevarul?
Nu ai chef sa mé contrazici?
EMMA: Nu. )
CHARLES: Cum e posibil? Ce vom face in felul dsta?
EMMA: Facem ce vrei tu, dragul meu. .
CHARLES: Dracu’ s md ia dacd pricep ceva din
mofturile astea. Si pe tine, la fel.
EMMA: Da. Cum zici tu. '
CHARLES: Altadata te enervai ¢ind Injuram.
EMMA: E dreptul tau. )
CHARLES: Mai du-te naibii! (lese si trinteste usa
dinspre celelalte incaperi; in acelagi moment
se aud batdi in uga de la intrare, Emma
deschide; in prag Mefisto.) )
MEFISTO: Pot sd intru? (Intra, e un slabdanog imbrd-
cat in frac.)
EMMA: Cine esti dumneata? '
MEFISTO (sta pe fotoliu, pune spada, acef:a{i din
primele acte, lingd el, acum se observd cd este
Ion din partea I §i Toreadorul din partea a
1I-a): Pot sa stau?
EMMA: Te rog! Dar cine esti?
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MEFISTO: Eu? Mefisto. Dracul, Lucifer... Poti s-mi
spui Luci!

EMMA: Sa-1 chem pe soful meu...

MEFISTO: A, nu! Nu-i nevoie. Lasi-1 sd se odihneasci.
Va face o cilitorie lunga.

EMMA: Unde?

MEFISTO: Departe.

EMMA: Nu cred.

MEFISTO: Daci-ti zic! I se va tiia capul.

EMMA: Cine i-1 va tiia?

MEFISTO: O femeie.

EMMA: Si de ce ai venit aici? (fi toarnd ceai. )

MEFISTO: Fari zahar, mulfumesc! Am zis si stau
pe-aproape. El m-a chemat. fti amintegti?

EMMA: $i vii totdeauna cind te cheamai cineva?

MEFISTO: Totdeauna. Chiar in maij multe parti deo-
data.

EMMA (bate din palme, incintatd): Extraordinar!

Inseamni ca esti tare,

MEFISTO: Foarte tare.

EMMA: Poti indeplin si dorinte?

MEFISTO: Cum si nu! Ce-ti doresti acum?

EMMA: Sa merg la un bal.

MEFISTO: Stiam eu! Domnul Bovary 3sta al tiu te
duce doar la piese proaste si la balete risuflate.
(Face un gest, incepe muzica, intrd balerinii,
care danseazd perechi; in mijloc danseaza
Emma si Mefisto, doar un minut, apoi balerinii
les, muzica se opreste.)

EMMA (cade in Jotoliu): Ul Am obosit! Cred ci am
dansat ore in sir! Dar stii cd dansezi bine?
Pasesti foarte ugor.

MEFISTO: Pii, intelegi... din cauza copitei despicate.
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EMMA: Asa-i! Aproape ci uitasem.

MEFISTO: Nu face nimic. Mai ai vreo dorinta?

EMMA: M gindesc pini incalzesc ceaiul.

MEFISTO: Dar e fierbinte! Abia acum un minut l-aj
turnat!

EMMA: Si-atunci, balul?

MEFISTO: E nitel mai complicat de explicat.
Oricum, ceaiul e bun. (Bea.)

EMMA: Ce sa-{i cer... ce si-ti cer?

MEFISTO: Pini te gindesti, o sa-ti cer eu putina
miere, Ai?

EMMA: Imediat (lese si revine cu un borcan de mie-
re, dar imbrdcatd in altd rochie, splendida, de
care nici nu-si dd seama c-o poartd.) Uite...

MEFISTO: Multumesc. Poti si te uiti in oglindi...

EMMA (se vede): Vai! Ce minune! Cum ai ghicit
ce-mi doream!

MEFISTO: Am eu niste metode...

EMMA: $i, spune, este adevirat c3 astizi Charles...

MEF ISTQ: Mda. E pe lista. Iti pare rau? N-ag crede.

EMMA: Il iei cu tine?

MEFISTO: Nu. Se ocupi de el baietii, astea-s mirun-
fisuri.

EMMA: Te rog sa-mi explici ceva: de ce nu mi-e frici
de tine?

MEFISTO: Pentru ci mi asteptai. De cite ori ti-ai
contrazis barbatul?

EMMA: Niciodats!

MEFISTO: De cite ori ai visat ci-1 ucizi?

EMMA: Aproape in fiecare noapte.

MEFISTO: Pii vezi? N-ai de ce si te temi. Mai bine
spune-mi ce-ti mai doresti. Nu ocoli nimic.

EMMA: Nimic?
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MEFISTO: Citd vreme pot sd-ti ghicesc gindurile,
pudoarea mi se pare inutila, ce zici? (Mefisto
seridicd si o imbrdtiseazd pe Emma, intuneric,
citeva secunde sclipirile unui stroboscop;
apoi, cind se aprinde lumina, Mefisto si Emma
stau linigtiti in fotolii si beau ceaiul.)

EMMA: Deci, mi-am vindut sufletul tie.

MEFISTO: Vindut? L-ai oferit, asa cum l-ai fi oferit
oricdrui muritor. De cind astepti asta?

EMMA: Si totusi... Ce-mi ceri in schimb?

MEFISTO: Un mic serviciu, deloc neplacut pentru
tine. (Fara sa se ridice din fotoliu, ii intinde
spada.) Ma simt cam obosit...

EMMA: Tu, obosit?

MEFISTO: E un fel de a spune. Nu vreau si intervin
direct...

EMMA: Foarte bine. (Ia hotdritd spada si iese, in timp
ce pe usa cealaltd vin de-afard doi tineri in
costume de balerini negre).

MEFISTO: Numai un minut!

EMMA (revine, sterge natural spada cu ziarul): S-a
facut.

MEFISTO: Uite, baietii astia se vor ocupa de rest. (Le
Jace semn, ei se duc pe usa indicata.) Te-ai

gindit la ce vei povesti miine?

EMMA: Nu stiu nimic! A disparut...

MEFISTO: Nu uita: colaboratorii mei se ocupa numai
de partea, sa-i zicem spirituald, a problemei.
Amanuntele de ordin material nu-i privesc.

EMMA: Adici? Inseamni si fiu spinzurata.

MEFISTO: Voiam doar si spun ci nu mai poti rimine
aici. Cred cé trebuie s mergi cu mine.
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EMMA: Acolo?

MEFISTO: Nu... Deocamdati in alt oras, sub alt nu-
me...

EMMA: Si-o si vii sd ma vezi?

MEFISTO: Sigur ci da.

EMMA: Atunci e bine. Cind pornim? .

MEFISTO: Cind o cinta cocosul. E vreun €OCo§ prin
vecini?

EMMA: Este aici, alituri.

MEFISTO: Foarte bine. Acum si ne terminim ceaiul.
Spada poti sa mi-o dai, cd nu-ti mai trebuie. (O
ia.)

EMMA: Acum o sa plecim?

MEFISTO: Ar cam fi timpul.

EMMA: S&-mi iau bagajul. Am un cufiras pregatit
pentru caldtorii neprevizute. .

MEFISTO: N-o si fie nevoie. Doar nu crezi ci o si
calatorim cu postalionul.

EMMA: Zau? Dar cum?

MEFISTO: O si ne grabim foarte tare.

(les impreund.)

(Dupa iesirea Emmei cu Mefisto, muzica; pe scend
revin balerini, care incep un numar de music-hall.
Dupa mai multe masuri, fac loc savind dinspre funAdal
Mefisto; Emma si Charles. Ei avanseazd dansind,
Emma ii fine pe amirdoi de braf. Fac figuri de darfs
ca un trio profesionist, pe muzica tot mai rapidd. In.
final, cei doi o ridica pe Emma, muzica tace 51" tofz
infepenesc precum in finalul unui numdr de revistd.)

(Intuneric.)
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v

(Acelasi salon din primele trei parti, numai cé mobila
si decoratiunile sint de sfirsit de secol XX. Charles
Bovary, cu o ceagcd de ceai in mind, se uitd la
televizor. Soneria.)
CHARLES: Intra! E deschis.
EMMA (Intrind, aruncind geanta pe jos): Of! Nu mai
suport! Oragul ista o si ma-nnebuneasc3!
CHARLES: Z3u?
EMMA: Ce-ti pasi! Si lucrez $i eu la cinci minute de
casi!
CHARLES: Am §i vizut un film pind ai venit tu.
EMMA: De unde film, la ora asta?
CHARLES: Am lasat asear3 programat s3-1
Inregistreze si acum l-am vizut,
EMMA: O si m3 uit §i eu mai spre sear.
CHARLES: Nu te supara, dar vreau si trag meciul.
EMMA: Iar meci?
CHARLES: Ce-i riu in asta?
EMMA: Micar de te-ai pricepe la fotbal!
CHARLES: Eu m3 uit pentru spectacol in sine. Este
de mare interes; ca sociologie, vorbesc.
EMMA: Mi-e greati de sociologia ta. Citesti tot felul
de prostii, citesti toate ziarele, vezi toate
emisiunile, care de care maj demente, si nu
pricepi nimic.

CHARLES: Ai vizut ty ¢i nu pricep?

EMMA: Vid mereu. Nici micar atita lucru nu scrie
in studiile alea insipide: ci trebuie sa-ti lagi
nevasta sa vadi si ea un film.
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CHARLES: Nu era nimic de capul lui.

EMMA: Las’ ca-ti stiu eu gusturile.

CHARLES: Poftim. Asta-i caseta. Aj jumitate de ora
ca si-1 vezi.

EMMA: Pe sérite? Mersi!

CHARLES: Daca-ti spun cd nu-i nimic! O poveste
vulgara cu un tip care are complexe si se duce
la un psihanalist, de fapt la o psihanalista.

EMMA (isi toarnd ceai): Asa...

CHARLES: §i ea i studiazd subcongtientul si ajunge
la concluzia ca suferd de o psihozi din cauza
cd, pe cind era mic, asistase la uciderea lui
taica-su de catre unchi-su.

EMMA: Cum adicad?

CHARLES: Aga, bine! $i tipul face investigatii si
descoperd cad fintr-adevar taici-su nu-i cel
adevdrat, care a murit ¢ind era tinar, iar cel pe
care il crede tata este de fapt fratele mai tinar
al lui taica-su, care se iubea inci de atunci cu
mama lui.

EMMA (interesatd): $i?

CHARLES: §i chestia devine previzibila: tipul o ia
din scurt pe maicd-sa, care nu-i marturiseste,
dar el Isi dd seama de adevir, asa cd hotirigte
sd-1 omoare pe amindoi, ca sa scape de obsesie.

EMMA: Care amindoi?

CHARLES: Pe maicé-sa si pe falsul tati. Dar psiha-
nalista, care se-ndrigostise de el intre timp,
vrea sa-1 opreasca.

EMMA: Pii e destul de interesant,

CHARLES: Nu prea. Urmeazi o cursa cu maginile:
care ajunge primul.

EMMA: §i cine cigtiga?
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CHARLES: Nimeni. Maica-sa are o criza de constiinta
si-1 omoara pe amantul ei, apoi se sinucide. Ei
ajung deodata acolo, dar cind intra ii gisesc pe
dia morti.

EMMA: Si el o ia de nevastd pe psihanalista?

CHARLES: Nu reiese clar, dar asa s-ar parea.

EMMA: Cam prost, ai dreptate...

CHARLES: Cind iti spun...

EMMA: $i dacd era bun, la fel procedai.

CHARLES: Te rog, fard procese de intentie.

EMMA: Eu ifi propun si recunosti. Nu ma intelegi.

CHARLES: Ba te inteleg foarte bine!

EMMA: Ba nu. Stii ceva? Hai sa termindm circul asta
si sd divortam.

CHARLES: Nu vorbi aiurea!

EMMA: Zau, Charles, n-are nici un rost! Asa o si fim
liber1 amindoi sd vedem ce ne place, cind ne
place...

CHARLES: Nu pricep obsesia asta morbida! E a pa-
truzecea oard cind ma bati la cap cu divorful.
Ti se pare ca nu esti in rindul lumii daca n-ai
divortat macar o data?

EMMA: Tie ti se pare ca gindesti? Ca uitindu-te toati
ziua la filme si facind clasificéri §i judecati de
valoare, dupd sociologie si alte popularizari pe
care le citesti de-a valma, esti un intelept care
descifreaza, ma rog, mersul epocii?

CHARLES: Da, mi se pare.

EMMA: Atunci inseamna ci esti mai bun decit mine,
§i eu cu un om care suferd de asemenea
dereglari nu stau. Clar?

CHARLES: In loc sa stai, si fii statornici in lumea

asta alienatd...
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EMMA: Ba te rog si lasi frazele astea, invitate din
brosurile tale stupide. Nu vezi cd esti ridicol?

CHARLES: Chiar nu se poate sa nu ne certim?

EMMA: Nu ti se pare ci e singurul motiv pentru care
mai sintem impreuni?

CHARLES: S$tii ce... Daci ai chef s ma terorizezi,
eu ma refugiez in baie. Nu ies decit la meci.

EMMA: Nu se poate vorbi cu tine.

CHARLES: Ba da. fnsa nu in felul in care vorbesti tu.
(lese)

EMMA (nervoasd, di drumul Ig film, deruleazi
inainte §i inapoi plictisitd, apoi inchide; isi
toarnd ceva intr-un pahar. Soneria; ea se duce
si deschide, intrd Electricianul, acelagi cu Ion,
Toreadorul si Mefisto): Ce doriti?

ELECTRICIANUL: Sinteti doamna Bovary?

EMMA: Eu sint.

ELECTRICIANUL: Ati reclamat o defectiune la
instalatia de iluminat?

EMMA: Poate, sotul meu... Nu stiu...

ELECTRICIANUL (scotoceste in servietd): Dar
totul merge bine?

EMMA: Nu stiu precis. Cred c3 da.

ELECTRICIANUL: Atunci... (Scoate brusc din ser-
vietd un pistol.): Nu te misca! Vorbeste incet.
Unde-i barbatu-tau?

EMMA: In baie.

HOTUL: Stai jos! Scoate chestiile alea de pe miini.

EMMA: Care? .

HOTUL: Nu face pe proasta! Inelele, bratarile.

EMMA (le pune pe masa): la-le.

HOTUL: Pii, le iau! (Le bagd in buzunar.)
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EMMA: Altceva tot n-ai de luat. Doar ceva de baut,
daci vrei.

HOTUL: Buni idee! Iatoama-mi tu, ci eu (ironic)
am miinile ocupate...

EMMA: (se duce si umple un pahar): Poftim (i-1 aru-
cd in fata, apoi il loveste §i-l dezarmeaza,
apucd ea pistolul.) Miinile sus! Sus! Am facut

-si karate, sd stii! Sint o femeie moderni!
Charles!

HOTUL: Fie-fi mila! Muream de foame! Nu ma
turna!

EMMA: Charles! Vino repede!

HOTUL: Lasa-ma sé plec...

EMMA: Nu te misca, mizerabile (Strigd.) Charles!

CHARLES (apare in halat de baie.) Ce-i? A si
inceput meciul?

EMMA: Acum incepe! (Il impuscd pe Charles, apoi
il finteste pe Hoy.) Ti-a placut? Asasinule!

HOTUL: Ce-i asta?

EMMA: Nimic! L-ai Impuscat §i apoi te-ai sinucis.
OK.?

EU: Eu? Tu!

EMMA: Ce zici? Pe pistol se vor gisi amprentele tale.

HOTUL: Fie-ti mila, cucoana!

EMMA: Las’ cd am vézut destule filme! (Trage gi-l
omoara §i pe Hot). S-a rezolvat! (Sterge cu o
batista pistolul, il pune in mina Hotului etc.,
scend tipica de film politist, cind totul e gata ia
telefonul §i formeazd un numdr. Brusc
intuneric; imediat, apoi lumind; acelasi decor,
pe masd fotografia indoliata a lui Charles, au
trecut, se vede, mai multe zile. In fotoliu, Emma
isi pileste unghiile. Se aude soneria, Emma isi
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rectificd tinuta, aranjeazd citeva obiecte, apoi
deschide, intrd un bdrbat - acelasi cu Ion,
Toreadorul, Hoful etc. care-i oferd un mare
buchet de flori.)

BARBATUL: Omagiile mele!

EMMA: In frac?! Vai, citi eleganta! Credeam ci nu
se mai obignuiegte!

BARBATUL: Cum s3 nu? E un prilej special...

EMMA: Stiti... m3 gindeam ci n-am ficut o impresie
prea buna...

BARBATUL: Cum se poate?

EMMA: $titi, anuntul meu... Adevirul e cd, desi am
tinut mult la bietul meu sof, ma simt foarte
singura.

BARBATUL: fn;eleg perfect.

EMMA: V-am explicat Ia telefon... poate si pard ciu-
dat ca la scurtd vreme... dar sintem oameni
moderni... §i...

BARBATUL: Desigur, la viteza 1n care trdim totul se
Justificd. Aveti toatd intelegerea mea. Si
compasiunea!

EMMA: E atit de greu... Nici nu mai pot dormi... Ce
n-am luat? ‘

BARBATUL: Ce si luati?! Cum stiti, desigur, singu-
rul spiter bun de ceva pe lume e amorul.

EMMA: Cit de romantic!

BARBATUL: Stiu ci este dificil s n-ai mécar cu cine
sa te certi...

EMMA: Exact!

BARBATUL: O cearti absurda, cu argumente slabe:
"Pentru ci de aia!", ori "Aga vreau eu,na!" Am
dreptate?

EMMA: Pertect!
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BARBATUL: Si vii seara de la teatru, si te certi
pentru piesa ori sd-{i scoti partenerul din sirite,
fiind mereu de acord cu tot ce spune...

EMMA: Cit de bine stiti toate astea!

BARBATUL: Si fii gata si ucizi pentru un fleac: de
pildd, dacd o femeie poate sau nu si fie
toreador. Si vezi balete rasuflate si si citesti
stiri de senzatie impreuni cu...

EMMA: Tocmai asta vreau!

BARBATUL (i ia miinile): Si te enervezi pe faptul
cd bea ceaiul fard si te suspecteze ci l-ai
otravit. Sa-{i vina s& fugi in lume cu un ocnas...
Nu?

EMMA: Da! Da! Esti fermecitor.

BARBATUL: Am experien{d. $tiu ce minunat este si
te plictisesti, sd vrei sd mergi la baluri la care
nu vei merge, dar sa te duci in schimb la teatre
de papusi ori alte spectacole grotesti, cu regi i
printi care se spinteca intre ei...

EMMA (cu capul pe umdrul lui): Spune...

BaRBATUL: Stiu cit de bine este sa visezi ci esti po-
sedata de diavol si cit de minunat si crezi, tot
datorita celuilat, ca tu nu mai esti tu. C3 intri in
pielea lor, sau ei intr-a ta.

EMMA: Da, ai dreptate:

BaRBATUL: S le strigi: Nu eu sint... Cum te numes-
ti?

EMMA: Emma Bovary.

BARBATUL: Asa! Deci si le strigi: nu eu sint doam-
na Bovary, osinditilor! Toate astea pentru ci
de fapt nu esti singuri, nu?

EMMA: Promite-mi ci-mi oferi toate aceste bucurii!
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BARBATUL;: iti promit! Chiar $i pe aceea de a ma
ucide din c¢ind in cind. De plictiseald, de ura,
de mili, din capriciu!

EMMA (tulburati riu): De a te... De a te ucide? Cum
asa?

BARBATUL (sare in picioare): Asa. Pur §1 simplu!
(Scoate de undeva spada §i i-o oferd, tinind-o
de lamd, ca ea sd apuce minerul. ) la-o!

EMMA: Dar...

BARBATUL: De ce nu? Sapte generatii de printi au
ucis sapte generatii de printisori! E rindul tiu.
Asa-i la teatru.

EMMA: Cum?

BARBATUL: Ca-n viati! Nu uita ¢ nu tu esti doam-
na Bovary! Ei sint! Ei! Ceilalti... Ocnasii,
printii, vecinii bolnavi de dinti §i spectatorii dia
de colo, care or si ne foarfece peste un ceas in
fata unei cesti de ceai!

EMMA (ia spada): Ce ciudétenii spui... Si-mi dai si
spada asta...

BARBATUL: E bine s3 fii inarmati. Cind ceilalti toti
sint, ai nevoie si tu de ceva tiios...

EMMA: Mda... Si fii narmat si lumea agitati s-o
Invingi luptind! Parci am citit asta undeva, .

BARBATUL: Fii sigura!

EMMA: Nu ti-e teama?

BARBATUL: Mirturisesc ci nu-mi este.

EMMA: Deloc? Nici tu n-ai imaginatie.

BARBATUL: Te stiu in stare. Dar frica nu se numara
printre insusirile mele.

EMMA: Atunci inseamni ci... Stii prea multe. Da. Sa
te vad mai bine... :

BARBATUL: Priveste-ma. Chiar nu m-ai recunoscut?
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EMMA (se aruncd de gitul lui, lisind spada sG cada):
Mefisto!

MEFISTO: Eu! Nu m-aj uitat?

EMMA: Petine? Cum as fi putut sa te uit! Dar ce
proastd am fost cd nu te-am recunoscut de la
inceput! Ia s-aud: m-ai mintit sau nu adineauri?

MEFISTO: Nu mint niciodati. Micile dezavantaje
ale eternitatii.

EMMA: Deci, tu esti tot doamna Bovary?

MEFISTO: Evident.

EMMA: Atunci nu mi-e rusine de nimic.

MEFISTO: De ce si-ti fie?

EMMA: Pii, c-am ucis, c-am furat... ¢ te-am chemat.

MEFISTO: M-ai chemat! Uite-ma!

EMMA: Dansezi la fel de bine?

MEFISTO: Exact ca totdeauna.

EMMA: Nimic nu s-a schimbat! Ce bine-mi pare! Stii
cd eu tot visez mereu baluri? Nici micar asta
nu s-a schimbat. Cred c datoriti tie. Asa e?

MEFISTO: Nici vorb4, eu n-am nici un amestec.

EMMA: Oricum, mi bucur si te revid. Ce vom face?

MEFISTO: Pii, totul de la capit!

EMMA: Zau? Atunci, am nevoie de sabie!

MEFISTO: Ti-o las. A fostatade la inceput, de cind
eu eram un simplu actor distribuit in rolul
printului,

EMMA: Ai jucat formidabil toate rolurile alea. Cred
cd nu te supira complimentele?

MEFISTO: Deloc.

EMMA: Ei bine, am fost impresionati.

MEFISTO: Multumesc (fi sdrutd mina. ) Larevedere,
doamnd Bovary! Ai fost si tu fantastic!

EMMA: Ei, am ficut §i eu cum am crezut ci-i mai
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bine. Mai mult cu fraze adunate de prin carti,
noi nu prea avem personalitate.

MEFISTO: Hm, e bine si citesti...

EMMA: Dar mai bine si-{i vezi de treabi!
(Rid amindoi.)

MEFISTO: Acum chiar plec. Noapte buni!

(Intuneric i sclipirile stroboscopului, cind se
aprinde lumina Mefisto a disparut; in schimb, in locul
lui, se afld in scend Charles, a carui Jfotografie nu mai
este pe masa.)

EMMA: Vrei ceai?

CHARLES: Da, dragi! Avem nevoie amindoi. Piesa
asta a fost o mare ajureald. Tu ai inteles ceva?

EMMA: Stiu si eu... Cred ci da.

CHARLES (bea ceai): Da... asa, si eu pot spune cite
ceva, dar dracii dia care tot apdreau §i toate
uciderile alea... Mai-mai si ma tem si-mi beau
ceaiul.

EMMA: Chiar aga? Te lasi influentat? (Rid amindoi.)

CHARLES: $tii ce nu mi-a placut? Titlul!

EMMA: Ca sa-ti spun foarte sincer, eu nici nu mai
stiu cum 1i zicea.

CHARLES: Cui? Piesei?

EMMA: Thi!

CHARLES: Stai si vad exact in program. (Rdsfoieste.)
Aha! (Sacadat.) Doamna Bovary sint ceilalti!

EMMA: Ceilalti?

CHARLES (ridicd din umeri): Uite-aga! Ceilalti!

- Intnneric -
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CLEOPATRA A SAPTEA
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PERSOANELE:

- Caius Iulliys Cezar

- Cleopatra q Saptea
- Marc Antoniy

LOCUL SI TIMPUL

Resedinga Cleopatrei, Iq Roma, inceputul J; Martie
anul 44 inainte de Hristos, » ‘
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Cleopatra doarme. Cezar intrd nervos. Vizind-o ci
doarme, vrea sd se retraga discret dar Cleopatra se
trezegte si-l strigd.

CLEOPATRA: Bitrine domn!

CEZAR (speriat): A33i? Aa! Ce?!

CLEOPATRA: Bitrine domn, nu fugi!

CEZAR: Da’ ce crezi tu, fi! Toatd ziua: "Batrine
domn"! Asa vorbesti cu mine? Care te-am
facut regind? Daca sint asa batrin de ce ai maj
venit dupa mine la Roma?

CLEOPATRA: Am glumit. Nu te supdra. Iti creste
tensiunea.

CEZAR: Asa se glumeste? M-ai speriat. De asta o
sd-mi creasci tensiunea.

CLEOPATRA: Numai atit? Tensiunea?

CEZAR: Lasa prostiile. Uite cum imi bate inima!

CLEOPATRA: Esti sperios. De fapt tu m-ai speriat,
trezindu-ma brusc.

CEZAR: Sigur ci sint. Orice impdrat este sperios.
Orice impirat este o tinti!

CLEOPATRA: Orice dictator.

CEZAR (cam senil): Orice impdrat este un dictator,
orice dictator este o finta...

CLEOPATRA: Deci, orice impérat...

CEZAR: ... Este o tinti.

CLEOPATRA: Bravos! Rationezi admirabil!

CEZAR: Mai du-te naibii. N-am nici o consolare de
la tine!

CLEOPATRA: Ba cum si n-ai. Vino aici! In pat!
CEZAR (seurcd lingd ea in pat): Ce bine e la caldura!
De unde oi fi emanind tu atita caldura?

CLEOPATRA: Soarele tropicului. iI port cu mine,
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CEZAR: Tare bine! Afari e atit de frig.

CLEOPATRA: Ce sd-i faci? Iarni! Nici idele lui Mar-
te n-au venit,

CEZAR: Degeaba am modificat calendarul.

CLEOPATRA: Ce calendar?

CEZAR: Pii ny stii cd am ficut o reforma a calenda-
rului? Calendarul iulian!

CLEOPATRA: Sice? Miscarea agtrilor e aceeasi.
Noi, egiptenii, o stiam inci de cind Romulus gi
Remus aj vostri se jucau in tarind. Dar asa
sinteti voi, romaniil Civilizatiile recente sint
Superficiale. Credeti c3 putetirezolva ceva prin
masuri administrative,

CEZAR: Administra;ia € totul! Firi ea nu se poate
evolua.

CLEOPATRA: Scirt! Tu chiar aj impresia c3 Imperiul
Roman a evolyat.

CEZAR: N-am impresia. Ba dimpotriva. Dar admj-
nistratia e atit de bunj incit un neavizat are im-
presia coplesitoare de evolutie. $i mai ales e pla-
cut sa vorbesti despre o adminstratie fir3 egal.

CLEOPATRA: Demagog bitrin!

CEZAR: lar incepi?

CLEOPATRA: Ti-am spus-o cy dragoste. Hai, vino
mai aproape.

CEZAR: Oh, aj ramas o copila zburdalnici. Oare de
C€ nu m-oi fi pastrat si ey atjt de tinir!

CLEOPATRA: Pentry ca te-ai apucat sd-ti scrii memo-
riile.

CEZAR: Cecald e aicea la tine! Facj focul?

CLEOPATRA: Niciodats. Simpla cildurs biologica,

CEZAR:F antastic. E un dar genetic. Si, ¢4 veni vorba,
de ce voi, egiptenele aveti sinii atit de mari?
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CLEOPATRA: Obraznicule! E ereditar. Toate regi-
nele din dinastia mea s-au sinucis lisindu-se
mugcate de sin, de vipere.

CEZAR: Numai de vipere? Hm?

CLEOPATRA: In final, da. Hai, inceteaza.

CEZAR: Hm... A cita Cleopatr esti tu?

CLEOPATRA: A saptea. Cleopatra a Saptea.

CEZAR: §i celelalte sase? o

CLEOPATRA: Sint mumii de mult. Apartin istoriei.
Sint cam obscure, recunosc, sarcofagele lor au
ajuns prin muzee de mina a doua.

CEZAR: Vezi, 3sta-i atu-ul tiu. Intrind in conta'lct cg
o mare civilizatie vei infrunta secolele. Nimeni
nu va mai §ti ca esti doar a saptea c?intr.e
Cleopatre. Poate doar specialistii. Cexle.ﬂ;l,
spunind Cleopatra, se vor gindi automat la tine.

CLEOPATRA: Si la tine. o

CEZAR: Esti amabili. Da, si la mine. Trebuie s3 re-
cunosti ca fard mine ai fi fost o simpli a saptea,
alungata de fratele tiu, Ptolemeu al XiI-lea. A
Vil-a! Al XllI-lea! Sint numere prea mari
pentru istorie. Aduc a cai de curse.

CLEOPATRA: Magarule!

CEZAR: Vorbeam despre cai.

CLEOPATRA: In timp ce Caius lulius Cezar va
rdmine unic! Nu?

CEZAR: Pii si stii dumneata! .

CLEOPATRA: O fi... Hai, vino mai aproape. -

CEZAR: Vin. (Se da mai aproape, dar se sperie de
ceva §i sare-n sus.) Ajutor! Complot! (Df sub
paturd sare o pisicd - miorldie.) Oho! Pizea!
Si tu, Brutus?

CLEOPATRA: Potoleste-te, draga!
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CEZAR: inapoi! Vrei tu Olimpul s3-1 iei de git?
CLEOPATRA: Exagerezi, e doar o pisici. (Miorldit).
CEZAR: Pisici? Ha! Ce pisica?

CLEOPATRA: Pisica templului. Am luat-o din Egipt.

CEZAR: Si de unde era si stiu eu ci e doar o pisici.

CLEOPATRA: Cu stress-ul sta n-o mai duci mult.
Te sperii de o biata pisica? Trebuie si iei nigte
calmante.

CEZAR: Nu-mi plac pisicile !

CLEOPATRA: Mie imi plac.

CEZAR: Pirul lor, inghitit in somn, se depune in pli-
mini. Cancer curat.

CLEOPATRA: Eu cred ci in pisica asta salagluieste
sufletul stra-stri-bunicei mele!

CEZAR: Si ce manie-i asta si dormi cu stri-strabuni-
ca-ta in pat? Daci erau niscai conjurati?

CLEOPATRA: In patul meu?

CEZAR: Inpat... sub pat... eu stiu unde se pitesc
astia? Roma toati e un complot. Pindesc si ma
omoare! Noij, Impératii, sintem mereu in
pericol! N-ai vizut ce i-au ficut luj Kennedy?
Si el era doar presedinte! Nici pini azi, si
sintem, vorba aia, in 44 nainte de Hristos, nu
se stie cine l-a ucis.

CLEOPATRA: Si vrei ca in cazul tau istoria si con-
Semneze exact cine fi-a facut de petrecanie?

CEZAR: Ce-mi pasa, citi vreme voi fi mort? Dar zi-
ceam asa, ca principiu.

CLEOPATRA: Ai pomenit de Brutus.

CEZAR: Siele impotriva mea. Pind-gi el! Toti sint
contra. Toti pina la unul.

CLEOPATRA: Cum asa? Chiar si Antoniu?
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CEZAR: Si el! Crezi oare ci-i mai breaz? De ¢ind vi-
seaza sa te reguleze, parca-1 vid mereu ascuns
in dormitorul meu cu un pumnal in mina.

CLEOPATRA: Esti nedrept. Antoniu te iubeste.

CEZAR: Mi iubeste pe dracu?! Poate pe tine. Pe mine
se preface cd mid iubeste. Parci-l vid
asigurindu-mi funeralii nationale si-apoi
grabindu-se sd ia puterea. Si pe tine o si te ia!

CLEOPATRA: Esti pripastios!

CEZAR: Parcé-1 aud: "Venit-am si-1ingrop pe Cezar,
nu slava sa-i aduc!" Porcul!

CLEOPATRA: Nu vorbi asa. Antoniu este un tinir
nobil!

CEZAR: Ce sd spun! Tu nu vezi cum sti treaba? Dac3
ma omoard gagca lui Brutus, Antoniu o si-i
fugdreascd in numele memoriei mele pe
complotisti. Dacd va fi invers - viceversa! Deci
cine ma omoar3, a pierdut.

CLEOPATRA: Interesant!

CEZAR: De aia mai sint in viatd. De nu, de mult mi
curatau.

CLEOPATRA: Deci tu le-ai potrivit asa.

CEZAR: Dar cine? Nu trebuia si ma apir? De aia am
lasat prin testament fiecirui cetitean roman
cite 75 de drahme.

CLEOPATRA: Cam putin cu inflatia asta.

CEZAR: Mirog... Nu era cazul si fac risipa. E destul
ca la citirea testamentului si-1 sfirtece pe
ucigas. Asta o stiu §i Antoniu si Brutus. -

CLEOPATRA: Daci o stiu, de ce-ti mai este frici ?

CEZAR: Pentru cd nu te poti baza pe ei cind e vorba
de rationament. Socoteala mea ar da rezultate
dacd ei ar gindi! Dar cine si gindeasci?
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Brutus? E un barbar, Casca? Un anarhist
fanatic. Cassius? Criminal de drept comun,
I-am vazut dosaru] cy ochii mei. Trebonjus?
Decius? M intreb daci atunci cind se va scrie
O piesd despre mine se va gisi cineva sj
catadicseasci si joace rolisorul lor... Obscuri,
draga mea, fatalmente anonimi. A trecut
careva dintre ei Rubiconul? Ag!

CLEOPATRA: Nu te maj lauda atit. Brutus e un om
Cu scoala.

CEZAR: Spoiali! Un semidoct! Un mate-fripte.
Scirta-scirta pe hirtie. Am auzit ci bea pe
veresie si seara se gateste frumos i umbla dupi
nevestele plebeilor,

CLEOPATRA: E fiul tiy.

CEZAR: E fiul meu, dar adoptiv. Un mitoman. O sj
Se convingd singur ¢i m-a omorit din dragoste,
ba o si-i convinga si pe altii. Si nici altii nu-s
mai cu mot. Octavian, .

CLEOPATRA: Si ista fi-e nepot.

CEZAR: Da, numaj nepotism i pile. Republica e o
cloaci. Numai interese!

CLEOPATRA: Tu o conduci.

CEZAR: Vreau s-o conduc. Dar ea nu se lasj. Octa-
vian ar introduce o dinastie numai ca s3 fie el
impirat. El §i Antoniu Or si se bati pe
mostenirea mea, asculti ce-ti spun! Si-or s se
mai bati pe ceva!

CLEOPATRA: Pentry ce?

CEZAR: Pentru fundul asta falos de egipteand. Cele-
lalte sase Cleopatre erau la fel de bune dinspre
partea asta?

64

CLEOPATRA: Cele mai multe, Oricum, incearci si
nu te lasi ucis. N-am chef si fiu iara pradi de
razboi.

CEZAR: Esti nerecunoscitoare. Cum? Eu te-am
transformat in prada de rizboi? Nu ti-am redat
coroana? N-ai toate onorurile?

CLEOPATRA: Care onoruri? Sint amanta ta oficiala.
Nu fac decit si intretin iluzia ci nu esti un
bosorog. Ar trebui si ma platesti din fonduri de
propaganda.

CEZAR: Eu? Bosorog?

- CLEOPATRA: Astimpiri-te, ci nu mi convingi.

CEZAR: Am 55 de ani!

CLEOPATRA: Asta spuneam si eu! Ai 55 de ani!

CEZAR: Ti se pare mult?

CLEOPATRA: Virsta medie actuali: 56 si trei luni.
Al putea s3-mi fii tati...

CEZAR: Citi tafi nu-si violeazi fiicele?! A trebuit sd
dau legi aspre.

CLEOPATRA: Ajunge. Ma gidili. Discutdm ceva
serios. Era vorba, 1n fond, despre asasinarea ta.
Daca i in mijlocul unui asemenea subiect te
apuca elanuri d-astea, inseamnai ci aj inceput
sa te ramolesti!

CEZAR: Vine, vine primavara! Acusi sint idele lui
Marte!

CLEOPATRA: M4 faci si cred c4 ai intrat in anul
mortii.

CEZAR: Poate in deceniul mortii. $1nici micar. O si
te mai hérfuiesc multi vreme. Ce n-ar da Anto-
niu si fie in locul meu. Mi-a si facut o aluzie.

CLEOPATRA: Serios?
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CEZAR: Serios! Dar nu cumva te-ntilnesti cu el in
secret?

CLEOPATRA: Sigur cd nu. De altfe] serviciile tale
de informatii ti-ar fi spus. Numai de asta-s
bune.

CEZAR: Asae. Cind o fi s3 ma apere, parci vid c-o
sa ma vinda. Lui Brutus say lui Antoniu? Iatz
intrebarea.

CLEOPATRA: Azi esti pesimist.

CEZAR: Am semne rele, Si-nevasti-mea viseazi
mereu urit.

CLEOPATRA: Prostii...

CEZAR: Mereu zice si ny ies din casi. Dupa ea nici

CLEO;a AS]?nat n-ar trebui sd m3 duc.

RA: Vrea si vii maij ici, sti

CEZAR: Nue geloasa. pesieh sty eu

CLEOPATRA: Nu. E zgirciti. Crede cd imi daj prea
multi bani. Parci n-ar avea ce minca,

CEZAR: 'Invgrijorarea ei ma induiogeazi. Ty esti prea
cinicd.

CLEOPATRA: Ey sint regini!

CEZAR: Osi fie si ea. M3 incoronez ey!

CLEOPATRA: Eusint regind ereditar, e o diferenta!

CEZAR: Dragi, marile tale calitati nu sint legate de
nobletea ta. As zice ca dimpotrivs.

CLEOPATRA: Satirule!

CEZAR: Satir-satir, dar fi-am redat regatul. Ai ajuns
pe tron cu interventia unor puteri stréine. Pii e
frumos? E drept? Iti dai seama ca mucosul ila
de frati-tu gi-o fi ficut un partid nationalist?
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CLEOPATRA: Mi doare in cot.

CEZAR: Cit trdiesc eu te doare. Cit nu... cine stie...?
Va trebui si te mariti cu bruta de Brutus sau cu
ipocritul de Antoniu.

CLEOPATRA: Ce-i drept, nimeni nu poate fi ca tine.

CEZAR: Asta ziceam si eu. Si pe urmi, cind incepe sa
te preocupe posteritatea. Hmm... E un fel de-a
recunoaste cd nu mai at viitor.

CLEOPATRA: Ba mai ai.

CEZAR: Nu mai pot sustrage.

CLEOPATRA: Ba poti. inc poti...

CEZAR: Deci recunosti si tu. Inci mai pot.

(Se da la ea.)

CLEOPATRA: Oho! Esti neinfricat. :

CEZAR: Mai degraba optimist. Ma voi comporta ca
un impérat.

CLEOPATRA: Mai bine ca un soldat de trupa.

CEZAR: Fie cum vrei. (Un mieunat, prelung.) Oh,
zei! Stra-strdbunica-ta cere afari!

CLEOPATRAL: (deschide, inchide uga): Acum a iesit...
Asa e cu pisicile... Fard ea m-ag simti singura
la Roma. -

CEZAR: Bine, dar nu sint eu?

CLEOPATRA: Tu? Aici tu esti mai degrabi un mit.
Asta nu fine de cald unei femei. Si-apoi ai si tu
defectele tale. De la tribuna Senatului nu se vad
la fel de bine...

CEZAR: Ei... Intelege si tu... situatia politici dificila.

CLEOPATRA: Tocmai! Niciodati nu pot face
abstractie de situatia politicd. Nici micar in
pat. Diplomatia ta se resimte atit de tare in
gesturile erotice Incit simt ci nu faci dragoste
ci cd, mai degraba, inchei un tratat.

67



CEZAR: Esti si tu regina...

CLEOBATRA: Acolo, in Sahara, lucrurile sint mai
d1re_f:te... Si pentru tine e prea tirziu s3-ti mai
revii.

CEZAR: Vrei sa spui cd nu sint un barbat adevirat!?

CLEOPATRA: Oh, ba da! Facj tot ce se asteaptd de
la tine. Ba cred ci modelul tau e raspindit in
mase. Orice soldat face amor la fe] ca lulius
Cezar! E un model! Atit. O moda ambitioas3.

CEZAR: O3 ajungi sa ma inhibi... N-a fost destul
pisica?

CLEOPATRA: As! Tu si inhibitie!? Nu e prevazuti
in regulamentul de ordine a] cazirmii. In fine. ..
hai in pat...

CEZAR: Biata Cleopatra... mereu imi propun si fiu
tandru... (Batdi in uga. )

CLEOPATRA: Cine-i acolo!

CEZAR: Nu deschide!

CLEOPATRA: Stai si vedem, Cine-i acolo?

VOCEA: Noi!

CLEOPATRA: Care voi?

VOCEA: Ostenii tarii!

CLEOPATRA: M3 rog... si ce vreti?

VOCEA: Si stim daci ny cumva Cezar e la tine,

CLEOPATRA: Si daci-ar £i?

CEZAR: Nu! Spune ci nu sint!

VOCEA: Si daci-ar fi, am vrea si-i vorbim,

CLEOPATRA: Mergeti miine la Senat. E zi de audiente.

VOCEA: Nune intereseazi o audienta. Vrem si-i spu-
nem ceva neoficial.

CEZAR: Nu sint aicj!

CLEOPATRA: Nu ¢ aici!

VOCEA:. Cum ne convingem?
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CLEOPATRA: Cuvintul unei regine nu vi se pare su-
ficient?

VOCEA: Depinde de regini.’

CLEOPATRA: Ce vrei sa spui?

VOCEA: Ci o regina tavalita in patul lui Cezar ay-i °
tocmai nobletea intruchipat.

CLEOPATRA: Aga?! Atunci aflati ¢i Cezar tocmai
a fost la mine...

CEZAR: ... Nu le spune!

CLEOPATRA: §i a plecat. Dar nu despre asta e vor--
ba. Ci de respectul vostru fatd de voi ingiva.
Halal romani! Barbati! Pai, in Egipt, cind
cineva vrea si ucida pe altul iese cu pieptul gol
la drum si cu sisul in mina. Care pe care! Da’
voi, care vd credeti cuceritorii lumii, vi
stringeti cite sapte nesimtiti cu palose, scuturi,
pumnale, sd hartaniti un biet batrin. Pai, nu va
este pe la nas?! Vreti sd domniti voi! Si-n loc
sa dafi dovadd de curaj, umblati noaptea sa
scotociti alcovuri. Rugine! Paiatelor!

VOCEA: Cucoana...

CLEOPATRA: Ce cucoani? Las’ ci vi trag éu un
blestem... Blestemul faraonilor, care prinde
totdeauna cind e lund plini. Taman ca azi.

VOCEA: Cucoani, nu ne blestema!

CLEOPATRA: Lagilor! Vi e frica si de umbra voastrd
pe luna plind. Las’ ¢d vi zic eu blestemul.
Prinde si prin usa! "Usca-vi-s-ar si se usuce...
precum pe creangd mugurul..."

VOCEA: Stimatd doamni...

CLEOPATRA: i coaiele sa crape in doui si ca pés-
taia de sulcina...

VOCEA: Majestate....
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CLEOPATRA: Ati vizut cum v-a venit mintea lacap?
Asa se vorbeste?

VOCEA: lartd-ne, dar teama mi-a fost ci plebea rege
si-a ales pe Cezar. Sivoiam si-1ntrebim chiar
pe el dacd-i adevirat. ..

CLEOPATRA: Bine, sa admitem. Dar va spun direct
de la sursi ca nu-i adevirat, Si-acum, duceti-vi.
Siaveti grija si nu v uitati la luna plina printre
picioare ci e bucluc. Asa spun batrinii...

VOCEA: Multumim... Noapte bunj ...,

CLEOPATRA: Auzi, neispravitii! Ziu ci mi-e sili de
curajosii barbati romani. Ataci numai in
banda.

CEZAR: Astaeun principiu militar: superioritatea
numericd, surpriza si camuflajul asiguri
victoria. Eu l-am enuntat!

CLEOPATRA: Adic si ataci noaptea, pe neagteptate
si In gagci? Dar asta seamind mai mult a
tilharie.

CEZAR: Piij, draga mea, altfel cum crezi tu ci s-ar fi
Intins imperiul pe trei continente? Galia! Britania!
Egiptul! Ehei! Si intr-o zi o si ocup eu si Dacia
Felix, ci Burebista ila m3 cam enerveazj.

CLEOPATRA: Metodele astea mai scirbesc,

CEZAR: Treaba ta. Dar au prins radacini. N-ai vizut
cd tinerii le aplica $i ei cu sfinfenie.
Deocamdati insd trebuje sd-mi exprim
recunostinta. Mi-ai salvat viata!

CLEOPATRA: Si nu maij vorbim despre asta... Tot
eu iti rimin datoare.

CEZAR: Ai fost dragutid. Astia erau in stare si mai
omoare. Mi s-a parut ci recunosc vocea lui
Cassius.
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TRA: El o fi fost?

SIIEEQEAMm mult ca sigur. in preajma mea doresc
doar oameni grasi, cu fe'ge' hicnoare,u care
noaptea dorm nefntorsi. Cassms dsta aratd ;:a(rin
sfrijit. Gindeste mult. Nu-mi plac astfel de
oameni! '

CLEOPATRA: E totusi nobil, e virtuos, bogat...

CEZAR: O, dac-ar fi mai gras! Dar sllab cum e... t
Citeste mult, observa mult. si tace, aman e
n-are, muzicd n-ascultd... Nimic nu este rria¥
periculos decit cel care-n locv de desfatari
se-mbatd cu ambitii. Il bag‘inyma-s'a! )

CLEOPATRA: Nu zic... duci o viafa perlculloasa.
CEZAR: La Roma sint mai in perl.col ca orlur.lde.d.
Micar pe cimpul de lupta inamicul vine din
oA ii indi arica? De ce
CLEOPATRA: Stii ce m-am gln.dtt, Cezari ¢
nu renunti tu la toatd bulibaseala asta}. E§t1 a
virsta cind oamenii se retrag. Republica iti 1\/2{
da o pensie confortabild. Ne retragem pe malu
mirii. Aici sau in Egipt, unde vrei.
: Si nevasta-mea? ]
gEééﬁA?an O ludm si pe ea. Am auzit ca gateste
admirabil. N
: S4 renunt la politica? o
(C:;EE‘SIISA%{IXH D’e cepnu? Ai55de an_i, neyasta v.1r;
tuoasd, amanta voluptoasa. Ce-?l mat trebu1e;
Orgoliul militar ti l-ai satisfacut, slava
nului. o
CEZA(}il?III\l/I-am obisnuit cu politica, m-am df:prms sa
lupt. O sd ma plictisesc ingro'zuor.' Sl‘ ce-0 ia
zicid lumea? Un barbat ca mine sa ajungd la
pescuit de guvizi, ca ultimul turist?
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CLEOPATRA: Ce conteazi ce zice lumea! Dacj te
1nteresa. parerea celorlalti trebuyia sa nu
Cuceresti Egiptul. Or tie nu ti-a pasat niciodat3
Asa va fi s_i acum. Lasi-1 pe Brutys Octavian.
;:lrztonué sipe ceilalti derbede; s3 se l,)até pentn;

ere. Sint tinerj itiosi 3 i
A shrpo 1, ambitiosi. Altfe] prevad c-aj
CEZAR: Ca §i tine...

accept.

CEZAR: Ce ipocrit3!

CLEOPATRA: Nu degeaba familia meaa adorat pisi-
011'e. Toata arta e 53 cazj In picioare. fn schimb
V01, romanii, afi inventat broasca testoass E’
simbolul vostry, E greu s-o intorcj éu Iabelé in
s?s, dar - odatj intoars3 - -3 terminat! Aj d
gind sj ajungi si zacj pe carapace?! . )

f(())trcliveste unui presedinte american, dar pinj
~0 descoperi Americ i mai curg aps
e 2 0 sa mai curg apj pe
C ) . .

LEOPATRA.. Se potriveste oricui n-are orgoliul
c peste limita normaly.

EZAR: iAm mers prea departe. Prea sus. Nu pot

barasi puterea firj si ms incoronez.

CEZAR: Nevasti-meg nu m-ar ierta,
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CLEOPATRA: in secret si ea ar vrea sa renunti.

CEZAR: Te va uri si mai tare.

CLEOPATRA: Nucred. Vom trdi modest. Sotiile sint
geloase din zgircenie!

CEZAR: Nu mi indemni la glorie?

CLEOPATRA: Si eu am renuntat la tronul meu. Sint
regini doar cu numele. In timpul &sta,
administratia voastrd excesiva distruge toati
metafizica noastra. Praful se va alege de tot ce
preotii au ascuns cu grija mii de ani. Roma? O
civilizatie recentad §i brutald! Crtezianism!
Dosare! Regulamente! Dar nu ma pling, nu ma
pling! Uite. Accept. Si fiu metresa ta intr-o
metropold ostila.

CEZAR: E altceva. Roma e in ascensiune. Nu pot
dezerta.
CLEOPATRA: Oricum va veni declinul.
CEZAR: Cine stie cind...
CLEOPATRA: Si-atunci, de ce nu?
CEZAR : Am obligatii.
CLEOPATRA: Fati de cine?
CEZAR: Poporul roman! Latina gint3!
CLEOPATRA: Poporul nu stie daci triieste momen-
te de ascensiune sau declin. Asta o stabilesc
mult mai tirziu istoricii. $i de obicei se ingeal!
CEZAR: Oh, nu-mi spune! Mai tem de ei!
CLEOPATRA: Ar fi mai cu folos si te temi de Brutus.
CEZAR: Si de el mi tem.
CLEOPATRA: Sau de Antoniu.
CEZAR: Sideel.
CLEOPATRA: Atunci de ce nu ne retragem?
CEZAR: Tot de teama. Mi-e frici sd nu fiu judecat

gresit.
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CLEOPATRA: Virsta te face soviitor.

CEZAR: Poate.

CLEORATRA: Tii sa te incoronezi.

-CEZAR: Vointa poporului.

CLEOPATRA: Pe dracu’. E vointa ta. Absurd!

CEZAR:Banu..! O s ma fac §i oficial ceea ce sint
de fapt.

CLEOPATRA: Ce?

CEZAR: Pirinte a] patriei!

CLEOPATRA: Poti fi si fira investitury oficiala. Ti
S¢ va potrivi in curind porecla de bunic a)
patriei. Daci te mai lasj astia nespintecat,

CEZAR: Esti nesuferitd. (Un miorigis sinistru.) Ce-i
asta!? ‘

CLEOPATRA: Pisica. Si-a ficut nevoile si vrea in
casa. (Deschide usa. O inchide.)

CEZAR: Incuie bine,

CLEOPATRA: Nu vezi cd esti cu nervii la pamint?

CEZAR: Oi fi. Dar gonegte turbiciunea asta. Nu-mj
place si se frece de mine,

CLEOPATRA: Stra-strabunica mea a fost o inteleapts.

CEZAR: Mie-mi plac femeile mai tinere,

CLEOPATRA: O chema tot Cleopatra. Obisnuia s3
spund: "Feriti-mi, zei, de lei, ca de soareci nu
ma tem".

CEZAR: Grozav dicton, Ai apucat-0?

CLEOPATRA: Sigur. La noi, femeile nasc la 15 ani.
Mi-o amintesc destul de bine.

CEZAR: Deci a§ putea sa fiu stri-bunic.

CLEOPATRA: Da. Sidupa aceeasi te prefaci intr-un
motan negru, mare gj plicticos.

GEZAR: Te plictisesc, deci?
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CLEOPATRA: Acum nu. Doar daci ai fi motan. Dar
sper sa traiesti mult gi bine. Dacd m-ai asculta
sa te retragi! .
CEZAR: Voi chibzui. )
CLEOPATRA: Cel mai prost raspuns!
CEZAR: De ce? " )
CLEOPATRA: Lipsa spontaneititii e un mare rau.
i i in mi ilor...
CEZAR: Si-asa destinul e in mina zei T
CLEOPA’?‘RA: Ei, as... Spune mai bine ¢i e;.t1 increzut
sinu vrei sa lasi puterea, desi ti-e fricd. Treaba
'y inctul de
CEZAR: Poate ci vreau, dar nu pot... Instinc
cirmuitor... o 1
CLEOPATRA: La tine tine loc de instinct sexual, se
pare.
CEZAR: Nu ziu. (Se hirjonesc o vreme.)
CLEOPATRA: Ai obosit? » . )
CEZAR: Putin. Uite ce-am hotarit! Mal am sd pun
niste lucruri la punct. Daci mai rems} pind la
nonele lui aprilie, ¢ In reguld, mi retrag.
Si-aga, acum e prea devreme pentru mers pe
litoral. A )
CLEOPATRA: Ce bine! O si fie totul in re'gula. Dar
pind atunci pazeste-te. $i mergi mai rar pe la
Senat. _ .
CEZAR: Bine. Rar la Senat si des la tine.

(Muzica orientald de ambiantd.)

CLEOPATRA: Antoniu! Ai adormit, somnorosule?
ANTONIU: Him... ) o ,
CLEOPATRA: Antoniu, stii ce ma gindeam?
ANTONIU: A#ai?
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CLEOPATRA: Ce-ar fi sd plecim. Sa renuntim la
tron, la Egipt, la toate astea. Zau asa! Politica
te oboseste... Nu vezi ce adormit egti? Si pe
urma intr-o zi o si ne trezim cy Octavian peste
noi. Ce rost are s te Incapitinezi? Vrei tu s3
domnesti aici?

ANTONIU: fhj!

CLEOPATRA: S$i speri ci vei cuceri puterea si la
Roma?

ANTONIU: fhj!

CLEOPATRA: Estinebun, dragi! Cumosj cuceresti
cevacind toata ziua staj in patcumine? Nu vezj
ce-a mai rimas din elocventa ta? Hai, ziy.
Putem sta aga §i ca persoane particulare. (Se
aude un miorlgit, apot un mieunat furios. )
Ce-ai cuel? Ce te-a apucat? Se poate s3 te porti
dsa cu un animal? Voi, romanii, sinteti
ingrozitori. Nu iubiti pisicile.

ANTONIU: fhi!

CLEOPATRA: Dar stii de cine imi aminteste mota-
nul asta? Eh? Ia uitii-te lael, cu cine seamana?
N-ai pic de imaginatie! Cu Cezar! [a te uitd la
el! Stii ce-ar fi nostim? Ca in el si locuiascy
sufletul bietului Cezar.

ANTONIU: Him!

CLEOPATRA: El m-ar fi ascultat. Daci maj aveg
timp s-ar fi retras. Asculti-mi si tu si hai s-o0
stergem pina nu e tirziu.

ANTONIU: ihi. ,

CLEOPATRA: Ce bine. Saptimina viitoare? OK, iar
ti-e lene. lar o s amini $1 0 s ne pomenim cu
Octavian aici!

(Mieunat prelung al motanuly; - muzica finald.)
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PESCARUSUL DIN LIVADA
DE VISINI



PERSOANELE

UNCHIUL VANI4
NORA

GROPARUL
PREFECTUL

ZOE

NIKOLAI VASILIEVICT
UN POLITIST

O SERVITOARE
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In spatele unei resedinte la tard, peluza si apoi, spre

Jundal, o terasd la care se ajunge urcind citeva trepte.

Pe terasd, mobilier din pai, in fata unor usi care dau
spre salon. In plan apropiat, in mijlocul peluzei, un
gropar sapd. Unchiul Vania iese din casd, il priveste
consternat din prag.

VANIA: Hei! A cui e groapa asta, omule!?

GROPARUL: E a mea, domnule!

VANIA: A ta si fie daci stai in ea.

GROPARUL.: Pii e a mea dac-o sap.

VANIA: Da’n mijlocul peluzei mele? E culmea! Ia te
rog s-o astupi.

GROPARUL: Nu pot. Ca-i a domnisoarei!

VANIA: Ce domnisoara, te-ai turbat?! (Spre casd.)
Noral!

NORA (a iesit pe terasd): Da, unchiule!

VANIA: Vino, te rog! Dar, doamne-iarti-ma! Doar
n-ai pus sa-ti sape groapa... Ce-s ideile astea
bizare?

NORA (se apropie, rizind): Vai, dragi unchiule, dar
nu e groapa.

VANIA (s-a inmuiat): Da’ ce-i, mi rog.

NORA (chicotind): Va fi piscini! Voiam si-mi fac
piscind.

VANIA: Nu ziu! Aici? in mijlocul peluzei? Ai stricat
iarba, gazonul meu englezesc. Ce piscini?

NORA: Te rog! Dac-ai sti ce mult imi doresc sa vid
marea. Si poate n-o voi vedea niciodati...
Macar o piscina...

VANIA: Z3iu, Nora, ci aiuriti mai esti. Crezi ci
groapa-i totul? De unde ciment, de unde
faiantd? De unde apd, la urma urmei?
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NORA: Te rog! Vom gdsi noi.

GROPARUL: P sigur. Principalul e totusi groapa.

VANIA: Dumneata si hu te amesteci! Te sfatuiesc,
fata mea, ci daci vreodatd vom putea si ne
permitem o piscini si n-o sapi cu groparul satuhyj.

NORA (7ipd): Vai de mine! Groparul! Cum?

GROPARUL: Nu mj stiti, conita! Io mi-s. Da ny
credeam ci-i cineva si nu mj cunoasca.

NORA (isterica): Goneste-1, unchiule, goneste-1 de
aici sa nu-1 vad,

VANIA: Bine, bine. Nu te mai zbuciuma. (7 di gro-
parului o hirtie.) Uite. Ia-i si bea-i §i sd nu maj
vii pe-aici.

GROPARUL: Cit sint toti vii la ce s3 vii?!

VANIA: Hai-hai. Cu bine! (Norei, care susping pe
umdrul lui.) Gata, s-a dus, Acum linistegte-te.

GROPARUL: M3 duc, nene, mi duc. Da’ uite ce-am
gasit. (7i pune in ming un craniu de ciine si jiese
prin lateral.)

VANIA: Ce-i asta?

NORA (cu oroare): Un cap de om?!

GROPARUL (iesind): De ciine. Astan-a fost clientul
meu,

VANIA (cu capul in mind): Vai, bietul Lord! Of, ce
mai cfine a fost! Primul la fugd. Ogar
englezesc, Nora. Ceva rar!

NORA (cam speriats, dar curioasd): Asta a fost un
ogar?

VANIA: A fost la vremea lui, saracu’. L-am ingropat
in gradini i poftim, cum a ajuns, Eh, uite-asa
patim toti.

NORA: Ba si Jagi gindurile negre! Uite ce zi
frumoasa.
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VANIA: Mda. Si totusi vara e pe sfirgite.

NORA: Nici vorba! (Se asazd pe treptele terasei )

VANIA: Ridici-te. Aj si racesti.

NORA: Dar e cald! E vard, nu vezi? Tu nu simti ceva
in aer?

VANIA: Nu, ce si simt?

NORA: O brizi. Parci marea ar fi aici, aproape...
Ce-ai rimas cu capul dla in mina? Vino
incoace.

VANIA (vine dupd ce a aruncat in groapa capul
ciinelui): Vin, dar tot nu simt nimic. (St pe
Irepte si el, mai departe de Norq, )

NORA: E un aer sarat, cu stropi de apa in el. Zay cd
parc-am fi la mare,

VANIA: Da’ stiu c3 ai imaginatie! Marea ¢ la mij de
verste de aici. Iar tu nici n-aj vazut-o decit in
litografii. Daramite s $tii cum miroase!

NORA (cu rasfa): Ba stiu! Am citit multe despre ea!

*VANIA: Citesti prea mult. Citim prea mult... SI pe

urma... ajungem nu mai stim, ..

NORA: Nici lectura nu-ti mai place? Mie mi-e foarte
dragd marea. Stii ce cred? Cé eu sint de fapt un
pescarus! Nu ride ca un unchij bétrin si prost!
As vrea si fiu. Poate chiar sint. (Se ridica, face
citeva piruete mimind zboryl cu bragele.) 1ti dai
Seama ca marea ar fi chiar dincolo de gard...

VANIA (asezat): Esti visatoare riu. Semeni cy biata
maici-ta... Tu ti-o mai aduci aminte?

NORA: Deloc. De fapt tu ai fost... adica tu esti gi
acummama mea. Nuride, ci e serios! Doarmi
cresti de la cinci ani. Tie ti seman!

VANIA: De unde? Tu stii ¢4 nici micar nu sintem
rude?
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NORA: Ba esti unchiul meu. (Ride.) Mi renegi cumva?
VANIA: Nu te reneg, micar ci esti cam riauticioasi
uneori. Dar voiam si spun ca nu sintem rude
de singe. .

NORA (se aseazd pe trepte si se sprijind pe el): Pai
cum sd fim? N-auzi ca eu sint un pescirus?!

VANIA: Mi-e teamd ci n-o si vedem noi marea...

NORA (speriatd): Niciodati?

VANIA (sd n-o indispund): Adica nu prea curind...
fn provincia asta... somnolenti i amariti cum
sintem... _

NORA: Taci! Ma intristezi ca de obicei! Eu simt
aerul, ba aud si valurile, sa stii tu! O s3 mergem
la mare, tu n costum de ofiter, asa cum ai
apdrut prima data la noi. Ce frumos erai!

VANIA: Zau? iti aduci aminte? Dar aveai doar vreo
patru ani! Iti amintesti de venirea mea, dar de
maici-ta nu!

NORA: Erai frumos! Sa-ti mai pui intr-o zi uniforma.

VANIA: Crezi cd ma mai incape? Sint cincisprezece
ani de-atunci pe putin. Aveam abia vreo 35 de
ani §1 ma trecusera in rezerva. Ehei... Ce silueti
aveam...

NORA: La ce armi erai?

VANIA: La artilerie. De, facusem ceva scoala.

NORA: Nu la marina? Pacat... Ar fi fost mai frumos.
Ai fi fost i tu mai frumos.

VANIA: Ce mai... Acum sint oricum un mosier oare-
care. Retras i plictisit, care n-are nici o
petrecere. Cel mult un préférence cu prefectul.

NORA (scandeaza): Pre-fec-tul! Pré-fé-rence! M-am
sdturat.

VANIA (se ridicd brusc): $i eu, te asigur.
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NORA (tare): 1ar vine azi pe-aici?

VANIA (mai tare): Sigur ci vine. Vine,

NORA (tare): Nu vreau si-1 véd. Destul! -

VANIA (urli de-q binelea): Nu-1 pot goni!

NORA (se ridicd, url; Jormidabil): Goneste-[!

VANIA (coboard brusc fonul): N-am, incotro, fetito...
N-am de-ales. ’

NORA (aproape in soapta): i1 urisc. Nevasti-sa I-a
omorit pe primul ei birbat ca si-] ia. Mi-a spus
mie doctorul. :

VANIA: Prostii! E o femeie cam enérgicé, dar de
treaba.

NORA (incdpadfinat): Mi-a spus mie doctorul!

VANIA: Se poate sd-asculti toate birfelile?

NORA: Mi-a spus mie! (7ipd.) Doctorul mi-a spus!

VANIA: Am nevoie de el . si de nevasti-sa...

NORA: Da. Ca sd-ti vinda amirita aia de livada...
Mare nevoie! Si stau la masa cu o asasini
pentru citiva pomi, acolo.

VANIA (0 apuca de umeri): Asculti, Nora! Asa cum
tu ai o idee fixi cu marea, agsa am i eu o idee
fixd cu livada. Aj priceput (nu se lgsq
intrerupt), ai inteles? Pentry mine livada aia de
visini este un fel de ideal, un fel de Vis, nu stiu
daca poti concepe asta. O doresc de mult, (Se
depdrteazd vorbind ) Acum sint aproape
batrin. Nu, nu... sint! M3 simt batrin... Si vreau
ca la primivari si ma plimb prin livada
inflorita. Sa stiu ci este a mea. Te iau i pe tine.
Si ne plimbim impreuni. Vrei?

NORA: Daci vrei tu...

VANIA: Azi ii pun problema. Decisiy.

NORA: Cum adici?
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VANIA (posedat): Eu, Prefectului! O si-l iau de
revere (mimeazd) si o sd-i zic: Asculta,
stimabile! Dai livada sau nu?! O vreau, ti-o
platesc! Dd-o 'ncoa!

NORA: Si dacé nu vrea?

VANIA: Trebuie s vrea!!

NORA (rasfdatatd): $i daca nu poate?

VANIA (fioros): Trebuie sa poata!!!

NORA (speriatd): De ce?

VANIA: Pentru ci altfel, ma-ntelegi...

NORA: Niciodata n-ai vorbit asa. Astea nu-s vorbele
tale! Ce-ai pitit?

VANIA (se dezmeticeste): Da... Ai dreptate...
Iartd-ma si tu cd sint plictisit. Te supar si pe
tine. Nu stiu ce mi-a venit.

NORA: Te-ai schimbat. Si totugi mie imi placi la fel
de mult.

VANIA: Esti foarte dragutd ca-mi spui asta. Totusi
eu sint atit de batrin incit compania mea nu
poate sa-{i facd placere.

NORA: Cum sa nu. Si-apoi tu m-ai crescut de mica.
Am fost un copil rau. Nu-i aga?

VANIA: Dimpotriva.

NORA: Ba da, ba da! Ce groaznic trebuie si fi fost s3
ai grija de un copil care nici nu era al tau. Si erai
tindr! De ce ti-oi fi luat pe cap un copil strain?

VANIA: Cum poti spune ci erai strdind? Pentru mine
ai fost...

NORA: Egti foarte bun si te iubesc foarte tare.

VANIA: Serios? (fn glumd.) Dar sint batrin.

NORA.: {ti interzic sa spui asta! Esti tinar! Esti tindrul
ofiter care poate si-mi facd elegant curte.
(Ride.) Ce zici?
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VANIA (ii sarutd mina): Poate agteptam de mult s3
mi-o spui.

NORA: Asa! E foarte bine.

VANIA (in rol): Daca vara viitoare imi vei face fa-
voarea de-a merge impreund la mare iti voi
demonstra sentimentele mele.

NORA (sejoacd): Sa vedem... Nu stiu inca... (Renun-
tdlajoc.) Estiadorabil! (Se agata de gitul lui,)
S1 mai ales ma vei duce la mare. Ai promis.

VANIA (cam incurcar): Pii, eu...

NORA: Ce fel de curtezan egti? Ai promis!

VANIA: Atunci... Dar intii imi voi cumpdra livada.
NORA: Sigur, o sa fie romantic.

VANIA (asculta spre salon): Uite c-au venit!
NORA: Sé-i ia dracu!

(Intra pe scend, deci ies pe terasd, Zoe, sofia
prefectului, si apoi prefectul, imbrdcati de vizitd;
crinolindg §i umbrelutd, ea; melon, monoclu la vesta
redingotei, baston, el; coboard spre gradind, se
salutd, politeturi.)

VANIA: Ce bine c-ati venit, tocmai mi se facuse dor
de voi. Ii si spuneam Norei...

PREFECTUL: Da’ stii ci era sd nu venim?

ZOE (Norei): Am fostara cam indispusi, maser, de la
niste amarite de ciuperci. Dumnealui zicea si
nu venim. Dar eu nu mé pot lipsi de vizite. Sa
stau acolo toatd ziua?!

VANIA: Ah, sigur, ar fi fost pacat si Norei ii era dor
de dumneata, sardcuta. (Schimb de priviri
complice cu Nora.)

ZOE (turuie): Pai sigur, dragi, singure si ambetate in
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aceste conace, plasate la distantele astea de nici
nu stii d-acasi cind pleci, cum si dac-ajungi.

NORA (cam de sus, incit Vania 0 tempereazd din
ochi): Eh, mai stai si singurd. Mai citesti, maj
cinti la pian, nu?

PREFECTUL: Ei, bravos. Nu stil cd Zoe nue cu
clavirul?

ZOE: Da. Sio revisti frantuzeasca n-am vizut de
doua luni, un fascicol de romant, ceva... i nici
astea, cd dacd prinzi numirul sase, numarul
urmétor e peste o luna si 1ti vine nous, i opt abia
peste alta luni si-uite-aga. Tu ce maj citesti?

NORA.: Eh, de-ale mele.

PREFECTUL: Mai bine de mine cj n-am timp s mi
plictisesc. Ba cu slujba, ba cu mosia. Au rimas o
groaza de cafrti de la venerabilul, da’ nici e] nu le
taiase macar si la mine slabj nadejde s3 le deschid.
Asa, un jurnal... Mata ce mai zici cd tot citegti?

VANIA (absen): Vorbe, vorbe.,

ZOE: D’apii ce doamne-iarti-m3 sd citesti daci nu
tot vorbe? (Filozoafi de mahala.) Vorbe p’o
hirtie. Da’ ajci ce-ati facut, soro?

VANIA: Ah, o fantezie a Norei! A vrut sa Inceapa
lucririle la piscini. Dar a trebuit  si
abandoneze.

PREFECTUL: Pii da. C3 apd, de unde?

NORA: Nu-i nimic. O s3 merg la mare. O s mergem
la vara, nu, unchiule?

VANIA: M-a ficut si promit!

ZOE (intepatd): Da’ vezi ¢i e cam departe. Si-fi
trebuie bani, nu gluma! Eh!

VANIA (temdtor cd Nora s-q enervat): Om gisi noi!
Ce sa facem...
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PREFECTUL: Cam greu cu recolta asta, cam greu.
Ai vazut rapita?

VANIA: Nu. Ce-i cu ea?

PREFECTUL: Rapita, moft! Nu mai merge, coane.
Stii ce ne-ar trebui noui?

ZOE: Da’ mai lasati-o ciorilor de politica. Nu facem
un préférance?

NORA (in timp ce restul se apropie de trepte pentru
ase agezape terasd, in jurul mesei de gradind):
Pe mine sd ma iertati... Ma duc s-o ajut si
pregiteasca de ceai.

VANIA: Lasi ci se descurca si singurd! Nu stai si-mi
porti noroc?

NORA: Nu te supira, dar mie jocul dsta nu-mi place.
(lese.)

VANIA (in timp ce s-au asezat si dé cartile): E putin
nervoasa, saracuta. Chiar sint ingrijorat. Lipsa
asta de schimbare mi-e teami ci-i slabeste
nervii. Trebuie s fac imposibilul si s3 mergem
intr-o calatorie.

PREFECTUL (in timp ce joacd): De ce n-o mariti,
domnule!? ‘

ZOE: Zau asa! Eu aveam vreo noudsprezece ani cind
m-am maritat cu venerabilul. (Joaca.)

VANIA: Ei, asta-i dupi cum o s3 vrea ea. Aici nici
nu poate sd cunoasci tineri, si mai meargi si
ealaunbal... Vezi, daci nu cunoastem niciieri
pe nimeni, n-avem o ruda s-o trimit intr-un oras
mare.

ZOE: Si te gindesti oricum, domnu’ Vania, ci
uite-acusi {i trece timpul si de...

VANIA: Sintem cam riu cu finantele... Stiti dum-
neavoastrd. Ca am fi plecat de-aici.
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PREFECTUL: Pii bine, dom’ne, daci stai riucu
paralele, ce ma tot Intrebai de livada mea? Nu de
alta, dar mi-e team3 ci nu prea tragi folos din ea.

VANIA: Dar n-o iau si trag foloase. O iau aga, pentru
sufletul meu. Doar n-ai de gind si-mi ceri prea
mult. Stiu c-ai luat-o, si nu te superi, pe mai
nimic.

ZOE: Da’ nu crezi ci facem afaceri pe seama dumi-
tale! Imi pare rdu! Numai c3, origicit...
VANIA: Eu sper si ne intelegem. Dau citi vrei, dar...
PREFECTUL: Euam o idee! Chiar 3 spuneam lui
Zoe, alaltdieri. Vezi matale... F i-miu vitreg,
adicd baiatul venerabilului, pe care l-am

adoptat...

ZOE: Stii ¢i nu-i al meu, nici al lui, la amindoi ne e
cum ar veni fiu vitreg, asa ¢4 s nu crezi ci am
vreun interes!

PREFECTUL: Dar l-am infiat, ea I-a crescut, e ca
si-al nostru.

VANIA: Da, stiu. Si ce-i cu el?

ZOE: Uite a iesit si el avocat, are ceva avere de la
taicd-su... Mi gindeam ci el si Nora s-ar

potrivi,

PREFECTUL.: Si ar fi s3 rimina totul 1n familie. El o
$-0 duca in lume, sti la oras... Baiat bun, s3 stii.
Tindr - tindr, dar serios. Scrie i la gazete, ma
rog...

VANIA: Nu stiu ce si zic. O s-o intreb eu pe departe,
cd e sensibila, o stiti. Ea trebuie si hotarasca.

ZOE: Las’ ci se hotiregte ea dac-o lamuresti.

PREFECTUL: Eu zic si te gindesti si 0 s3 vezi ¢ am
dreptate.

VANIA: Vorbesc eu cu ea.
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ZOE: Vorbeste neapérat. S$i acum hai sd mai si jucim
ca uite nici n-am bigat de seamd si-am aruncat
birlicul de pomana. .

VANIA: Lasi, conifd, ci tot dumnealui cistiga ori-
ce-am face noi. ‘

PREFECTUL: Ma si pricep, domnu’ Vania, mi si
pricep. Asa, doar si am o goani nebuni si
pierd.

(Nora si 0 menajerd vin, string cdrtile si pun servicz}t{
de ceai, prdjiturile etc. Menajera se retrage, Nora isi
ia un scaun lingd Vania.)

NORA: Ai cigtigat, unchiule?

ZOE: Ei, ag! Nu stii ca daci jucdm cu dumnealui
n-avem spor?

VANIA (politicos): Domnul e un maestru, Nora. Eu
n-am talent. Uite, de cind joc cu el $i nu invit.

PREFECTUL: Esti mata modest.

VANIA: Nu-nu! Uite, s4 ma §i achit, cd pe urma uitim.
(li dii nigte bani pe careprefectul ii ia dupd ce-i
respinge de formd.) '

PREFECTUL: Da’ lasi nene, ca doar nu pentru bani
jucdm. (fi bagd in buzunar.) Mai ne trecem si
noi timpul.

NORA: V-ati Inteles cu chestiunea livezii?

PREFECTUL: Mde, ne-am inteles noi cumva.

VANIA: {ti povestesc eu in amdnunt.

NORA: Vezi cum faci, c3 vreau si mergem si la mare.
Nu ai uitat ce mi-ai promis?

VANIA: Cum sa uit!

ZOE: Cum s3 uite, draga! iti spun eu ci se aranjeaza!

PREFECTUL: Uite ce prajiturd buna! Si iei i tu re-
tetele de la duduia Nora.
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ZOE: Stiu si eu s-0 fac pe asta. Dar aga esti dumneata
(Norei.) }‘ine minte ce-ti spun: cind te-j Indrita,
toate prajiturile o si i se para lui barbatu-tu maj
bune ca ale tale.

NORA: Norocul meu ci n-am intentia si ma mirit.

PREFECTUL: Se poate?

NORA:vUite ca se poate. Nu-i aga, unchiule? Cumo
sa te las singur? Trebuie s3 rdmin cu tine,

VANIA (schimbdi vorba): Nora, dar ceaiul 3sta are alt
gust ca de obicei!

NORA: Mai rau?

VANIA: Mai bun.

PREFECTUL.: Foarte bun. Ce ziceti? Mai facem o
partida?

VANIA: Cum s3 nu! Dacj doriti... Numai si cheme
Nora si strings aici, ¢a n-avem loc si ne
desfasurim.

(Din casd apare un barbat in uniformd de politist,

salutd.) )

VANIA: S-a intimplat ceva?

POLITISTUL: Sx traiti, don prefect! A venit un domn
sd va caute. Zice ci-i chestie gravi,

PREFECTUL: Siunde e?

POLITISTUL: La dumneavoastri acasi. N-a vrut sd
vini cu mine.

PREFECTUL: Dracu’ si-] ia! Ca doar mai e piné la
alegeri! S ne lertati, noi mergem.

VANIA: Imi pare riu ci ne despartim.

ZOE: Si mie, da’ las c3 trecem noi poimiine sears.

VANIA: Oricind, cu plicere.

(‘ge salutd. Prefectul, Zpe st Polititul ies. Nora s-a dys
54 Se aseze pe trepte, cu spatele Ig Vania.)
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VANIA: Ti-am spus si nu mai stai pe scard. O s
te-mbolndvesti. Hai, vino aici, lingi mine.

NORA: Nu vreau.

VANIA (vine el i std lingd ea): Nu esti deloc cumin-
te.

NORA: Nici tu. Cum de-i suporti pe dstia? Vin, joaci
amindoi contra ta si-ti mai ciupesc si banii, se
invitd singuri. Ba cred ci el le si masluiste
putin.

VANIA: Nora, tu esti prea irascibild. Mi-e teami c3
avea dreptate Zoe: poate ar trebui si te mariti,
sd pleci de-aici, din pustietatea asta.

NORAL: Ei, asta-i culmea! Mi gonesti?

VANIA: Cum poti si spui asa ceva! Dar mi
gindeam... $tii, mi-au ficut o aluzie la baiatul
el...

NORA: Nu zdu? Au venit s3 mi peteasci! Auzi! Eu
cu nataraul ala.

VANIA: Totusi, e avocat... e un tip onorabil...

NORA: O fi, nu zic. Dar e tare prost. Si nu stie sa se
poarte cu mine.

VANIA: Abia-l cunosti.

NORA: Ba-1 stiu. Ar face din mine o marionets. Pi-
pusa lui. El fsi inchipuie ci o femeie n-are
personalitate. E sec la minte si se si crede. Vrea
sa domine.

VANIA: E tindr. Cind o fi la casa lui...

NORA: Va face din ea o casi de pipusi! Nici nu mi
gindesc. Mai e i agramat. I-am citit un articol.
Dar tie ce ti-a venit si mi-1 propui? Vrei si
scapi de mine ca un tutore demodat din piesele
de teatru?

VANIA: Nora!
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NORA: Glumesc. Si nu maij vorbim. Mai bine si ne
Inchipuim ci sintem pe malul mérii. Ziu ci
aerul e sérat. (Inspird adinc. ) M-ag mirita, dar
nu acum s§i eventual cu tine,

VANIA: Cu mine? Unchiul tiu?

NORA: Prin alianta, nu uita, Sint sigurd ci tu ai fi bun
cumine §i n-ai face din mine o papusd nesirati.
Asriamine un pescarus. (Se ridicé brusc siintrg
In casd. Vania se ridicd i el surprins, vrea si
0 urmeze, dar din casd se aude muzicad §i Nora
iese din nou, vine lingd el ) Nu mi inviti la
dans?

VANIA: Ba da. Ce placi este asta?

(Danseazd impreund. )

NORA: Una veche. De ce?

VANIA: Banuiam ci-i veche. imij amintegte de tine-
rete.

NORA: Iar te alinti! (Danseaza, lumina q inceput pe
ultimele replici si scadd, este apusul.)

VANIA: S-a intunecat. Ti-e frig?

NORA: Deloc. Vreau si dansim. E 0 vreme potrivita
pentru declaratii romantice. Ai curaj?

VANIA: M3 simt aga... nu stiu cum sa-i spun... ca la
teatru. Ca §i cum noi am fi pe scena §i acolo ar
fi spectatorii. (Se opreste din dans.)

NORA: Pentru ci atunci, dacd m-ai sdruta, ei ar
incepe si ne aplaude.

VANIA (in glumd): Nu sint prea bétrin pentru rol?
Nu m-ar vorbi de riu in pauza?

NORA: Doar daci-i lasi s-agtepte!

(Vania o saruti lung pe Nora, «ca la teatruy. Lumina
scade pind la intuneric complet. Muzicg.)
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Salonul casei prefectului. Zoe tricoteaza nervoasd
intr-un fotoliu. Prefectul se plimbd inca si mai nervos
prin camerd.

ZOE: Crezi céd daca te-nvirti asa o sd vina mai vrepede?

PREFECTUL.: Si tu? Toaté ziua... (Aﬁmeaza croge-
tatul.) M3 agasezi! Si p-orma nici nu vreau si
vind. De unde-ai scos-o! .

ZOE: Ba vrei. Vrei s vina sd se termine! Te-au des-
tituit, dupd atitia ani... Ai fost mflzeta 10{
si-acum, uite! Ce-oi fi zis? C-o s fe fafa
ministru? Bravos, excelentd! Le-ai cintat in
struna cu rizicul linigtii mele.

PREFECTUL: Nu m-a destituit nimeni.

ZOE: Nu, te-au inaintat! Halal sa-ti f"le! .

PREFECTUL: Ce vrei, madam! N-ai cetit depesfi? E
o situatie de fortd majora si l-au adus pe asta,
¢d nici nu stiu cum il cheama... _ ‘

ZOE: Sa-1 puna peste tine. O si fii... amploiatul lui.

PREFECTUL.: Si ce-ai vrea si fac? o )

ZOE (infige andrelele in ghem): Sa lupti! Sa sfirteci!
Nu si te lasi moale ca un... -

PREFECTUL: Caunce? Vezi, nu ma scoate din
sarite.

ZOE: Sa nu te fi lasat. o

PREFECTUL: Sa fi luptat cu cine? Tu n-a auzit ci e
ordin telegrafic. Contra cui sé lupti?

ZOE: Contra guvernului!
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PREFECTUL: Bravos! Te gasisi tu sa lupti contra
guve{mului. Tot eu o sd conduc. Ala o 55 fieun
nepriceput,

ZOE: Doamne! Cin-am avut si eu parte de un noroc.,
(Biziie.) Ce-am crezut ey $ice esti tu! Of!

PREFECTUL: Dar maj termind, dragi. M-aj impins
dg la spate. C4 n-am cutare lucru, ci n-am ny
stiu cAe decoratie... N-am avut liniste $i n-o s3
am pin-o si mor.

ZOE: Tu nu mi mai iubesti!

PREFECTUL (lovit): Zoe!

ZOE (se ridicg, teribil): Tu nu ma maij iubesti!

PREFECTUL: Zoe!! .

(Intra servitoarea, cei doi o privesc brusc, plini de
panicd.)

SERVITOAREA: Vi cauti un domn ofiter!
PREFECTUL (stins): Poftegte-1!

{Sewitoarea lese 5iimediat intré Nikolai Vasilievici
in uniformd somptuoasd de cdpitan in marim;
militard, saluts militdreste, bate cilciiele si-si scoate
apoi chipiul cu o miscare complicat-reglementar, )

PREF ICEiCTUL (intinde mina slugarnic): Am onoarea
omnule cipitan! V-o prezint pe sotia mea ,
NIKOLA¥ (a sdrutat mina Zoei): Domnule prefect, la
ordinele dumneavoastri.
PREFECTUL: He-he! Am impresia ci eu sint la or-
dinele dumneavoastri, Pii nu? Asa mi s-a
comunicat.
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NIKOLALI: Jerarhia oficiala e una - respectul ce vi-1
datorez e alta. Experienta dumneavoastrd nu
poate fi trecutd In urma mea printr-un ordin.

ZOE: Ci bine zici, dom’le capitan! C3 numai eu stiu
cit s-a chinuit cu judetul. Ci daca n-ar fi fost
el... Silaalegeri si la festivitati, ci nu stiu zau...

PREFECTUL.: Lasa astea, mai bine si-i aritim
domnului cédpitan... si-1 ajutdm si se instaleze.
Sper sa ne faceti onoarea de a locui la noi, nu-i
asa?

NIKOLALI: Accept cu bucurie, dar va pun o conditie.

PREFECTUL: Orice!

NIKOLALI: Sa nu-mi mai spuneti «domnule capitan».

ZOE: Ei, cum asa?!

NIKOLALI: Varog frumos. As putea, la virsta mea, si
fiu un nepot, un fiu al dumneavoastra si
protocolul zdu cd nu are rost. Spunefi-mi
Nikolai Vasilievici!

PREFECTUL: M4 rog, voia dumitale!

ZOE: C3 bine-ai zis. Sintem aici o mini de oameni,
ce si ne fandosim?! Ai si te pup! (Il pupd pe
amindoi obrayjii.)

PREFECTUL: Te rog, ocupa-te tu de cufirul dum-
nealui §i de ceai §i noi s vorbim despre
afaceri.

ZOE: Ma duc atunci.

PREFECTUL: Vezi cé vine i Vania pe-aici azi.

ZOE: Nu zau?

REFECTUL: Nui-ai chemat tu? (Zoe iese.) Dar ia
loc!

NIKOLALI (std): Care sint noutatile?

PREFECTUL: Eh! Dumneata ma-ntrebi pe mine sau
eu pe dumneata?
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NIKOLAL Da, asa e. Am inteles ci nu sinteti la
curent cu situatiunea. Eu ce sa vi spun, cred ci
nu-i nimic serios.

PREFECTUL: Dar starea asta incordati, ca o stare de
asediu, nu? Si trimiterea unor ofiteri...

NIKOLAL: Sigur, ceva este. Numai ci nu stiu bine ce
anume. Se vorbesc atitea... Cum vedeti, nici eu
nu am o misiune concreta, stau si astept, nu?

PREFECTUL: Dar daci nu-i nimic? Adici e asa... o
manopera mé-ntelegi. O manopera grosolani
ca sa ii intimideze pe nehotiriti. Vin alegerile
st,de...

NIKOLAL: Se poate si asta. Cite nu se- ntimpla? Si
altfel, pe-aici cum v mai distrati?

PREFECTUL: Ce distractii, draga, nu-mi vid capul.
Inci nevasti-mea se plictiseste. Asa, un
préférence, un poker... Joci?

NIKOLAL: Joc eu, dar baluri, ceva?

PREFECTUL: As! Esti familist?

NIKOLALI: Nu, pind-am terminat, cu scoala... Pe urmd,

~ pe mare.

PREFECTUL: O s te cam plictisesti atunci la noi.
Nici treabd nu prea e, ci eu stiu rosturile si doar
n-ai si te ostenesti. »

NIKOLAL: Sa stiti cd nu vreau s3 m-amestec. Dum-
neavoastrd aveti mai bine cunoasterea
lucrurilor.

PREFECTUL: Asa-asa! Ci-s vechi. Stai frumugel
deoparte ci le regulez eu pe toate. Asta-i viata
mea, pot ca sd zic. Si asa, nimic serios, zici?
Fumezi? (fi oferd o figara)

NIKOLAI: Nu, multumesc. Deocamdati nu avem
stiri sigure.
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(Intra Zoe si-n urma ei menajera, care serveste ceaiul
celor trei.)

ZOE: Asa de tindr in pustietatea asta! O sa te plicti-
sesti .

PREFECTUL: Asta-i spuneam §i eu.

ZOE: E o lincezeald! Pai dumitale-ti trebuie un oras
mare, cu club, cu cafenele... (Ride
provocator.) Cu cucoane, nu?! Aici, la fara...
N-ai dumneata o protectie, ceva si te lase-n
pace?

NIKOLALI: Dacé-i ordin!

ZOE: Si-apoi dumneata, de la marina, obisnuit‘cu va-
lurile, in tirina de-aici sd te zdruncine cu
drogca!?

NIKOLAI: Tocmai de-aceea m-au trimis, cd-s de la
marind... Stiti cum stau lucrurile. .

PREFECTUL: Doamne-fereste! Da’ chiar gi-atunci,
ce-ai sd poti face? Dac-o fisa se intimple cevg!

ZOE: Eu sa-ti- spun drept, as fi de parere sé te ducx..
Daci e ceva, te tine barbatu-meu la curent, n-ai
grijd. Ce sa putrezesti aici? . A

NIKOLALI: Nu se poate, doamna. Am ordin sa rdmin
- ramin. De altfel, compania dumneavoastrd
mi-¢ foarte placuta.

ZOE (cu necaz): Sa te mai vad peste o sdptdmina. '

PREFECTUL: Lasa-l, soro, n-auzi ci-i ordin. Ce stiu
femeile, domne? Ele cred cé asa merge.

(Intrd Nora si Vania, cei trei se ridicd, saluturi, este

prezentat capitanul, Nora si Vania stau alaturi, dar
Nora este foarte interesata de Nikolai.)
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VANIA: Si deci a3a, s-a trecut 1a o comanda militarg?
Dar de ce domnule? S3 fie situatia chiar atit de
grava?

PREFECTUL: Cum vedeti. Dar nici dumnealui nu
stie mai nimic. (Nikolai confirmd.) Nici
gazetele nu anunti... By Inteleg si fie stare de
asediu, dar s3 gtim §i noi.

NIKOLALI: Ei, nu este chiar stare de asediu,

NORA: Domnule capitan, aici n-a fost niciodats decit
stgre de asediu. Distantele astea interzic orice
migcare. Ce conteazi daci este oficiala sau nu.
Sintem ‘fncercui;i de distante si nu putem
merge nicaieri.

NIKOLAI: Nu exagerati?

NORA: Dumneata, ca marinar, gtii ci eu n-am vizut
niciodati marea?

NIKOLAI: Cum este posibil?

VANIA: Ehei, tinere, si nu te superi ci te numesc asa,
marea e atit de departe §i posibilititile noastre
asa de mici...

PREFECTUL.: Pai, domnu’ Vania, daci iar te vaiti,
ce facem cu intelegerea noastra? Vrej sau ’nu
livada?

VANIA: Stii bine c-o0 vreay. Nu ma dau tnapoi de la
asta orice-ar fi.

PREFECTUL: Atunci vii putin cu mine in bibliotec
sd discutdim? Si ne intoarcem dupi aceea si
facem o mici partidi.

VANIA: Sigur. (les impreund.)

NORA: Acumosi te rog sd-mi vorbesti despre mare.

ZOE: Nora, dumnealyj o fi sdtul de mare pina peste
cap. Ce-i tot dai zor cu marea?
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NIKOLALI: Dar este pasiunea mea, doamna. Cum si
ma satur de ea? Domnisoara va afla de la mine
totul 1n legéturd cu marea.

ZOE: Da’ romantici mai sinteti dumneavoastra! Eu
vé las, cd am pus si fac dulceat si cu slugile
astea dobitoace... (Cu intenfie.) Micar asa n-o
sa va stingheresc! Sa va pun §i o placi, si fie
barem cu tot dichisul. (Dd drumul la gramofon
si iese, Nora si Nikolai nici n-o bagd in seamd.)

(Pe muzicd, pantomimd, rezultd cd Nikolai ii
povesteste Norei, tot mai fascinatd, despre mare si
marinari, mimeaza furtuni i zile senine, manevre de
navigatie. Nora il intreabi despre zborul

pescarugilor, mimind fluturare de aripi, se ridicd §i

stau jos pe rind, dupd cum se desfasoard

«conversatian. Nikolai ii ia la un moment dat miinile,

dar muzica se opregte si el si le retrage, speriat de

gestul excesiv,)

NORA: §i chiar ma vei duce odati pe un vapor
adevarat?

NIKOLALI: Ti-am spus. Cind misiunea mea o si ince-
teze, vom merge impreund intr-o croaziera.
Voi avea concediu si...

NORA: Crezi in reincarnare?

NIKOLAL: in ce? Cum sa-ti zic... Mde, nu chiar...

NORA: Te-ntreb, pentru c mie mi se pare ci am fost
cindva pescirus. Crezi ci s-ar fi putut?
Seméanam?

NIKOLAI: Cum s nu! Doar ci tu esti mult mai
blinda. Pescarusul e o pasire de pradi. Se arunci
asupra pestilor si-i rapeste, ii sfisie. Esti oare
atit de cruda?
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NORA (cochetd): De ce nu? Ma mai iei cu tine?

NIKOLAL: Sigur. Nu mi tem.

NORA: Atunci imi doresc s3-ti termini repede misiu-
nea aici. E un loc imposibil, cu oameni
imposibili. {i vezi pe dstia? Daca eu sint un
pescarus, ei sint nigte sacali!

NIKOLALI: Sint in casa lor si...

NORA: Cu-atit mai mult vreau si te previn. Ea gi-a
omorit primul barbat si-1 ia pe asta. El e
masluitor de alegeri. Tremura ci vii si-1 iei
locul! Ar fi in stare si-ti puna soricioaici-n
supa! Sa fii atent, acum il speculeaza pe bietul
unchiul Vania. El vrea cu tot dinadinsul si
cumpere o livada a lor si o s3-1 jupoaie, desi ei
au luat-o pe nimic.

NIKOLALI: Nici nu-mi vine si cred!

NORA: Ba crede-m4, e groaznic. De ce crezi ¢ nu
mergem niciieri?

NIKOLAI: Am inteles ci unchiul tiu are probleme
financiare. E aproape firesc aici.

NORA: Nici vorba! E pur si simplu speriat la gindul
cd trebuie sd plece. Se teme si calatoreasca, si
vadi alti lume, si fie pus in situatii
necunoscute. Preferd si-si stingd toate visele
intr-o livada cu visini: aici.

NIKOLAL $i te tine si pe tine? Desi tu simti nevoia
sé te plimbi, sa ntlnesti oameni noi? Atunci
este un criminal!

NORA: Nu. E un om foarte bun. Nici nu e unchiul
meu decit de departe. $i mi iubegte, fii atent!

NIKOLAI (confuz): Pai, e normal daca-i esti nepoata.
Sau, vrei s spui ci el...

NORA (chicotind): Ai curaj sa devii rival?
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NIKOLAI (dur): Tu ce crezi? Cx sint un fricos?

NORA (provoacd): S stii ci trage bine cu pistolul!

NIKOLALI: Daci e vorba, o si vedem pe teren cine
trage mai bine. Eu nu mi dau napoi si ma
confrunt cu batrinul.

NORA (izbucnegte in ris): Batrinul?

NIKOLALI: Daci el mi ia cu «tinere, sa-mi dea voie
sd-1 spun si eu «bitrine»! Sau ti se pare ci nu-i
asa?

NORA: Esti nostim cind te-nfurii. Te rog totusi si nu
versi singe de unchi prin locurile astea pasnice.

NIKOLAL: Bine. il las in viatd, numai ci vreau si te
lase si el.

NORA: in viata?

NIKOLALI: Nu. In croazieri cu mine.

NORA: Cred ca m-ar lasa, numai de frici sanumeargi
el. A prins ridicini aici, nu altceva.

NIKOLAL: Parci spunea ci vrea totusi sa plece.

NORA: Sigur ci spunea. Aici toati lumea vrea s
plece! Vezi, noi astia de-aici avem acest defect.
Vrem si plecdm, si vedem lumea. Uite-o pe
asta, pe nevasta prefectului! in fiecare an,
incepe si-1 bati la cap sd mearga la Paris, la
Karlsbad, nu mai stiu unde.

NIKOLAL: Si el nu vrea si porneascd, imi inchipui.

NORA: Banu! $i el e incintat! Vine primaévara la noi
sa ne arate hartile pe care deseneazi cu creionul
rosu traseele, citeste in jurnale despre
hotelurile de-acolo. An de an! Sipe urmi nu se
urnesc.

NIKOLALI: De ce oare?
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NORA: De unde si stiu? De fricd, de lene... Ey sint
insa decisi! Voi merge si voi vedea marea.

fntimplé-se orice! 1ti dau voie chiar sa ma
rapesti pentru asta.

NIKOLALI: Te ripesc! Te iau pe vas. Stii cd au fost
femei care au fost sefe de pirati!? Poate ajungi
s1 tu! Numai de n-ai avea riu de mare.

NORA: Nu ti-e rugine si glumesti aga? Eu si riu de
mare! Uiti ce sint eu? Ce sint eu? Spune.

NIKOLALI: Un pescarus.

NORA: Vezi ci stii!?

NIKOLALI: Cine rispunde bine are dreptul la un pre-
miu.

NORA: S3 m3i mai gindesc.

NIKOLAI (se apropie foarte mult): Dar si te gindesti
repede!

(Intrd Zoe cu o Jarfurioard in ming. Nikolai sare la

locul lui.)

ZOE (cam cu necaz): Aha! V-am prins. Uite ce
dulceatd buni! (Dd s guste Norei,) Vezi canu
s-aracit preabine. Nikolai Vasilievici, ar trebui
sa nu-ti dau, cd nu esti cuminte! (fi da §i lui. )

NIKOLALI: Foarte buni! Cum reusiti?

ZOE: Ehei, am eu secretele mele!

NIKOLAI: Chiar aga.

Zoe: Pai nu? Eu cu secretele mele, voi cu ale voastre.,
Asa este, porumbeilor? Si stiti cd §i mie, in
tinerete, tare mi-au placut uniformele! Numai
ofiterii sint niste curtezani adevirati. O dati doi
sublocotenenti s-au bitut in duel pentru mine!

NORA: Mie mi-ai mai spus.
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NIKOLALI: Dar eu nu stiu. Si care a fost rezultatul?

ZOE: Ei, au schimbatari doua gloante fard rezultat gi
$-a consemnat 1in procesul-verbal. S-au
impécat dupa aia si-au tras un chef cu martorii
de s-a dus vestea. .

NORA: Deci, s-a terminat cu proces verbal.

NIKOLALI: Ce palpitant! Ati avut o tinerete aventu-
roasd, inseamni. Bunicul meu a murit intr-un
duel!

NORA: Vai de mine!

ZOE: Ce nenorocire! Era tinar?

NIKOLALI: Destul. Tata avea vreo zece ani atunci. Se
zice ci s-a certat cu un vecin pentru un fleac si
p€ urma i-au convins martorii si tragd cu
gloante oarbe.

NORA: Asa mai bine nu se biteay deloc.

NIKOLAI: Nu se putea, iti dai seama. Chestie de
obraz! Te insulti, te provoci public si pe urma
nu iesi pe teren? Nu se face intre oameni de
bine. Asa cd au iesit si tragd acolo, doui
incarcaturi. Numai ca valetul de la club care
le-a umplut pistoalele a pus din- greseala
gloante, nu stiu cum de s-a zapécit.

ZOE: Asa-i cind e si fie ceasul rau.

NIKOLALI: Da. Si ei au tras unul spre altul ci se stiau
in sigurantd. Vecinul ila era foarte prost tintas,
paiata clubului. Dar de data asta ny stiu cum
s-a facut ci I-a nimerit pe bunicul meu drept
intre ochi.

NORA: Brrr, ce groaznic! Si nu te bati niciodati!
Nici in glumi, c3 uite ce se poate intimpla.

(Intrd, veseli, Prefectul si Vania)
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PREFECTUL: Ce mai ziceti? Ce mai ziceti?

ZOE: Le-am dat si vada cum le-a ieit dulceata.

PREFECTUL: De-acum tratatie cu dulceats o sa faci
Nora. Ca viginii sint acum ai lor.

VANIA: Lisati, doamni, oricind recolta mea vi sti
la dispozitie! O si mai faceti dulceata.

PREFECTUL: Am aranjat toate actele, am iscilit. M3
gindesc acum la o cupa de sampanie.

ZOE: Sigur! La asa vinzare! (lese gi se intoarce
imediat.)

NORA: Esti multumit, unchiule?

VANIA: Teribil! Domnul prefect mi-a implinit visul.
Am livada, o0 sa ne plimbam prin ea.

NIKOLALI: Vi felicit!

VANIA: Mersi, tinere. Nici nu-ti inchipui dumneata
ce inseamnd pentru un om de virsta mea o
livada cu visini.

(Servitoarea prefectului aduce sampania si iese.
Prefectul desface dopul si toarnd in cupe, tofi
ciocnesc exuberanti.)

ZOE: E grozava, parol!

PREFECTUL: Asta o am de la un general. O ladi
mi-a dat in dar, mi-e teami cd asta-i intre
ultimele.

NORA: Mi-e teami ci m-ametesc si incep si visez.

NIKOLALI: Ce-i rau in asta?

(Ciocnesc si beau, vorbind tofi odatd. Intrd

servitoarea. )

SERVITOAREA: Vi cauti un om. Zice ca-1 stlp
durnneavoastra.
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PREFECTUL: Ce om? Sa mi lase-n pace!

(Intrd insd neinvitat groparul. E beat, se impleticeste.
Servitoarea vrea sa-l opreascd, dar nu reuseste si
Prefectul ii face semn sd- lase. Servitoarea iese iar
Groparul vine spre Prefect cu temenele.)

GROPARUL: S traiti, dom’ prefect! S fiti sanatos!

PREFECTUL: Ce vrei?

GROPARUL: Am venit s3-1 salut pe dumnealui.
(Aratd la Nikolai.) Am auzit c-a venit. Eh, si
traiti! Sa n-aveti nevoie de mine.

NIKOLALI: Cine-i omul asta?

VANIA: Groparul satului. Dar nu-nteleg ce vrea.

ZOE: Nu-1 vezi ca-i turmentat? Ce poftesti, bre!?

GROPARUL: Asa-asa! Beti, veseliti-va, cd miine nu
se stie... Deci matale esti candidatul? Asa tinir
si... Bravo!

PREFECTUL: Ce candidat? Ai inteles gresit, nu-s
alegeri.

GROPARUL: Mi-am zis eu: ce si fie altceva? Deci
esti candidatul... adicitelea ce candidat? Alesul
nostru, domne! Nu majoritate! Unanimitate o
sd ai.

VANIA: N-auzi ci nu-s alegeri!

GROPARUL: Aud, dar nu cred. Ce? Aga cite nu
s-aud? Pii, votul meu mi-1 dau bucuros, si fie
intr-un ceas bun.

PREFECTUL: Gata. Du-te (7] impinge spre iesire.)

GROPARUL: Usor cd ametesc! M-am dus de bucu-
rie: zic, iar ies ai nostri la alegerea asta. Di-i cu
bere, di-i cu vin. Ce mai! Cind e de cistigat
scrutinul! Asa ¢3 di-i cu vin...

ZOE: Pfuu! Ce mai pute a vin.
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GROPARUL: Saru-mina, da’ no-i fi vrind si put a

gaz!

PREFECTUL: Hai, omule, fii intelegator.

GROPARUL: Zau, dom’ prefect! Da’ cind n-am fost
eu intelegitor. Eu am zis: votul meu mi-l dau
$i mai indemn s§i pe altii. (Face semnul
pumnului in falci.) Nu contezi mata pe mine?
Meseria, bat-o norocul! Am ficut mina grea!

PREFECTUL (%i dd nigte bani): Du-te si na si mai ai
de una mici. La revedere!

GROPARUL.: S fiti voiosi si si n-aveti trebuinti, ziu
asa! $i cind o fi si fie, s3 venifi colea la mine,
cd unul ca mine mai rar pe locurile astea.

ZOE: Da-| afara, dragi! Ma agaseazi!

NORA (se intoarce cu spatele): Ce glume sinistre!

GROPARUL (iesind): Pai acuma si glumim, conita.
Ca miine cine stie... Vine sfirsitul lumii,
domne! Parc3 eu nu vid cum iese apa! Iese din
pamint, zau asa!

NIKOLAI (brusc interesat): Ia stai! Cum, iese apa?

GROPARUL (se intoarce): Da! Urci mereu.
Alaltdieri am ingropat unul si la doi stinjeni
mustea pamintul.

NORA: Te rog, nu-1 mai intreba. Si inceteze cu lu-
crurile astea macabre. Sintem la sampanie sau
la parastas?

(Barbatii sint insd interesati, Jac cerc in jurul lui.)

PREFECTUL: $i esti sigur c3 urci.

GROPARUL: Urci, domne. Pe la noi nu-j apa in pa-
mint decit la adincime. Nu stii fintinile cit sint
de adinci?
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VANIA: Ce fel de apa?

GROPARUL: Apa sérati. Iese mereu. Cind o fi sa-1
mai ngrop pe careva il pun mai bine in barci,
zau! Ei, dar poate n-o fi... Cé sintem ca vai de
noi, asta ne mai trebuie?! D-aia si eu... Acum,
¢ v-au numit, v-om alege si-o sd spuneti acolo
cum e, si vina sd facd o treabd ci nu e lucru
curat, domne, cu apa asta.

NIKOLAI: Trebuie si vedem sinoi ce-i asta. Auzi-
sem cind m-au trimis ca in unele locuri € riu
de tot. De aceea s-au si luat misurile.

VANIA: Ce poate si fie asta?

GROPARUL: Ce si fie, coane, ne-o fi ajuns si pe la
noi... Da’ las’ ¢ dacd or’ iesi ai nostri la
alegeri, cu dumnealui n-am nici o grija! Tinir
€, marinar e! Bine-o s fie s-avem un marinar.
Fie, dom’ prefect, ¢d de mult n-am avut un
deputat asa de falnic. Tot niste ramoliti, neica!

PREFECTUL: Hai, lasd, du-te si bea si nune mai
plictisi.

GROPARUL (ia de pe masd o cupd): Pii, beau! in
sdndtatea coanii Joitica! (Goleste paharul §i se
indreaptd cu greu spre iegire.) Si aveti grija de
apaaia, cd apa, §tifi ‘'mneavoastra, nici in cizme
nu e buna. (Zese,)

NIKOLAL: Inseamni ci e ceva! Am auzit ci in unele
locuri a iesit apd din pamint si balteste. A
inceput lumea sé se teama.

PREFECTUL.: Pii da. Si guvernului nu-i convine, mi
intelegi... Sint situatii in care, cit ai fi de
liberal, vine 0 vreme pentru ca si zici «destul»
§l trimi{i marinarii sa puni ordine.
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ZOE: Tu bei prea mults sampanie $i pe urma vorbesti
aiurea. N-o s fie nimic. Si mai lasati politica.

) Nu nr-4 stenahorlslt ala destul cu alegerile lui?

'VANIA: Sl-apm fiu vad de ce ar finevoie de marinari

. sd pund ordine. De ce marinarii?

NIKOLAI Adica de ce nu? :

VANIA Pentru ca € un fenomen geologlc ceva. Nu
inseamni acum ci daca apa e saratd i chemam
pe marinari. Te rog s n-o iei ca pe o observatie
personala, ci ca pe o constatare generala.

NIKOLAL: $i daci o jau ca pe-o ofensa la adresa uni-
formei mele? Ce zici de asta?

VANIA: Treaba dumitale.

NORA: Unchiule, te rog!

VANIA: Lasa-ma, Nora. Am fost si eu ofiter, domnu-
le, dar n-aveam in asa masuri orgoliul
uniformei, incit si-1 trec peste legile naturii. A
fost o discutie generals, nimeni nu trebuie si
se simta atins. Doar daci e s3 caute cearti.

NIKOLAL: Poate vi inchipuiti ca actiunea mea ar fi
ineficienta!

PREFECTUL: Zau, domnilor, haideti sa lasam cesti-
unea aceasta si sa facem o carte. Ei?

VANIA: Numai un moment! Vreau si fie clar ci efi-
cienta actiunii dumneavoastra, cum vi place sa
o numiti, n-are legatura cu persoana, intelegeti!
in fata naturii, oricine s-ar arita ineficient!

NIKOLALI: Adica?

VANIA: Adicd daci o fi si se verse marea peste noi
n-0 $-0 oprim cu ordine si circulare.

NORA: Nu stiu, ziu, unchiule. Esti tare nepoliticos.
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VANIA Cum‘7 Nepollt.lcos? Dar sint lucruri elemen-
tare...
ZOE: Ba va rog sa ma slabx'gl cu ﬁlozoﬁa'
PREFECTUL (lui Vania, care s-a indepdirtat si, cu
spatele la ceilalti, se face cd priveste un
tablou): Onorabile, daca ma iubesti, impaca-te
- cu Nikolai Vasilievici! Zau! Ma puneti in
 situafiune prea delicatd! (Vania se intoarce cu
fata spre el, dar nu se apropie, prefectul merge
la Nikolai, care se preface a cerceta placile de
gramofon.) Dragad Nikolai Vasilievici, de
hatirul meu, nu va mai certati. Dati-va mina si
gata, dragutule! Ai si dumneata putintica
rabdare, ca sintem mai batrini §i putem gresi...
ZOE (lui Vania): Zau ca esti om serios §i n-ai un pic
de glagorie! Asa sint tinerii.

NORA (lui Nikolai): Te rog sa nu te prostesti! Un-

chiul Vania are accese de fatalism. Acum
impacati-va.

VANIA (ofteaza): Domnule capitan, cred cd Nora are
dreptate: sint un bétrin fatalist. Te rog si
accepti scuze!

NIKOLALI (vine §i-i stringe mina): Eu va rog sa-mi
acceptati scuzele, sint o fire coleric3!

PREFECTUL: Asa-asa! Ca intre gentlemani, mi rog!
Tare ma bucur, Zoe! Spune, dragi, si mai
aduca sampanie.

ZOE: Dar tu sa nu mai bei, ¢ uite ce rosu te-ai facut.
(lese.)

PREFECTUL: Ca visinele din hvada domnului Va-
nia! Eh, stiu c-am avut o zi plind. M4 simt si eu
fericit.
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(Vine Zoe, apoi servitoarea cu sampania, pe care
prefectul o desface. Tofi ciocnesc si beau. Nora este
lingd Nikolai, Vania izolat oarecum de grup.)

ZOE (venind spre Vania): Si ne triiesti! (Ciocnesc.)
Sa stapinesti livada sinitos!

VANIA: Multumesc! Mi bucur ci s-a aranjat atit de
repede.

PREFECTUL: He-he, domnule! Pii, cu mine te pui!?
Eu sint un as al administratiei.

NIKOLAI: Numai lucruri bune am auzit despre dum-
neavoastra.

ZOE: Parol, era si cazul. Ci-l vid cum se zbate toat
ziulica prin hirtii si cit munceste.

PREFECTUL: Nu-i munca mea, madam! E ordinea
sistemei. S& ma crezi, dragi  Nikolai
Vasilievici, cum apare o cestiune, eu stiu legea
$i 0 pun imediat in ce articol se incadreazi si o
regulez legal, cit ar fi ea de dificili.

VANIA (cam ironic): Asta cu apa de mare in ce
articol o incadrezi?

PREFECTUL (cam ametit): Lasi matale ironia, ci o
sa gasim noi. Am eu grija.

NORA (soptit lui Nikolai): Te rog si nu mai
redeschizi discutia, ¢ ma supir riu.

ZOE (lui Vania soptit): Lasa-1 si vorbesci, nu te
potrivi. Nu vezi ci a luat luleaua neamtului!

PREFECTUL: Da, domnilor! Cestiunea si articolul.
incadrim si basta: Nil medium est, zice latinul!

ZOE (ride in hohote): Lasi-1 ciorilor de latin!
(Toti rid.)
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PREFECTUL: Ba, va rog! lata ce va sa zicd ordine.
Iati avantajele unui sistem constitutional! (Zoe
da drumul unui mars la gramofon.) Bravos,
constitutional! Muzica! (Tofi se string in
mijloc §i ciocnesc rizind, muzica sporegte.)
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Biroul prefectului, in tirgul pierdut in care se afld.
Totusi, mobilele §i aranjamentul au un aer
occidental. Prefectul, la birou, citeste o gazetd, pare
cd a ajuns la sfirsit, o pune pe birou §i trage snurul
unui clopotel. Intra un politist.

PREFECTUL: A venit domnul cdpitan?

POLITISTUL: Nu. inci o mai dormi, dom’prefect.

PREFECTUL: Doarme! El doarme si eu... Ia sareta
mea, du-te la conac si c¢ind se scoala adu-1 aici.
Vezi sd nu-l trezesti. {1 astepti sa se trezeasca
el, m-auzi?

POLITISTUL: Da, sa traiti!

PREFECTUL: Pe nevasti-mea ai vazut-0?

POLITISTUL: N-am véazut-o. O fi intrat la croitorea-
sd.

PREFECTUL: Cine-o fi pripdsit-o pe-aia in tirg, nu
stiu! Mai bine cind nu era nici o croitoreasa opt
poste jur-mprejur. Tu de ce mai stai? N-ai venit
cu capitanul?!

POLITISTUL.: Plec, sa traiti! (Dd sd iasd, tocmai
atunci intra Zoe, foarte aferatd cu niste
pachete, il impiedicd un timp, pina la urma
politistul o ocolegte si iese-n fuga.)

ZOE (arunca pachete peste tot §i std pe un fotoliu):
Uf! Nu mai pot! Am fost la croitoreasa, seri!
Sa vezi ce rochie-mi fac! Tocmai a primit de la
voiajorul ei niste jurnale. O rochie d-o
sd-nnebuneascd madam aia, profesoara!
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PREFECTUL: Rochie de doliu?

ZOE: De ce de doliu?

PREFECTUL: De doliu, vezi-bine! Ca Nikolai Vasi-
ievici al tiu §i Vania vor s se bata in duel.

ZOE: Au, tato, nu mai spune cd lesin!

PREFECTUL: Ba-ti spun ca sd stii §i tu. A fost Vania
la mine si mi ia martor. Acu’ s-a dus la
avocatu’ ala, prietenul lui. $i pe general vrea
si-1 pund directorul luptei, auzi!

ZOE: Pe general? Dar s-a zaharisit de tot!

PREFECTUL: Ei, poftim! Parci &sta-i necazul!
Necazul e ¢ eu nu vreau si fie lupta.

ZOE: Da’ Nikolai de ce nu ne-o fi spus nimic.

PREFECTUL: N-a apucat. Asear, cind a venit Vania
de la livada - i si dsta parcé-i nebun cu livada
acuma, toamna - l-a gasit pe Nikolai Vasilievici
cu Nora la el in gridina si a facut scandal.

ZOE: S stii tu cd intre ei este ceva!

PREFECTUL.: Intre cipitan si Nora? Pai sigur cd
este.

ZOE: Nu frate! Intre Vania si nepoati-sa. Ci el nici
nu-i e unchi bun, a fost ceva cumnat cu mama
ei. Si, de... Acum, daca a venit asta, lui Vania
nu-i vine la socoteala.

PREFECTUL: Prostii! Nu e nimic, dar nu-1 simpati-
zeazd si n-are de gind sd i-o dea pe nepoaté-sa.
Si s-au certat si s-au provocat i uite cd mfiine
vor si iasi pe teren. Ci n-aveam destule griji!
Si el a venit aseard tirziu, n-a apucat sd-mi
spund. Acum, cind o veni, primul lucru o sd-mi
ceara sa-i fiu martor.

ZOE: Si-ai sd primesti?
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PREFECTUL: Dracu’ sa-1 ia! Ci pe Vania l-am
refuzat §i gata. Dar dsta mi-e sef, nu?

ZOE: Pai da! Sa se omoare mindrete de barbati pentru
st'rfmba aia! Cd nu-i poti ajunge la nas de cind
c1vte$te frantuzeste §i englezeste. De mine zice
ca-s tarancd.

PREFECTUL: De unde stii?

ZOE: Mi-a spus mie doctorul!

PREFECTUL (tare): Ba s mai incetezi si tu cu birfa!

ZOE (mai tare): Mi-a spus si-] cred! '

PREFECTUL (extrem de tare): Tu-i crezi pe toti!

ZOE (urla teribil): O aperi p-aia, hai?! -

PREFECTUL (acum in soaptd): Termind, ci ne-aude
lumea. Nu apar pe nimeni, dar nu mai stiu si
ma descurc.

ZOE (si ea in soaptd, dar suierat): Descurca-te, ci esti
barbat, nu fatdliu. Cind triia venerabilul, la fel
0 luai. Cd n-am ce face. Ci, vai, cum ne
descurlcﬁm! A trebuit s te descurc eu. (Face

semnul sucirii gitului ) O femeie neaj a

PREF ESJ'TUL: Trebuie sé-i impiedic! AltfelJ;]et-Or;a;)ti's‘—.
cal ’

ZOE: Nu se poate. Nu trebuie scandal. Si numai Nora
e de vind. Ca ea vrea aventurd, ca
vezi-doamne, vrea libertate. Poftim.

PREFECTUL.: E si ea tinira. Fatd romantioasi

ZOE: Iar incepi? ,

PREFECTUL: Du-te la general si roaga-1 sa-i impa-
ce. Lasd-] sa-ti facd si curte, ci doar stiu ce-1
place, dar spune-i si astimpere buclucul #sta.

ZOEV Nici n-o sd ma inteleg cu el. E surd ci o

cizma.

>
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PREFECTUL: Lasi ci te-am auzit cum tipi. Macar
s-o faci cu folos. Eu s ma gindesc... poate-1
induplec pe capitan.

ZOE: Dar cu Vania n-ai vorbit?

PREFECTUL: Asta e cipos. Nu face el primul pas.
Mi-a mai si spus ci e convins cd-1 impusca
pe-allalt.

ZOE: Cind iti zic c3 e amorezat de nepoata-sa...

PREFECTUL: Las3 aici marafeturile astea si du-te.
Ia trasura mare, ci sareta am trimis-o dupa
Nikolai Vasilievici.

(Zoe pleacd. Prefectul se plimba prin birou cu gesturi
mari, repetind discursul pe care-1va fine lui Nikolai.
Din cind in cind se impiedicd de pachete si le impinge
cu piciorul. Cind se opreste intr-o pozd emfatica,
intrd furtunos Nikolai.)

NIKOLALI: Vi salut, domnule prefect.

PREFECTUL: Salut, Nikolai Vasilievici! Ce mai faci
matale, dragutule, ai dormit bine?

NIKOLALI: Bine si adinc §i poate ultima oara!
Morituri te salutant, domnule si iubita gazda!

PREFECTUL: Pardon?!

NIKOLALI: Parca stiai latineste. Nu ziceai ca zice
latinul asa si pe dincolo? Cel ce va muri te
salutd, amice.

PREFECTUL: Cin’ sd moard? Bate-n lemn.

NIKOLALI: Si lisim aceste superstitii. Soarta mea
atirna de pulberea din pistol! Ma bat!

PREFECTUL: Scumpule, daca ma iubesti, nu te bate!

NIKOLAI: Ma bat! Asta nu mai incape vorba! $i am
venit si te rog ceva. Sa nu spui ci nu poti,
trebuie s poti!
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PREFECTUL.: Ce si pot?

NIKOLAI:, Sa-mi fii martor miine in Zori, cind des-
tinul va alege intre mine $1 mosul acela,
PREFECTUL: Am auzit, draga, am auzit. Voi parca
- Db aveti singe in voi, Nikolai Vasilievici. Voi

sinteti ca dla, cum fi zice, ca Lancelot din... din

ma-sa... din Lac, asa. Din lac in puf! Ca a venit
si Vania si ma roage si ziu.. [ -am refuzat -

asa cd si nu ma-ntelegi gresit! Dar maj
astimpirafi-va, ci-s om batrin si am vizut ey,
Aibi putintica rabdare, jubitule! ©~ - - .

NIKOLAI: Nimic nu mi maj poate opri! Ori eu, ori
AT ‘ |

PREFECTUL: Pentru o fusti, domnule?! Dar matale,
bdiat cu carte, nu stii cd astea-s ale tin‘ere;iiv
valuri, azi e, miine nu-i! Si-atunci de ce si
mori!? De ce s& muriti, m3?!

NIKOLAL: Voi si mor! :

PREFECTUL: $i pentru cine vrei si mori? ]la bagi de
seama! Si o sd-mi dai dreptate! ’

NIKOLAI: Si nu insulfi, te rog!

PREFECTUL: Nu insult pe nimeni. Dar gindegte-te,
Nikolai Vasilievici! $1 daci nu mai esti in stare
sd gindesti, intreabi-ma pe mine, pe mine care
cunosc tinutul si oamenii ca pe buzunarul meu,
unde-sA ai de s-au bitut in duel? Presdrati pe
teren. In Poiana Cailor, la Mal, lingd Cringuri,
la Podul vechi si la Oase, la Freamaitul, la
Pupuieti, la Cicirdea! Intreab3-mj §i pe mine
unde sint ala si llalt si Jean ofiterul s Georges
si Paiata! Si il de-i zicea Biliargiul? Unde sint
si-astia si dia? Si Tata-1 Glonturilor, Puskin?!
Pamint! Pamint, domnule!
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NIKOLALI: Eu atita stiu: miine-in zori, cu pistolul de

la treizeci de pasi!

PREFECTUL: Vania trage bine!

NIKOLALI: Atunci voi pieri!

PREFECTUL: Dar e un biet nebun, indragostit de
nepoata-sa, vorba lui Zoe!

NIKOLALI: Atunci il voi ucide!

PREFECTUL: Nu-i chip s vi-ntelegeti ca-ntre
oameni? Judecd si dumneata! Sintem in secolul
XIX! Nu pe vremea lui dla... Machiavelli! Cu
pumnalul, cu pistolul! in‘gelegegi, oameni buni!

NIKOLALI: S& mi-o dea pe Nora!

PREFECTUL: Ma rog, gisiti o-cale... O di el, 0 mai
lasi tu! Fac eu pe mediatorul. Dar in
imprejurari grave cum este aceasta, cind putem
sd zicem cd nu stim ce aduce ziua de miine,
cind iese apa din pamint si vorbeste lumea ci
este Apocalipsul... Cind nu stim miine ce va fi
de noi, cd-i apa de-o palmi in pivnite? Voi va
bateti! Zau, capitane! Micile pasiuni trebuie si
taca. Fac eu pe mediatorul cum ti-am spus. S-a
dus Zoe la general sd-1 convingi si nu va
arbitreze, ci s3 va Impace.

NIKOLAL: Ratiunea imi spune ci ai dreptate, dar
inima, iubite prefect, ma indeamna si lupt
pentru Nora. Din aceastd dilemad nu pot iesi!
Recunosc!

PREFECTUL: lesi, dragule, fii generos! E posibil sa
vé bateti cu revolverul? Ca la teatru? Sa va dati
voi in spectacol, oameni seriosi, sd se uite
lumea la voi cum vreti s3 v omoriti? In zilele
astea cind tofi ochii sint atintiti asupra noastra?

NIKOLAL At cui ochi?
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PREFECTUL: Ai tuturor! Eu de cind se intimpla
toatc? astea ma simt ca pe scend, te rog si mi
Crezi, ca §i cum ag juca un rol dificil!

NIKOLAL: Eu sint dispus si ma-mpac... dar...

PREFECTUL.: $i ce pretinzi dumneata?

NIKOLALI: Pe Nora si scuzele.

(Intrd Nora, nu salutd, ci se agata de Nikolai)

NIKOLALI: Nora, ce cauti aici!

NORA: Nu-ti risca viata! Ce fac eu firs tine!

PREFECTUL: Asta-i ziceam si eu, frate! S3 termine
cu mofturile astea de vodevil. *

NORA: Te rog, domnule! F3 ceva si lichideaz3!
Stinge incendiul dsta! Promite-mi!

PREFECTUL: Promit!

NORA: impac-i!

PREFECTUL: O si-i impac!

NORA: Organizeazi un chef!

PREFECTUL: Organizez!

NORA: Chefuiesti cu ei?

PREFECTUL: Chefuiesc! Da’ crezi ci eu vreau alt-
ceva?

NIKOLALI: Vei rimine alituri de mine? Vei vrea si
plecam fmpreuni cind toate se vor limuri?

NORA: vSigur ca vreau! Esti marinar si ai nevoie si
ma vezi. Eu sint un pescirug!

PREFECTUL.: Fiti pescarusi, turturele, ce-oti vrea
dar plecati ¢ vine Vania. (Se uitd pe geam. )’
Uite-1 ci intr3! Hai! Vorbesc eu cu el, numai
sa m-asculte.
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(Nora §i Nikolai ies, printr-o ugda care merge spre
biroul lui Nikolai, chiar cind pe cea principald intrda
Vania.)

VANIA: Greu a mai mers. Azinimeni nu vrea sd
te-ajute intr-o problema de onoare!

PREFECTUL: Eunu te-am satisficut nu pentru ca
n-ag tine la onoare! Ci pentru ca e absurd sa te
bati.

VANIA: N-o s-o las pe Nora, pe care am crescut-o de
cind era atita, unui aventurier.

PREFECTUL: Hai sd nu repetam discufia de azi-di-
mineatd! Trebuie s va impécati, omule. Tu nu
vezi? E prapad. Urca apa si nimeni nu stie de
ce, 0 sa ne inunde, o sa ne inece.

VANIA: Si ne inunde! Sa ne inece. Nici nu meritdm
altceva. Cind fetele sint ripite de acesti domni
fara rugine!

PREFECTUL: Casa arde - baba se piaptina! El e
tindr, fara cumpat, inteleg... dar tu... care te
pretinzi.

VANIA: Ba nu ma pretind deloc! Dar imi pare foarte
rau... dar stii... foarte rau! Cind vad cé si tu, de
la care ma asteptam...

PREFECTUL: Eu am vorbit cu el. 0 sa va intelegeti
si 0 sd termindm conflictul. Te faci tu de
panorama? Tragi cu pistolul? Ca un tilhar?

VANIA: Eu ma fac tilhar de-i vorba...

PREFECTUL: Nu. Uite, si eu am vrut-o pe Nora
pentru baiatul meu. Dar dacd ea n-a vrut... S-o
omor? Sa mi omor? Nikolai Vasilievici o
1ubegte!

VANIA: Si eu o iubesc!

PREFECTUL: Piei drace! Avea dreptate Zoe!
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VANIA: Ce dreptate?

PREFECTUL: imi Spusese acum, de dimineats, Zoe,
c-ai fi amorezat de Nora. Eu n-am crezut-o, da’
vad ci asa este! Zau, domnu¢ Vania, ciudat om
mai esti. Pi se poate? Ai crescut-o de cind era
mica. Este un... este un d-asta... cum i zic
avocatii? Un... fel de ...

VANIA: De incest, vrei si zici?

PREFECTUL: Asa, bati-te norocul, incest! Cum si
faci aga lucru? Nu te gindesti?

VANIA: Nu-i sint unchi decit prin alianta.

PREFECTUL: Ej as! [i estiunchi, eate strigd unchiu-
le, ce poate fi intre voi?

VANIA: Dar o iubesc... imij doresc s fiu cu ea, si ne
plimbam prin livada cu vigini. S3 cilitorim. ..

PREFECTUL: Ziu, fii rezonabil! O sd te plimbi prin
livadd §i asa. Ai stat atifia ani singur. Si si
calatoresti? Unde? Nu vezi ci nu se stie ce va fi?

VANIA: Cum, nu se stie?

PREFECTUL: Cu povestea cu apa! Micar ei vor fi
fericiti! Se iubesc si gata,

VANIA: Adici §i ea... Pe junele 3la sec la minte!

PREFECTUL: Sint aici. Alaturi! Vrei si stii? Nora a
venit si-mi spuni si te potolesc. Ca si nu-i
omori odorul! Asa incit, domnule vecin... Eu
zic s le dai binecuvintarea.

VANIA: Niciodati!

PREFECTUL: Ai lasi-ma! Zici cd niciodata, dar ce
va sa zicd asta «niciodati»? Asta-i o vorba aga,
de spus prin carti... O si le-o dai. Ca esti om
cumsecade.

VANIA: ti cer un ultim serviciu,

PREFECTUL: M1 rog... cu plicere!
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VANIA: Dumneata, la functia pe care o detii, ai un
pistol. Sa nu zici ¢i n-ai! Trebuie s3 ai! Di-mi
o clipd numai acest pistol.

PREFECTUL: Ne-ne-ne! Ce si faci mata cu pistolul?

VANIA: Nu ghicesti?

PREFECTUL: Vrei sa-1 omori? N-ai auzit ce spunea
Nora?

VANIA: Nu. Nu vreau si-1 omor. Ea va fi fericiti cu
capitanul ei... lar eu...

PREFECTUL: Esti nebun? Vrei si te sinucizi? Pentru
ce? Fetele se mirita. E firesc. Ei §i?

VANIA: Te rog numai atit: di-mi pistolul. Am si eu
acasd, dar cine stie dacd voi avea curajul
acolo...

PREFECTUL: Ba te rog eu si lasi comediile!

VANIA: Da-mi pistolul! '

PREFECTUL: As! Mai bine cheami-i de dincolo si
mergeti in pace si luati un ceai, ceva, ci de-azi
dimineata... ‘

VANIA: Zici c¢i numi-1 dai? Atunci o voi face singur.
Ma duc intre visinii mei si acolo...

PREFECTUL: Daci insisti atita... (Scoate din sertar
§i-i da un pistol cam ruginit.)

VANIA (cu pistolul la cap): Te-ai dovedit un om de
onoare. Aproape cd nu ma agteptam... Si-acum,
sd merg la locul meu.

PREFECTUL: De ce, nene, de ce!? )

VANIA: Adio! (4pasa pe tragaci, zgomot in gol, incd
o datd, nimic.) Ce-i asta?!

PREFECTUL: Dar ce credeai, musiu? Eu s umblu
cuarme incdrcate!? Si si te las si-mi mori aici,
in cabinet! Ei nu, ca-mi placi! (Ride in hohote.)
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Cum si te las sa borogcosesti cu singe covorul.
Pii nu?
VANIA: Esti un ticdlos!!! Un criminal!
PREFECTUL: Daci era incarcat, sa fi vizut crimi!

(Apar Nora §i Nikolai, alertafi de fipetele lui Vanig
si in aceeayi clipd intrd prin usa principald §i %oe. i
vdd pe Vania cu pistolul in ming. Nora se aruncd intre
Vania §i Nikolai, Nikolai o smulge din fata pistolului,
aruncind-o pe jos. Intre timp Zoe vrea sd-1 traga pe
Prefect si sa se ascundd dupd el. Prefectul se feregte
si gestul violent o aruncd si pe Zoe pe covor. Cele
doud fipd, Prefectul ii desparte pe Vania si Nikolai si
practic tofi trei se incaierd, pistolul zboard pe jos,.
Nikolai se repede spre el, dar Zoe, care e mai
aproape, il inhatd §i-l indreaptd spre ei, sdarind in
Dicioare.)

ZOE: Nimeni nu misca!

PREFECTUL: Di-1 incoace.

ZOE: 34i ca te impusc si pe tine! (4pasd, dar fird
Sfolos.)

PREFECTUL (i-I smulge): N-auzifi mii, fratilor, cd
n-are gloante! Ce va iutiti 2537 Aveti rabdare.

NIKOLAI (se repede ia Vania): Atunci il omor!

PREFECTUL (il ia de guler gi-I aruncd): la vezi,
amice! Cd eu intorc foaia cit esti de gef!
Silentium si atentiune! Capitanul o ia pe Nora.
la-o (Nikolai 0 ia de brat.) Cu binecuvintarea
unchiului dumneaei! Domnu’ Vania! Am zis
«cu  binecuvintarea»! (Vania, resemnat i
sdrutd pe amindoi pe frunte. ) lar tu, madam,
care voiai si-ti omori barbatul, mai vedem noi.

122

Ba adici te fac nasa. i1 jei pe gheneral si-1
cununi! Cala teatru! Toatd lumea fericiti, ..Sau
mai aveti ceva de zis?

ZOE: Cum le potrivesti matale, mai rar cineva! Vai,
cemabucur! O siavem in sfirsit un eveniment!

PREFECTUL: O s-avem! Acum insi: in trasuri si
acasa. Fie, ci le-am aranjat!

VANIA: Acum totul s-a aranjat...

ZOE: Te pomenesti ci nu esti multumit ci se mariti?
Pdi? Nu-i asta incheierea cea maj potrivita?!
I-auzi!

VANIA: Ar putea si fie... dar stiu eu ce va urma?

(Intrd, urmat de politist care incearcd sd-| opreascd,
Groparul. Este pe jumdtate beat, ca totdeauna. )
PREFECTUL: Ce vrei omule? Nu se poate fara tine?
GROPARUL: Firi mine? Cum o s3 se poati? Te faci
€a nu stii, smechere, dar aga e pesa! Fara mine
- ioc!
ZOE: L-ai invitat riu. Tu esti de vina.
PREFECTUL: Eu? L-am folosit, dar nu i-am zis si
vind pe capul meu toati ziua. Ce vret, deci?
GROPARUL: Am auzit c3 vi bateti in duel, boieri
dumneavoastré, aga cd iatd-ma-s.
PREFECTUL: Aj inteles gresit. Nu moare nimeni.
GROPARUL: Ioc! Duel firs gropar ca nunta fara
lautar! (Politistul vrea sd-I duci ) Nu trage,
bre, de mine, ci te las p-afard cind o fi!
PREFECTUL: Nu-i duel. E nunta. D3-i, Nikolai Va-
silievici, o para s bea in cinstea voastrd si si
plece.

GROPARUL: Parale iau, dar dus nu mi dau!
ZOE: Pii de ce?

123



GROPARUL: N-auzi si nu tragi de mine! Adici la
alegeri cumine, la altele cu mine si cind e si-mi
faceti si mie o plicere... Azi ce-oi mai putea
lucra si eu. Ca miine imi dau demisia. Nu se
mai poate, domne! Este apa la rasul
pamintului!

NIKOLAI: Cum aga?

GROPARUL: Serios. Pe-alocuri balteste. Acum ca
v-am ales, ar fi cazul sd dati ordin si se retragi,
sa ne lase. Avem treabd, nu se poate aga! Va
rog sd... Nu trage, domne!

NIKOLALI: Deci situatia este grava. Euam tot raportat,
dar se vede ci nu au ce face.

GROPARUL: Vid cd nu e rost! O si ne inecam,
domne! Nu este posibil si lasi lucrurile asa!

NIKOLAI (in timp ce politistul il tiraste pe gropar
spre usd): Stai si-i dau ceva. (li bagd in
buzunar.)

GROPARUL: Asa-aga! Puneti-vi bine. Si jucdm la
nunta, s-o facem lat3, ci se termini c-o lopata!
(Din uga.) Sa bem ci nu se stie cit mai avem.
(Toti izbucnesc in ris.) Si sa halim, cinu se stie
cit ne mai fifiim. (Ceilalti ii fac semne de
ramas-bun cu mari risete,) Pe curind, boieri
dumneavoastra, pe curind! (Usa se inchide in
urma lui,)

VANIA (totusi rizind): Ne-a invita t ceva filozofie
domnul alegitor!

PREFECTUL: Ia nu mai cobi §i dumneata.

ZOE: Are dreptate! Azi toatd lumea e veseld. Sin-aud
de politica si de api de ploaie. (Spre Nora §i
Nikolai, ramasi in mijloc ca la fotograf,) Sa va
scuip, sd nu va deochi!
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PREFECTUL (lui Vania): Ce ti-e, domnule, si viata!
Uite: stare de asediu, situajiunea imposibila!
Da’ noi ne bucurdm, petrecem! Ce si faci?
Totu-i sé fie omul optimist! Nu?

VANIA: Stiu §i eu cit optimism mi-a mai rimas? Si
cu apa asta sdratd ma tem ca gi livada se duce...

PREFECTUL: Nu! N-ai grija! Visinul are ridicina
solidd. Md pricep eu bine! (Vor sd iasd,
incepind cu Nikolai si Nora, dar deschide usa
si intrd politistul.)

POLITISTUL: O telegrami pentru domnul cipitan!
(Nikolai o citeste, apoi fuge printre ceilalfi in
avanscend §i o priveste iar, schimbat la fatd.)

ZOE (din spatele lui): Da’ ce-i frate?

PREFECTUL: Vesti rele?

NIKOLAI (scurt): Domnule Vania, fiti v rog amabil
si conduceti doamnele. Iar dumneavoastri,
domnule prefect, veniti la mine in birou.

(Vania si femeile ies repede, fard nici o vorbd.)

PREFECTUL: Ce se-ntimpla, de te-a intors asa? O fi
razbel!

(Nikolai a trecut in biroul lui gi-i strigd de acolo prin

usa deschisd.)

NIKOLAL: Mai repede, domnule! N-avem timp de
amuzamente!

PREFECTUL (explicativ, spre public): Acu’ ce-o fi o
fi! (Trece in birou i inchide usa in urmd. Scena
ramine goald.)
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In gradina din spatele casei lui Vania, vazutd acum
din alt unghi, adicd terasa perpendiculard pe sald -
citeva movile deasupra ei. Intre ele este luciu de apd.
Citeva obiecte zac aruncate in apd. Terasa este incd
neinundatd, totugi Vania si Nora nu stau pe ea, cipe
o «insuld» mai mare din mijlocul scenei. Au o finutd
dezordonatd, Vania are pantalonii suflecati, a ajuns
acolo prin apd. Nu sint ingrozifi de ceea ce se
intimpla, ci doar deprimai.

NORA: $i acum ce-o si se intimple?

VANIA: Nimic. Apa o si creasci.

ORA: Si vom muri inecati?

VANIA: De indati ce apa va depasi inaltimea noastra,
da. Sau poate intii ne vom refugia pe terasa,
apoi pe acoperis.

NORA: Eunu inteleg cum te poti amuza cind vorbesti
despre asta.

VANIA: Nu sint nici vesel, nici trist. Dar pentru ca
m-ai intrebat, ti-am spus ce cred ci se va
petrece. NORA: Si facem ceva!

VANIA: Ce anume? Spune-mi si fac.

NORA: Si mergem undeva... si cerem ajutor.

VANIA: De o saptimini cipitanul tiu cere ajutoare,
bérci, vapoare $i mai stiu eu ce. Rezultatul?

NORA: Sa fugim!

VANIA: Cu trisura nu se mai poate. Pe Jjos? Nici atit.
Cea mai apropiati gari este la zeci de
kilometri. De altfel, cred ¢3 nici un tren nu maj
circula.
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NORA: Bine, dar asta este de neinchipuit! Trebuia si
fi fugit inainte ca apa s creasci atit!

VANIA: De ce n-ai fugit? N-ai ce rispunde? Pentru
cd erai ocupati cu idila ta, eu eram ocupat cu
livada, cu duelul si cu alte mari treburi
importante... Iti amintesti ce-am facut ieri?

NORA: Nu...

VANIA: Vrei si-ti amintesc eu? Am primit vizita lo-
godnicului tiu si a prefectului. Am baut ceai,
am mincat préjituri... Am jucat i carti.

NORA: Cita prostie!

VANIA: De ce prostie? Ti s-a parut ¢4 faci lucruri a-
normale? Apa incepuse sa iasd. Erau mici balti.
Azi sint mici insule. Stdm pe o insula!

NORA: Nu stiam...

VANIA: Nu stiai? Nu stiam? Starea de asediu e de-
clarata oficial de o sdptdmina. Din memorabila
zi cind era sd ne batem pentru tine in loc si ne
stea gindul la ce se va Intimpla. Atunci?

NORA: Stare de asediu? Ce stiu eu despre acest cu-
vint?

VANIA: Nimic. E un nume pentru ceea ce se petrece.
Sigur ¢d un nume nu rezolva nimic.

NORA: Si el?

VANIA: Care el?

NORA: Nikolai Vasilievici, desigur! Ce crezi ci
vreau sa te intreb? Am impresia c situatia asta
iti convine.

VANIA: Nora, te credeam mai inteligentd! De ce
sd-mi convina? Cit il priveste pe Nikolai
Vasilievici, indaté ce va gési o barca va veni la
noi la ceai.

NORA: Esti ingrozitor!
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VANIA: Tu pui intrebari fard noima. Poate ci esti
speriatd, te infeleg! Crutd-md totusi de
absurditafi.

NORA: Ba crutd-mi tu nervii cu fatalismul &sta! Nu
te stiam aga! Altul ar incerca...

VANIA: S opreascd apa? S4 alerge pe jos prin noroi?
Oi fi eu fatalist, dar nebun nu sint! Mai bine s
ne imaginidm ci sintem la mare. Chiar sintem!
Apa asta este de mare.

NORA: Asa aratd apa de mare?

VANIA: Chiar aga! (Clipoceste cu mina.) Este apa de
mare de cea mai buni calitate. In curind o sa
ne scilddm in ea. Cind va mai urca putin.

NORA: Ce groaznic! Acum urdsc marea! O urdsc!

VANIA: Nu cred c3 ajutd la ceva.

NORA: Deci te-ai resemnat.

VANIA: Da. Cel putin pe dinafara. Daci vrei, m-am
resemnat in logica mea, chiar daci ag prefera
sa nu se Intimple mizeria de a ne ineca in mare
fiind in propriul salon.

NORA: $i nu mai e nici o sperant?

VANIA: Cum sé nu. Totut e posibil. Si se opreasca
totul asa cum a inceput.

NORA: Sau si primim ajutoare...

VANIA: Nu ne va ajuta nimeni. Vrei o floti? Cind
apa va fi atit de mare cit sd pluteascid pe ea
vapoare, noi ne vom fi sfirsit de zile intregi.

NORA: Ingrozitor! Nu se poate! Trebuia si ma
mdrit, sd plec in croazierd cu Nikolai. Sa vad
marea...

VANIA: Uite-o!

NORA: Unde-o fi el acum...
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VANIA: In casa prefectului sau poate a ajuns cu
sfortari la telegraf'si cere ajutoare. Dar nu cred
cd mai merge telegraful.

NORA: $i va veni aici. O sd vind, nu-i aga?

VANIA: Cred cd vrea, dar nu cred ci poate.

NORA: Vrei s zici cd n-o sa-1 mai vad niciodata?

VANIA: Cine stie...

NORA: Trebuie si-1 vad. Vreau si ajung la el!

VANIA: Stai cuminte. Stai aici sau daci vrei mergem
pe terasd. Te duc eu in braje cum te-am adus...

NORA: Ba nu! O sd merg la el, o si plec spre oras.

VANIA: Nu se poate. Nu-ti dai seama ca n-ai sa faci
nici zece pasi prin apa?

NORA: Ba pot! Plec! (Isi scoate pantofii si o ia prin
apa, dar cum a coborit de pe insuld incepe sd
se impiedice §i dupd citiva pasi cade. Vania se
repede gi-o ia, aducind-o inapoi pe insuld.)

VANIA: Ai vazut? Te-ai murdérit! Se poate...?

NORA: Si nu mai e scapare?

VANIA: Bada. O si se opreasca, ai s vezi. Dar sa
nu mai faci prostii. Dacd vei fi cuminte, n-o s
mai creasci. Bine?

NORA: Ai avut dreptate... am facut prostii. Chiar sint
0 proasta.

VANIA: Ej, nu! Esti descurajati i nu poti gasi o so-
lutie. Nimeni nu poate.

NORA: Da. Bine micar ci este soare.

VANIA: Cit o mai fi ¢i asta...

NORA: Cum adica?

VANIA: Nimic-nimic.

NORA: Ce pasire este aia?

VANIA: Care?

NORA: Aia care sti acolo, pe gard.
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VANIA: Aha! E un pescdrug. Am ajuns sa vad si asta:
pescarus pe gard!

NORA: Imposibil!

VANIA: Ce este imposibil? Sa stea pe gard? Uite-1
ca sta.

NORA: Nu. Si fie pescérus! Pasirea asta ca orata
grasd? E o rata sau altceva...

VANIA: Nu, draga mea, e un pescirus. Asa arata el.
In picturi el este in zbor, ca un punct alb sau cu
aripile deschise. Dar de fapt este aceastd rafa
grasa pe care-o vezi. I-a mirosit a mare i a venit.

NORA: Deci cind spuneam eu cd sint un pescarus...

VANIA: Te gindeai la un lucru frumos i alb care
zboard departe. Asa si esti. Deci nu te
deziluziona prea tare.

NORA: Nimic nu se intimpla cum voiam...

VANIA: Adevarat. $i nici micar nu voiai prea mult.

(Pe terasd apare Nikolai, in uniforma, dar plin de
noroi.)

NIKOLAL: Nora!

NORA: Stai! Vin la tine!

NIKOLALI: Stai tu pe loc si vin eu. Si aga sint ud.
(Traverseazd pind la insuld, se imbrdtiseazd
lung cu Nora, da mina cu Vania. )

VANIA: Esti un erou! Cum ai ajuns?

NIKOLAI: Am luat sareta prefectului, dar s-a impot-
molitrepede. Atunci am deshimat calul si l-am
incilecat pe deselate. Pina cind s-a inglodat si
el i n-a mai vrut s meargi. Atunci am luat-o
pe unde mi s-a parut mai uscat. Chiar aga am
intrat uneori pin la genunchi.
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NORA: Extrordinar!

NIKOLAI: Nimic extraordinar. Dar voiam sa te vad.
Aseard am ajuns tare greu si cind m-am trezit
si am vazut cit crescuse...

VANIA: Ceva vesti?

NIKOLAI: Am fost la telegraf. E mort.

VANIA: Deci aj alergat toata ziua. Nici o sansa?

NIKOLALI: Nimic. Doar si se opreasca de la sine.

VANIA: Asa cred si eu.

NORA: De ce n-om fi plecat acum citeva zile?

NIKOLALI: Eu oricum trebuia s ramin. Aveam o mi-
siune. Dar nu inteleg...

VANIA: De ce te-au trimis?

NIKOLALI: Exact! Nu pot face nimic!

VANIA: Cind ti-am spus prima oar3 asta era s3 ma
omori. Vezi? Acum hai sd traversim marea
pini la terasa. la-o pe Nora, ci avem nevoie de
ea si-ti facd un ceai cald. $i te rog si accepti
nigte haine de-ale mele, nu poti rimine asa.

NIKOLAI (cu Nora in brate): De ce nu? Tot trebuie
sd ma intorc.

NORA: Ba te rog si nu pleci. Ma lasi singurd in

mijlocul apelor? Nu trebuie sa fim impreuna?

VANIA (in timp ce merg spre terasd prin apd):
Evident, Nora are dreptate. Ram{i aici. lata,
ai trecut-o in felul acesta pragul, deci ifi este
mireasa.

NIKOLAI (ajungind, o pune jos pe Nora): Dar misiu-
nea mea?

VANIA (urcd si el): Misiunea s-a terminat. Telegra-
ful e mort, oamenii sint izolati. S-a terminat!

NORA: Da-da! Ramii aici. Eu fac ceaiul.

(Intrd in casd.)
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VANIA: Acum, ci sintem singuri... vreau sa-ti spun...

NIKOLALI: Nu-mi spuneti nimic... M4 simt foarte
stingherit §i regret ca venirea mea aici, fird nici
un rost clar ... v-a stricat toate.., de fapt v-a
ficut nefericit.

VANIA: Nu fi naiv, dragd Nikolai Vasilievici!
Chestiunea asta s-a transat de mult! Tu ai
dreptate si Nora va fi sofia ta. Pretentiile mele
erau absurde. Despre altceva vreau sd-ti
vorbesc...

NIKOLAL: V3 ascult.

VANIA: Vezi... nu credem ci avem sanse, Stii si tu,
doar daci totul se opreste de la sine. Asa cite
rog un lucru. Dacd merge tot asa eu am sa plec
sub un pretext oarecare, si vi las singuri. Voi
0 sd ramineti aici pind la capét. De acord? Si
acum du-te sa te schimbi fnainte de a fi gata
ceaiul,

NIKOLAL Vedeti ¢4 eu nici nu stiy...

VANIA: Nu-nu! Te rog! Nu mai spune nimic, doar
du-te in camera mea si alege-{i hainele. Mi-e
teama sa nu-{i fie largi.

(Nikolai iese. Vania rdmine pe terasd, se scotocegte
i aprinde figara. Std in fotoliu si fumeazd. Din lateral
vine §i se apropie de casd, flescdind prin apad,
Groparul.)

GROPARUL: He-he! Salutare, unchiule! M3 maij cu-
nosti?

VANIA: Salutare! Cum sid nu te cunosc? Ce faci
pe-aici? Vrei sa inveti si inoti?

GROPARUL: Imi caut norocul. Ei? Crezi ci-l gi-
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gdsesc? Trebuie sd-mi schimb meseria.
Oamenii si-au pierdut tot respectul fajd de
mine. C3 nu mai sint bun de nimic. inainte nu
ezista, domne, si treacd cineva pe lingd mine
s nu ma salute. Da’ azi?

VANIA: Sint vremuri grele, fii §i tu indulgent.

GROPARUL: Cit poftesti! Dacé n-oi sti eu ce-i omul
si cu ce se mininca! Da’ uite cd-mi pare rdu de
pozitia mea. Dai un rachiu?

VANIA: Vino incoa’.

GROPARUL (urca pe terasd): Ehei, unchiule, mi-e
teama c-o sd ne bintuie duhurile, pe deasupra
apei, vorba cartii.

VANIA (scoate si-i dd o sticld): 1asd bei, cd s-ar putea
sd ai nevoie de curaj.

GROPARUL: Eu nu beau de curaj, cd am curaj cu
carul si sd Tnot nu stiu, aga ¢ mi-am luat o grija.
Da’ imi pare rau cé eu pe toti, cind a fost, i-am
tratat cu atentie si cind o sd-mi vind §i mie
rindul acugi-acusi, o sa plutesc pe girla.

VANIA: Poate scapam, ce zici?

GROPARUL: Nu mai trag nddejde. Nici &la, deputa-
tul, n-a facut nimic. Crezi cd o sd mai fie
alegeri?

VANIA: Sigur. intre pesti.

GROPARUL: Dar ce-o fi facind prefectul? Te
pomenesti cd o sd cada guvernul si se duce si

el pe apa simbetii! Mai a simbetii ca apa asta
nici nu poate sa fie. Mi-e mila si de el, saracul.
Cind 1l auzeam, pe la intruniri, c strigd, ma lua
asa, un fior, cd am si eu sentimente mari, ce
crezi mata?!
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VANIA: Crutd-te de-o grija. Toti o sa pifim acelagi
lucru. Bea, nu te sfii.

GROPARUL: Unde-ai vazut ci mi sfiesc?

VANIA: Nu ramii aici cu noi, si ne mai inveselesti?

GROPARUL: Nu pot. Am treaba.

VANIA: Ce treabi?

GROPARUL: N-auzigi? Si-mi caut norocul in lume.
At fost bun cu mine, dar dac-ai vrut doar ca si te
pui bine, sa stii cd e degeaba. Nu mai iau clienti.

VANIA: Eu am fost dezinteresat cind ti-am dat
rachiul. Chiar pleci?

GROPARUL: Pii nu? Cred ci ma fac barcagiu.

VANIA: De unde barca?

GROPARUL (ii intoarce spatele): Pii o barci-i ca o
plutdi cind e de apd umpluti... Sanitate,
unchiule, si plamini de broasca. (Dd sd iasd.)
Hai noroc!

VANIA: Drum bun! Sa te tii bine pe picioare, ci iese
apa la tine si cred cd apa nu-ti place. Parc-aga
ziceai.

GROPARUL (iesind, peste umdr): N-ai vrut piscind,
c-0 aveai acuma plina!

(Vania continud sd fumeze, dupd un timp apare §i
Nikolai, in haine civile, care-i sint, intr-adevir,
largi. Std alaturi de Vania).

NIKOLALI: Sa nu te superi. Ma simt ridicol in hainele
astea. Parca sint adunat de pe girla.

VANIA: Asa si esti. De ce s3 nu privim adevirul in
fafd, nu? Asa sintem toti. Nu vad de ce te-ai
jena. Intimplator, casa asta este pe un teren mai
inalt. Miine nsa el se va dovedi insuficient de
inalt. Totul va fi ud.
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NIKOLATI: Pari mult mai calm acum, cind motivgle
de ingrijorare sint serioase, decit acum opt 211e:

VANIA: Chiar sint mai calm... Ai zice ca s-ar cuveni
sa regret ocaziile pe care le-am avut in ultn.m.l
cincisprezece ani. Ocaziile de a pleca de aict,
vreau si zic. Atunci n-ar fi fost altfel. M-ar fi
prins in altd parte, §i atit.

NIKOLATI: Tot fatalist?

VANIA: Nu, comod.. Altfel mi-as pierde capul.

(Nora vine cu serviciul de ceai, toarna in cesti. Stau
toti trei in jurul mesei.)

NIKOLALI: Altfel e aproape placut. .

VANIA: De ce «aproape»? E foarte placut. O zi de
vari tirzie, aer proaspat i ricoarea marii. Ca
pe puntea unui vas. Nu-i asa, capitane?

NIKOLAI: Exact aga.

NORA: Asa este pe un vapor? ,

NIKOLALI: Da. Intr-o zi frumoasa de septembrie, cam
Asta e aerul, cam asta lumina... .

VANIA: S-ar putea sa fie un dar pentru noi, care nu
ne-am invrednicit niciodatd sd urcam pe un
vapor. Un cadou al marii. Eh? Averp pind siun
cipitan pe vapor... Ce ne mai trebuie?

NORA: Dar un vapor nu se poate scufunda. _

VANIA: Cum si nu! la intreaba-1 pe Nikola}?

NIKOLATI: Din picate... dar nu-i sigur ¢a noi ne vom
scufunda.

NORA: Oare? )

VANIA: Nu ne vom scufunda. Vezi, Nora, daca an
fi plecat in croazierd am fi stat altfel, am ﬁ bau}
ceaiul pe punte si l-am fi invitat pe capitan sa
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ne povesteascd despre mare. Tu te-ai fi
indragostit de el. $i el de tine. Deci, dacd am fi
plecat, ar fi fost la fel. De ce sd mai fi mers?

NORA: Dar livada ta?

VANIA: Oricum n-am fi putut s-o ludm cu noi. Eane
agteaptd.

NORA: Si noi. Asteptam.

VANIA: Nu. Nu pe tonul 3sta. Ascultd la mine cum
trebuie sd zici: (cintat) §i noi... agteptam...

NIKOLALI: Niciodata nu prea mi-a placut agteptarea.

VANIA: Ehei, Nikolai Vasilievici, nici nu stii ce
placere este sa astepti.

NORA: Mie mi se pare ci e o incordare sa agtepti. lar
in situatia noastra e chiar innebunitor.

VANIA: Deloc. Ginditi-vé bine... Eu am agteptat aici
atifia ani, am vrut sa plec de fiecare datd §i n-am
plecat. Voi o s spuneti ca a fost o lasitate. Dar
nu. A fost un curaj. Acela de a mi trezi in
fiecare dimineati... in aceeasi grddind, de a
lupta sd am un lucru statornic, o livadd cu
visini... Crezi, Nora, cd mi-a trebuit putin curaj
sd ramin cu tine, si vad cum cresti si deci cum
eu imbatrinesc...

NIKOLALI: Dar astea le simti oricum.

VANIA: Niciodat3 atit de tare... ca atunci cind stai pe
loc si astepti. Atunci e cel mai greu si totusi
foarte frumos. E linistitor s3 vezi ¢ nu-ti mai
e fricd.

NORA: Zau, unchiule, e putin ciudat sa fii atit de
nepasator cind apa creste.

VANIA: Hm, ce ai vrea sé faci? Daca ar creste, ar
cregte. Dar eu simt cd s-a oprit din crestere.
Nikolai, am infipt un tirus cind a iesit apa in
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prima zi. L-am insemnat zilnic cu cregterile
apei. Vrei si-1 verifici? E in spate. (Nikolai
iese.)

NORA: Aga si fie?

VANIA: Cimpia asta e acum o mare. Nu apa a iesit,
ci cred ci ea, cimpia asta, s-a scufundat incet.
Si se va mai scufunda. Dar noi nu. Noi vom
rdmine deasupra.

NIKOLALI (s-a intors): Extraordinar! N-a mai crescut
decit un deget! lar alaltdieri crescuse cu doud
palme! Ai stiut de la inceput!

VANIA: Cum si fi stiut? Nu-ti amintesti ce te
rugasem? Acum, vorbind, am ineles.

NIKOLALI: Deci nimic nu se mai scufunda!
Formidabil!

VANIA: Nimic, spui? Ia uiti-te la gard!

NORA: A disparut! Si copicii! Au api aproape de
crengi.

NIKOLAI: Cum se poate?

VANIA: Nu stiu, Cert este ca noi aici riminem dea-

- supra.

NIKOLALI: Dar de ce?

VANIA: Ei, trebuie si existe vreo explicatie, esti
biiat cu carte. Ceva cu geologia, cu
hidrologia... Poate lucruri care se intimpla
oricum, dar lent, in mii de ani, aici s-au petrecut
in citeva zile. Eu insd voi crede oricum altceva.
Ceva profund negstiintific.

NORA: Ce vei crede?

VANIA: Ci este un dar pentru cel care a stiut s ag-
tepte. Vezi? O singurd siptimind, poate doua,
am fost indragostit §i precipitat. Am fost gata
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sd plec. Si uite! Azi, cind sint iardsi dispus sa
agtept...

NORA: Deci vom ramine aici mereu?

VANIA: Mereu.

NORA: Ce bine, unchiule Vania! Vom sta aici, ne
vom odihni!

VANIA: Sigur. Voi doi §i cu batrinul unchi.

NIKOLALI: Si ceilalti?

VANIA: Care?

NIKOLALI: Restul... cei despre care nu stim... cei cu
care nici nu putem comunica...

VANIA: Nu stiu. Nu mé pot gindi, n-am destuld
imaginatie.

NIKOLALI Cind ma gindesc la ei...

VANIA: Incearci si-i uiti. Ei ne-au uitat oricum.

NIKOLALI: Crezi c-o sd pot?

VANIA: Sigur. Mai ales daci esti fericit sa ramii aici,
cu Nora.

NIKOLALI: Ne resemnam sa trdim pe o insuld pustie?

VANIA: Nu e pustie. E plina de lume. Sintem trei,
asta nu-i putin lucru...

NORA: Ai dreptate, dar ce se va Intimpla apoi?

VANIA: Cind apoi?

NORA: Mai tirziu.

VANIA: Nimic. Absolut nimic. Eu mi-am dorit
mereu asta.

NORA: Ce vom minca?

VANIA: Vom pescui.

NIKOLALI: Ce vom bea?

VANIA: Vom distila apa marii... san vom stringe
zdpada...

NORA: Ce vom citi?

VANIA: Vechile carti. Sint mult mai interesante. A
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treia lecturd te va plictisi. Dar la a treizecea vei
avea in fatd o carte noud, despre care nu stii
nimic.

NIKOLALI: Si nu vom primi vesti?

VANIA: Cum si nu? Vom sti in fiecare zi dacé va fi
vreme buni sau rea, daci se apropie vara.

NORA: Ne vom obisnui.

VANIA: Ne-am si obisnuit. Exact ca pe o nava mare,
nu-i aga Nikolai, pe o navd mare cind {i se pare
ci stai, dar de fapt, incet, ai §i pornit. Fiti veseli.

NIKOLALI: Unchiule Vania, imi dai voie sa-{i spun
asa, nu? Eu cred ca ai stiut de la inceput...

VANIA: Nu. N-am stiut nimic. M-am gindit, poate
am presimtit ceva... Citeva zile am fost
mediocru, nedemn... Nu-mi pare rau, aveam
nevoie si de asta... Acum sint foarte linistit. As
vrea sa fiti §i voi.

NORA: Bine, dar chiar asa...

VANIA: Nora, gindeste-te ca este un dar. Un dar nu
se refuzi, nu i se cautid cusururi.

NORA: Un dar pentru tine...

VANIA: Pentru toti trei.

NIKOLALI Foarte ciudat!

VANIA: Mie mi se pare firesc. Cine stie de cind as-
teptam asta fard si stiu c-o astept.

NORA: Zilele trecute au fost asa... ca... nu stiu...

VANIA: Caun carnaval! A fost un carnaval! Dar cind
te Intorci la ziud de 1a un carnaval, trebuie s te
bucuri... Chiar te bucuri c3 s-a terminat, arunci
pantofii care te string. Te bucuri ca vei dormi.

NORA: Noi vom dormi?

VANIA: Vom dormi... vom visa poate. Nu fifi
nemulfumiti.
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NIKOLALI: Nu sintem.
VANIA: Atunci ascultati!

(Se aud, intii abia perceptibil, apoi din ce in ce mai
tare, valurile mdrii, fipetele pésdrilor marine. )

NORA: Asta care a tipat a fost un pescirus?

NIKOLAIL: Nu. Un furtunar.

NORA: Un furtunar? Tot o pasire?

VANIA: Da. E mai mic3. Tot albj...

NORA: Si totusi mi simt ciudat...

NIKOLAL: Si eu. Parci m-ar privi cineva... parci ag
fi actor intr-o piesa.

VANIA: $i eu mi simt asa uneori. S-ar putea si fie
din cauza oboselii din ultimele zile.

NORA: §i daci sintem cu adevirat intr-o piesi?

VANIA: Atunci se va termina curind. Noi vom
rémine pe insula noastr, iar publicul o si ne
uite.

NORA (in gluma): Nu z&u? Meritim noiun asemenea
sfirgit?

NIKOLAI (tot in glumd): Z3u, unchiule, meritim un
final de melodrama.

VANIA (relaxat): Nu-i vorba de merit. Dar cred ci
oricum nu se termina niciodat.

(Sunetul valurilor si ipete de pescarugi cresc din nou,
lumina scade, muzicd, intuneric. )
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PERSOANELE

Osiris regele Eghipetului
Isis sotia lui
Horus fiul lor

Seth fratele lui Osiris
Nephtys sotia lui Seth
Anubis fiul lor

Aso regina Etiopiei
Amonaraso  sotul lui Aso

Aida fiica lor

Thot sfetnicul lui Osiris

(sefi si subsefi de bresle, preoti,
osteni, prostime)

LOCUL SI TIMPUL

In Eghipetul antic, la inceputul istoriei
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- Prolog -

Un ecran de pinzd pe care se proiecteazd un jurnal
stravechi de actualitdfi, alb-negru, cu imagini
muncitoregti si turistice dintr-o tard orientald. Vocea
comentatorului (comentatoarei) rosteste cu emfazd
refinutd si festivistd, gen "jurnal-cinema” anii ’50,
textul:

Crainica: Regatul Nilului-de-Sus, o fard in plina dez-
voltare economico-sociald! Sub sceptrul
regelui Osiris, poporul acesta harnic fiureste
an de an cite o treaptd pentru ascensiunea sa
cétre o civilizatie demna si pagnica.

Munca le este dragi locuitorilor din acest finut.
Ei se indeletnicesc cu agricultura, pastoritul,
vinatoarea si pescuitul. In ultimii ani, de cind
regele Osiris conduce, prin vointa poporului
sdu, destinele acestei tiri, bastinasii si-au
descoperit vocatia de constructori. Blocuri
impresionante de stinca sint scoase din cariere
si tirite sau rostogolite pind la locul de
amplasare unde edifica, prin suprapunere,
constructii ~ spectaculoase, modele de
urbanism.

Sub ocirmuirea lui Osiris §i a preotilor si
sfetnicilor sdi, Regatul Nilului-de-Sus ne
apare, in lumina soarelui sudic, ca o {ari aflati
pe culmile orinduirii sclavagiste si in mars
catre feudalismul timpuriu.

(Filmul se rupe, incepe muzicd de flaut, ecranul se
ridicd i, cind se aprinde lumina, apare decorul,)
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(O sald in palatul regelui Osiris. Regele zace pe un
pat, care-i tine loc §i de tron, legat la cap cu o cirpa,
cdci are migrene.)

OSIRIS: "Noapte, 0, mama! intinde-ti aripile asupra
mea cum fac vesnicele stele!"

THOT (intrind): Ai spus ceva stapine?

OSIRIS:-Am invocat noaptea. Ma doare capul de nu
te vad! . A

THOT: Trebuie sé iesi In balcon macar o clipa. Sint
o multime! o

OSIRIS: M3 asteaptd? Dar ma doare capul... Amind-i!
Nu ma simt 1n stare. .

THOT: Prea sint multi. Sd nu iasa vreo... Preot,
oameni liberi, sclavi...

OSIRIS: Toata ziua sa fiu la dispozitia lor?! Faraon
sint eu? Pii zau cd era mai bine pe vremea
predinastica. O sa instaurez democra‘gia!l Sa se
conduci singuri. Si faraonul s fie eligibil. Din
doi in doi ani. lac-asa! A

THOT: Nu te lisa coplesit, stapine! Abiaam pus mina
si vrei sa strici tot?

OSIRIS: Bine-bine! (lese putin in balcon, face semne,
rdsund, ovatii) Brrr! Sint o gramada! ‘(Se
trintegte pe pat.) $icumma mai aclamau! Niste
prosti! o

THOT: Prosti, dar multi! $1 cam primejdiosi!

OSIRIS: Chiar! Ein-au, asa, nicio treabd? Te-am
lisat cam liber si al incurcat lucrurile... Toata
ziua, procesiuni! N-au nimic de facut devcit 55:1
se stringd aici si s ma forteze sd ma
maimutaresc?

THOT: N-au, excelentd! Cum stiti, tara asta este un
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dar al Nilului! Ce treaba? Réasare Sirius, arunca
saminta; apune Sirius, culeg roadele... In rest...

OSIRIS: Ia 53 le dai ceva de facut! Sa-mi faca... Uite!
Sa imi ridice o constructie. Dar si fie mare!
Asa, cam la vreo 300 de metri pe trei sute... St
inaltd... de vreo 150 de metri! Ne-am inteles?
Un templu,

THOT: Templu nu prea merge... E greu, fard mortar,
ce credeti!

OSIRIS: Vezi tu! La urmaurmei si fie asa, o grimada
de pietre fuguiatd, principalul e sd aibe ce face
toata ziua §i seara sd cada lati de oboseald. Clar?

THOT: Clar.

ISIS (intrind): Ei, um te mai simti? Te mai doare?

OSIRIS: Ce naiba! Zau, parca as fi firimitat in nu stin
cite bucéti. Am facut planuri... Sa-i pund sa
facd o constructie. Cd m-am sdturat de
procesiuni d-astea. -

ISIS: Nu-i rea ideea. Dar ceva mai la vale-ncolo, n
pustiu, cd fac zgomot si praf cind o ridica.

THOT: Nu ma opun, dar s stiti: din punct de vedere
al posterititii n-o sd fie o intreprindere prea
populara.

ISIS: Lasé, cd dupd aceea o atribuim altcuiva! Parcd
0 sd mai stie cineva dupa sapte mii de ani ce i
cum? Dar vorba e, sd nu devind periculoasa
acum... Si-n loc de bine s ne faci rdu. Ce le
spunem?

THOT: Ceva cu porunca zeilor... Stringem marii
preoti, sobor...

OSIRIS: Ba deloc! M-am saturat si-i mituiesc la
fiecare migcare. Om fi noi orientali, dar spert
nu mai dau! La ce zeu se inchina ei acum?
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THOT: Dumnezeu stie!

OSIRIS: Nu-i nimic. M canonizez pe mine. Aid?

THOT: Excelentd idee! Asta da, 0 sd le inchida gura.
Vi proclamati zeu!

ISIS: Cum? Si eu? Tu zeu si eu muritoare?

OSIRIS: Ce vrei, dragd?! Trebuie s pastram o masura.

THOT: Lisati ci nu-i nimic. $i etiopienii, si sumerienii
sint politeisti. E la moda. O putem canoniza §i
pe doamna.

ISIS: Uite cine ma iubeste! Mersi! la-{i pergamentele
si formuleaza edictul. (Thot se ageazd turcegte
si incepe sd scrie.) Ce ne-am face fara Thot?
Singurul dintre noi care stie sa scrie...

OSIRIS: Pii da, ca au inventat alfabetul dsta stupid!
Un vultur, un ibis, un lotus! Eu am avut mereu
treaba, cu rizboaie, cuceriri... n-am avut timp
de ciubuce d-astea.

ISIS: Nu ti-a reprosat nimeni nimic! Ce te enervezi?

OSIRIS: Mi enervez, ca dupa citeva zeci de secole,
naiba o s mai inteleagd inscriptiile astea.

THOT (scriind de zor): N-aveti grijd. Am pus din loc
in loc cite o inscriptie in doud sau chiar trei
limbi. Unul mai istet intelege imediat cum ¢

alfabetul.

ISIS: Tot Thot, saracul.

OSIRIS: Si pe el, eu l-am gasit. Ce era? Un scrib! Ca
miine il vad si pe el in panteonul nostru.

THOT: Vesnic recunoscator iti rimin, stdpine!

ISIS: Apropos, daci tot ai facut actul, trece-1sipe
Horus!

OSIRIS: De ce si pe Horus!?

ISIS: Ce, nu-i copilul tdu? Daca noi sintem zei, este si
el, nu?
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OSIRIS: Intii s3 merite! Eu am luptat cu sabia, n-am
sEat cael cunasu-n tablitele alea pe care le tot
rasuceste: cu-cu-cu.,. cum le zice!?

ISIS: Cuneiforme!

OSIRIS: Mersi, invatato! Asa se iveste conflictul in- '
Ere generatii. $i te mai miri ca s-a rupt legitura
intre tata si fiu!

ISIS: Soimul mamii!

OSIS: Da... clontos, ce este! Mai simpatic mi-e Anu-
bis, s stii!

ISIS: Negriciosul dla! Parci-i un ciine. Seamini cu
ta-su.

OSIRIS: Doar ti-e nepot.

ISIS: $i ce? De ce n-ai luat-o pe sor-mea si-{i fie zei-
1a?

THOT (termind de scris) Va rog frumos, excelentele
voastre! Semnati edictul! L-am trecut si, pe
Horus. §i Anubis mi-e foarte simpatic de
altfel... Nu trebuie sa ne pierdem calmul.

OSIRIS (lui Isis): Iscileste tu, madam, ci eu sint un
negrotei analfabet.

ISIS (semneaza pe spatele lui Thot): Si dai si o
proclamatie!

THOT: Lasati pe mine.

ISIS: Bine cd s-a aranjat. Acum o si ne construiasca
tot ce trebuie.

OSIRIS: Unde pleci?

ISIS: I-am promis lui Nephtys ci trec pe la ea si-mi
arate niste stofd.

OSIRIS: Birfiti toata ziua. Parcd eu nu stiu!
ISIS (iese): Ne vedem mai incolo.

OSIRIS. Sa va ia dracu’!

THOT: Stai linistit, stapine, nu te tulbura...
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OSIRIS (cade pe spate): Stau. Ziceai ceva de o
scrisoare ... A cui?

THOT: Da. Am interceptat-o. A lui Seth ctre Aso!

OSIRIS: Citre Aso! Tradatorul, o sa-1 spintec!
Mirsav!

THOT: Curat mirsav!

OSIRIS: Ce-i scrie ticdlosul? -

THOT: N-am putut si descifrez. Ei scriu pe papisuri
si nu se vede scrisul. Trebuie sa-l tratezi cu
metaluri d-ale lor...

OSIRIS: Aici e mister mare! Nu dim noi de rostul
secretului... Mi-e frica de tradare...

THOT: Si mie. ’ )

OSIRIS: Asta-i sclavagismul, ce sa-i faci? Eu, stit:
iubesc tradarea...

THOT: Dar ii urasti pe tradatori...

OSIRIS: Rezon!

THOT: Sint eu cu ochii-n patru. Doar mi stie indlti-
mea ta. Eu zi si noapte la datorie!

HORUS (intrind): O, Osiris! Roi des Egyptes Su-
périeure et Inférieure, souverain des. deux
pays... Fils du Soleil, aimé des dieux! Seigneur
des diadémes! Mes hommages!

OSIRIS: Bre-bre-bre! Ce te-ai mai subtiat! Te-ag
biga in sin, da’ n-ai loc de urechi! Ce vint?

HORUS: C’est la politique, mon pére! N

OSIRIS: Ian auzi! Da’ nu esti prea june pentru politi-
tichie, baietule?

HORUS: Je suis jeune, il est vrai! Mais pour les ames
bien nés, la valeur n’attend point le nombre des
années.
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OSIRIS: N-o sd mai avem loc in Eghipet de atitia
bonjuristi. Afi corchezit graiul strimosesc.
Griieste.

HORUS: Este vorba despre Oncle Seth...

OSIRIS: Nici s& n-aud! S-a incdibarat cu Aso. Ma
vinde! S3 vind etiopienii ei aici? Nu stii
principiul meu?! Egiptul - egiptenilor!

HORUS: M-am angajat si te rog si-i primesti pe solii
etiopieni, s va Intelegeti. Vei da buna pilda
surorilor noastre de gintd sahariana.

THOT (intrebat din priviri): N-ar fi rau si-i primesti,
excelenta.

OSIRIS: Mde... nu prea face pentru un zeu...

HORUS: Dar at promis! Nu-{i poti lua vorba inapoi.
Acolo unde nu e moral, acolo e coruptie! Un
zeu fara principii, care va s zica nu le are!

OSIRIS: S&-i primesc? Sa nu-i primesc? Hai sd-i pri-
mesc, sd viz ce moft mai e si dsta! (Face semn,
delegatia etiopiand intrd in sunetele unui
mars, aduc daruri, fac plecdciuni, in frunte cu
zeita-regind Aso.)

OSIRIS (saluta rece): Tu esti Aso?

ASO (cu mare accent tiganesc): Da-mpérate!

OSIRIS: Al venit s mi te-nchini?

ASO: Ham venit pentru tratative, Iniltimea ta. Si
discutdm onest!

OSIRIS: Mda... de onesta n-ai incotro! Mai ales ca-i
aduci aminte ce spopeald v-am tras data
trecuta.

HORUS: Papd! Soyez délicat!

OSIRIS: Zoaie delicate de crocodili. S ma slabiti!
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ASO (ofensatd): Dacd ham venit sa incheiem pace!
Ham adus-o garantie pe insasi fiica-mea, Aida!
(O impinge in fatd, ea se ploconeste, dar Horus
o ridicd foarte elegant.)

OSIRIS: Halal garantie, cioara asta!

ASO: Vai! ce limbaj! M-am inteles cu Seth, cumnatul
inaltimii tale si ham primit asigurari ca totul va
decurge favorabil. Ham achitat o parte din
obligatiile materiale, md hasteptam la alt
tratament, minca-ti-as. Poftiti chitantele! (Le
déi iar Osiris se uitd confuz la ele, apoi le trece
lui Thot.)

HORUS: Ati vazut? Les bons comptes font des bons
amis!

OSIRIS (intunecat si scurt lui Thot): Marafet aldin?

THOT: Aldin, effendi!

OSIRIS: Siktir!

HORUS (tusind incurcat): Aurevoir! (In sunetele
aceluiasi mars, suita §i Aso se retrag, Aida
ramine, aproape de Horus.)

OSIRIS: Mi-nibus. Deschide fereastra sa iasa miro-
sul de etiopian!

HORUS: Noi nu mai putem rimine aici! Haide! (O
ia pe Aida si ies.e)

OSIRIS: Vazusi?

THOT: Viazui.

OSIRIS: Cu tiganca?

THOT: Cu!

OSIRIS: |i ficu ma-sa farmece?

THOT: De...

OSIRIS: Ce astepti, dar?! (Thot iese luind si papiru-
surile. Osiris se intinde istovit pe pat, pind cind
intrd sporovdind Isis si Nephtys.)
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ISIS: At si adormit?

NEPHTYS: Lasi-l, c-a muncit azi! (Stau cu spatele la
el.) Ce-o fi avind cu Seth. E supérat pe el...

ISIS: Pentru ci se intelege cu dugmanii. De aia!

NEPHTYS: El a vrut s3 iasa totul bine si acum... Ca
voi v-ati ficut zei, vuieste toatd Valea
Regilor... Dar pe noi ne-ati intrebat?

ISIS: Cind o ajunge barbatu-tau faraon, si te faci el

zeita.

OSIRIS (se trezeste): Mai incet, cd sint bolnav. Altloc
nu va giseati? Acusi va tirnuiesc prin casa, pe
saminta.

ISIS: Bine ci te-ai sculat si tu. Uite, Nephtys st pe
capul meu sa te impac cu Aso.

OSIRIS: Aha! Dar pe fiu-tu l-a vrdjit, 1-a pus
impotriva mea. Nu-ti ajunge? Crezi c-am sa-i
iert? Cind oi porni, ii fac una cu nisipul.

NEPHTYS: Ziu, nene! Sd ma-ngropi! Lasé de latine.

OSIRIS: Nu las! Nu voi sa las! Aveti de gind sd ma
duceti de nas, asta-i.

NEPHTYS: Vrei si te bati cu tot dinadinsu!? Atunci
di-i macar comanda suprema lui Anubis.

ISIS: Ei, bravo! Ne-am pricopsit. Anubis si comanda!

NEPHTYS: Ci doar n-o si-1 faca general pe fatalaul
de Horus! Sa duca ostirea de izbeliste p-acolo.

ISIS: Eu sintregina, eu poruncesc aici. S fie limpede.
O sa conduci Horus si basta.

NEPHTYS: Dac-oi putea sa-1 iei diri poala negresei
dleia. Neam de zei si Horus vi-1 corceste!
Strinepotul soarelui o si fie cum e ceaunul!

ISIS: {ti arit eu cine este zeitd (se repede la ea, mai
sd se batd).
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OSIRIS (le desparte): Tacefi, scorpiilor. Eu stric cd
m-apuc sd vorbesc politicd la niste femei
nebune. Numai eu hotarasc! Ati priceput?

NEPHTYS: Da... péi stiu ca faci tot ce poti numai
pentru pofta ta.

OSIRIS: Pohta ce-am pohtit a fost sa vad Eghipetul
mare, unul si indivizibil. Cu palogul meu am
inféptuit. $i nemernicul de barbatu-tdiu ma
vinde ca nu i-am facut si lui statuie! Iuda!

ISIS: Ce-i aia?

OSIRIS: Aia-i aia, care o stii dumneata. C& nu poate
pentru ca sd mai fie asa o situatie, c-am sd vi
chem pe toti si am sd va spun, ma-ntelegi,
serios: "Istoriceskii put ne trotuar Nevskogo
Prospekta", mégarilor. Nu se mai poate si
trageti unul hais si altul cea! Pe etiopieni o sé-i
belesc de-o sd ma {ind minte - vindicta bonum
- §i-0 sd ma Intorc sd zidesc piramide §i o si
zidesc temple pind o sd mé satur. lar de nu, apoi
v-0i zi pe voi. Vorba ceea: sighigem, sighigem
bombon belegem ! L’Etat c’est moi! The rest
is silence! (cele doud femei tac impresionate -
Osiris iese furios - lumina scade brusc,
intuneric.)
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(Trecerea dintre parti este rapida. Cu un minim de
schimbare in decor, scena este acum resedinta lui
Seth, acesta tocmai sosind nervos.)

SETH: Nephtys, unde esti? (pauzd) Nephtys! N-auzi!

NEPHTYS: Tulai! Ca iar a venit cu draci! (intrd) Da’
ce crezi? Ca stiteam? Ce tot vrei?

SETH: Ce-ai facut, ce-ai dres acolo, ci in loc sa-1
linistesti, a declarat razboi. Abia se potolisera
lucrurile. Ce ma fac eu acum? C3a Aso, stii bine:
mi-a dat! Cum pot eu s& ma pun in fruntea ogtii
cind femeia m-a primit bine $i m-a umplut cu
atentii?

NEPHTYS: Eu ti-am spus ca nu-i bine sa-{i creezi
obligatii, dar asa sinteti voi: cum vedeti o
negricioasa d-asta cu picioare lungi - gata. Uite
si la Horus! 1l bagi pe ta-su in mormint.

SETH: De I-ar baga mai repede, cd nu vad nici o
solutie.

NEPHTYS: N-o si fie nevoie si te duci. Osiris o si-i
dea comanda lui Horus, ci de-aia ne-am si
certat. $i p-asta il stii: i o tigoare de baiet. O
sd-1 manince ala cu totul, ca doar n-au pierdut
obiceiul, fereascd-ne al de sus.

SETH: Ce stii tu? ntii sa gusti si pe urma... Ficatul
e formidabil cu muguri de papirus.

NEPHTYS: Ptiu! Nu mai spune ca-mi faci riu...

SETH: In sfirsit... nu stiu cum o s-o scoatem la capat.
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NEPHTYS: Eu i-am cerut si-i dea lui Anubis
comanda. Si el ar face cum i-ai spune tu, s-ar
incurca pe acolo citeva luni, pin’pustiu, pind
s-ar linisti lucrurile. Pind la viitoarele
inundatii, cine stie, mai moare magarul, mai
piere samarul.

SETH: Pierde pe naiba. $i Anubis asta... Imi vine si
cred cd nici nu-i al meu.

NEPHTYS: Ej, poftim vorba la el!

SETH: Parca l-ai fi gresit cu Osiris, atita-i de devotat.
Parc-ar fi un ciine, asa se gudurd pe linga el.

NEPHTYS: Si dementul nici nu-1 bagd in seama. Nu-i
vorba, ci pe Horus si mai putin il place! i e
frica de ei sd nu-i ia puterea, vezi bine. Pe
Horus l-a trimis atit de departe sd-nvete, cd a
si uitat limba. Parca s-a si ticnit.

SETH: Se preface. In orice caz: de-inebunie, are miez
in ea. imi place mai mult decit Anubis... Dar e
periculos.

NEPHTYS: Mangafaua o sé-si comande armata
singur. Nu lasd el la altii amdritele alea de
sceptre. O sd-1 ingroape cu ele.

SETH: Gresi-i-ar imbdalsdmarea! Putrezi-i-ar carnea
si oasele 1n sarcofag, cé tot pe foc ma tine...
N-ajunge caldura de afar3!

NEPHTYS: Oricum, pind sé te vad pe tine faraon...

SETH: Nu zice! Pun pariu c-0 s@ voteze cu noi cine
cu gindul nu gindesti, unul pe care conteazi
vampirul ca pe nu stiu ce, si cind 1-om avea pe
asta, 1i avem pe tofi!

NEPHTYS: Ei, cine?

SETH: Nu-ti da-n gind? Thot, vezi bine! Eminenta
cenusie, de!
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NEPHTYS: Thot?

SETH: Mare pezevenghi! Stragnic faraon ar fi asta.
Picat ca provine din scrib.

NEPHTYS: Si el pare devotat lui Osiris... De ce te-ar
sprijini?

SETH: Nu-i vine la socoteala cum se poarta batrinul
cu Horus. El §i cu Horus... (fi sopteste cevala
ureche.)

NEPHTYS: Nu mai spune! Extraordinar! Esti sigur?

SETH: Asa se zice... (Semne concludente.)

NEPHTYS: Si atunci, sclava aia, Aida?

SETH: Ei, praf in ochii lumii...

NEPHTYS: Pai, daci-i asa...

SETH: Eu i-am si spus o data-lui Thot, apropos de
batrin: "Mai, fii destept, pupa-1 in bot si papd
tot, cd satulul nu crede flimindului”.

NEPHTYS: Asa a si facut... Ce neam e Thot asta?

SETH: Hm... Sumerian... sau nu! Asirian imi pare!

NEPHTYS: Asirienii e dastepti!

ANUBIS (intrind): Cum, n-ati plecat inca?

SETH: Unde sa plecam?

ANUBIS: Pai cum? La templu. Se face canonizarea
oficiald. Ori nu v-a invitat? N-as crede!
SETH: Ba m-a invitat, da’ sd-si puna pofta-n cui. Ma
duc eu, om serios, sd aplaud acolo ci se face el

zeu oficial?!

NEPHTYS: $i mie de ce nu mi-ai spus nimic?

SETH: Pentru ¢ eu nu ma duc si deci nici tu n-ai ce
cauta.

ANUBIS: Ce-ti veni?

NEPHTYS: Nu esti deloc diplomat. N-o sa-i dea ni-
ciodatd comanda lui Anubis daca te porti asa.
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SETH: Ma port cum vreau. N-are nevoie de nici o co-
manda. Ajunge omul general i firi protectie.

ANUBIS: Greu in vremurile astea. Nu vezi cum
decadtoate. Sisintem abia lainceputul istoriei.
Ce-o0 sa fie peste citeva mii de ani? Mai ia
groaza cind ma gindesc.

SETH: Nu te mai gindi si pace.

NEPHTYS: Trebuie sd mergem.

ANUBIS: Sigur ca da. Nu-i vorba aici de comanda
ostii, ci e o chestie de obraz in fond. Nenea
Osiris mi-a aratat multd incredere si nu vreau
sd-si inchipuie ca sint nerecunoscitor.

SETH: N-ai decit s te duci acolo si dai din coada,
catel ce esti! $i pe urma parca te vid ci iei
oastea si-1 bati pe bietii etiopieni care n-au nici
0 vina.

ANUBIS: L-au sfidat pe Osiris de nu stiu cite ori.

SETH: Si ce, i-a cazut rangul? Aureola de sfint?

NEPHTYS: Eu il iau pe Anubis §i mergem impreund.
O sd spunem ca esti bolnav. Trebuie sa salvim
aparentele. Isis s-ar supdra...

SETH: N-aveti decit si v3 duceti. Eu nu mi clintesc!

ANUBIS: Hai, si nu intirziem.

NEPHTYS: Lasi ca nu incepe niciodati la fix. (fes.)
Pa!

SETH: lepure si calatorie sprincenati. (/si toarnd
vin.)

THOT (intra): Salutiri excelentei voastre... (aluziv)
cele mai placute dorinte si i se implineasca...

SETH: He-he. Ia te uitd. Ai venit s3 ma vezi?

THOT: Treceam intimplator.
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SETH: Intimplitor, hai!

THOT: Eh, vorba tindrului meu stipin, "qui s’aime se
rencontre”. Cum o duci cu sanatatea?

SETH: Ca goarecele-n brinza. Da’ solzosia ta cum de
nu esti pe malu’ apei? Toatd suflarea o fi acolo.

THOT: Tocmai... M-am gindit cd putem vorbi in li-
nigte. Banuiam cé indltimea ta n-o sd mearga
la teremonie...

SETH: Bine-ai banuit! Bei o cand de vin?

THOT (efeminat): Numai daci e foarte dulce.

SETH (ii toand): E dulce. Si tare, colea, sa tind la
inima.

THOT: Nu cumva domnia ta vrea s ma imbete?
Nu-i nevoie, spun tot ce-{i trebuie si treaz.

SETH: Domnule! Nu stiu altii cum sint, dar eu cind
ma gindesc la...

THOT: La casa parinteascd, nu? Mi se pare ci esti o
leacd etiopian.

SETH: Dupd mama... Osiris mi-e doar frate vitreg,
stii... :

THOT: Asa ci razboiul asta... de...

SETH: Nu-mi convine, domnule, ce mai calea-valea!
Am fost acolo ca diplomat. Cunosc limba,
obiceiurile. Adicitelea, ce? Capuchehaia lui
m-a ficut, ce sd mai vorbim, dar eu m-am atagat
de ei aga simpli cum sint...

THOT: Statuia asta de acolo o ai?

SETH: Da... frumoasa, nu?

THOT: Dar de la regina lor?

SETH: Pai da... ca... fac lucruri drigute.

THOT: Ar fi mare pacatul ca asemenea civilizatie sa
fie distrusa.
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SETH: Pai da! Cé s-a facut el zeu! Zeul mortii ar tre-
bui s fie. Ce sd-ti zic. M-am stenahorisit,
cdpcdun frate, nu alta. Ce sd cucereasci?
Nisip? Avem i noi. Ca-mi spunea si Aso, cum
un om asa ca mine si m-adun cu unii atit de
ordinari.

THOT: Nu tin sa aflu nimic.

SETH: Mai rog. Treaba dumitale.

THOT: Dar si eu sint de parere ci ar fi nepotrivit sa
ne grabim.

SETH: Si ce propui dumneata?

THOT: 83 ia Anubis comanda. Nu? E o cinste pentru
el...

SETH: O si vrea tartorul?

THOT: O sa vrea...

SETH: Si Horus...

THOT (femeieste): Nu cred ca trebuie si se expuni
intr-o campanie. Este atit de delicat incit n-ar
face fata.

SETH: He... he... smechere. Bine, nu zic. Si pe fi-miu
vrei si-1 tii departe... iti merge mintea ca
drumul de fier!

THOT: Mersi! Mi flatezi. $i in atari conditii vom
lucra foarte bine. Doar din patriotism...
SETH: Fireste... lucru mare... domne’, ca miine-1 por-

nim. Eu am s&-i duc cavildriile pe perna.

THOT: Ssst! Usurel vorba... Ci zidurile astea, cit le
vezi de groase...

SETH: Mai da-1 dracu’. Daci nici in casa mea nu mai
pot vorbi unde-ajungem?

THOT: Incet-incet, departe ajungem. De nu, schimbi
a ta coroand intr-o ramura de spini si inc3 si
zici cé-i bine. I-am zidit la pugcirii... Adinci,
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tapene: beznd - bolovan! $tii, deci: intrare
libera, iegirea pe brinci. Dacd mai apuci.

SETH: Ce ti-o fi venit, nu stiu.

'THOT: Hei, asa se cistigd increderea. Si poate crezi
cd noud n-are s ne trebuiascd? Schimbi numai
firma.

SETH: Mare lucru, cartea... Uite, pe noi cind ne vedea
tata cu calamul in mind, odata ne croia: "Mars,
procopsitule, zicea. Ne-apucardm acum si
"studiem"! Parc-o si va fac popi". $i vezi ca
n-avea dreptate.

THOT: Lasa tu, stapine, cd nu era rau. Uite, Osiris a
ajuns rege, a ajuns zeu i dumneata, cine stie...
Un pas mai ai.

SETH: Dar tot tu tragi sforile.

THOT: Voi cu foloasele, eu cu ponoasele... Cit sd
risc? Daca ma prinde...

SETH: Da’ si daca om izbindi, vorba ceea: iharam-ba
haram, aferim bairam.

THOT: Asa si fie! Numai ci-fi rimine partea mai
delicata: sd convingi cucoanele. Majestatea-sa
imperiala Isis, nu stiu dac-o sa se lase ugor. Ca-1
vede pe Horus comandir!

SETH: Sa-ncerc prin nevastd-mea. Cind o auzi cé-1
faci gef pe Anubis...

HOT: Dar sa nu stie de ce.

SETH: Nici o grija!

HOT: I-am spus lui Horus sa refuze comanda si sé-1
propuna chiar el pe verigorul.

SETH (insinuant): Ai trecere la el, nu gluma...

THOT: Nu ci ma laud... dar am. Nici lui nu-i e lesne
sd plece...

SETH: §i cu driguta de Aida ce se mai aude?
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THOT: Politica, slavite, e lucru subtire... se face pe
unde nu te-astepti. Nu ne trebuie oarece
corespondentd cu regina Aso, protectoarea
domniei tale?

SETH: Apropo de corespondenta, dragule. Am auzit
ca dumneata ai gasit o scrisorica... Nu stiam ci
te ocupi cu d-astea. Pdi mata cu cine votezi
aici?

THOT: De gasit, am gasit. Dar am spus cuiva ce
scrie-n ea? N-am zis. $i nici nu zic. Eu imi apar
sdracia si nevoile... Si cind o fi un caz, de, cum
ar veni vorba... Tranc! Depesa!

SETH: Domnule! Asta e o infamie.

THOT: Curat infamie! Dar ginditi-va la pozitia mea.
Ciocan-nicovald, copac-secure! Capul ce se
pleaca, trestia gi stejarul.

SETH: Adica n-ai incredere in mine!

THOT: Doamne fereste! Am toata increderea. Ai si
domnia-ta si o s ne fie bine.

SETH: Sa stii cd nu m-agteptam.

THOT: Noroc ca eu m-astept la orice. Acum ma duc.
S-o fi terminat...

SETH: N-as crede. Ce i-ai spus?

THOT: Ca am de facut nigte socoteli... Stie si el, ce
sd fac? Sint unul singur. O mind am! Tard
multd! Te uiti asa: temple, cheiuri, cariere de
piatrd, picturi... $i de scris, de citit, o limbi
strdind ceva... Mai mare rusinea. Stii cd multi,
chiar dregétori, habar n-au unde se varsi
Nilul?

SETH: Altfel cum ai mai fi razbatut dumneata? Pai?
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THOT: Dar nici in halul dsta. Si vezi ¢i or si vini
Intr-o bund zi si persii, sd ne ocupe cit ai zice
pis. Cd sint mai cultivati.

SETH: N-apucim noi ziua aia.

THOT: Noi, nu, dar altii?

SETH: Vacs! Dupa mine, potopul!

THOT: Acum chiar plec. O fi tirziu.

SETH: Nu stiu, ci nevasti-mea asta n-ar intoarce o
clepsidra nici s-o bati.

THOT: De ce?

SETH: De proasta. Zice ci e lucru dracului si mésori
timpul c-o masindrie, ca timpul e de la zei.
Prostii!

THOT: Ce va spuneam eu? Egiptianul e rau, prost si
lenes. Am plecat.

SETH: Hai sa te conduc. Esti cu lectica?

THOT: As. Voiai si bat la ochi?

SETH: Mergem cu-a mea atunci. (Dd sd iasd.)

THOT: Dupa excelenta voastra! (Se aud urale in
depadrtare.)

SETH: I-auzi gloata.

THOT: Eh, nimic! Aura popularis!

SETH: Nu te mai fasoli, bre, ci-ti spusei ci n-am
umblat la scoala.

(les impreunad.)
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I

(Palatul reginei-zeitd Aso)

ASO: Haualeu, ce-o vrea asta de la siricia noastra?
SETH: Vine si se impuni. S3 arate cinu se poate face
abstractie de el. Ci e suprema instanta.

ASO: Ia si mi lase cu distanta, un petic, acolo, de
nisip si-i sta in drum. Si matale, neamule, nu
mi-ai ficut nimica. Geaba te-ai liudat.

SETH: Nu vrea sa renunte la comandi s1 pace. Vina
am?

ASO: Asa sinteti voi. Parc-o si va-mbogititi de la mi-
ne. Vai di pacatele voastre, ¢ nici nu-s asa
putine...

SETH: Adica am putut si n-am vrut? Sa ma ierti! Amic,
asa cum sint eu, n-o s3 ai dumneata in veci.

ASO: Fereste, doamne, de prieteni...

SETH: Si dumneata ti-ai batut joc... Astae.

ASO: Acu’ s vedem cum mai dregem busuiocul? C3,
vorba aia: herdem baldir, otok fudiir.
Amonaraso!

AMONARASO: Here I am! So ma caré?

ASO: Jamoro di n-ai misto. Ne calci la cu oaste,
dragd, auzi ca s-a pus in capul armiei.

AMONARASO: N-am putea cere pace si Indurare?

SETH: Ati putea, dar trebuie calculat cit v3 costa,
daci iesiti mai ieftin cu razbelul, n-are rost si-i
dati nimic. Trebuie ficut un calcul de
rentabilitate, asta-i.

AMONARASO: E-n stare si ne transforme in pasa-
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pagalic. $i nu mi-e de neatimare. Da’ s-alege
praful de cultura noastra, ne asimileazi it ai
zice "cruce-n sin". Mai bine si rezistim, micar
pentru inceput.

ASO: Cum si rezisti in pustia asta: n-ai un riu, unram.
Munti sa te-ascunzi, n-ai, fintini si le otrdvesti,
n-ai, grine si le arzi - ioc, ci nu s-a ficut nimic
anu‘ asta. Sa fugim!

AMONARASO: Unde-ai vrea si fugim?

ASO: As vrea si fugim in Hiperboreea!

AMONARASO: Prostia ta!

SETH: E tare pornit, trebuie ceva aparare, sd stifi,
mdcar formal, sd nu zici c-a dat peste niste
mameluci.

AMONARASQO: As. Ceamaibuni aparare, tot atacul!
Si de mameluci, si ai dumneata parale cite
batalii mi-a cigtigat infanteria.

SETH: Nu... mameluci. In allalt sens.

AMONARASO: Vezi, regini si zeitd, aici e superio-
ritatea lor reald, de care m3 tem ca dracul de
tdmiie.

ASO: Unde?

AMONARASO: Inlimba, coand mare, in limbaj.
Sintem in urmi cu chestia asta. Ei sint subtili,
dar au si lipsa de echivoc, ce mai! Eh? Matale
ce te faci? La noi pini si dai un orden... Limba
¢ ambigua, nici nu poti manevra efective mari.
Bagca dialectele. Pini iese vatafu’, pind-ncepe
cu: "cirincli - pd popico cali, pa’i cur lori", te-au
incercuit, nene! Cit nu unifici limba, madam,
nu dau un megit pe sansa matale. Si sa mai
termindm cu imprumuturile asta lingvistice.
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Vrei sd dai un ordin, ce-i asa de greu: di-n
etiopiand, pentru Dumnezeu!

ASO: Sekerim Amonaraso, nu da vorbe proaste-mi
arde mie. Fa un plan de lupta §i basta. $i da-mi
o tigard, c-am zis ci mi las, da’ cu
invenimentele astea... Multam! light me,
darling (7i dd foc). Mde. Om lupta si-om birui,
cu puterea alui-de-sus care stie ca nu pentru
mine mad zbat, cd Etiopia n-a fost nici a
strabunilor mei, n-a fost a mea gi nu-i a voastra,
pirlitilor.

SETH: Se stie, zeitd, cit de dezinteresata esti.

ASO: Pii, nu?....

AMONARASO: Deci, vom lupta!

ASO: We shall fight on the beaches, we shall fight on
the landing grounds...

SETH: Ce mai ¢ si aia?

ASO: Aieropoarte. We shall fight on the hills, and in
the streets. We shall never surrender! (Semnul
HVN.)

SETH: Eu va zic ceva, da‘ si nu dea dracu’...

ASO: Asa ne stii?

SETH: Bine. Ca eu am venit aici cu diplomatie s va
anunt razboiu‘, nu sa bat toba si numai eu stiu
cum am facut sd ma trimitd pe mine, c3 altfel
ce mai aflati? Este?

ASO: Este!

SETH: $i eu pentru voi o fac. Ce am la afacerea asta?
Celmult un sut, daca afla Uciga-1 Crucea! Vezi
cum devine...

AMONARASO: Nu ramii matale fara drept.

SETH: Bine. Eu §i cu unii cu scaun la cap, n-are rost
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sd-1 stiti, punem la cale ceva mare. Poate sa fiu
eu miine acela. V-ati prins? Asa ci puneti-va
pe treabd si aveti putintica ribdare, c-1 facem
noi sa fluiere frantuzeste... OK?

ASO: Sa traiesti cumetre, si-ti triiasca familia... Abia
astept s-o vad pe dosadita aia da Isis viduva de
razbel, ce s-o face, cum ii e ea de rea de musc3,
mi-¢ ¢-0 sa crape!

SETH: P3i? Domneste de 28 de ani. I-ajunge. Nu ci
mi-e frate, dar a fost el bun, la inceput...

AMONARASO: A fost bun, nu zic, cu tara...

SETH: Pe noi ne-a cam scurtat...

AMONARASO: Din clicasi a ficut rizesi si din ra-
zesi boieri sadea.

SETH: La-nceput ma pupa si-n cur. Acum nu mi-ar
da nici buni ziua. M-a pus pe bara indati ce s-a
Intdrit. $i la o adicd am si eu singele iute, ce?
Eu nu sint tot meridional? P4 mine s nu ma iei
peste briceag, ci te zmeiesc!

ASO: Rezon. Noi am fi vrut s3 ne-ntelegem ca

oamenii... Dacd nu s-a putut.

AMONARASO: Pe i i ajuti clima, ii ajuta pozitia.
Ia sa avem si noi iesire la Mediterana. Altfel
infloreste, dom‘le, cultura. Noi, daca n-avem
scriere, sintem ca i morti, se cheama. Nu poti
sd lagi mata o lege, o cuvintare, un poem.
Oralitatea nu-i suficientd, s-au dus vremurile
alea. Vezi, verba volant, scripta manent. D-aia
pe toate monumentele lor noi, etiopienii,
sintem 1n lanturi.

ASO: A avut el baftd cu Thot ila, ci altfel ii vedeam
si-acum tot cu canibalisme, zi mata daci n-am
dreptate.
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SETH: As, uite chiar el, Thot, mi-a deschis si mie
capul. Ca sa-ti spun drept, el e de partea
noastra.

AMONARASO: Nu mai spune! Lucru mare!

SETH: Am stiut eu si-1 atrag... M-a lamurit ca alfa-
betu’ dla mai mult incurca. Cine-1 poate invata?
El si altii ca el, nu!? Nici Osiris nu-1 stie! $i cu
asta l-a incilecat! El face, el desface; bine i-au
si zis "stapinu’ ticerii", ca nici nu se mai poate
descurca de-atitea imbrobodeli cite i-a rasucit
smecherul de Thot. Osiris cu tacutul, dllalt cu
facutul.

ASO: De ne-ar ajuta hil-de-sus... greu o si fie, da’

poate sa razbiti si-atunci trai pe vatrai: matale
in Eghipet, eu aici, iti dai seama ce alianta?
N-avem treabd cu nimeni. S& ne mai intindem
si la o leaca de cuceriri spre est incolo. Aia
viata!

AMONARASOQ: Zau c-ar fi bine, da’ sd nu vindem
pielea crocodilului neprins cé o tabiceste alde
Osiris pe-a noastrd. Ce sa fac? Aga-s eu mai
pesimist. Cin‘ s-a fript cu ciorba... Eunu era sa
fiu rege? Si uite ca m-a suprimatira, sta-le-ar
in giti coroana aia.

SETH: Unde stimabile?

AMONARASO: Ia, in Somalia. Ce, era rau? Mai o
blani, mai un fildes, nu cine stie ce, da‘ ziceai
inca, de, ci te chemi rege. Si uite cotu‘! Am
ajuns print-consort.

ASO: Pii ci ti-o fi rau lingd mine! Ce-ti lipseste?

AMONARASO: Vai de mine, chera-mu, nu zic asta,
dar origicit, la pregitirea mea...

SETH: Si mi vid eu in scaun si pornesc peste ei. Uite,
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ifi promit ¢d o sd le para rdu de cum s-au purtat
cu dumneata. Acum insd puneti mina si si
intariti, cd vine urgie mare. Rezistati, fratilor,
cd nu sinteti singuri!

(Un sol intrd in fugd.)

SOLUL: Am pierdut, marita regini.

ASO: Ce?

SOLUL: Ce - ne ce - vorba e ¢a am pierdut-o!

ASO: O batilie? Pai nici n-avem oastea strinsa.

SOLUL: Nu...

ASO: Vorbeste, omule, pe-nteles s pricep si eu...

Ce-am pierdut?

SOLUL: Ocazia, majestate. Era si-1 prindem pe Osi-
ris. Formasem un comando. L-am inconjurat la
scaldatoare, cd era cam negitit $i mai sa-1
nimerim c-o sulitd, da’ al dracu’ tocmai atunci
s-a dat la fund si-a scapat!

ASO! Si? :

SOLUL: $i! P-ai nostri 1i prinsera. {i taiara pe loc. In
trei pe fiecare. Numai eu scipai cu fuga. Cu
fuga ce scdpai eu. Da. Scdpai numai eu cu
fuga... Cu fuga... Fuga!

ASO: Ian’ stai bre, omule, ce te-ai pornit asa. Amo-
naraso, vezi de...

SETH: Eu mi duc. Vi doresc succes. O s aveti vesti
de la mine.

AMONARASQO si ASO: Tine-ne pumnii.

ASQ: Du-te si odihneste-te. Iar tu verifici personal
iegirile secrete, ci-i bocluc.

Un strigit: Osis la poarta!
(Amonaraso si Aso fug. Intuneric.)
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v

(Procesiune triumfald la curtea regelui Osiris,
victoria impotriva etiopienilor. Balet, mars. Osiris
prezideazad, ceilalti alaturi. Amonaraso, Aso, Aida 51:
citiva curteni, despodobiti, in grup posac. Lui Thot i
se oferd pe o tava un portavoce, vorbeste in el.)

THOT: Fratilor! Dupa lupte seculare Eghipetul nostru
se intregeste prin anexarea fireasca a regatului
‘de la sud. Sa ne bucuram! (Trimbite.) S-a facut
aceasta prin forta noastra a tuturor, sub sabia
regelui Osiris §i gindul reginei Isis. Sd dam Insa
Cezarului ce-i al Cezarului §i sd-i cinstim pe
adversarii nostri care ne-au opus o dirzd
rezistentd, ardtind cd se mentin in elita
armatelor  africane. Glorie invinsilor!
(Trimbite) in continuare dau cuvintul
veneratului nostru zeu, senior al diademelor,
Osiris, stapinul tacerii. (Ovatii.)

OSIRIS: Domnigoarelor, Doamnelor si Domnilor,
v-am mai spus eu cd trebuie sa pui boii inaintea
carului, nu carul inaintea boilor §i cine se
scoald de dimineatd departe ajunge, chestii
d-astea. Victoria de azi confirmd reputatia
scolil egiptene de cavalerie ugoar,d precum si
justetea principiului nostru politico-militar:
"Kahr ol sun, sebep olanar"! Etiopieni! Nu va
supdrati pe noi cé sintem mai buni ca voi. Este
o chestiune de rasd. Noi sintem mai albi.
Prevad ca intr-o buna zi o sa vind un impérat
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mai alb §i o s-0 supund pe regina noastri
maslinie, iar apoi un altul, bilai de-a binelea, o
sd-1 invinga pe acela. Vorba aia: Ab opportere
ad esse valet consequentia! (Urale. ) In
concluzie: 11 numesc pe fiul nostru Horus
vicerege al Etiopiei. Nepotul nostru Anubis va
deveni generalul armatei invinse care, in mod
firesc, vazind ci nu mai face fatd, a dat dosul
trecind de partea noastri. (Urale. ) Sefii
etiopieni sint rugati sd accepte ospitalitatea
noastra (urale) si sd rimind aici. Li s-a rezervat
o resedintd dupa rangul lor.

ASO: Inaltate impérate! iti multumesc de cinstita
poftire cu care ne-ai invrednicit. Dar eu zic mai
bine sa ne lasi in boii nostri decit si ne silesti
sd-1 adorim pe-ai vostri. Ne stim, slavi
Domnului, de mult §i cunosti conceptia mea
politica: "Fiecare cu aia a ma-sii" N-are rost si
ne tii ostateci. Ne batusi, nu zic, dar ai grija ca
poate alti dati...

ANUBIS (cintind): Alta dati, alti dat3, o s-o facem
s mai i mai latd! Cum indrazniti? Olurmi,
unchiule! {j sfirtec pe nespalatii dstia. (Scoate
sabia.)

OSIRIS: Respectati solia, capitanii mei! Bagi sabia
in teacd, nepoate. Cine scoate sabia, de sabie
va pieri si mita cu clopotei nu prinde soareci.
How poor are they that have no patience!

ANUBIS: Lasi matale, ci paza buna trece primejdia
rea si frica pazeste bostiniria.

HORUS: Cher cousin, uninnocent qu’on frappe,
¢’est un bandit qu’ori forge! Sa nu exageram.

OSIRIS: Mai ostoiti-vi, deci, ci in dubio pro reo.
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S-apoi ce-mi trebuie mie capetele lor seci. Dgr
despre plecarea de-aici, puneti-va pofta-n cui.
Prubuluiti c-am sa dau vrabia din mina pe tarca
di pi gard? La cotet! (Tofi tac.) '

SETH: Marite rege! Nu se cade sa te superi in aseme-
nea zi. Fi-miu se iuteste prea tare, eu mereu i
spun: "Ghenerale, nu te grabi", dar de, e tindr,
n-are cumpdt. Ca sa te bucur, iatd! (Face semn,
aduc un cufar.) Cufarul acesta pe care-1 vezi
are forma unui barbat desdvirsit. Cel ce va
incdpea in el perfect, al lui si fie. Eu unul sint
convins ca numai tu poti fi acela.

OSIRIS: Frate, ca sd-ti spun drept, nu prea rni-ai. pla-
cutin ultima vreme. Te-ai cam incontrat gi asta
nu-mti place. B

SETH: Draga Osiris, eu spun ce-am pe suflet, ce-i in
gusd gi-n cdpusd: nu mi-a placut ci ai 'vrut sa
pornesti la luptd, pentru cd ma indoiam .de
victorie. Acum, ca ai invins, atit de categoric,
vin §i zic: marile evenimente fac si taca micile
pasiuni. Biruinta asta o sd ramina peste secole
ca un exemplu de fortd militara si intelectuala.

OSIRIS: Seth, dragd, eu nu sint ranchiunos. Totdeau-
na mi-ai fost simpatic si cu atit mai usor te iert,

ca frate mai mare ce sint.

SETH: Multimescu-ti, badie!

OSIRIS: Voi incerca si intru in cufar, micar cd m-am
cam iIngrisat §i nu mai ardt ca-n tineretea
noastrd, cind ne intreceam la fugd pe malul
Nilului. Dar Inainte de asta, il rog pe bunul
nostru Thot si citeascd din "Istoria Egiptului”
citeva pasaje. Trebuie sd va spun cd Thot a
inceput sé scrie aceastd istorie, unicd in lume
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pind acum, §i i-am promis, cu drept cuvint, ca
atunci cind o va ispravi va fi iniltat la rang de zeu,
cdcl cu credintd m-a slujit. Mi se pare ci lectura
din istorie se potriveste ceremoniei noastre.

THOT: Stdpinul meu ma miguleste prea tare. Ma su-

pun cu bucurie dorintei lui. Spre deosebire de
alti grimatici care fac istoria incepind cu
vechimea, ba uneori nici nu ajung in prezent,
eu am adoptat un punct de vedere original. Adica
am inceput cu prezentul, pe care-l cunosc mai
bine si € mai luminos, urmind, daca zeii imi vor
da zile, 53 ajung si la strimosi, mai incolo.

OSIRIS: Te ascultim cu atit mai mare placere cu cit

obiectivitatea ta este unici in lumea
mediteraneani.

THOT: "Domnia lui Osiris a decurs sub semnul pu-

terii de convingere, si nu al fortei de opresiune.
Pe Iinga agricultura, viticultura i pomicultura,
Osiris i-a convins pe oameni si-gi construiasca
orase spatioase §i sd-si extindi sistemul
canalelor de irigatii. Osiris e simbolul insusi al
invierii §i renasterii. El 1i civilizeaza pe
oameni, ridicindu-i din starea semianimalica,
invatindu-i s3 foloseasci roadele pamintului,
instituind legi si decrete, instruindu-i si
respecte pe zei. Eli-a ficut pe oameni si lepede
obiceiul de a se minca intre ei firs motiv, a
descoperit vita de vie, vinificatia si sifonul".

SETH: Consider ci Thot a ficut o minunati sintezi a

domniei lui Osiris. Inceputul acestei istorii este
atit de minunat, incit ar fi practic inutil s3 se
mai extinda si asupra strimosilor.
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OSIRIS: Ei, nu, si le acordam si lor un mic spatiu...
Sint totusi draguti, au partile lor... Iar acum voi
incerca sa intru in minunatul cufir. De nu voi
reusi, sa stiti ¢ numai grijile tarii, cd n-am vrut
sd vi las de izbeliste, mi-au stricat formele.
(Intrd in cufdr.) Mda... s-ar zice ci incap... (Se
intinde pe fundul cufarului, Seth inchide
capacul.)

SETH: A reusit! (Trimbite, complicii ii izoleazd pe
tofi cu pumnalul la git.)

OSIRIS (dinduntru): Ce-i asta? Deschideti!

SETH: Rdiul e invins. Prin acest act politic, ma pro-
proclam rege al Egiptului.

(Etiopienii §i complicii.: Ura!)

OSIRIS: Dar deschideti lada, vreti s ma-nabus! Asta
e loviturd de stat.

THOT: Curat lovitura de stat, dar ferecati-1.

OSIRIS: §i tu, Thot, complicele meu!?

THOT: Ma lepad de tine!

OSIRIS: Deschideti, in numele constitutiunii.

SETH: Constitutiune, hai? N-ai anulat-o antirt la
Memphis? Destul! Umflati-1! La Nil cu el!

ISIS: Cumnate! Te implor, crutd-i viata. E totusi zeu...
Nu distruge credinfa noastrd de dragul
razbunarii.

ASO: Ha-ha! A venit murga la traistd! Nici o slibiciune!

ISIS: Tu sa taci, patachino! Te rog, Seth, fii mai in-
dulgent. '

SETH: Da... nu-! lisa pe dracu’ sa moari ci el nu te
lasd sd traiesti. Mi-a ajuns, cucoana! Si fie tiiat
in 14 buciti si azvirlit in girld. In dreptul
crescatoriei de crocodili.
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HORUS: $i cum spuneam... mergind pe ziduri mi s-a
parut ca-1 vid pe tata. Ba si Anubis spune ci
l-ar fi zarit.

THOT: Dragul meu, Osiris e mort...

HORUS: Stafia lui, atunci... dar semina leit. Tot asa:
incruntat, putin burtos, cu toiagul in mini. Vezi
bine, toiagul pe care i I-a smuls Seth... Nu m3
pot deprinde cu gindul ci tu l-aj ajutat si-1
omoare pe tata...

THOT: Politica, dragul meu, este ca o curvi: o platesti
inainte §i nu stii cum ai si te simti. lar de nu
poti s-o stapinesti, pierzi banii. Cum si stiu c-o
sd-1 omoare?

HORUS: Atunci la ce te gindeai?

THOT: La tine. Politica, iubitule, e ca un hipopotam.
Daca nu te bagi in noroi, nu-1 poti rapune.

HORUS: Eu nu pricep cum te gindeai la mine.

THOT: Sa fiu mai clar. Politica este o camild, e uriti
ca dracu’, dar fira ea nu treci pustiul. Sau, si
mai limpede: este ca omida. Nu poti avea
fluturi fara sa te umpli de viermi...

HORUS: Sfirseste cu vorbitul in pilde. Cred ci nici
nu stii ce vrei: Ce qu’on soit bien s’ennonce
clairement. Altfel, la ce bun toati cartea ta?

THOT: Cartea mea-i, fiule, o treapta. El e omida. A
mobilizat conjurati, I-a doborit pe Osiris, cil-a
ucis e foarte regretabil. Acum ins3, e slab situ
vei avea ocazia si fii fluturele.
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HORUS: Nu tin sa fiu stdpin peste o intindere de
noroi.
THOT: Dar ce noroi fertil! Aluviuni de Nil, dragule.
HORUS: Sa domnesc? La ce bun?
THOT: Cum? Ca si fii cel mai mare din vremea ta.
HORUS: Ce mi-e vremea cind de veacuri...
THOT: Nu mai fi asa de sceptic. Mi enervezi. Mai
bine ia legdtura cu Anubis si cu regina Isis. i1
diam jos pe Seth intr-o zi, doua.
HORUS: Iar cu lovituri de stat!
THOT: Una mic4, de palat.
HORUS: In ce treabi m-ai bagat?
THOT: Si eziti ar fi pacat.
HORUS: Brusc, fara sa tinem sfat?
THOT: Ce mai este de aflat?
HORUS: Pe nimeni n-ai intrebat!
" Tu singur te-ai apucat!
THOT: E un tron de cistigat.
HORUS: Ce tron? Ala-i un crivat!
THOT: Osiris comod a stat.
Trei decenii m-a frecat.
HORUS: Si nici cd l-ar fi lasat...
THOT: Tocmai, dar fiindc-a plecat,
Vino tu ca impérat.
HORUS: Nu vreau jilt insingerat.
THOT: Esti barbat, sau esti rahat?!
Eu capul mi l-am riscat
S3 te vad incoronat.
HORUS: in veci n-as fi acceptat,
Dar vreau sa fie rizbunat!
THOT: Bine c4 te-ai luminat.
HORUS: Hai!
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THOT: M-ai obosit cu neincrederea ta. Greu te mai
lagi convins. Asta imi place la tine. (/I sdrutd.)

ANUBIS: M-ati chemat?

THOT: Da... avem o vorba impreuni... Cum te mai ai
cu sefii ogtii...’

ANUBIS: Bine, cum s ma am.

THOT: Asculti aici: avem de gind si facem o mica
schimbare. Fard mult scandal, ceac-pac! Azi
esti, miine nu, uite popa nu e popa... intelegi...

ANUBIS: Inteleg si ma bucur. Taici-meu a abuzat de
increderea lui Osiris. Si nu se pricepe la
politica. Dar, va spun de la inceput: si nu vi
atingeti de el.

THOT: Nici gind. O pensionara, o mosioari. S3 tundi
iarba. O si aiba timp, in sfirsit, si se
alfabetizeze, asa cum doreste.

HORUS: Nu sint dornic de singe... Nici n-as fi primit
sa domnesc daci nu era unica solutie...

ANUBIS: Eh, poate mai erau si alte solutii.

THOT: Amice, eu vreau s3 vorbim deschis: ai ginduri
de marire?

ANUBIS: La o adic3, sint si eu os domnesc.

THOT: Cu osul asta... vorba aia, ori mai mdriti osul
ori mai rarifi clinii... N-am chef s vi incierati
dupd aceea intre voi. Pentru anul financiar in
curs ajung doud rasturniri, ci se risipesc bani
cdcalau cu Inscaundrile.

HORUS: Vere, oi fi eu distrat, dar nu cedez in favoa-
rea ta.

THOT: Ati si inceput! Noroc cu mine, ci v omoriti
pind la unul. Am si aici o scdpare.

HORUS: Spune.
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THOT: Nu veti domni nici unul, sau mai exact veti
imparti puterea sub un suveran simbolic.

ANUBIS: §i ista sa fii tu?

THOT: Degeaba strimbi din nas, cd eram mai bun
decit voi, dacd e si vorbim. Pécat ca e un timp
dinastic, nu mad pot inscduna. Dacd era
democratie, de... cine stie... dar aga...

HORUS: Dar care o s fie acela?

THOT: Osiris insusi.

ANUBIS: Formidabil. Nu e mort?

THOT: De mort, e mort. Dar un zeu poate invia, nu?
Asa ca bunul meu stapin va reveni, cu moartea
pre moarte cdlcind. Si va domni aldturi de
regina sa Isis.

HORUS: Si cum faci sa invie?

THOT: Ei, asta-i! Stii bine cé la noi scrisul e necunos-
cut in popor. Legendele sint singura forma de
mass-media.

ANUBIS: Vorbeste pe-nteles, ca nu te pot pricepe.

THOT: Réspindim povestea cd devotata Isis a gasit
bucitile lui Osiris, le-a lipit si le-a dat viata...
In fond e zeitd si poate face asta... Iar Osiris va
fi o pdpusd frumoasé din lut. Asta pentru ci,
nu-i asa, el gi-a asumat conducerea in regatul
tacerii, lasindu-i aici mai mult pe iubitii lui...

ANUBIS: Horus!

HORUS: Si Anubis! Voila!

THOT: Statuie sd-mi faceti, fratilor. Io-s om cu expe-
rientd, format la scoala Orientului. Acum si
pregitim smecheria. Horus, cheama-{i mama.
Anubis, mobilizeazd géarzile. Miine, pind
scapati soarele, scdpdm de tiran. Natiunea va
fi recunoscatoare.
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ANUBIS (iese fericit): Bravos, natiune!

HORUS (iese fericit): Vive la révolution!
(Intra Isis si Horus.)

ISIS: Ehei, Thot. Tot nu te lasi de uneltiri!

THOT: Spre binele vostru si-al fiului vostru...

HORUS: Ma voi aseza pe tronul tatilui meu cum mi-a
fost harazit.

ISIS: Dar ce aud, ci ai de gind si nu-1 sugrumi pe
Seth. Adevirat?

THOT: E o conditie a lui Anubis, nu avem incotro.
St-asa, cind o pierde tronul, dupi numai citeva
zile, o si-1 loveasca pedepsia... Este?

ISIS: Si deci mi-1 redai pe Osiris...

THOT: Doar simbolic, vai... bietul stipin...

[SIS: Ce sa fac eu cu un simbol, cumetre? Poate sim-
bolul sa stea aldturi de mine, si doarma alituri
de mine, sd ma stringi in bratele tui, si...

THOT: Dar, madame, ce pot face?... Vi redau duhul.
Trupul I-or fi mistuit crocodilii de mult.

ISIS: Daci e un zvon ca Osiris e iarisi viu, n-am si
ma pot remdrita. Vreau si-mi refac viata. Ce,
nu arat bine? Vreau un sot! Nu pot primi planul
vostru.

HORUS: Maman, se poate?

ISIS: Uite ca se poate!

HORUS: Asta n-ai previzut-o, stiutorule!

THOT: Nu mi s-a parut important... Nu vad de ce tru-
pul de lut al lui Osiris ar impiedica-o pe
Maria-Sa sa-si faca de cap in toati voia.

ISIS: Ce spui? Nu-ti dai seama despre cine vorbesti?
Nimeni nu mi-a ridicat vilul! Afari de el,
bineinteles.

THOT: Ei, doamna, s3 nu exageram.
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ISIS: Adica?

THOT: Adicidtelea am nigte minunate picturi cu dom-
nia ta. Sint luate pe viu...

ISIS: Nemernicule! Acum te cunosc! S ma santajezi
cu picturi? Ce-o sd mai ndscocesti ca s strici
pacea noastra?

THOT: Stimata regind, eu nu pacea, ci sabia... Sa fie
clar! Nu esti cu noi, esti Impotriva noastra!
Pulbere sint in fata ta, dar si pulberea... N-ati
vézut ce-au inventat chinezii?

HORUS: Ce?

ISIS: Cine-s aia?

THOT: Unii cu ochii oblici. Au gasit un praf care -
bum! - e-n stare de dezastre... Ar trebui si ne
procurdm §i noi... Dar si revenim la chestiune:
ne sprijiniti?

. HORUS: Draga Toth, mijloacele astea sint cam ine-
legante. Mama e zeitd, mai mult, e 0 doamna.
Nu poti s-o silesti cu santajul.

THOT: Esti natv. Toata istoria noastra pe ce se
bazeazd? Piramida aia in trepte cum crezi ci a
ridicat-o mosu-tau? Santajul si etajul.

THOT: Toate vremurile sint numai barbarie. Cum
vrei sd procedez? Cu manusi? Manusi pe
caldura asta? lar dumneata, doamna, adu-ti
aminte vorba lui Osiris: Sekerim Memo, Aman
Memo!

ISIS: Ia sa ma slidbesti cu pasadreasca! Faceti ce vreti!
Dar o s3 spun cd am gasit din Osiris doar 13
buciti i a 14-a, singura care-1 avantaja, au
halit-o crocodilii. E bine? (lese furioasa.)

HORUS: Cit detest asemenea situatii!
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THOT: Las’ cé-i trece... Acum, frumosule, nu mi-a
mai rdmas decit s3 agteptim sfatul de miine...
HORUS: Si ce-o s3 faci?

THOT: Am s3 ardt scrisorica aiasta! Abia am gisit-o
printre hirtii vechi... Din ea rezulti clar ca Seth
trata amor cu dusmanii nogstri. Depesa e
limpede: tridare! Oamenii se vor indigna, nu?
Tu, mai ales. Anubis si militarii la fel, partida
opozanta, §i maij si!

HORUS: C‘est diabolique!

THOT: Nest pas? Va urma giudecata: Seth discul-
pa-te!

HORUS: O s3 taca!

THOT: El tace? Tradittor!

HORUS: Si-o s3-1 condamne?

THOT: Negresit: streang, roati, teapa, ghilotina, rug.
satir, ori cel mai bine: ingropat de viu. (Cintd )
In questa tomba oscura... pam-pam.

HORUS: Dar ai promis...

THOT: Un bob zibava! Atunci, noi, tinind seama de
unele merite ale sale, 1i suspendim pedeapsa
cu generozitate! $i il trimitem la tuns papirus
undeva, departe... pe o insulita... El invins! Noi
generosi!

HORUS: Mais c’est fantastique! Esti dracu’ gol!

THOT: E o aluzie?... (Se sdrutd lung.)
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VI

(Sala tronului. Isis cu statuia lui Osiris, mai jos
Anubis si Horus. Thot, Aso, Amonaraso §i Aida vin

spasifi.)

THOT: Iar ati venit, sariciilor?

ASO: Luminatiile voastre, iar a fost recolta slaba, iar
nu avem apa -sd uddm. Dumnevoastri vi
convine, Nilu‘ la doi pasi...

THOT: $i ce poftiti?

ASO: Dac-ai vrea acum cu oaste si rizboi ca si ne
certi...

AMONARASO: Cuceriti-ne fratilor, nu ne lasati... in
felul &sta veti cuceri si micile noastre
probleme, cd noi destul ne-am chinuit. Nu-i
drept. Invadati-ne o leaci!

ANUBIS: O si v retez capetele ile seci... Pind acum
vd mironoseati cd, vai, cultura voastra, ci
aoleu, independenta...

ASO: Ham incercat si noi, mincati-as gura, da’ daca
nu s-a putut... Molima4, riscoale...

AMONARASO: Si nu razbim. Limba nu ne mai as-
ascultd. Una zici, alta pricepi, dracu‘ s-o ia,
cd-n loc sd evolueze mai rau se-ncurci...

HORUS: §i noi avem greutati! Nu mai pot si ma
inteleg cu nimeni. Ce-o fi asta?

THOT: Ce sa fie? Nu-i nimic! Nu vezi ci ne-ntelegem
perfect?

ASO: Pii intre noi, da! Dar cu iilalti, cu lumea, de!
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Veniti la noi si vedeti. Nu se mai-lovesc doua
cuvinte, si n-am parte!

ISIS: Fiilor, dati-o afard pe paceaura asta neagri!
Lipsesti, Satana! A uneltit impotriva lui Osiris,
s-a bucurat cind l-am gonit pe Seth, vrea si ne
manince fripti! Afara!

ASO: Asa sa-ti ajute Ra, usca-ti-s-ar miinile alea din
care tot palalaiesti... Nu te uiti la tine? Parci
esti o babirusi din aia coltata.

ANUBIS: Hei! Usurel cu vorba, ci acusi matur sala
diademelor cu tine.

AMONARASO: Vi rog frumos... N-am venit si ne
certdm... Aso, fii cu judecata...

ASO: Lasa ca-i zic eu... De cind nu-i mai da Osiris
ce-i trebuie, a turbat!

ANUBIS: Ba si taci ca te-achit!

ASO: Amarnic la viatd mai esti, mia Anubis. Faci
singe-n baliga nu alta. Treaba voastrd, eu nu va
trag de minecd. Da’ cind v-or lua egiptenii
vostri la goand, sa nu-mi cereti mie azil!

AMONARASQO: Hai sa lasam discutiile.

ASO: Ba deloc. Lasi-i in pace. Acum nu v putem
ocupa. Seth v-a dat libertate... Pastrati-o!

AMONARASO: Ce sa facem cu ea? O s3 avem ras-
coald. Voua v-ar placea? Daca se ridica dia si
instituie feudalismul, ce faceti?

THOT: Una si cuuna fac doua! Nu putemridica oaste.
Avem si noi p-ale noastre. Nu ne di mina!
Scurt! Mai la primavard-ncolo, nu zic... S3
tradim pind atunci. Sa aprobam alt buget.

ASO: Sint vremuri tulburi...

HORUS: Si la noi n-or fi? imi zicea un amic:
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"Danemarca e o Iinchisoare!", d‘apoi
Eghipetul. Imi scrie, zice: "Ceva e putred in
tara Danemarcei”. Vezi, tindr, dar copt, serios
baiat!

THOT: Si-acolo-i mai la nord, mai frig. D-apoi aici,
unde tot ce uiti afard face viermi Intr-un ceas.

AMONARASO: Atunci ne ducem...

HORUS: Mergeti cu bine... Fara supdrare... Sa ne in-
telegem maécar noi.

(Anubis, Aso, Amonaraso ies.)

ISIS: Ce mai diplomatie fina pentru niste canibali!

HORUS: Calibali se zice.

ANUBIS: De unde pina unde?

HORUS: De la Calibal, ila cu insula...

ANUBIS: As, dom‘ne Caniban. De la canis si bal.

THOT: Nu vezi ca spui prapéstii?

ISIS: Eu asa am invitat, cind a aparut chestia asta cu
mincatoria.

THOT: Da’ mai terminati, catelor! Avem lucruri mari
de rinduit. Acusi trebuie s pice liderii. Le-am
fixat audienta.

ISIS: Cum zisesi?

HORUS: Liderii, mama. Adica, conducétorii.

ISIS: Cum asta? Pai nu sintem noi conducétorii?

THOT: Conducitorii prostimii.

ISIS: Pii nu sintem noi conducatorii prostimii? Ai cui
sintem atunci?

HORUS: Nu, mama! Noi conducem statul. Dar lucra-
torii s-au organizat §i ei.

ANUBIS: Ce porcirie! Unde se pomenea pe vremea
lui Osiris una ca asta! Cum se organizau, cum
ii belea. Sa stam de vorba cu ei? A

THOT: O si stdm, ce sd facem. Vrei sd declare greva?
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ISIS: Ce sa faca?

TIOT: Sa opreascd lucrul.

ISIS: Cum sa opreasca lucrul? Pai vitafii ce pazesc?
Biciul pi ei! ' ‘

THOT: Nu merge. Ca si vatafii au sindicatul lor.

ISIS: Voi sinteti de vina! L-ati dat jos pe bietul Osiris!
Sub el nimeni nu sufla! Acum sa va vid cum o
scoateti la capat.

(Intrd festiv liderii.)

SEFUL PIETRARILOR: Mizdromont, bacutoi!

ISIS: Ce zice?

THOT: Ne-a urat de sanatate. El e liderul pietrarilor. ...

HORUS: Dar ce porcirie de limba e asta?

THOT: Egiptiana vulgara.

ANUBIS: Nu pricep nici un cuvint.

THOT: Lasa ci va traduc eu.

SEFUL SACAGIILOR: Cécirez buzimont, tipipis!
Bulanov.

THOT: Liderul sacagiilor spune ci el vorbeste putin
limba aristocratiei, dar n-ar vrea si va supere -
cu pronuntia. ‘

ISIS: N-are a face! S& spuna.

THOT: Vicarau pulinoz!

SEFUL SACAGIILOR: Mirabili domnisori. Salutam.
Venit spus nu se mai poate. Secetd beam,
material prime lipseam, rahat iarni mincam. ™

ISIS: Si ce s facem noi?

SEFUL SACAGIILOR: Reformi de-ndata!

ANUBIS: Ce drac de reforme?

SEFUL SACAGIILOR: Muncit - platit. Primit - halit.
Patrimonium impartit.
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HORUS: Asta-i nebun.

THOT: Vor democratie!

ISIS: Ce va sd zica asta?

THOT: Sa conduci ei.

ISIS: Vreti sa conduceti voi?

SEFUL SACAGIILOR: Noi producim, noi poruncim!

HORUS: Am rupt-o. Astia-s comunisti!

SEFUL SACAGIILOR: Socialismus!

ISIS: Ce vor?

THOT: Ce vor socialistii egiptieni?

SEFUL SACAGIILOR: Democratie parlamentari,
constitutiune, senat, asta la noi zice: gagat,
gauzium, tipicu, basidum.

TOTI: Gagat, gdozium, tipicu, basidum. Jos limba
aristocratiei!

THOT: Asa nu ne putem intelege. Lasati-ne un rigaz.

SEFUL SACAGIILOR: Cinci minuti!

ISIS: Prea putin!

SEFUL SACAGIILOR: Popor afara! Cinci minuti!

THOT: Fie si asa!

(Liderul pune o clepsidri pe masd, ies.)

HORUS: Ce limba vulgara!

THOT: Asa-i si zice!

ISIS: Niste neruginati!

HORUS: N-avem limbaj comun!

ANUBIS: Propun sd dim iama-n ei.

THOT: O sa te-asculte oastea?

ANUBIS: Daci-i orden!

ISIS: Sigur! Pa ei!

HORUS: Si vedem ce vor... S3 ne mai gindim...
ANUBIS: Nu-i timp. Doar cinci minute!
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THOT: §i crezi ¢ rezolvi ceva chemind soldatii?

ISIS: La dracu. Trebuie! Altfel s-a dus puterea
noastra,

THOT: Asa o fi. Dar in ce limb4 ai si comanzi?

ANUBIS: in limba mea!

THOT: N-o mai pricepe nici dracu‘. E o limba
moarta, puiule!

ANUBIS: E limba strimosilor, limba vechilor
cazanii...

THOT: A stramosilor tai. Dar ei s-au intors la limba
strdmosilor lor.

ISIS: Tu ai facut asta, ticilosule! Te omor!

HORUS: Maman, te rog! Pastreazi-ti rangul!

ISIS: Ce sd mai pastrez?! Ce?! Peste cinci minute o
sd-mi ia dstia §i rang si tot. Porcu’ ista ne-a
tradat. Ne-a imbrobodit ani de zile. Acum nu
ne mai putem intelege.

HORUS: Thot! M-ar durea si fie adevarat!

THOT: Adevarul? E discutabil, ca orice doctrini. Dar
orice doctrind e mai buni ca adevarul.

HORUS: Iar paradoxuri?

THOT: Cesa va fac? Nu v-ainteresat cultura. Iar
Horus, pe care l-a interesat, s-a depirtat de
spiritul national autentic. Asa ci, in loc si va
divinizeze pe voi, oamenii preferi si se inchine
la boi si mite... Rdu imi pare...

ANUBIS: Adica nu mai e nimic de ficut? Nimic!!!

THOT: Ba da. S va retrageti onorabil.

ISIS: Noi?

THOT: Evident. Ca zei-zei veti fi mai credibili decit
zei-muritori. Lumea o si-si inchipuie, de cite
ori va fi molima sau cutremur, ci era mai bine
pe vremea voastra. E plicut.
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ISIS: Ce-ti arde de gluma?

THOT: Nu-mi arde, cu multimea la porti. Imperiul
s-a destramat. Limbajul, de asemeni. Nu se mai
intelege om cu om.

ANUBIS: Si-atunci?

THOT: Nici nu va trebui. Limbajul puterii e singurul
universal, alaturi de muzica. Atunci cind tai si
spinzuri nici nu trebuie si stii cum se conjugi
verbele a tdia §i a spinzura. Totul e s3 ai puterea
necesara.

ISIS: Noi o0 avem!

THOT: Eu 0 am!

HORUS: Cum! $i eu? Nu mai simti nimic pentru
mine?

THOT: Ba da... Dar s nu amestecim sentimentele In
politica.

HORUS: Le-ai manevrat pe toate...

THOT: Am salvat imperiul. Va mai dura mii de ani.
Cel mult, o si-1 botezam republica.

ANUBIS: $i limba noastra?

THOT: Limba noastra-i o comoara! Pentru filologi
insd. VA propun sa invétati vulgara. E mai
directa.

(Intrd liderii.)

SEFUL SACAGIILOR: Minuturi trecut, lume pierde
cumpatul si voiegte singele.

THOT: Nu... Nu... Va fi fira singe de data asta...
Excelentele lor abdica de buna voie, instituind
un parlament.

SEFII BRESLELOR: Victorie! Victorie! Victoriosi
sintem!

THOT: intocmai! Tirania s-a sfirsit!
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SEFIT BRESLELOR: Sfirsitul la voi!

THOT: Usurel! Dumnealor or si plece la statiunea de
vacanta Teba. Noi trebuie si ne organizam insi
cu luciditate. De aceea propun un comitet de
urgentd. Sper ci sinteti de acord. _

SLFIL: De acord cu jupin Thot. Comitet ficem!

THOT: Propun ca din el si faci parte: seful sacagiilor
(urale), seful pietrarilor (urale), seful
barcagiilor (urale), seful grajdarilor (urale),
seful harabagiilor (urale), toti ceilalti sefi si
subsefi de bresle (urale) si, in sfirsit, cu
permisiunea dumneavoastra si eu, Thot, zeul
fertilititii... (Urale si mai entuziaste. )
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CINE L-A UCIS PE MARX?




PERSOANELE

Strainul, apoi Domnul Tarii

Boierul, apoi Mitropolitul Tarii

Voda, apoi Stafia lui Voda

Doamna, sotia lui Voda, apoi a Strainului
Boier Brebea, fiul lui Voda

LOCUL $I TIMPUL

La curtea lui Voda. In Valahia
sau Moldova, prin secolul XvI XVIL
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(Un strdin deghizat stingaci in negustor intrd in graba.)

STRAINUL: Miria-Sa este?

BOIERUL: Este... (dd sd intre, este oprit). Dar a zis,
dacid-1 cautd cineva, si spui c-a plecat.

STRAINUL: Dumneata spune-i c-am venit eu.

BOIERUL: Cine esti dumneata?

STRAINUL: (insinuant) M cunoaste dumnealui.
(foarte insinuant) Sintem prieteni.

BOIERUL: Nu poci.

STRAINUL: De ce, omule?

BOIERUL: De ce, de ne-ce... nu poci... sd-1 deranjez
pe Miria-sa.

STRAINUL: (scoate o pungd) O sa se bucure ¢ ma
vede... Crede-ma...

BOIERUL: Cred eu... da’ nu poci intra.

STRAINUL: Cum, boierule..:? N-auzi (scuturd
punga) c-o si se bucure?

BOIERUL: Nu. Nu risc eu sa pat vreun conflict cu
Maéria-Sa pentru atita lucru.

STRAINUL: Da’ ce? Este cu vreo muiere?

BOIERUL: Nu stiu. Poate.

STRAINUL: Sau cu vreun barbat?

BOIERUL: Poate. Dupa caderea Constantinopolului...
influenta turceasca...

STRAINUL: Pii cum nu stii precis? Dumneata de ce
esti aici?

BOIERUL: Ca si apar iatacul Mariei Sale. (fi ia pun-
ga, o deschide.) Sint falsi.
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STRAINUL: Ei asta-i! Dupai ce se vede?!

BOIERUL: Dupi fata dumitale. Daci aveai atitia
galbeni autentici, nu biteaj drumul. Dideai o

_ depesa §i venea Miria-Sa singur s3 te vadi.

STRAINUL: M-am gindit, dar nu stii cum merge
posta...? Hai, anunfi-ma la Voda.

BOH%RUL: Imposibil! (Bagd punga in buzunar. )

STRA;I\{UL: Atunci di punga. Maji ales daci zici ci-s

alsi...

BOIERUL: Multi vede, putini cunoaste, Eu, daci nu

_ eram atent, nu mi pacileai?

STRAINUL: Ei! Vid eu ci aveau dreptate cei care
m-au trimis. Aici, la portile Orientului, e
nenorocire.

BOIF:RUL: Apropo! Cine te-a trimis?

STRAINUL: Secret. Dar vrei si afli?

BOIERUL: Cum si nu. Misiunea mea este s culeg

_informatii. Asa ci... Spune.

STRAINUL: D3 punga, si-ti spun.

BOIERUL: Da’ daca fac eu un raport si din cornu-mi
sun sa te ridice pentru uz de fals in pragul
1atacului domnesc? Ajungi in seria "proverbe
ilustrate".

STRAINUL: Cum adica...

BOIERUL: Adici la raspintie, si exemplifici zicala:
"Cine sare garduri multe, tot 1i intrd o teapa-n

_cur". Sau nu stii la curtea cu te afli,

STRAINUL: Pe Alah! Voi n-ati abolit inca pedeapsa
Cu moartea?

BOIERUL: Ba da. Dar trasul in feapa nu se consideri
pedeapsa, ci contributie la intirirea traditiei. Si
de ce ai zis: "Pe Alah"!?
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STRAINUL: Asaam zis? Am gresit. Voiam si zic:
"Dumnezeule"!

BOIERUL: Taci ca te-am citit. Norocul tau ci sintem
in relatii bune cu mahomedanii.

STRAINUL: Bravos. Vi felicitez pentru diplomatie.
Si-acum lasd-ma s3 intru. Ce zici?

BOIERUL: Mamai gindesc. Dar acolo ce ai? Da, da...
acolo!

STRAINUL: Termina. M gidili!

BOIERUL: Nu se intra la Mdria-Sa nescotocit. Ce-i
asta? Hai? '

STRAINUL: Matale nu vezi? O grenada defensivi.

BOIERUL: §i ce cauti cu ea in veacul dsta? Si ce cauti
cu ea in iatac la Voda?

STRAINUL: Nimic. N-auzi ca-i defensivi? M3 apar.
Domnul vostru e iute laminie. Si lesne virsitor
de singe nevinovat.

BOIERUL: Birfeli! $i p-ormd, ce? Tu esti nevinovat?
Din agtia ca tine isi face Maria-Sa surle si tobe,
din oase, respectiv din piele. Ce-o si mai
doinesc din peroneul tau!

STRAINUL: Di-mi defensiva.

BOIERUL: Se confisca. $i eu trebuie s3 ma apir. Aici
viata e grea. Daca nu-ti aperi sdricia si nevoile
iti furd si calul de sub tine, ca s nu mai vorbim
de nevastd. Apropos de nevasta, daci vrei, iti
aranjez o audienta la Maria-Sa Doamna.

STRAINUL: La ce bun? Eu aveam treabi cu
Maéria-Sa Domnul.

BOIERUL: Ei $i? Ce pierzi? Nu stii ce draguti e
doamna! Rumeni, suavi ca o garofita!

STRAINUL: E influenti pe linga voievod?
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BOIERUL: Nu prea e, sdraca. E pufin gocati. Stii, de
cind a tdiat Voda vreo 40 de boieri gi-a ficut o
piramida...

STRAINUL: Cum piramidi?

BOIERUL.: (ii sopteste ceva la ureche)... dar versiu-
nea oficiald e cid piramida era din capete.
Pentru posteritate, intelegi... Voda tine la
imaginea sa istorici. Gem temnitele de
cronicari.

STRAINUL: Bine, bre, dar asta este o curte de nebu-
ni? Ce sd inteleg? Macar Voda dsta al vostru e
teafar?

BOIERUL: Nu-i, sdracul. E bitrin si bolnav. Adica
n-ar fi el chiar aga de bolnav... Un pic piciorul,
un pic rasuflarea... Dar cu medicina asta
inapoiata, cred ci se duce. Ehei! Daca s-ar fi
inventat antibioticele, ar fi putut scdpa. Da’
asa? Are si un doctor slab de tot. Unu’ Smil
care o tot tine ci "vindecd Dumnezeu unde nu
putem noi". Un timpit, ce mai!

STRAINUL: Dar la minte? E lucid cit de cit?

BOIERUL: Cit de cit... Acum cu bétrinetea...

STRAINUL: Oricum, se pare ci a fost strilucit ca
strateg... in batilii.

BOIERUL: Ei, aga si-aga. L-au mai ajutat riul, ramul,
relieful, clima... El personal nu are o conceptie
clard la lupti, merge mai mult la noroc. In
schimb joaca oina formidabil, poate-ai aflat.

STRAINUL: Am aflat, dar nu stiu ce-i aia.

BOIERUL: Oina? E jocul nostru national. Ceva intre
poarca si base-ball. Dar, ma rog, ca sdrevenim,
ce treabd aveai cu Slavitul?

STRAINUL: Stii... succesiunea. Acum, ce mai... iti
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spun. Fac din Domnia-Ta aliatul si confidentul
meu. N-o sd-ti para rau:

BOIERUL: Nici matale, fii sigur. Vrei sa afli adicé
cine-ar fi sd vind dac3, Doamne apéri, Soarele
nostru se duce..? Asta-i greu! Sint vreo
sase-zece pretendenti. A fost harnic la urmasi,
batu-1-ar sanatatea.

STRAINUL: Si cum sint succesorii?

BOIERUL: Bogdaprostea, buni. Unu-i chior, unu-i
dement...

STRAINUL: Bine-bine... stia se exclud.

BOIERUL: Aiurea! Pe astia-i vrea poporul. Sint mai
aproape de sufletul lui nealterat. Ar fi si greu
sd te prefere pe matale sau pe mine. Prea
subtili. Si boierii vor un domn blind, sarac cu
duhul si bogat cu banii.

SRAINUL: inseamni ci e treabd usoari. Asta vrem
§i noi. In fine, acum, ci ne-am imprietenit,
lasd-ma s intru nitel la Méaria-Sa Tihomir.

BOIERUL: Ce? Tiho... cum?

STRAINUL: Ce? Nu stii cum il cheami pe stipinul
tau?

BOIERUL: Ba tocmai ca stiu. Da’ nu-1 cheama...
cum zisesi dumneata.

SRAINUL: Extraordinar! Asta nu-i teritoriul fostei
Dacia?

BOIERUL: Ba da.

STRAINUL: Si-atunci? Ce te mai ascunzi dupa de-
get?

BOIERUL: Nu m-ascund deloc, parol. Asta e. Dar
poate cautati alt secol.

STRAINUL: Pe naiba. Asta e secolul.
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BOIERUL: Nu ¢, boierule... Miria-Sa ala de care
zisesi a murit siracul demult, daci te referi la
ala pe care-l stiam eu, de prin cronici.

STRAINUL: Cum, domnule? Nu e stipinul tiu dla cu
tepele?

BOIERUL.: Relativ. Toti domnitorii sint mai mult sau
mai putin cu fepele.

STRAINUL: Nu-i ila care i-a bitut pe lesi si pe tatari?

BOIERUL.: Toti i-au batut pe lesi si pe tatari. Mai
dé-mi un indiciu.

STRAINUL: Nu-i el cel care-a zis: "Sint ceea ce sint
si voi fi ceea ce voi fi"?

BOIERUL.: Eh, cite nu zice omul la un pahar de vin...
Iti spun eu ca nu-i #sta.

STRAINUL: Formidabil! Ce oameni! Bat sleaurile
pind in rasaritul estului, pind, vorba aia, la
marea cea mare, ca s aflu ci ei nu stiu exact
care-i situatia. Adevarul e ca fisele noastre
despre zona asta sint foarte prost actualizate.

BOIERUL: Asa este! Nici nu le pasa de Tarile Roma-
ne!

STRAINUL: Térile Romane? Sint mai multe??

BOIERUL: Evident!

STRAINUL: Of, of, of... Pe harta mea, poftim, e
numai o patd roz cu marginile mai difuze si
scrie pe ea Dacia. Doud milioane de locuitori.
Capitala la Rovine. Forma de guvendmint:
despotism. Bogatii naturale: sare, vin, femei.
Moneda: galbenul.

BOIERUL: D-aia erau banii dumitale atit de grosolan
falsificati. Uite ici cum aratd un gologan fals
autentic. Nici nu se cunoagte. Este?

STRAINUL: Este. Si cine-i cdlpuieste atit de bine?
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BOIERUL: Visteria. Cind e cite o chestie mai grava,
mai aruncd bani pe piata.

STRAINUL: Si nu creste inflatiunea? Saricia?

BOIERUL: Ba creste. Da’ cind creste prea tare, taie
Voda niste boieri si averile se redistribuie.

STRAINUL: Vrei si spui ci-i concediazi?

BOIERUL: As. Ii taie 1a propriu.

STRAINUL: Vai de mine! Oribil! Si nu ti-e frica?

BOIERUL.: Eh, orice meserie € riscanti. Si- -apoi nu
apuca sa-i taie chiar pe toti. Mai avem si noi
metodele noastre: otravd, pumnale, iatagane.
Din punctul &sta de vedere cred ci sintem putin
-~ egali cu orice curte europeani respectabili.

STRAINUL: Tot ce-mi spui e foarte interesant.

BOIERUL: Chiar nu gtiai? Vid ci vorbesti bine limba
noastra.

STRAINUL: Ah, asta-i alti poveste... Desi turc de
origine, am crescut la Venetia, intr-un bordel.
Maiculita-mi fu romanci. Acolo se vorbeau
toate limbile si le-am deprins mestesugul. Dar,
firegte, biata mama nu se interesa de geografia
politicd. Nu mi-a putut explica niciodati exact
pe unde este tara ei de bastina.

BOIERUL.: in cazul sta mi- -esti chiar simpatic.

STRAINUL: Daci-i aga, lasd-ma la Voda.

BOIERUL: Pentru ca mi-ai devenit drag, iti spun un
secret. Maria-Sa nici nu-i in iatac.

STRAINUL: Nu te cred.

BOIERUL: Poftim! Convinge-te! Rolul meu e si nu
las pe nimeni ca s4 se creadd c este... Dar nu-i!

STRAINUL: Si unde e?

BOIERUL: Dar cine stie...? Odata apare... Si-atunci
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trazneste ca din senin... Daca vine, te previn,
nu sta mult pe-aici ¢ nu rdspund de capul tau.
Si avem un cdlau cam neghiob. Nu reuseste
piciodatd din prima.

STRAINUL: Pfuuu! Ce porcirie!

BOIERUL: Am vrut sd-1 schimbdm, da’ e ceva ruda
cu paharnicul Sulea. Are pile puternice. Pai st
cit cistigd un caldu aici? Fantastic! Citun boier
de rangul doi, plus primele.

STRAINUL: Ia ascult! Ziceai ca pedeapsa s-a des-
desfiintat.

BOIERUL: Pedeapsa - da. Postul de célau, nu.

De asta e si atit de bine platit.

STRAINUL: Cit tine, deci.

BOIERUL: Eu sint boier de rangul intii. Nimic nu
migca fard mine.

STRAINUL: Atunci iti propun o afacere. Am impre-
sia cd esti inteligent.

BOIERUL: Inteligent? Nu-s doi ca mine! Unde mai
pui ¢ stiu i carte.

STRAINUL: Perfect. Eu am o misiune. De asta am
venit. Trebuie si ajung domn. Aici.

BOIERUL: Doamne!! Asta-i imposibil.

STRAINUL: De ce?

BOIERUL: Nu esti os domnesc.

STRAINUL: Parci bastarzii lui Voda sint sigur ai lui?
De ce n-as fi si eu un copil din flori?

BOIERUL: Da, dar esti un strain. Nu esti nici macar
boier. N-o si ne respecti drepturile.

STRAINUL: Voda le respecta?

BOIERUL: Deh... a fost bun... cu tara... Pe noi ne-a
cam scurtat.
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STRAINUL: Pii vezi?? Daci ajung domn te fac... ce
vrei tu...

BOIERUL: Si daca nu vreau?

STRAINUL: Trebuie si vrei!

BOIERUL: §i daca nu pot?

STRAINUL: Trebuie sa poti! Nu ma combate, susti-
ne-ma si, cind ajung pe tron, te fac ce vrei tu

BOIERUL: Mitropolit? '

STRAINUL.: Mitr.opolit! Simai gaseste citiva aliati.

BOIERUL: Asta-i greu... Toti pretendentii au .

. lobby-ul lor... E greu... numai cu promisiuni...

§TRAINUL: Vedem noi ce le ddm. Te invoiesti?

BOIERUL: Mde... N-as zice nu... Dar ce facem cu

_Voda?

STRAINUL: Asteptam inevitabilul. E pe duca.

BOIERUL: Aiurea! Mai mult se face. Auzi! El e!
Pazea! Vine!
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(Intrd Voda, batrin si bolnav, sustinut de Doamna,
rumend, suavd. Conversatiile cu el se fac numai in
versuri. Intre ei, ceilalti discutd in prozd.)

VODA: Ca vinturile toamna trecuri anii mei. Of, nu
mai pot! Opreste! sd stim... Vreau vin...

DOAMNA: Iar bei? Dar doctorul ti-a spus-o:
iti creste tensiunea.

VODA: Cind ai trecut ca mine in salt de cal genunea,
cind i-ai izbit pe dusmani, nu poti trdi cu lapte!
Boierule!

BOIERUL.: Sint gata! Un semn i trec la fapte.

Vi dau un vin pe cinste!

DOAMNA: Mersi. Dar nu se poate.
Slavitul este bolnav.

VODA: Cum? Doamna mea socoate
Cia-mi trebuie regimuri? Ca sint doar o muiere?
Ca pentru vin si lupte eu nu mai am putere??
Voi arita ca Incd mai pot sd ciléresc,

Sa lupt, s beau si apoi...

BOIERUL: Vai! Nu mé indoiesc.

Dar poate... deocamdati... un pic de ceai, mai
bine.

DOAMNA: De dragul meu, incearca!

VODA: O scirbd ma retine...

STRAINUL: (iese la iveald): Stipine preaputernic,
imi iartd indrazneala, dar un barbat nu-i bine
s-accepte diadaceala.
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Nu ceaiul chior, ci vinuri ii sint licori firegti.
De-i bolnav, 1l fac bine!

VODA: Imi place cum vorbesti!

STRAINUL: Ca si-ntiresc orbirea, bea, rogu-te,
de-aici. $i dacd n-o sa-ti placa, si "cufu" poti
sd-mi zici!

DOAMNA: Da’ nu-ti dai seama, omule, ci e bolnav?
Ca are o virsta?

BOIERUL: Ce-ti veni sa te arati?

STRAINUL: Lisati ci stiu eu ce fac.

VODA: (a baut) Te-ai priceput, straine, si-mi dai
ce-mi trebuieste. Imi place! Ai mai multe? De
unde vii? Vorbeste!

STRAINUL: Nespus ma bucur, Doamne, cé ti-am fa-
cut placere. Mai am ceva si-ndata iti dau, cum
imi vei cere. Batut-am cale lung dar, asta drept
ti-o spun, credeam ci vinul vostru este destul
de bun.

VODA: E bun, nu zic, dar vegnic s bei acelasi soi.
E prea de tot. Te saturi. Mai vrei si lucruri noi.
Acesta e motivul cd eu, la batrinete,

Mai mi-nsurai o data.

STRAINUL: Aceasti frumusete e insdsi Doamna Ta-
rii? N-as fi crezut vreodati ci e sotia Voastra!

DOAMNA: Credeai cé-i sint nepoati?!

STRAINUL: Sorbiti din nou, Stapine, a strugurilor
zeama, in sdnatatea Doamnei.

VODA: Mai beau, n-ai nici o teama!

DOAMNA: Termind, dom’le, cu chestia asta.

Nu vezi ci s-a ametit?

STRAINUL: Ce sa termin, ci a terminat Maria-Sa
plosca.

DOAMNA: Nu-i mai da!
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VOD4i: Te-am intrebat eu, parci, de unde esti.
Ce-ai spus? Nu-mi amintesc prea bine.

STRAINUL: Iti raportez supus
C4 vin de la Venetia, trecind prin {éri striine.

VODA: (e surd) De undeee??

STRAINUL: Din Venetiaaa!

VODA: Cum e acolo?

STRAINUL: Bine!

E chiar buricul lumii. Gésesti tot ce exista!

DOAMNA: De ce n-ai stat acolo?

STRAINUL: Povestea mea e tristi.

Niscut sint la Venetia, cici biata maica mea
Cu un striin in barca, plutind, raimase grea.
Pe patul ei de moarte, ea-mi spuse cine-a fost
Si am plecat sd-1 caut in tara lui.

BOIERUL: Nu-i prost!!

VODA: Deci tatil ti-e de-al nostru. Ti 1-ai gisit?

STRAINUL: Cer scuze.

Dar in prezenta Doamnei imi pun zdvor la
buze.

VODA: Pe naiba! Nu conteazi! Cu doamna n-am
secrete. Dar, cit imi spui povestea, nu vreau sd
mor de sete!

DOAMNA: Nu-i mai da vin cd ma supir, ce dracu’.

STRAINUL: Lisati ci dsta e mai slab.

BOIERUL: Al naibii! Mie nu puteai si-mi fi facut

' cinste adineauri.

STRAINUL: Toate la timpul lor.

VODA: Di-i drumul, povesteste.

STRAINUL: intii o intrebare. In vremurile tale,
vazusi Italia oare?

VODA: Desigur.

STRAINUL: Afli dari ci-n drumurile tele
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Ai mai lasat §i urme. Sint una dintre ele.

Venii acum la tine sd-{i fac inchinidciune

Ca fiu smerit.
VODA: O, Doamne! Visez ori e pe bune?
STRAINUL: Ba nu visezi, al tiu sint, titicule!
VODA: Ce-i drept

Simteam, cind te vizusem, un fel de dor

in piept.

DOAMNA: Pe dracu’! E betia! E gogonati, zau!
STRAINUL: Técere, mamicuto, si n-o si-ti pari riu.
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(Acelasi decor, aceeasi situatie. Boierul in pragul
iatacului. Strdinul vorbegste cu el, dar e imbricat la
rindul lui ca boier.)

STRAINUL: Miria-Sa a venit?

BOIERUL: As. A plecat.

STRAINUL: Unde?

BOIERUL: in oras.

STRAINUL: Unde?

BOIERUL: in Bucuresti.

STRAINUL: Amice! Esti idiot?

BOIERUL: Se poate si spui asemenea vorbe?

STRAINUL: Dac3 mi enervezi! Matale nu stii ca
Bucurestiul nu e cetate de scaun. Nu inca.

BOIERUL.: Daci stii, ce mi mai intrebi?

STRAINUL: Asa, de dragul dialogului. Dar daci tot
v-afi cftanit in posturi d-astea, puneti mina si
Invatati putin istorie. Cind o si fiu eu domn,
0 sa se termine cu impostura asta. Toti boierii
vor fi intelectuali.

BOIERUL: Doamne-fereste! O sa duci tara de ripa!
S& mad iei pe mine consilier, si-ti explic cum
devine.

STRAINUL: Parci ziceai ci vrei si fii mitropolit.

BOIERUL.: Si ce? Un mitropolit nu poate fi consilier?

" STRAINUL: Ba o si se termine cu cumulul sta de
dregétorii. Omul §i postul!

BOIERUL: Bre! Nici n-ai ajuns pe tron si ai si inceput
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cu reformele? Stai incet, ci esti tindr. Aici nu
merge asta, oamenii sint conservatori... Nu-i
dupa capul matale!

STRAINUL: Ba da! Ci sintem in epoca
absolutismului si fac absolut ce ma taie capul.

BOIERUL.: Faci ce te taie, pina ti-l taie.

STRAINUL: Taci, cobe. Ce esti aga pesimist?

BOIERUL: Ehei... Multi urzesc..

STRAINUL: Pentru ci Voda i-a rabdat Eu o sd-i pun
la cazne.

BOIERUL: I-a pus si el, dar se ridicd mereu altii.

STRAINUL: Si fiu mai atent.

BOIERUL.: Pai si fii! Ca fiu recunoscut al lui Voda
esti cam expus.

STRAINUL: Dar am anuntat sus i tare ¢ nu rivnesc
la domnie!

BOIERUL: Ei, doamne... Nu-i crede pe altii mai
prosti decit par.

STRAINUL: Aiurea! E plin divanul de analfabeti.
N-ai auzit ce frumos le-am vorbit?

BOIERUL: I-ai cam imbrobodit, nu zic... Dari daci
nu ne aveai pe mine §i pe Doamna, nu aveai
nici o sansa.

STRAINUL: Si asa cit imi acorzi?

BOIERUL.: Optzeci la sutd dacd Voda moare pini la
Sfintu-Nicolae.

STRAINUL: Si dupi aia.

BOIERUL: Suti la sutd pina la Sfintu-lon. E lumea
ocupata cu sarbatorile, n-are chef de politica.

STRAINUL: Trebuie si mai vorbesc cu Doamna.
S& mai micsoreze dozele.

BOIERUL: N-ar fi rdu. Daca potrivesti s3-1 pierdem
pe Astrul nostru cam de Criciun, nu mai ai nici
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o problemi. Tine minte! Calendarul politic ¢
foarte precis prin partile astea. Trebuie si
prinzi momentul la timp de iama. Ultima
revolutie a fost in octombrie si s-a terminat
mizerabil.

(Intrd Doamna, se pupd cu nonsalanfd cu Strainul.)

STRAINUL: De unde vii, iubito?

DOAMNA: De la terenul de oina.

STRAINUL: Ce face venerabilul?

DOAMNA: Se odihneste, iar i-a snopit pe toti.

STRAINUL: inseamni c3 e inca in putere.

BOIERUL: As. De unde? Boierii se lasd batuti.

STRAINUL: Serios.

BOIERUL: Evident. Altfel i-ar paste temnita.

DOAMNA: Bitrinul e furios cind pierde.

STRAINUL: Ce timpuri! Dar ce-i dragd ciomagul
ista din mina ta?

DOAMNA: Asta face parte din joc. Va trebui sa
inveti i tu.

BOIERUL: Rezon! E esential ca Voievodul sa se
priceapa la sport.

STRAINUL: Ma pricep eu, dar de ce nu se joacd si el
cuun obiect mai delicat? O paletd, de exemplu?

BOIERUL: Ciomagul e scula traditionald. Corespun-
de temperamentului nostru.

STRAINUL: Adevirat?

DOAMNA: Mai intrebi? Jupinitele cel putin sint
moarte dupi jocul dsta. Dacd il joci bine, vei fi
idolul multimii.

STRAINUL: Lasa. Cind o sa fiu domn o sé introduc
rinduielile cavaleresti. Turnirul!

BOIERUL: Nu e bine, n-auzi? Trebuie sd nu rupi cu
traditia.
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STRAINUL: Si ce-o si zica Europa?

DOAMNA: Nu voi si stiu, stimabile, de Europa
dumitale. O sa domnesti aici, nu in Europa.

STRAINUL: $i atunci, daci respect traditia, cum o
sa te iau de nevastd dupa ce scdpdm de Voda?
Legea pamintului se Impotriveste.

DOAMNA: Asta-i altceva. Dam o lege putin modificata
fatd de cea a pamintului.

BOIERUL: Sigur. Asa se face.

STRAINUL: Mituim Divanul?

BOIERUL: Ce Divan? Legea esti tu; tu o dai!

STRAINUL: Adica puterile incd nu sint separate?

DOAMNA: A incercat Voda sa le separe de vreo trei
ori, inclusiv cu palosul. Dar n-a mers.

BOIERUL: Tot jupinitele au fost de vind. Azi cu
judecétorii, miine cu Divanul... Au dat loc la
imixtiuni.

DOAMNA: Le-a mai trimis el la monastire, dar de-
geaba. Ce? Calugirii nu-s tot oameni?

STRAINUL: dici le trimitea la monastiri de calugi-
ri?

DOAMNA: El nu, sdracul. Dar ele aranjau.

BOIERUL: Dacéa-{i spun ca e o coruptie...

DOAMNA: $i pe mine m-a trimis la monastire de
vreo doud ori.

STRAINUL: Vai de mine! Daci te trimite si acum?

DOAMNA: Nici o griji. Ma trimitea cind mai voia
sd petreacd cu altele. Acum nu mai e cazul.

STRAINUL: Si nu mi trimiti pe mine...

DOAMNA: Nici vorba. Te apreciazd mult. Faptul cd
stii sa citesti 1-a fascinat!

BOIERUL.: E foarte important. Aici se considerd ci

un cirturar n-are ganse la tron. Poti fi mai linigtit.
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DOAMNA.: lar doamnele te au drag. Asta conteazi.

STRAINUL: Vid ci politica si justitia stau prin
cutele fustelor.

DOAMNA: Asa este. Mai ai de invitat.

BOIERUL: Daci o fi Doamne fereste, un caz de osinda
nu-fi duc grija.

STRAINUL: Cum adic3?

DOAMNA: Femeile au drept de gratiere. Daca osin-
ditul e burlac, s-a scos.

BOIERUL: Cind e de spinzuritoare se string toate
uritele. Dar ce sa faca bietii oameni. Decit cu
streangul de git...

DOAMNA: Asa ci ai toate conditiile. Bine ci stii
carte.

STRAINUL: Trebuie sa te inva si pe tine.

DOAMNA: Nu se face! Doamna Tirii cu nasul in
slove? Destul sa stii tu.

STRAINUL: Pind acum nu mi-a folosit pe tirimul
dsta. Cind am intrat in fard, am incercat si vind
nigte informatii. Dar n-a fost chip. Nu le puteau
citi.

BOIERUL: Ha-ha! Nu-i asta cauza. Si vinzi informa-
tii aici? Pai lumea n-are bani nici de piine.
Maininca mamaliga.

STRAINUL: Imposibil!

BOIERUL: Cum imposibil?

DOAMNA: Mininca, dragé, daca-ti spun.

STRAINUL: Nu se poate, frate! Nu se cultiva inci
porumbul. America abia fuse descoperita.

BOIERUL: At dreptate. Dar ai nostri, nu stiu cum
dracu fac, manincd totusi mamaligi! Ce
chestie! Inseamni c3 iau de undeva pe ascuns.

DOAMNA: Asta trebuie sa fie. Am mincat si eu.

£
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STRAINUL: Si e buni? .

DOAMNA: Deloc. Toate lucrurile astea de contra-
banda sint nigte porcarii. g

BOIERUL: Ehei! Cind eram eu tindr, nuse pomenea
Contrabanda era monopol domnesc. Pe care-1
prindea cu marfa nevamuita il tragea in teapa.
Sigur, dacd nu avea bani si-i mituiascid pe
judecatori.

STRAINUL: Era scump? ,

BOIERUL: Mama! Daca auzeai cit cereau, preferai
si te tragi-n teapd. Acum insd, c-o
pungd-doud... Géinari!

STRAINUL: O si mi ocup eu si de asta.

DOAMNA: Ei, draga, asa ziceti toti pina va vedeti in
scaun. Dupa aia Insa... intreabé-1 pe el, cd stie.

STRAINUL: Ei, nu mai spune! Ai domnit?

BOIERUL: Cum si nu? Acum vreo douézeci de ani
murise un Domn subit si a fost o conjuncturad
de aga fel cd m-am trezit pe tron farad si migc
un deget.

STRAINUL: Si ai cirmuit mult?

BOIERUL.: O zi si sase ore. Cum ar fi astdzi luni, am
luat sceptrul pe la prinz. A doua zi, marfi, pe
seard, md maziliserd. Dar am avut inspiratia s
cedez de bundvoie si n-am pdatit nimic.
Succesorii au rezistat mai mult, unul chiar opt
saptimini, dar au sfirsit in teapd. Aviz
amatorilor.

STRAINUL: Ia mai lasi-mi cu povestile astea.

DOAMNA: Chiar aga. Parcd esti o cucuvea.

BOIERUL: Si de ce crezi cé e simbolul infelepciunii?

DOAMNA: Mai bine spune cum ai domnit.
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BOIERUL: Daaa! Cum iti spuneam... Cit am domnit
era totul aga de frumes i de dulce, , uitasem si
cum ma cheamd. Si cite planuri nu ficusem
inainte. Dar acum mi se sterseserd din cap. Si
vorbeau toti atit de frumos cu mine ci

_Incepusem sd ma cred bun si destept.

STRAINUL: Asa o fi. Nu stiu. Deocamdatd mi prega-
tesc.

DOAMNA: Eu o sd te ajut sa treci peste clipele de

_cumpand, cum spun §i povestile!

STRAINUL: L-ai ajutat gi pe Voda?

DOAMNA: El m-a luat de batrin. Domnea demult.

3 fi trecuse euforia.

STRAINUL: Ej, o sd-mi treaca si mie. Dar pini atun-
ci... (0 ia in brate)

DOAMNA: (in gluma) Usurel! Nu sint inca vaduva.

STRAINUL: Mai e putin.

DOAMNA: §i chiar daca ramin vaduvi, iti sint mama

_ vitrega. Ne trebuie dispensa!

STRAINUL: §i ce daca? Mitropolitul nostru atit ag-
teapta.

BOIERUL: Bine ai grait, Maria-Ta! (fncepe sd cinte

popeste, iar cei doi se sarutd tot mai insistent.)
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(Strainul a dever it Domnitor)

BOIERUL: Mairia-Ta! Nenorocire. Au nivilit dug-
manii!

STRAINUL: Care dintre €i?

BOIERUL: S- au aliat mai multi, parcd mai poti sa stii
in ziuw de azi care? O oaste multinationala.
Mercenari!

STRAINUL: Si ce fac?

BOIERUL: Numai blestematii. Atacd satele. Iau tot.
Duc femeile in robie. Unele nu vor, dar tot le
iau. Pe scurt: pirjolesc totul in urma lor.

STRAINUL: Si noi? Ce misuri ai luat?

BOIERUL: Si pirjolim totul inaintea lor."

STRAINUL: Adici vrei si fiu domn peste o intindere
de scrum? Abia cd m-am inscéunat i sa pierd tot?
Si-asa bietul norod n-are nici dupé ce bea apa.

BOIERUL: Acum n-o s mai bea nici apd, c-am pus
de-au otravit fintinile. Ce sa faci? Astea sint
miscarile consacrate in caz de navalire.

STRAINUL: Mai bine trimiteai oaste.

BOIERUL: De unde oaste? N-ai lasat ostasii la vatra
ca si-] putem maétrisi pe venerabilul?

STRAINUL : Bine, dar nu i-am l3sat pe toti.
Trebuia sa trimiti.

BOIERUL: L-am trimis pe spatarul Brebea cu peste

300 de calareti?
STRAINUL: Citi peste?
BOIERUL.: In total 308.

211



STRAINUL: Si ce sa faci el cu 308 calareti?
Or sé-1 nimiceasci.

BOIERUL: Asta si vreau. E un opozant inrit. Rivnes-
te la scaunul domnesc. Si e fiu natural al
venerabilului.

STRAINUL: Atunci ai facut foarte bine. Dar peurma?

BOIERUL: Pe urmi o si mai vedem noi...

Am aflat ci paginii, ca altfel nu pot si le zic,
sint condusi de Hosman-Pasa.

STRAINUL: Si ce daca?

BOIERUL: Asta-i de-al nostru, biiat bun... L-am cu-
noscut la Silistra, 1a un congres de pace. Pentru
doi-trei saci de galbeni se retrage cu torte.

STRAINUL: Doi-trei saci?? Esti nebun?? Mai bine
renunf la domnie. Trdim linistiti la Viana sau
Venetia. Nu dau nimic peste un sac.

BOIERUL: Mda... Da’ §i daci ne intelegem cu el...
O ia la fugd, se di batut... Lasi ci vorbesc eu
cu el. §i pentru doi saci ne aranjeazi o victorie
de se duce vestea in toata crestinatatea. Capeti
prestigiu, sprijin.

STRAINUL: Bine, fie! Cum iei legédtura? Ai oameni?

BOIERUL: Se poate si n-am? Pii in trecuta domnie
1-am pregdtit lui Voda doua biruinte strilucite.

A ridicat §i o monastire. Ba chiar Hosman s-a
induplecat si scadd din pret cheltuielile de
zidire.

STRAINUL: Extraordinar!

BOIERUL: Banii n-au miros. in schimb au gust.
Asta a dat de gustul lor demult. E drept cd si
galbenul era mare, nu ca acum.

STRAINUL: Pii daci l-ai lasat pe onorabilul sa-1 tot
micsoreze...
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BOIERUL: Nu trebuia sa traim si noi?
STRAINUL: Atunci stabileste cu Hosman toate.
améanuntele. Si femeilor care nu vor sd meargd
in robie, s le dea drumul, cd scade natalitatea.
N-o sd ne facem acum si fabricanti de ieniceri.
Da-le de veste chiar azi.
BOIERUL.: Stai nitel, intii s3 termine cu boier Brebea
si cu célaretii lui.
STRAINUL: Ala o fi trecut demult de partea lor.
BOIERUL: Nucred. E cam cépos. N-ar fi rdu s
scapam de el.
STRAINUL: La doi saci de galbeni, poate si Hosman
sa ne faca serviciul dsta.
BOIERUL: Poate, cd e dat naibii! (Intrd boier Brebea,
infierbintat ca dupa luptd.)
BREBEA: I-am invins! Am biruit! (Cade la picioare-
le tronului.)
STRAINUL: Esti ranit?
BOIERUL: Ti-ai gasit! Asta si ranit! Phii... ce
ghinion, domnule!
BREBEA: (se ridica) Nu. Ostenit de lupta.
Dar am dobindit izbinda.

STRAINUL: Cum ai facut? Erati putini, dezarmati...

BREBEA: Eram unu contra douizeci. Ai nostri au
cazut cu totii. Dar i-am respins. Numai eu am
scapat ca sd-ti dau de veste.

STRAINUL: Ce ghinion! (adaugd)... si piari 307
viteji...

BOIERUL.: ... Si s scape taman &la care nu trebuia.
Dar Hosman ce-a facut?

BREBEA: A fugit. A lasat in miinife noastre
patruzeci de flamuri, majoritatea verzi.
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BOIERUL: (aparte) S stii ca asta a dat mai mult de
doi saci.

STRAINUL: (il ridica gi il imbrdfiseazd pe Brebea)

Esti un erou! Te voi rasplati impariteste.

BOIERUL: Mai-ntreb numai de unde, ci-i visteria
goala.

STRAINUL: M3 refeream la o recompensd morala.

BOIERUL: Ca bine zice Maria-Sa. Numele tiu va
rdmine in cronici. Dar nu cumva te-ai cam
grabit?

BREBEA: Cum asta?

BOIERUL: Si nu-i fi indirjit pe dusmani si si ne
trezim ca vin §i mai multi asupra noastra.

BREBEA: Nici o grija! Chiar daca vin, acum poporul
stie cd am invins.

BOIERUL: Vai de mine! S-a si dus vestea in popor?

BREBEA: Sigur ci s-a dus. Si vor siri cu mic cu
mare. Cu coase §i topoare.

STRAINUL: (cu inteles) In ce directie?

BREBEA: Spre inamic, desigur.

BOIERUL: Boierule, vite ce se-ntimpla... Nu zic ci
n-ai facut bine respingindu-i pe digmani... Dar
matale esti mai tindr, n-ai experienti in
politichie...

STRAINUL: Sau poate ai prea multa.

BOIERUL: Dar ce-i sigur e ca te-ai zorit. Acum,
normal, fapta e fapta, nu mai avem ce-i face.

STRAINUL: Dar pe viitor si mai ceri si sfatul nostru.
lar acum trebuie sd primesti o rasplatd pe
masura vitejiei tale. Postul de ambasador in
America este vacant. Asa ¢ miine pleci acolo.
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BOIERUL: Foarte bine, Miria-Ta. Esti cu adevarat
un mare cap politic. .

BREBEA: Multumesc Mariei-Tale de marea cinste

ce-mi
face, dar America abia fuse descoperita.

STRAINUL: Tocmai d-aia! Dumneata esti tindr, cu
perspective... Acolo e un teren diplorpatic
virgin. Asa ci miine pornesti spre Virginia.

BREBEA: Cum s plec miine? i

BOIERUL: Mai cilare, mai cu corabia... In citeva
luni esti acolo.

STRAINUL: Sigur! E important sa fii primul, ca sa
dam un exemplu Europii!

BREBEA: Si dim, nu zic. Dar cum trec marea?

BOIERUL: Cu ribdarea treci marea. Nu e o problema
la matale, ci esti rizbétator.

BREBEA: Dar si las ogorul strimosesc?

STRAINUL: Cum? Cind lumea ti-e deschisa?

Mai sovai?

BOIERUL: Vezi ca peste citeva secole or sa se roage
oamenii in genunchi sa ajunga acolo §i n-o sa
se mai poata.

BREBEA: Sint onorat, fireste... Dar ce sa fac eu
acolo?

STRAINUL: Si duci mesajul nostru de pace si bund
vecindtate.

BREBEA: Doar ci nu sintem vecini cu ei.

BOIERUL: Deocamdati nu, dar cine poate sti.

BREBEA: Nici nu stiu sd ma port cu oamenii
de-acolo.

BOIERUL: Inveti, te adaptezi. Trebuie sd fumezi
pipa picii in numele poporului nostru si al

215



Mariei Sale personal. Dar si nu tragi in piept.
Si daci ai s-ajungi cumva cu bine...

STRAINUL: (incef) Ceea ce ma indoiesc.

BOIERUL.: ... Golful Mexic si-1 saluti si pentru mine.

DOAMNA: (intrd nervoasd) Ce-am auzit, dragi?!
Boier Brebea i-a oprit pe dusmani?

STRAINUL: Da, uite-] aici. E eroul nostru. Se vor
scrie poeme si piese despre faptele lui.
Felicitd-1 si tu cum se cuvine.

DOAMNAL: (dupa politefuri) Da’ ia ascults, i-ai sti-
vilit pe toti?

BREBEA: Pe toti.

STRAINUL: Pini la unul, iti dai seama?

DOAMNA: Asa am aflat §i eu. Pling jupinesele de le
sare camaga. Micar un pluton si fi Iisat. Sau

. mdcar sa-i fi luat prizonieri, deh...

BREBEA: Am luat citiva prizonieri, in prima faza,

DOAMNA: Ei bravo! Unde sint?

BREBEA: I-am tras in {eapa.

STRAINUL: Bine, boierule, se poate si faci una ca
asta?!

BREBEA: A fost cam greu, dar s-a putut.

BOIERUL: Ti-ti-ti! In primul rind violezi conventiile
privind tratamentul prizonierilor. Apoi nu uita

cd noi sintem o civilizatie a lemnului. Ori -

tepele, desi din lemn, nu sint semn de
civilizatie. Cum o si apard Miria-Sa in fata
istoriei dacd sub domnia lui se fac astfel de
treburi? Esti incd necopt, boierule! Du-te la
amerindieni c3 poate te coc ei.

BREBEA: Nu te supdra Domnia-ta, dar eu nu inteleg.
Adicd atunci cind sint eu, pe mosia mea, si
navéleascd ma-ntelegi... Astanu... Asta trebuie
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pedeapsa cu teapa... Si In definitiv, ma-nte-
legi... o
STRAINUL: Dragul meu, divagim. Du-te si fa-{i ba-
gajele pentru America. Dumneata ai violat ce
nu trebuia. .
DOAMNA: Si ai lasat neviolat ceea ce trebuia. .
BOIERUL: Mergi deci in pace ca daci mai cuceresti
victorii d-astea, ne scoti la pepeni.
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(Un zid parasit §i neispravit. Schele. Cofraje.)

BREBEA (cintd incetisor): "... eacurt la inima nu-s!"
BOIERUL: E un frig de-ti ingheatd vorba aia.
BREBEA: Cinta si tu, si te mai incélzesti.
BOIERUL: N-am chef. Sint sdtul. Tara e o puscarie.
BREBEA: Lasi cd rezolvam noi astea. Crezi cd vine?
BOIERUL: Vine regulat. El nu simte frigul.
BREBEA: Totusi... Pe gerul asta...

BOIERUL: Chiar daci nu vine, nu-i nimic. iti spun
eu ce-a Zis.

BREBEA: Mi-ai mai spus.

BOIERUL: N-are a face! Repetitia este ca... stii tu....

BREBEA: Daci nu vine pina la trei eu ma duc la
culcare. N-o sid stau acuma pe acoperis ca
mitele. $i zidul asta trage ingrozitor.

BOIERUL: Tot n-ai sé poti sa dormi. E o haita de ciini
p-aici care tot latra a pustiu si urld a mortiu de-ti
vine si-fi iei cimpii. De cind a murit bietul
tac-tu, nici ecarisajul nu mai functioneaza.

BREBEA: Acuma, Dumnezeu si-1 ierte, da’ nici in
vremea lui nu functiona. Zidul asta e de vina.
Cum 1l vid, se reped la el.

BOIERUL: Ce-o fi avind de gind Bampirul cu schelele
astea?

BREBEA: Cred ci vrea si zideasci la loc, cum zicea
si tata. O monastire, ceva... Cé bietul tata voia
sd construiascid un palat, dar #sta face pe
cuviosul. A angajat mesteri de la mama-dracu.
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BOIERUL: Nu fac nimic. Zic cd se surpa, c¢d € zona
seismicd, dar unu’ nu pune mina in timpul zilei,
micar si aiba ce sd se dirime noaptea. Zece
mesteri gi toti niste nepriceputi. Beau, se culca,
se scoald si se apucd de baut.

BREBEA: Au decdzut moravurile. Apropos... O stii
pe fata lu’ dla, lu’ boier Polonic?

BOIERUL: O stiu. E cam nebuna. Cica impleteste
cununi de flori i le d3 drumul pe riu in jos ca
si vina ploaia. De ce?

BREBEA: Crezi ca e fatd mare?

BOIERUL: Habar n-am.

BREBEA: Cé mi-a venit o idee...

BOIERUL.: Sttt! Sase! Uite-1 ca vine! Salutare,
umbra.

FANTOMA: Salut, baieti.

BREBEA: Ce mai faci ,dom’le?

FANTOMA: Binisor. La loc cu verdeata... Ca-n con-
cediu.

BREBEA: Aici e mai rau ca pe vremea ta.

FANTOMA: Foarte bine. $i lumea? Ce zice? {i pare
rau dupd mine?

BREBEA: Unora le pare...

BOIERUL: Altora, de... cuam e omul...

FANTOMA: Bine-bine... Hai cd nu pot sd stau mult.
Pentru tine, puiule, am un mesaj. S& respecti
intocmai indicatiile mele.

BREBEA: Evident!

FANTOMA: Ascult-aici. Chestia asta trebuie termi-
natd. Constructia.

BREBEA: Asta vrea si Mate-Fripte, dar nu merge.
Cred ca ai ales locul gresit. S-o mutdm mai jos.
E un mal frumos pe stinga.
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FANTOMA: Nu. Aici rimine. Ca s o puteti termina,
sd nu se mai dirime, uite cum faci: pui in
cofrajul de la fundatie pe careva. $i il zidesti
acolo. Respectiv torni betonul imprejur.

BREBEA: Cum sa convingi pe cineva s se lase zidit!

BOIERUL: Dar daci il tarmam in alta parte si-1
aducem aici cu totul? Ca la prefabricate, stii...

FANTOMA: Poate merge.Te-ai gindit la cineva?

'BOIERUL.: E plin sfatul domnesc de natarai. Tot stau
de pomand, manincd piinea statului. Si
denigreaza regimul tdu pe unde-apuca.

BREBEA: Dar o s trebuiasca aprobare de la Bampiru.

BOIERUL: Abia agteapta sd scape de ei. I-a boierit,
dar n-are ce si le mai dea. Si vrea si el sa se
termine binaua mai curind.

FANTOMA: Perfect. Stiam eu ci e baiat bun!

BREBEA: Baiat bun?! Dar el te-a asasinat! Si ti-a luat
tronul. Ba chiar §i pe mama a pus-o in patul lui.
M-a lipsit de dreptul meu de mostenire. Te-a
imbrobodit ca e copilul tau, uite... Daca vrei il
curdt! O vorba sa spui si-1 spintec!

FANTOMA: Nu, copile. Nu te lua dupa ce spune lu-
mea. Eu am murit de indigestie. Dar stii cum
sint oamenii.

BREBEA: Oricum, a fost indecent. Haleala rimasa
de la pomanai a fost servita invitatilor la nunta.
S-a dus vestea pind in Anglia despre asta. O
ticalosie, ma-ntelegi...

FANTOMA: Eh, bietul baiat, voia sa se incoroneze
mai repede. Nu-i gisesc o vind prea mare in
chestia asta. Pe scurt, nu uita ce ti-am zis. Daca
vrei s3 spinteci pe careva, rade-l pe boier
Polonic. El mi-a dat peste stricat la prinz.
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V-am pupat, ci acum cinti cocosul. Cu javrele
astea care urld, risc s nu-l aud.

BREBEA: In fiecare seari latri aici si fac pipi pe
ctitorie.

FANTOMA: Trebuie sa-i lichidati, e de-a dreptul
sinistru. Pa!

BOIERUL: La revedere!

BREBEA: Mai treci pe-aici.

FANTOMA: Si vad dac-am sé pot. (Dispare.)

BREBEA: Saracu’ batrin.

BOIERUL: Era de treaba. Cam iute la minie, ca orice
dictator, de, dar nu tdia pe nimeni fard judecata.

BREBEA: Numai citeodatd cind se imbata...

BOIERUL: Da, siracu’! In timp ce 3sta e un porc. A
facut din fara asta o intindere de noroi. Eu, de,
l-am ajutat la inceput, recunosc. Da’ acum nu
mai merge. Trebuie sa te vedem domn.

BREBEA: Sigur! E slab de tot. Degeaba zicea tata.
Stii ce ne-ar trebui noud? O tiranie ca-n Rusia!

BOIERUL: Si cine s-o organizeze?

BREBEA: Nimeni. La tiranie merge si-un pic de
anarhie. Dar la o adicd o pun §i eu pe roate.

BOIERUL: Hai ca am o idee formidabila!

BREBEA: Ia spune!

BOIERUL: Daca merge chestia cu ziditul in temelie,
o facem noi, in secret §i cistigdm o popularitate
formidabild. Dupa aia n-avem probleme si-1
tdiiem pe Mangafaua. Si-asa e un asasin, da-1
naibii.

BREBEA: Ba nu e. N-ai auzit ¢ mogul a murit de
pintecarnita.

BOIERUL: Nu conteaza. Poporul nu stie asta.
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Mergem pe ideea ca el l-a curdtat pe bietul
bétrin. Zicem ci i-a turnat otrava pe git.

BREBEA: In ureche. in ureche cind dormea. E mai
spectaculos.

BOIERUL: Splendid!

BREBEA: §i dacd ajung pe Scaunul domnesc, te fac
ce vrei tu!

BCIERUL: Mitropolit?

BREBEA: Aha! Vrei s-ajungi mitropolit? Cu asta te-a
cumpéarat veneticul? Ei, uite ¢d nu te-a facut!
Al luat plasa.

BOIERUL: Lasa ca-i ardtam noi plasa! Si spune, ma
faci Domnia ta Mitropolit daci vii pe Scaun?

BREBEA : Prostii! Te fac direct Patriarh.

BOIERUL.: Sa traiesti, Maria-Ta! Atunci ne-am inge-
les?

BREBEA: Ne-am inteles. incepind de miine poti sa-ti
lagi barba. Eu dac-am zis o vorba... (Isi dau
mina i coboard fericifi de pe meterez).

BOIERUL: Ai grija sd nu-ti rupi gitul.

BREBEA: Domnule, ce putregai. Numai un sut dai la
schela asta si gata! Ramii pe ziduri.
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Vi

(Interiorul unei biserici abia terminate)

STRAINUL: Boierule! Esti pe schele?

BOIERUL: Porunceste, Maria-Ta!

STRAINUL: Gata treaba?

BOIERUL: Aproape gata, Sladvite... Aproape gata...
Mai sint ceva probleme pe sus, pe acoperis, ci
n-a venit materialul la timp. in rest...

STRAINUL: Cupola ati reficut-o cum am poruncit?

BOIERUL: Exact cum aji poruncit. La mine ordinul
stapinirii nu se discutd. Dar dacd mai vreti
modificari...

STRAINUL: Nu, ci m-am siturat. A saptea oari cind
schimb cupola. E prea mult.

BOIERUL: Nimic nu-i prea mult pentru marele meu
stapin.

STRAINUL: Mie imi plicuse de a cincea oara, dar
Doamna, ca femeile, mai ndzuroasa...

BOIERUL: Nazuroasa, mie-mi spui! Dar nici pentru
Maria-Sa Doamna nu e nimic prea mult.
Priceperea sa ir: constructii € nemasurata.

STRAINUL: Asadar, acum e perfecti!

BOIERUL: Perfectiunea Insasi, citd vreme a fost rea-
zatd sub Indrumarea directd a Mairiilor
Voastre.

STRAINUL: Dar poporul ce zice?

BOI1ERUL: Doar n-o sa ne pese de parerea lui.

STRAINUL: Totusi, m-ar interesa.
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BOIERUL: Toata lumea crede cd este o realizare
epocala.

STRAINUL: Nu zau? Sincer?

BOIERUL: Sigur ca sint unii care mai zic... dar astia
sint 0 minoritate neimportanta.

STRAINUL: Ca parinte al tuturor vreau s aud si
opinia lor. Chiar daca nu-i vorba s tin seama
si de ea.

BOIERUL: Eh, zic ¢ nu e frumoasa, ca e prea mare,
prea Inaltd, prea mult material consumat pentru
un buget, vorba aia, de austeritate... ci a durat
prea mult constructia.

STRAINUL: Numai atit? Fii sincer.

BOIERUL: Mai e si povestea cu fata aia, a lui boier
Polonic... cu Ofelia. Oricit am pastrat noi
secretul... faptul cd am zidit-o Tn temelie...

STRAINUL: Dar apoi am sanctificat-o. $i am ras-
pindit zvonul c3 a fost dorinta ei sd se sacrifice
pentru constructie.

BOIERUL: E drept. Dar unii au vdzut cdse cam
zbitea. Si pe urma umbla §i un alt zvon, lansat
de dugmanii statului, ca am ales-o pe ea pentru
3 rimasese insdrcinatd cu Boier Brebea. Si afi
vrut si scipati de ea ca sd nu dea Tarii un
mostenitor din spita lui rdposatu’ Voda.

STRAINUL: Calomnii! S-a sacrificat de bundvoie.
Ba chiar a insistat sa fie ea aleasa. A vrut musai
sd se jertfeasca.

BOIERUL: Mitul ista cu jertfa pentru creatie € ceva
cam balcanic. Nu inspird seriozitate.

STRAINUL: Las’ c-o sa inspire!

BOIERUL: Si-apoi, imi permit respectuos...

STRAINUL: Spune!
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BOIERUL: Boier Brebea... Tot dind tircoale zidurilor
cu aerul sdu cam raticit... Nu-mi permit si va
dau sfaturi, dar ar fi mai bine si-l duceti
undeva, ntr-o casi de sanitate. Cintecelul pe
care-l fredoneaza a ajuns la urechile oamenilor.

STRAINUL: Ce cintecel?

BOIERUL.: Se lipeste de perete, in locul cu pricina,
si cintd: "Zidul rdu ma stringe / Copilasu-mi
plinge..."

STR;\INUL: Destul! O sa iau masuri. N-am vrut si-1
trimit in America? $i tu te-ai opus pini la urma.
Acum fii drdgut §i urca pe acoperis si spune-le
sd dea zor cu finisajele, ci de Sfintul Gheorghe
avem tirosirea.

BOIERUL: Imposibil, Maria-Ta. Lasi micar pini la
Sfintul Dumitru. Sau cel mai bine la Sfintul

_Mibhai.

STRAINUL: Stii ¢ am oroare de numele ista.

BOIERUL: Atunci de Sfintul Nicolae, parol.

STRAINUL: Esti nebun! Nici si n-aud!

BOIERUL.: Stiti ceva? Haideti s-o punem de Sfintul
Ion.

STRAINUL: E o idee! Dar, ce dracu’, istia pe care
i-ai tocmit, noud mesteri mari, nu sint in stare
sd terminafi mai devreme.

BOIERUL: Or fi ei mesteri mari, dar calfele si zidarii
sint complet necalificati. Si ginditi-va in ce
stress am lucrat. intii se surpd, p-orma chestia
cu Ofelia, p-ormi chestia cu stafia raposatului
care cicd se arati p-aici.

STRAINUL: Superstitii. Nu voi sa stiu. De sfintul
Ion, ultimul termen. Mars pe acoperis!

BOIERUL: Am inteles!
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STRAINUL: Stai. Mai e ceva! Uite ce vreau sa te
intreb: tu i cunosti pe mesteri... Acum te-ai
specializat pe constructii. Daca ar fi cazul, ar
putea si facd alti monastire mai mare §i mai
frumoasa ca asta? Dar sd-mi spui drept!

BOIERUL: Sigur, Miria-Ta. Dacé le dati material mai

ca lumea si dacd-mi dai si ordin, imediat
vorbesc cu asta, cu Nea Manole si-ti trinteste
una mult mai luminoasd §i mult mai
frumoasa.

STRAINUL: Bravo, boierule, bravo! iti mulfumesec.
Cred c¢i o si cumulezi si portofoliul
constructiilor.

BOIERUL: Cu mare plicere. Sluga devotata. Dar...
Stie Maria-Ta... imi promiseserati c ma faceti
mitropolit daca...

STRAINUL: Lasa boierule, ca nu-i pentru tine slujba
asta. Pii tu esti un om dinamic, draga, esti un
politician, ce s cauti la Mitropolie. Am nevoie
de tine la sfat, la rizboi, la diplomatie.

BOIERUL: Da, Slavite... Dar imbatrinesc §i eu, am
familie mare... Si bugetul asta... Pe cind la
Mitropolie... altd socoteala.

STRAINUL: Nu merge, ci trebuie sa te cilugaresti.
Nu-i pentru tine, ascultd ce-ti spun eu. Ce
naiba, doar esti mina mea dreapta.

BOIERUL: Ma rog, cum ordonati... Dar sa nu gtie
stinga ce face dreapta.

STRAINUL: Dragi boierule, tu stii cit te apreciez.
Mi-a pirut nespus de rau de fetifa lui Polonic.
Mai ales ci se zice ci de fapt era a ta. Eh?
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BOIERUL: Zvonuri! Lasa, Prea-Slavite, ¢i ea singu-
rd a vrut! Eu sint multumit ca si-a spalat rusinea
pierderii fecioriei printr-un gest care, macar, a
adus un serviciu public.

STRAINUL: imi place cum pui problema. intelege si
tu ci nu se poate si te las la Bisericdi. Am
nevoie de sfatul tau...

BOIERUL: Ma coplesiti.

STRAINUL: Ce mi-ai zis de Brebea ma ingrijoreaza.
Vorbeste aiurea, dar cam in doi peri. Chestia
cu Ofelia nu i-a cdzut bine. El ar fi vrut sa-i
sacrific pe Rosenkrantz §i pe allalt... cum ii
zice... Asta nu se putea.

BOIERUL: Era imposibil sa faceti jertfa dubld a celor
mai buni agenti dubli pentru o biatd
propaganda religioasa.

STRAINUL: Categoric. Apoi mai e $i mesterul asta...
Manole sau cum 1i zisesi ci-1 cheama...

BOIERUL: inteleg. Stie prea multe.

STRAINUL: Da. Si am impresia ca nu gi-a dat tot in-
teresul. Ziceai cd poate face o monastire mai
tare ca asta?

BOIERUL: Ziceam! Ca-i priceput, orisicit!

STRAINUL: Pii, vezi atunci? Dacd-i da altul mai
mult, se duce si-i face. Sinumaiavemnoi locul
intli. Asta nu se poate. Tocmai acum! Cind
trebuie sa dam exemplu Europii!

BOIERUL: Am o propunere. Biserica e practic gata.
Nu-i nevoie, pentru citeva cuie care mai sint,
de mesteri mari. Contactez eu citeva calfe si
intr-o noapte 1i arunca frumusel pe mesteri de
pe acoperis. li numiti pe ei mesteri mari, cu
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simbria respectiva ca sd ispraveascd micile
detalii.

STRAINUL: E o idee! Dar... noud mesteri... cu seful
lor zece? Nu-i cam suspect?

- BOIERUL: As! Accident de munca!

STRAINUL: Nu se poate. Pii noi facem ctitorii
ucigind, cdlcind pe cadavre? Nu tine. Si-aga se
vorbesc destule.

BOIERUL: Atunci stifi ce? Constructorii dstia sint
toti nigte betivi. Zicem c a fost ziua mesterului
sef, s-au pilit, au incercat sd-gi facd aripi de
lemn si sd zboare de pe acoperis... Buf... $i
gata.

STRAINUL: Aripi? Si zboare? Nu-i prea gogonati?

BOIERUL: Cu cit e mai absurda, cu atit ¢ mai
credibila.

STRAINUL: Ai dreptate! Asa facem.

POLONIUS: Atentie! Vine boier Brebea.

Mai bine ne ascundem.

STRAINUL: De ce?

BOIERUL: Sé vedem ce cauti pe-aici. (Se ascund
dupd o perdea.)

BREBEA: Megstere! Hei, mestere!

BOIERUL: Da, conasule. Uite-ma!

BREBEA: Cind terminati constructia?

BOIERUL: Curind.

BREBEA: Abia astept sa fie gata. Vreau si fac aici o
slujba pentru sufletul cuiva. Pentru sufletul a
zece mesteri. Care au zidit o domnigoara.

BOIERUL: Daca nu va supdrati... Noi... Porunca...
Noi altele aveam in sufletul nostru... dar
ordinul... Am noud copii... Aici e constructie
domneascd... nu e dupa buget...
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BREBEA: De ce n-ai zidit-o pe nevasti-ta?

BOIERUL: Daca n-am avut ordin... De aceea eu va
rog si pardonati... Ce e un dregitor in ziua de
azi, oricit de priceput...? Un instrument...

BREBEA: Curat instrument. Dar asta nu-i tot
instrument?

BOIERUL: Sabia dumneavoastra? Pai de ce?

BREBEA: D-aia! C-ar trebui si-ti tai fuduliile.

BOIERUL: Mie? Doamne-pazeste!

BREBEA: Lasa ci-i ajung noua copii. Noroc ¢i-s om
cu cap §i stiu cd nu bratul care executd, ci
mintea care ordoni...

BOIERUL: Saru-mina, boierule!

BREBEA: Nu-mi linge miinile. Mai bine spune-mi
dacd l-ai vazut pe tata?

BOIERUL : Pe tatil Vostru? Riposatul? Zic unii ca
l-ar fi zdrit noaptea.

BREBEA: Nu pe el. Pe tatil meu adoptiv. Sotul ma-
mei, de, se cheami c4 ti-e ca un tati.

BOIERUL: Rezon. Nu l-am vizut! (% face semn spre
perdea.). Nici nu trece Mdria-Sa pe-aici, cd se
teme de ciini ! (Un nou semn.)

BREBEA: Bine. Doi sobolani si-o singuri ¢apcani.

BOIERUL: Daci permiteti, ma retrag.

BREBEA: Retrage-te cit e timp. Ci eu am treaba.
Pédcat ¢d nu m-am facut barbier. Cu briciul dsta
vindecam toatd tara. Dar e unul singur, si
bubele sint doua.

BOIERUL : Doua? Adica, pardon, cum dous, Dom-
nia-Ta?

BREBEA: Lasi cd ai 53 intelegi mai tirziu. Acum tre-
buie si tai buruienile.
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BOIERUL: Un profesor de-al meu, Solness,
constructorul, avea o vorbd, cicd: "Ce se taie
nu se fluierd",

BREBEA: Era un intelept. Ei, acu’ i-acu! A fi sau a
nu fi?!

BOIERUL: Ce-o fi, o fi!

BREBEA : Aoleu, ce mai sobolan! (Strapunge per-
deaua. De dupd ea cade mort Strdinul)

BOIERUL: Ce s-a intimplat?!

BREBEA: Nimic, stimabile. Nimic mie. Si toate prin-
tului de Balcania. A murit un mare artist.
BOIERUL: Cine? Asta? Tiii! Dar ce lovituri a
dat Mdria Ta! O adevaratd loviturd de stat.
Direct in ficat.

DOAMNA : Ce-i asta?

BOIERUL : Un accident de circulatie. Circula pe-aici
§i i-a cazut o cardmida in cap.

DOAMNA: Cdramida? Dar e stripuns!

BREBEA: Zidarii dstia sint foarte neglijenti. Cred c-o
sd-1 trag in teapa.

BOIERUL: §i cine mai termina zidirea? Las’ ci
le-ajunge o mustrare.

DOAMNA: De esti tu acela, nu-ti sint muma eu!

BREBEA: Nu, mamico, stai linigtitd. N-am fost eu.
Destinul.

BOIERUL: Oricum... Era bolnav.

DOAMNA: Cum bolnav?

BREBEA: Suferea de imprudenta. LLa domnitori € o
boald profesionala.

BOIERUL: Si e totdeauna mortald. Restu-i ticere.

DOAMNA: Dar ce vom spune poporului?

BOIERUL: Doar doua propozitii care-1 vor bucura
foarte mult!
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DOAMNA: Ce propozitii?

BOIERUL: Voda a murit! Traiasca Voda!

DOAMNA: Si eu?! Eu ce fac?

BREBEA: Un parastas. Trebuie si mai fi rimas ceva
vin de la nunta.



vl

(In palat. Brebea a devenit Domnul Tarii. Regina

Mama e si ea pe tron in straie de vaduva) i

DOAMNA: Auzi, dragul mamei, nu crezi ci ar fi
cazul sa scapi de boierul dsta?

BREBEA: De care boier?

DOAMNA.: Ej, de care... De sfetnicul tiu...

Cum il cheama...?

BREBEA: Aha... de... Na, ¢3 nici eu nu stiu cum il
cheama!

DOAMNA: Spancioc sau aga ceva.

BREBEA: As... Ceva cu M. Parci Motoc.

DOAMNA: Motoc...? Oare? Nu cred.

DOAMNA: Extraordinar! Stii ci nimeni n-a stiut
cum il cheamd? [i =ziceau Boierule,
Domnia-Ta, Spitare, sau Vomice, dupa ce
functie avea. Dar numele lui?

BREBEA: Nici tata nu-1 stia?

DOAMNA: Ba el cred ci da, numai ci-l uitase,

BREBEA: Acum nu-1 mai putem afla. Siracul de el
nu mai umbla pe ziduri.

DOAMNA: §i bine face. Dar si stii ci asta, cum l-o
fi chemind... el l-a jertfit pe taicd-tu, tot el pe...
Siai grijd sd nu te radi si pe tine. Ci tare se mai
pricepe la intrigi. Ehei! Daci ai sti cum te
Incondeia la Riposatul. Ba si la otravd e
priceput. S& pui si ne guste vinul. Ia fi-l
paharnic.
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BREBEA: As. Nu mi-e mie frici de otrava lor. Cu o-
travurile noastre nu risti nimic, cel mult o
indigestie. Mai frici mi-e de altele. Iar #stuia,
de fapt, i-am promis c-1 fac mitropolit.

DOAMNAL: Pe ista? P3i e un pagin!

BREBEA: Tocmai de-aia.

DOAMNA: Asta si n-o faci! Da-i alti slujba.

BREBEA: Si vedem. la uite-1 ci vine! Salutare!

BOIERUL.: S traiesti, Slavite! Si ai parte de domnie
lunga! Imi permit i eu... Cu numirea mea...
Stie Miria-Ta... Cu mitropolia...

BREBEA: Boierule, ti-am promis, nu zic...

BOIERUL: Adici iti iei vorba inapoi? Un Domn are
o singurd vorba!

DOAMNA: Da. Dar cind ti-a promis nu era inci
Domn.

BOIERUL: Cum, stimabile?

DOAMNA: Ia s fii cuviincios! Ai riscolit toat tara.
Sar oamenii la noi. Zi si noapte se string in fata
portii si strigd ca turbati: Capul lui Motoc
vrem! Capul lui Motoc! Ia auzi! la, ascultd
numai! (scanddri afara)

BOIERUL.: Pii bine, stimati doamnd, dar pe mine nu
ma cheamd Motoc!

BREBEA: Chiar aga! Cum te cheami? N-am stiut
niciodata.

DOAMNA: Nu te face chinez! Te cheami Motoc!

BOIERUL: Zau c¢a nu!

DOAMNA: Dar cum? De ce nu-ti stie nimeni numele,
hai?

BOIERUL: S vedeti... Numele meu e mai ciudat...
Tata, saracu’, era neamt. Si e mai greu de spus
de oamenii nostri. De-aia unii imi zic si Motoc.
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DOAMN;A: Mairog... Dar cum te cheami de-adevi-

rat’

BOIERUL: Marx.

BREBEA: Cum zisesi?

BOIERUL: Karl Marx!

DOAMNA: Aoleu, ce nume!

BREBEA: Nu esti de-al nostru, vasizici!

Dar stiu ci te pricepi si le aranjezi.
BOIERUL: Ei, ma pricep... asa... un pic...
BREBEA: Lasi, c-am vizut noi de-o gramada de

vreme. N-ai zis tu lui Vodi celilalt si ma

trimeata la Pieile-Rogii?

BOIERUL: Nu mai tin minte.

DOAMNA: Lasi ca tinem noi. Si te-o fi chemind pe
tine Marx, da’ lumea vrea capul lui Motoc.

BOIERUL: E o confuzie. Niste prosti. ’

BREBEA.: Prosti dar multi, cunosti citatul.

» DOAMNA: Eu as zice, boierule, si te duci la ai tai,
cd pe noi destul ne-ai nenorocit cu politica
matale.

BOIERUL: Si cum? Ma surghiuniti? Voi? Pii ce fa-
ceti voi fard mine?!

DOAMNA: Lasi cd vedem noi...

BOIERUL: Ma goniti? Vreti si fug din tari?

DOAMNA: Poti sd mergi si-ncet.

BREBEA: Nu, mamito... Lasi-l... Lasi-1, ca-1 fac mi-
tropolit. Uite ici hrisovul, doar sa-1 iscilesc.

BOIERUL.: Ei, asa mai merge, neicusorule.

DOAMNA: Ai innebunit?

BREBEA: Ba deloc. Uite! Semnez. Dar duminici imi
faci slujba mare.

DOAMNA: Nici nu stie canonul! Un pagin.

BOIERUL: Lasati. Dati-mi hirtia ¢ ma descurc eu.
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BREBEA: Poftim. Si-acum, ca te-am popit, poti sa
circuli in voie. Tara crestind, Sfintia-Ta! Cine
sa se lege de-o fatd bisericeasca?!

BOIERUL.: Fii binecuvintat, Méria-Ta.

Domnul s3 te aiba in paza.

BREBEA: Amin, neicusorule!
(Boierul iese preoteste.)

DOAMNA: Ce-ai facut, desteptule?
N-o sd mai scapi de el.

BREBEA: Ei, as! (Se duce la fereastrd.) Vino de te

uitd, ca ai ce vedea! (Se aude un urlet.) O fi poporul

cu frica lui Dumnezeu, da’ nici chiar asa!

DOAMNA: L-au gituit? Ce fac?! Il rup bucafi?

BREBEA.: ihi! E foarte practic pentru obtinerea
moagtelor.

DOAMNA: Da’ cum de-au indraznit?

BREBEA: Ei... Daci le-am poruncit... O sa ne trebu-
iascd alt mitropolit gi alt sfetnic. Posturi grase.
Trebuie sd organizam un concurs.

DOAMNA: Concurs? Ce fel de concurs?

BREBEA: Concurs de dijdii i milostenii. E bine,
nu-i asa, ca oamenii de stat sa fie generosi. Mai
ales cu Voda al lor. Nu?

DOAMNA: Ei, dragu-mamei... Vad cd ai ajuns sd te
pricepi la politicd. De azi nu-ti mai port de
grijd. Numai s3 dormi cu zalele pe tine, cd stai
pe un tron crestinesc.

BREBEA: Daci am scapat de Marx, doua-trei secole
nu mai avem treabd cu nimeni.

DOAMNA: Picat numai ¢i I-ai omorit, cam ar veni,
chiar cu mina ta. Sa nu-fi strice somnul.
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BREBEA: Pii ce? Eu l-am omorit?
DOAMNA: Dar cine?
BREBEA : Practica, dom’]e! Practical

DECEMBRIE, IN DIRECT
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PERSOANELE

Anchetatorul
Prizonieryl

LOCUL $I TIMPUL

Secolul XX, deceniul al IX-lea
in Europa Est
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O celuld intunecoasa, umedd. Un pupitru prapadit pe
care st un registru murdar. ANCHETATORUL,
imbrdcat  neglijent, intreaba §i loveste un
PRIZONIER legat de zid.

ANCHETATORUL: Cine sint complicii tai?
PRIZONIERUL: Criminalule! Bestie!
ANCHETATORUL.: Cine sint complicii tai?
PRIZONIERUL: Nu spun nimic!
ANCHETATORUL: Ci-ne sint com-pli-cii tdi?
PRIZONIERUL: Nu spun. Mai bine crép.
ANCHETATORUL: O si i crapi. Dar mai intii spune!
PRIZONIERUL: $i dacd spun? O sd-mi dai drumul?
Pariez ¢ nu. V3 stiu eu.
ANCHETATORUL: Nu spui ca si-ti dau drumul.
PRIZONIERUL: Atunci de ce?
ANCHETATORUL: Pentru ci trebuie sa spui.
PRIZONIERUL: Va stiu eu! Toti sinteti niste neno-
rociti, scosi de prin orfelinate. V-ati omori si
mama daca ati cunoagte-o.
ANCHETATORUL: Nu mai spune! Si tu ce esti!?
PRIZONIERUL: Un intelectual.
ANCHETATORUL: Atunci, na! Tine!
PRIZONIERUL: Degeaba. Nu spun.
ANCHETATORUL: Nici nu te bat s spui. Nu. Nu
spui acum. Stiu. Dar in 4-5 ore... Ehei... Acum
taci. Toti tac... Se cred grozavi. Sinteti niste
eroi, ba. Niste eroi acum. Dar peste cinci ore?
O sa fii o cirpa! Na!
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PRIZONIERUL: Nu cred.

ANCHETATORUL: Nimeni nu crede. iti inchipui
c-o sdrezigti la nesfirsit? Toti isi inchipuie. Dar
eu incep acum ca peste cinci ore si spui tot.
Tot-tot-tot!

PRIZONIERUL: Destul!

ANCHETATORUL: Vrei o pauzd? Mirog... eu nu
ma grabesc. Sint la program. Chiar daci spui,
nu plec mai repede. Si imi convine.

PRIZONIERUL: Cum asta?

ANCHETATORUL: Da. Totul e plitit. Previzut in
contract.

PRIZONIERUL: Contract?

ANCHETATORUL.: Pii ce crezi tu, frumosule? Aici
sintem profesionisti. Avem totul previzut.
Salarii. Sporuri! Umezeala e plititi. Trecut3 in
contract. Sobolanii, paianjenii, frigul si
umezeala... totul.

PRIZONIERUL: Nu mai spune?! Dar bezna?

ANCHETATORUL: Ce?

PRIZONIERUL: Bezna! E previzuti?

Esti platit pentru ea?

ANCHETATORUL: Ce bezni? Aici e lumini destuli.

PRIZONIERUL: Care? Becul asta chior?

ANCHETATORUL: $i nu ajunge? Ti se pare ca nu-i
destul de confortabil? Na!

PRIZONIERUL: Ce conteazi pentru mine? Nu ziceai
cd eu o sd marturisesc tot in cinci ore?

ANCHETATORUL: Ba da. Cinci, cel mult sase.

PRIZONIERUL: imi inchipui. Chestia e ¢i tu rimii
aici.

ANCHETATORUL: Da. In locul tiu o s fie altul. C
sinteti multi, fir-ati ai dracu’! Sinteti multi, ma.

240

PRIZONIERUL: Sintem.
ANCHETATORUL: Dar noi sintem i mai multi, na!
PRIZONIERUL: Tocmai. Dar ai un contract.
ANCHETATORUL: Am.
PRIZONIERUL: Asa cd o sa cobori aici zi de zi.
ANCHETATORUL: Asa e meseria. Totul e pe bani.
Totul e platit. Trecut in contract.
PRIZONIERUL.: Si bezna?
ANCHETATORUL: Ce?
PRIZONIERUL: Nu te preface cd n-auzi!
Te supara intunericul?
ANCHETATORUL: Nu.
PRIZONIERUL: Haide, recunoaste.
ANCHETATORUL: Nu ma supara.
PRIZONIERUL: Cind iesi de-aici nu te freci la ochi?
Nu ti se pare cé luminile joacd? Nu clipesti de
parci ai avea nisip in ochi?
ANCHETATORUL: Si ce daca? ‘
PRIZONIERUL: Ce daci?! O si vezi tu in citiva ani!
O si vezi dacd mai ai cu ce! La cincizeci de ani
or si te ducd nepotii de mina! Ai nepoti?
ANCHETATORUL: N-am...
PRIZONIERUL: Atunci la azil cu tine!
ANCHETATORUL: Prostii. E destuld lumina.
PRIZONIERUL: Destuld? Si dacd ma apuc sa-ti torn
complicii mei? ji notezi sau nu.
ANCHETATORUL: li notez.
PRIZONIERUL: Unde?
ANCHETATORUL: in registru, normal.
PRIZONIERUL: Si asta-i lumina sa scrii la ea?
ANCHETATORUL: Ce-ti pasa? . ]
PRIZONIERUL: Nu-mi pasa. Dar vreau sa-{i arat ca
te lasi dus.
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ANCHETATORUL: Ba nu!

PRIZONIERUL: Bada! O sa orbesti aici, practic, pe
degeaba!

ANCHETATORUL: Da! Din cauza voastri, ba!

De aia!

PRIZONIERUL: Cum?

ANCHETATORUL: Din cauza voastra, nenorocitilor!
Pentru tine! Ca nu vrei tu sa spui! Te omor! Te
omor, ba!

PRIZONIERUL.: Ia stai! Ce vini am eu?

ANCHETATORUL: Ci nu vrei si spui.

PRIZONIERUL: Si daci spun? Nu tot stai aici?
Daca te pliteau nu era in regula?

ANCHETATORUL: la nu ma mai duce cu vorba!
Taci!

PRIZONIERUL: Tac!

ANCHETATORUL: Adica spune!

PRIZONIERUL: Spun. Te-au fraierit.

ANCHETATORUL: Aha! Atunci tine...! Bine ca esti
tu destept. Le stiti voi pe toate... Dizidenti, ai?
Reactionari, ai?

PRIZONIERUL: Porc de politruc.

ANCHETATORUL: Eu politruc? Nu sint!

PRIZONIERUL: Da’ ce esti?

ANCHETATORUL: Profesionist. M3 platesc - lucrez.
Nu? Nu lucrez.

PRIZONIERUL: Serios? Atunci de ce folosesti
limbajul asta? Reactionar! Unde ai invatat
vorba asta? La vreun miting? Te duci la
mitinguri? Nu spune ¢i nu. Vezi? Esti
indoctrinat, du-te dracu’.

ANCHETATORUL: Nu sint.

PRIZONIERUL.: Ba esti! F olosesti un limbaj putred.

242

Un profesionist nu vorbeste asa, e detasat,
superior... Tu esti 0 marioneta indoctrinata.

ANCHETATORUL: Minti! Am spus si eu cum mi-a
venit la gura!

PRIZONIERUL: Cum iti explici ca ti-au venit la gurd
exact vorbele astea? Pentru ca ai capul plin de
ele. Nu mai folosesti limbajul tiu. Esti
manipulat. Cum iti explici cd vorbesti aga?

ANCHETATORUL: Nu-mi explic! Nu vreau si-mi
explic.

PRIZONIERUL: Asta dovedeste c3 esti fanatic. Exact
ce se asteaptd de la tine, puisor. Un fanatic
ascultitor, in Intuneric.

ANCHETATORUL: Gura! Tu esti de vina! Voi!

PRIZONIERUL: Cum noi?

ANCHETATORUL: Ti-am zis. Din cauza voastri
stau eu in beznd. Ca nu vreti voi sa va vedeti
de treabd. Crezi ca eu nu vad? Crezi ci eu nu
stiu cd e frig? Stiu. Ca nu-i mincare? Stiu. Dar
nu m-apuc sd ies In stradd si nici nu scriu
porcarii. Da’ las’ c-o sd vezi tu ce-ai si patesti.

PRIZONIERUL: Ce legaturi are asta cu intunericul
in care stai?

ANCHETATORUL: Are. Crezi c3 pe vremea cind
mergeam la cimp aveam mincare? N-ai tu
habar prin ce-am trecut eu. Si pentru ce? Ci si
ajung sa invat si va fac s vorbiti. Sa spuneti
tot-tot-tot.

PRIZONIERUL: Nu-i vina mea daca o s ajungi orb.

ANCHETATORUL: Ba da! Criminalule!

PRIZONIERUL: Tu nu esti criminal?

ANCHETATORUL: Ba sint. Dar la mine asa ¢ mese-
ria. Ce-ai vrea si fac? Tu ce vrei sa faci?
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PRIZONIERUL: Daci slabesti un pic legaturile iti spun.

ANCHETATORUL: N-am voie.

PRIZONIERUL: Atunci tac.

ANCHETATORUL: Bine, poftim. Spune.

PRIZONIERUL: Asta-nseamna la tine s3 le slibesti?
Dupa ce m-ai batut in halul asta?

ANCHETATORUL: Bine! Uite!

PRIZONIERUL: Asa mai merge. Fii atent: eu vreau
sd-i trezesc pe oamenii care-s ca tine. Pe naivi!
‘Pe fraieri!

ANCHETATORUL: Nu ma face fraier ca...

PRIZONIERUL: Dar cum se cheami unul care-i dus
de nas?

ANCHETATORUL: Cine ma duce?

PRIZONIERUL: Cine? Aia care pun toate fleacurile
in contract cd sa-ti abata atentia, dar ui ce este
mai grav: intunericul! Stii cit ar trebui si iei
pentru asta? Dublu!

ANCHETATORUL.: Crezi?

PRIZONIERUL: Sigur! Tu ii saluti toati ziua si ii
respecti si ei te ingeald in fata.

ANCHETATORUL: Nu cred.

PRIZONIERUL: Treaba ta. Sa nu te trezesti cind o fi
prea tirziu,

ANCHETATORUL: (se gindeste un pic, apoi il
desprinde complet de zid) 1a vino incoace!

PRIZONIERUL: Ce este?

ANCHETATORUL: Pina acum ne-am jucat,
dar de-acum, dacd ma minti, te-ai ars. E clar?

PRIZONIERUL: Clar.

ANCHETATORUL: Crezi c-am fost tras in piept?

PRIZONIERUL: $i inca in ce hal! Numai pe tine?
Spuneai ca sinteti multi. Pe toti v-a tras. Voi
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stati in ploaie, ei sub umbrele. Voi in soare, ei
la umbri... Ce contract e asta? E corect sa
cobori aici in fiecare zi fard sa fii platit ca
lumea? Astea-s conditii? Pai tu stil cum aratd
locurile astea in alte parti? $tii?

ANCHETATORUL: Cum?

PRIZONIERUL: Au lampi de neon, aer conditionat,
chiar si reflectoare. $i ce beti voi?

ANCHETATORUL: Vodca.

PRIZONIERUL: Déd-mi si mie.

ANCHETATORUL: Nu-i voie. Rabda!

PRIZONIERUL: Adici eu vorbesc si te-nvit de bine
si tu nu-mi dai o gurd de vodca?

ANCHETATORUL: Tine.

PRIZONIERUL: Brrr! E oribila! Vi omoard cu zile!
Stii... in alte parti se bea numai coniac fin.

ACHETATORUL: Mde... Asta nu-i in contract.

Nu scrie de coniac.

PRIZONIERUL: Si ce? Nu poti schimba contractul
cu unul mai bun?

ANCHETATORUL: Crezi?

PRIZONIERUL: Un contract se poate schimba ori-
cind, daci una din parti nu mai e de acord! Dar
ei nu vor! Abuzeaza de corectitudinea voastra!
Mai rdu! Va ignord! De ce nu va cereti
drepturile?

ANCHETATORUL: Dar avem dreptul sa ne cerem
drepturile?

PRIZONIERUL: De ce nu?

ANCHETATORUL: In contract nu scrie ca ai dreptul
sa ceri.

PRIZONIERUL: Si? Tocmai aici ¢! Sintefi intr-un
cerc vicios. Primele cuvinte dintr-un contract
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cinstit asa trebuie sa sune : "Partile au dreptul
sd aibd dreptul!". Dar ei n-ar accepta asta. Tu
ai accepta?

ANCHETATORUL: Nu!

PRIZONIERUL: Deci esti ca ei! Esti si tu la fel!

ANCHETATORUL: Extraordinar! Chiar crezi?

PRIZONIERUL: Da. Si nici nu poti cdpita nimic
pentru ca tu gasesti normal sa n-ai dreptul sa
ceri. Asta se cheama cerc vicios.

ANCHETATORUL.: De ce "vicios"?

PRIZONIERUL: E ca un vierme,

ANCHETATORUL: Ce-i cu el?

PRIZONIERUL: Daca si-ar lua coada in gura gi ar in-
cepe s-o inghitd, n-ai sti cine pe cine maninca,
n-ar avea nici inceput, nici sfirgit.

ANCHETATORUL: Si ce-are chestia asta cu noi?

PRIZONIERUL: Are. Pentru ca nu mai exista dreptu-
ri. Doar datorii. Toti sint datori tuturor.

ANCHETATORUL: Zau?

PRIZONIERUL: Dar asta trebuie si se termine.
Trebuie sd-i iei §i drepturile. Nu muncesti?

ANCHETATORUL: Ba da!

PRIZONIERUL: Atunci si te plateasca!

Daca as fi eu gef...

ANCHETATORUL: Asta-i buna! Tu? Sef la noi?

PRIZONIERUL: De ce nu?

ANCHETATORUL: Lasa bancurile. Mai bine spune
ce sé fac.

PRIZONIERUL: Si cereti sa fiti tratati altfel. Atit.

ANCHETATORUL: Si or si vrea?

PRIZONIERUL: Daci te duci singur, nu.

- Dar daca veti cere toti...
ANCHETATORUL: Cum, toti? Cum sa-i iei pe toti?
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PRIZONIERUL: Trebuie convingi!

ANCHETATORUL: Si daci toarna careva?

PRIZONIERUL: Trebuie mers cu oameni de incredere.

ANCHETATORUL: Nu ma pricep la oameni.

PRIZONIERUL: Da’ la ce te pricepi?

ANCHETATORUL.: 84 bat. N-ai observat?

PRIZONIERUL.: Si incd cum! Esti bun, ce mai!

ANCHETATORUL: Spune si tu, sincer, nu te-am
pocnit bine?

PRIZONIERUL: Excelent! Esti expert, nene!

ANCHETATORUL: Ma bucur ci esti de acord.

PRIZONIERUL: Sint! Si o asemenea valoare sta aici
in bezna si igrasie?! E inadmisibil. Mai di-mi
o dusca.

ANCHETATORUL: Na! N-o bea toata.

PRIZONIERUL: Las’ ¢a-n citeva luni o sd bei humai
coniac ujtra!

ANCHETATORUL: Cum asa?

PRIZONIERUL: Daci ne iese treaba...

ANCHETATORUL: Daci "ne" iese? Pdi ai uitat
unde esti?

PRIZONIERUL: Asta-i culmea! Si atunci cine vrei
si organizeze?

ANCHETATORUL: Eu! Am fost bun in scoala. La
teorie eram primul, la practicd - al treilea...

PRIZONIERUL: N-ajunge. Eu ma pricep mai bine.
N-ai avut impresia?

ANCHETATORUL: Ba da.

PRIZONIERUL: Nu v-a fost usor si puneti mina pe
mine, asa e?

ANCHETATORUL: Asa e. Dar tot am pus.

PRIZONIERUL: Am fost tradat. Dar atunci, cu bu-
toaiele? V-am tras-o, nu?
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ANCHETATORUL: Ce sa mai zic...
PRIZONIERUL: $i cind am scépat cu ciinii dupa
mine? Eh! ’
ANCHETATORUL: la nu te mai lauda atit!
PRIZONIERUL: Nu mai laud. Vreau doar sa admiti

ca ma pricep. Sint un as! Si mi ofer si va ajut.

Bine?

ANCHETATORUL: De ce?

PRIZONIERUL: Ca sd ma ldsati in pace dupa aia.
Vrei? ’

ANCHETATORUL: Nu se poate. Nu e permis!

PRIZONIERUL: Scopul scuza mijloacele. Sint ochii
tai In joc. Vrei si vezi? Vrei sa triiesti cum
meriti? Tu ai vizut ce dotari au dia in America?
N-ai vazut in filme?

ANCHETATORUL: Ai dreptate. Asa nu mai merge.

PRIZONIERUL: Ai avut noroc c-ai dat de mine.
Altfel, la patruzeci de ani, rimineai si
impotent.

ANCHETATORUL: De ce?

PRIZONIERUL: De la posirca asta pe care-o bei.

ANCHETATORUL: Oare face riu la...

PRIZONIERUL: Sint sigur.

ANCHETATORUL: Atunci s3 facem ceva.
Noi sintem o forta.

PRIZONIERUL: Sinoi! Si eu. iImpreuni o si fie ceva
teribil!

ANCHETATORUL: Dar asta inseamni si te scot
de-aici.

PRIZONIERUL: Sigur. Ca sa ne organizam.

ANCHETATORUL: O sa fie greu.

PRIZONIERUL: Fi ag! Ce-nseamna "sa organizezi"?
Sa pui oamenii la treabd pentru un acelasi

248

scop. Este? Voi cum sinteti organizati aici?
Printr-un contract. Dar un contract ¢ ceva
destul de vag, care se poate rupe oricind. Eu am
gasit ceva mai tare!

ANCHETATORUL: Ce poate fi mai tare?

PRIZONIERUL: Un principiu! Un principiu e mai
tare ca un contract. Nu semnezi nimic. E destul
si crezi. Tu folosesti limbajul &sta.. Si
metodele. Dar nu crezi in ele. Dar daca ajungi
si crezi! Salut! Esti de neinvins. Pentru ci ai
fost fanatic. Dar nu un fanatic perfect.

ANCHETATORUL: Asa este!

PRIZONIERUL: Vezi? Vezi in ce erai bagat?

ANCHETATORUL: Da. Pentru cd n-am ajuns boxer.

PRIZONIERUL: Ce?

ANCHETATORUL: Sigur. Cei mai buni dintre noi
erau selectionati §i ajungeau boxeri. Dar eu
eram prea lent. $i am ajuns aici.

PRIZONIERUL: In bezna!

ANCHETATORUL: Da! In bezna! Mizerabilii!

Pai daca-ti dau una...

PRIZONIERUL: Hei! Usurel, acum sintem parteneri.

ANCHETATORUL: Uitasem. O sd ma obignuiesc.

PRIZONIERUL: Si-acum s3-ti spun cum proceddn...

ANCHETATORUL: Aveai un plan dinainte.

PRIZONIERUL: Sigur! Totdeauna am un plan.

ANCHETATORUL: Atunci dé-i drumul.

PRIZONIERUL: i dau. Scoate-ma. $i-o s-i bagdm
pe ei aici. $i-o sd-i belim impreuna!

ANCHETATORUL: Pai cum!? Abia astept!

Intuneric. Zgomote mari, focuri de arma. A inceput o
revolutie.
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II

Moment de pace pe o baricada. Saci de nisip etc.
ANCHETAT ORULA si PRIZONIERUL isi sorb supa
cu pustile aldturi, In costume de insurgenti.

PRIZONIERUL: Crezi ca incep iar?

ANCHETATORUL: Nu stiu ce sa zic. Cu dstia nu se
stie. Nu-s de la noi.

PRIZONIERUL: Dar cine or fi?

ANCHETATORUL: Dracu’ stie!
Nu mai inteleg nimic.

PRIZONIERUL: Daci nu te puneam si ma scoti
de-acolo, ai fi fost acum de partea ailalta...

ANCHETATORUL: Poate...

PRIZONIERUL: Dar asa... (Focuri de puscd.)

ANCHETATORUL: Mi-au vérsat supa.

PRIZONIERUL: Ti-ai véarsat-o singur, cind ai sarit.
Ia de la mine.

ANCHETATORUL: Multumesc. O sa vezi ce-o0 si
fiela noapte.

PRIZONIERUL: Erau sa ma nimereasca.

ANCHETATORUL: Era nasol daci te nimereau.

PRIZONIERUL: Eh... Ramineai tu pe pozitie.

ANCHETATORUL: $i dacd ma pocneau pe mine...

PRIZONIERUL: Ramineam eu... Ce sa-i faci...

ANCHETATORUL: Era mai bine s fi scapat tu.
Daca scapi, ajungi mare.

PRIZONIERUL: Cum asa?

ANCHETATORUL: Pai daca vin ai tai la putere...
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PRIZONIERUL: Nu se stie. Nu ziceai ca smt;em
multi?

ANCHETATORUL: Bine oricum cé sint cu tine. Pe
colegii mei nu-i agteapta o soartd prea vesela.

PRIZONIERUL: De ce?

ANCHETATORUL: Ei, asta-i! Dacé-i pr1ndet1

PRIZONIERUL: Ah, nu... N-or sa pateascé nimic.
Dimpotriva.

ANCHETATORUL: Nu pricep!

PRIZONIERUL: Daca primesc eu misiunea sa reor-
ganizez treaba le dau de lucru. S-a terminat cu
sobolanii si igrasia. Hruba aia o sa fie ca o
farmacie.

ANCHETATORUL: Adicd ma pui la vechiul meu loc?

PRIZONIERUL: A, nu! Pe tine nu! Pe ceilalti,
care n-au tradat.

ANCHETATORUL: Adica eu am tradat?

PRIZONIERUL: Evident! N-aveai contract?

Cum l-ai respectat?

ANCHETATORUL: Contractul nu era corect.

PRIZONIERUL: Asta-i parerea ta.

ANCHETATORUL: Tu m-ai convins de asta.

PRIZONIERUL: Facea parte din strategie. Ca sa te
atrag de partea mea i s3 ma scoti de-acolo.
Dar asta nu-nseamna ci l-ai respectat. Nu te-ai
purtat cinstit.

ANCHETATORUL: Nu ti-e rusine?! Ma faci trada-
tor acum?

PRIZONIERUL: Rusine? Mie? Tie sa-ti fie. Ai cdlcat
un contract. Treaba ta. Dar daca aveai drepul

s-o faci, nu-1 ai si pe dla de a nu te considera
un traditor. Pentru ca esti.
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ANCHETATORUL: Nu inteleg nimic.

PRIZONIERUL: Cind ai cilcat contractul ai riscat!
Un risc asumat. Face parte din joc. Ai ficut-o
in folosul tau. Dar se poate Intoarce impotriva
ta.

ANCHETATORUL: Nu-i drept!

PRIZONIERUL: De ce? Asta e plata.
Totul se plateste cumva.

ANCHETATORUL: Deci oricine calci o intelegere
e tradator?

PRIZONIERUL: Nu. Numai daci nu invinge.

ANCHETATORUL: Si ce e de ficut?

PRIZONIERUL: Sa nu te lasi prins.

ANCHETATORUL: Daci n-as fi fost eu, n-ai fi fost
aici, stii bine.

PRIZONIERUL: Deci recunosti!

ANCHETATORUL: Si ce dracu’ vrei??

Am luptat impreuna.

PRIZONIERUL: Mde...

ANCHETATORUL: Cum adici "mde"?

N-am luptat? Nu te-am scos din boschetii dia
ieri, cand era si mori?

PRIZONIERUL: Da. M-ai scos.

ANCHETATORUL: Nu m-ai scipat si tu, cu miinile
tale alaltaieri?

PRIZONIERUL: Asa este. Dar asta n-are legaturd cu
pozitiile noastre. Am luptat noi impreuna, dar
de pe pozitii diferite.

ANCHETATORUL: Asta-i absurd!

PRIZONIERUL: Ba deloc! Eu am luptat ca un erou,
tu ca un tradator.

Noi focuri de arma, cei doi luptd alaturi.
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ANCHETATORUL: Cit pe-aci s ma nimereasca.
PRIZONIERUL: Eu am ochit unul.
ANCHETATORUL: Pe care?

PRIZONIERUL: Unul care se bigase dupa copacul
din dreapta. Mi s-a pérut cd a cazut.

ANCHETATORUL: Posibil. Oricum, bine ca i-am
pus pe fugd.

PRIZONIERUL: Cind s-o intuneca o sa cam dam de
naiba.

ANCHETATORUL: Nici nu mai avem mincare.

PRIZONIERUL: Nici nu mi-e foame.

ANCHETATORUL: Mie cu atit mai putin.

Mai ales dupd ce m-ai facut tradator.

PRIZONIERUL: N-am vrut sa te jignesc.

Dar am precizat situaia.

ANCHETATORUL: la asculta, daca eu care te-am
scos de-acolo §i am venit cu tine si am luptat
cu tine sint tradator, atunci ceilalti, cei care au
batut si-au omorit prieteni de-ai téi si cars acum
trag in noi, astia ce sint?

PRIZONIERUL.: Niste buni profesionisti. E: sint.
Tu nu! '

ANCHETATORUL: De ce?

PRIZONIERUL.: Fiindcé-gi respecti angajamentul.

ANCHETATORUL.: Si ce-o sa faci cu ei?

PRIZONIERUL: Usurel! Nu sint Inca sef.

ANCHETATORUL: Daci-o s fii!

PRIZONIERUL: Daci o s fiu, o sd-i pun la treaba.

ANCHETATORUL: S lucreze pentru tine?

Asta-i culmea!

PRIZONIERUL: De ce? Chestia asta nu va dura mult.

Lucrurile or si-gi vind in fire si, normal, cei mai
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buni vor fi utilizati. Nici meseria voastra n-o sa
facd exceptie.
ANCHETATORUL: $i pe mine n-o sd mi iei?
PRIZONIERUL: in nici un caz!! imi pare riu ci tre-
buie si-ti spun, dar nu vom putea colabora.
ANCHETATORUL: E o méagarie.
PRIZONIERUL: Auzi cine vorbeste!
ANCHETATORUL: Te-am ajutat.
PRIZONIERUL: Te-am folosit.
ANCHETATORUL: Ce porcarie!
PRIZONIERUL: Ce strategie!
ANCHETATORUL: Trebuia si te omor cind te-am
avut In mina!
PRIZONIERUL: Ia labele de pe gitul meu!
ANCHETATORUL: Te omor!
PRIZONIERUL: Inceteaza!
ANCHETATORUL: Dupa ce te-oi sugruma!

Focuri de puscd, cei doi renuntd la bdtaie §i trag in
adversari. Dupd un timp, lupta inceteaza.

PRIZONIERUL: S-au dus?

ANCHETATORUL: Da... Pacat... Mai bine crapam
impreund...

PRIZONIERUL.: Poate. Daca e Inving o sa fim con-
siderati criminali. Amindoi.

ANCHETATORUL.: Da. Sitoate astea de la contract,
de la chestia cu bezna, cu lumina...

PRIZONIERUL: Dacé pierdem. Dar daca nu? Ehei!
O sd fim mari.

ANCHETATORUL.: Serios?

PRIZONIERUL: Pai cum! O sa merg in scoli sa po-
vestesc copiilor cum am luptat pe baricade, o
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sa apar la televizor in fiecare an, la
aniversare...

ANCHETATORUL: Si-o si le zici si despre mine?

PRIZONIERUL: Sigur. O s le spun cd erai un
tortionar cinic.

ANCHETATORUL: Cum asa?

PRIZONIERUL: lac-aga! Pentru contrast. O sa par
mai alb pe lingd tine. Apoi, pentru cid tu
reprezinti trecutul: intunecos, fara sperante.

ANCHETATORUL: O si spui atitea minciuni?

PRIZONIERUL: Cite va fi nevoie.

ANCHETATORUL: De ce nu adevarul?

PRIZONIERUL: Care adevir? Al meu? Al tdu?

Si cui 1i pasa de adevar? Apoi un invingétor
trebuie sa fie pur. Adeviarul poate si-1 sifoneze.

ANCHETATORUL: De ce m-oi fi bdgat la apa cu
tine...

PRIZONIERUL: Eu unul nu te-am rugat.

ANCHETATORUL: Dar voiam s te ajut...

PRIZONIERUL: La ce bun? Pentru tine va fi tot una.

ANCHETATORUL: Deci m-ai scos dintre ai mei ca
sd ma distrugi?

PRIZONIERUL: Deloc. Am vrut sa scap.
Distrugerea ta... hm... a fost implicita.

ANCHETATORUL: Atunci te curat!

PRIZONIERUL.: Hei! Ce faci?!

ANCHETATORUL: Te omor!

PRIZONIERUL.: Usurel. Lasa pusca!

ANCHETATORUL: Nici nu ma gindesc!

Esti terminat!
PRIZONIERUL: Si dupa aia ce-o sa faci?
ANCHETATORUL: Ma duc la ai mei.
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PRIZONIERUL: $i or sé te primeasca?
Poate c-un glont in cap.

ANCHETATORUL: Nu-mi pasa!

PRIZONIERUL: Nu rezolvi nimic dacd méa omori.

ANCHETATORUL: Ba da. Scap de tine.

PRIZONIERUL.: Esti nebun! Nu ti-am facut nimic.
Am dezvoltat doar o ipoteza.

ANCHETATORUL: Ipoteza, hai?!

PRIZONIERUL: Ti-am explicat de ce o sa ai dificultéti
de adaptare. Dar n-am zis ca n-o sa te ajut la
nevoie.

ANCHETATORUL: Dupa ce m-ai innebunit!?

PRIZONIERUL: N-a fost cu intentie.

ANCHETATORUL: Bine... De fapt nici asta nu ma
intereseaza... Oricum... tofi isi bat joc de mine.
Si tu!

PRIZONIERUL: Ba nu!

ANCHETATOQRUL: Ba da! Eu te-am batut, e adeva-
rat. Dar tu ti-ai batut joc de mine. Si altii mai
rdu decit tine. Eu 1i bateam, nu zic... Dar ei erau
ironici... faceau pe nebunii... Mi insultau.
Spuneau cd sint un analfabet. Ca am patru
clase. Dar nu-i adevarat.

PRIZONIERUL: Asa zic oamenii la necaz.

Dar cite clase ai?

ANCHETATORUL: Zece!

PRIZONIERUL: Pai asta e ceva...

ANCHETATORUL: Cine s-o recunoasca? Pii eu am
avut parte de educatia ta? Tu ai fost totdeauna
stab. Si-o sa fii si mai tare.

PRIZONIERUL: De unde stii?

ANCHETATORUL: Pai acum, daca o sa cistigati,

256

luati tot de la agtia. Case, masini, piscine... Tot!
Le luati voi! Sau nu?

PRIZONIERUL: Crezi?

ANCHETATORUL: Sint sigur. Si poate e dreptul
vostru. Ati luptat, ati invins... S va fie de bine.
Dar ce aveti cu noi... Cu mine?

PRIZONIERUL: Ei, haide! Se poate sa plingi?!

ANCHETATORUL: Se poate... Ca eu n-am facut
scoald. Am fost tot timpul corigent. Am si
repetat un an. Din cauza istoriei...

PRIZONIERUL: Ej, lasi... Si eu am avut restanta la
istorie.

ANCHETATORUL: Dar tu ai trecut-o.

PRIZONIERUL: Da. Ca ma lua taici-meu la bataie.
In toamna eram o carte de istorie ambulanta.
Asa a fost...

ANCHETATORUL: Eu n-am avut tata!

N-a avut cine s3 ma ia la bataie...

PRIZONIERUL: Dar i-ai luat tu pe altii.

Nu mai plinge.

ANCHETATORUL: Cind m-au luat la armati, la...
intelegi tu... multi baieti ma invidiau. Pe unii
j-am intilnit dupa aia. Unul nu ma mai saluta.

PRIZONIERUL: Poate nu te recunosteau.

ANCHETATORUL: Cum s nu! Unul m-a si scuipat.

PRIZONIERUL: Recunosc c-ai avut o soartd cam...
Dar acum linisteste-te.

ANCHETATORUL: Cind mi-au pus in fatd un
contract, am semnat. Ce era s fac? Altii aveau
pile, parinti... Ce era taica-tu?

PRIZONIERUL: Un barosan, bineinteles.

ANCHETATORUL: Si cum ai ajuns atunci la noi?
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PRIZONIERUL: Ma saturasem de ei, de petrecerile
lor, de lumea aia. Am finceput sd fac pe
nebunul. Sefii l-au luat pe taici-meu la
intrebdri. Au zis cd dacd nu ma potoleste, il dau
afara.

ANCHETATORUL: Dar nu 1-au dat.

PRIZONIERUL: Nu. M-a luat el la bataie.

Era tare batrinul...

ANCHETATORUL: Si?

PRIZONIERUL: Asta m-a ambitionat.

Pe urmé m-au luat. Era grav...
ANCHETATORUL: Si te-au trimis la mine.
PRIZONIERUL: Nu imediat. Insa taici-meu era un

tip coleric. Cind a aflat a facut un soc si dus a

fost. Mi-au dat drumul atunci, dar data

urmatoare...

ANCHETATORUL: Tot au avut rabdare cu cineva
care voia s rastoarne regimul.

PRIZONIERUL: Regimul? Ce crezi, amice, cd regimul
e un borcan pe care-1 poti intoarce oricind cu
fundul in sus? $i un borcan, dacd e plin, se
varsd, te murdareste...

ANCHETATORUL: Pii astia cu care sintem ce
strigau? "Jos regimul!". Ai strigat si tu!
PRIZONIERUL: Era culmea si nu strig. Ce vroiai?

Sé-i opresc in strada i sé le tin o lectie? Lasa-i

sa strige!

ANCHETATORUL: Nu, c3 asta-i chiar nemaipomenit.

PRIZONIERUL: Te pomenesti cé te-am dezamagit?!

ANCHETATORUL: Nu pot si cred ci esti chiar
serios.

258

PRIZONIERUL: Ba sint... Dar lucrurile sint compli-
plicate... Ia si tu o tigara. Daca lumea sare in
aer... Intelegi, sint oameni de care avem
nevoie... in primul rind propaganda, nu? Nu
poti sa-i schimbi peste noapte. Pe urma altii,
cum ar fi colegii tdi.. Nu-i pacat si nu-i
folosesti? Dacd trec de partea ta. Si crezi cd
n-or sa treaca?

ANCHETATORUL: N-as fi prea sigur.

PRIZONIERUL.: Esti naiv! O si vezi. Schimbare?
Asta-i bine de strigat in strada.

ANCHETATORUL: Bine, dar astia toti, astia care au
venit cu noi, or sd vrea sa-si faca partidul lor.

PRIZONIERUL.: Sa-si faca. Noi o sd-l conducem!

ANCHETATORUL: Adica tu?

PRIZONIERUL: Si eu...

ANCHETATORUL: $i cine o si te aleaga?

PRIZONIERUL: Ei. Pentru ca am luptat. Sau nu?
Am scapat din puscérie. Sau nu? Voi fi alesul
lor legal.

ANCHETATORUL: Ce chestie!! Dar asta inseamni
sd-1 minti.

PRIZONIERUL: Nu stiu. Poate. Oricum, nu va fi mai
rau ca pina acum. Va fi mai bine. Zarva asta o
sd se termine, o si cadem la pace...

ANCHETATORUL: Sa cadeti la pace? Cu astia?

PRIZONIERUL: Doar n-oi vrea sa-i exterminam!
Sigur c-o sd facem o intelegere.

ANCHETATORUL.: Asta crezi tu, dar poporul vrea
sa-i spinzure.

PRIZONIERUL: Vrea el acum... Dar peste un timp?
Si doar n-o sa spinzuri atita lume folositoare.
in timp lucrurile se ageaza.
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ANCHETATORUL: O fi. Dar mie nu-mi place.

PRIZONIERUL: De ce. Pini la urmi s tu vei fi rein-
tegrat. Doar te pricepi la cite ceva.

ANCHETATORUL: Aj s1 hotarit ce si faci cu mine.

PRIZONIERUL: Nu anume. Dar in general stiu.
Chiar cind eram la voi, chiar cind eram bdtut,
ma gindeam: uite, aici am s pun o lampi, aici
ar trebui un birou nou.

ANCHETATORUL: Extraordinar!

PRIZONIERUL: M-am gindit la toate. Uniforma va
trebui schimbati oricum.

ANCHETATORUL: Si numele.

PRIZONIERUL: Ah, evident. Cu asta o sa-ncep!

ANCHETATORUL: Ce nebunie!

PRIZONIERUL: Nebunia s-a cam terminat. ..

Sa treaca noaptea asta cu bine si de miine...

ANCHETATORUL: De miine?

PRIZONIERUL: Unii or si se predea. Altii or s zic
c-au fost cu noi de la Inceput. Trebuie si
trecem la treaba. S reorganizim. Pii la voj
acolo era o debandada... Mi-e groaza si ma
gindesc ce haos era. Nu mai merge!

ANCHETATORUL: Eu unul n-o si te votez.

PRIZONIERUL: De ce?

ANCHETATORUL: De aia!

PRIZONIERUL: Trebuie s ai un motiv.

ANCHETATORUL: Am. M-ai scos din ale mele,
m-ai facut si cred o treabd §i acum spui cd a
fost un banc.

PRIZONIERUL: Cum banc? A fost adeviarat.

ANCHETATORUL: Dar nu de tot... E ridicol...

PRIZONIERUL: Nu face pe nebunul! Ai si haz s3
faci pe revolutionarul pur.
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ANCHETATORUL: Eu atit stiu, ¢ nu te votez.

PRIZONIERUL: Treaba ta. Votul va fi liber. Lasa, ca
dupa ce cistigdm, iti gasesc eu ceva de lucru pe
linga mine.

ANCHETATORUL: N-am chef'si stau pe linga tine.
O sd plec.

PRIZONIERUL: Unde? Vrei si te-apuci sa strigi in
gura mare cine-ai fost i cum te-ai convertit?
N-o sd te creadd nimeni. Nu uita ¢i va mai fi
nevoie de victime. Si-o si fii numai bun.

ANCHETATORUL: Nu conteazi.

PRIZONIERUL: Adici o si fii contra de dragul de-a
fi contra?

ANCHETATORUL: Nu. Pentru ci minti.

PRIZONIERUL: Minciuna poate fi o cale, daca vrei
sd dobindesti adevarul. O si fie nevoie de
ordine. De oameni care si faca ordine. Ca tine.

ANCHETATORUL: Ziceai ci sint traditor.

PRIZONIERUL.: Pii esti!

ANCHETATORUL: §$i?

PRIZONIERUL.: Si tradatorii trebuie sd-si aiba locul
si ei In noua societate. Totul e ca tradarea si fie
orientata corect.

ANCHETATORUL.: Si cine o si mai stie atunci ce-i
bun si ce-i rdu?

PRIZONIERUL: Cel care o si aibi puterea si
hotérasca ce-i bun si ce-i rau.

ANCHETATORUL: Asta e dictaturi! Lumea striga
"Jos dictatura!".

PRIZONIERUL: Normal. Dar ce pui in loc?
Anarhia?

ANCHETATORUL: Ai strigat si tu!
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PRIZONIERUL: Normal!

ANCHETATORUL: Si nu erai sincer!
Tu ce-ai sa pui in loc?

PRIZONIERUL: Pe mine!

ANCHETATORUL: Atunci eu plec.

PRIZONIERUL: Fi ce vrei.

ANCHETATORUL: Nu mai ai nevoie de mine.

PRIZONIERUL: Nu. Pentru binele tiu insa, ar fi ca-
zul sd astepti dimineata. Altfel te pomenesti cu
vreun glont.

ANCHETATORUL: Chiar nu-mi pasa.

PRIZONIERUL.: Stai jos si s3 nu mai vorbim de ce-o
sa fie...

ANCHETATORUL: Nu. Plec. Si o si lupt.

PRIZONIERUL: Contra cui? Contra mea?

ANCHETATORUL: Da. Pentru ci esti un mincinos.

PRIZONIERUL: Daci nu ai inteles iti explic inca
o data.

ANCHETATORUL: Tocmai ci am inteles. Si mi-ai
explicat destul in ultimul timp.

PRIZONIERUL: Stai! Stai... O si mori ca un prost!

(Anchetatorul a sdrit baricada st a dispdarut in
intuneric.)
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Aceeasi incdapere din prima parte. FOSTUL
ANCHETATOR e legat in locul FOSTULUI
PRIZONIER. Interiorul e splendid, mobila gi
accesoriile sint de bund calitate, lumina de neon e
orbitoare. FOSTUL PRIZONIER e imbrdcat intr-o
uniformad impecabild de ofiter cu fireturi si decoratii.

FOSTUL PRIZONIER: Cine sint complicii tai?
FOSTUL ANCHETATOR: Asasin ordinar!
FOSTUL PRIZONIER: Ci-ne sint com-pli-cii tai??
FOSTUL ANCHETATOR: Nu spun nimic.
Mai bine crép.
FOSTUL PRIZONIER: Mai tirziu. Acum spune!
FOSTUL ANCHETATOR: Nu vreau.
FOSTUL PRIZONIER: O sa mori ca un prost.
FOSTUL ANCHETATOR: Prost esti tu. Prosti sint
dia care cred in tine.
FOSTUL PRIZONIER: Cei care cred in mine sint
fericiti. Tu nu crezi. Si uite in ce hal ai ajuns.
FOSTUL ANCHETATOR: Pentru ci ei nustiv adevarul.
FOSTUL PRIZONIER: Si ce? Si viermele care-si in-
ghite coada, nu stie c-ialui. E fericit cd inghite
ceva. lar eu stiu. Totul. Totul se invirteste in
acelast cerc.
FOSTUL ANCHETATOR: Un cerc vicios.
FOSTUL PRIZONIER: Vicios, da? Bine!
Hai, dezvolta teorii! Construieste paradoxuri!
Vineazd-mi contradictiile! O sd at o mare
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bucurie teoretica si pe urma o si crapi aici. Mai
bine ai vorbi...

FOSTUL ANCHETATOR: Stiu bine ci daci vorbesc
n-o sd-mi dai drumul.

FOSTUL PRIZONIER: Deci nu conteazi daca vor-
besti sau nu. Atunci vorbeste, e tot una.

FOSTUL ANCHETATOR: Apa!

FOSTUL PRIZONIER: Ti-e sete!?

FOSTUL ANCHETATOR: Eu ti-am dat tie!

FOSTUL PRIZONIER: N-ai ficut bine!

FOSTUL ANCHETATOR: Porcule!

FOSTUL PRIZONIER: Observi pe-aici niste schim-
bari? iti place? Vezi ce lumini si ce mobild?
Si-atunci cum iti permiti tu si spui ¢a nu s-a
schimbat nimic?!

FOSTUL ANCHETATOR: Am ficut ce trebuia si
fac.

FOSTUL PRIZONIER: Atunci, in noaptea cind ai
plecat ca un prost, ai gresit foarte grav. Si
de-atunci tot aga o tii.

FOSTUL ANCHETATOR: Nu mai puteam sta cu
tine. Esti un criminal scirbos.

FOSTUL PRIZONIER: Stii tu citi sint de partea mea?
iti dai seama? fti dai seama cit cistiga baietii
astia pe care i-al vizut aici? Stii ce contracte
au? Incearci numai si pacalesti unul dintre ei
asa cum te-am pacalit eu pe tine!! O sd-ti ridi-n
nas!

FOSTUL ANCHETATOR: Ce daci...

FOSTUL PRIZONIER: Asta inseamni c-ai si mori
aici.

FOSTUL ANCHETATOR: Si tu? Unde crezi c-ai si
mori?
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FOSTUL PRIZONIER: in patul meu. La batrinete.

FOSTUL ANCHETATOR: Asa crezi?

FOSTUL PRIZONIER: Sigur. Pentru cd eu am facut
toate astea. Eu i-am facut pe oameni fericiti.
Am luptat pentru asta.

FOSTUL ANCHETATOR: Nu-i adevarat.

FOSTUL PRIZONIER: Gura! Raspunde numai la ce
te-ntreb. Cine sint complicii tdi?

FOSTUL ANCHETATOR: Aceiasi cu ai tai.

FOSTUL PRIZONIER: Trebuie sa fii nebun sd te pui
cu mine.

FOSTUL ANCHETATOR: Ma pun. $i o sa lupt.

FOSTUL PRIZONIER: Pind cind?

FOSTUL ANCHETATOR: Pina la sfirsit.

FOSTUL PRIZONIER: Sfirsitul nu e departe. Acum
esti un erou. Dar foarte curind o sa fii doar o
cirpa.

FOSTUL ANCHETATOR: Asta ai preluat-o de la
mine.

FOSTUL PRIZONIER: Preluam tot ce e bun.

Pind si sobolanii.

FOSTUL ANCHETATOR: Ce sobolani?

FOSTUL PRIZONIER: Aia care erau aici.
Acum sint in borcan, cu spirt.

FOSTUL ANCHETATOR: De ce? Ce nevoie aveti
de ei?

FOSTUL PRIZONIER: Sint exponate de valoare.
Pentru ci am renovat doar jumatate din hrubele
astea. Celelalte au fost transformate in muzeu.
Haide! Lupta s-a terminat. E pace. Poti sd-mi
spui cine sint complicii tai.

FOSTUL ANCHETATOR: Apa!

FOSTUL PRIZONIER: Taci!
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FOSTUL ANCHETATOR: Di-mi apa!

FOSTUL PRIZONIER: Bine... Am si eu un momernt
de sldbiciune... Sint si eu om... Na! Bea, si nu
te mai aud. Ce faci? Nu bei? Ptiu! Ai murit? Ej,
poftim! (Strigd spre exterior.) Hei! Veniti!
Asta a murit. Dezlegati-l si-aduceti-l pe
urmatorul!

Intuneric.

CAFEAUA DOMNULUI MINISTRU
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PERSOANELE:

Ministrul
Jeni, sefa de cabinet
Patroana, proprietard de bordel

LOCUL SI TIMPUL:

In cabinetul ministrului,
de Ziua Europei
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Biroul unui ministru. Jeni, sefa lui de cabinet
trebdluieste foarte activd in jur, in timp ce Ministrul
¢ deocamdatd pasiv, mortificat, citeste ziarul sau se
scobeste in nas sau face o pasentd etc. Dupa un timp
de joc mut, va suna telefonul. Jeni va rdspunde. Dupd
ce va inchide telefonul va rosti prima replicad,
declansind dialogul cu Ministrul.

In cele ce urmeazdi autorul a renuntat la indicatii
scenice considerind cd regizorul isi va crea oricum
cadrul si miscarea care-i convin. Este de presupus ca
regizorul §i actorii vor sti sa completeze replicile cu
gesturi care sd dea scenelor o gradatie fireasca de la
normalitate la dementd paroxistica si invers. Vor
trebui sd apard si momente de joc fard text. Un decor
interesant §i 0 muzicd adecvatd vor fi de mare ajutor.

JENL Domnule ministru, trebuie sa depuneti o coroa-
na de flori.

MINISTRUL: Unde, draga?

JENI: Nu stiu exact. Au sunat de la protocol.

MINISTRUL: Cu ce ocazie?

JENI: E ziua Europei, domnule ministru.

MINISTRUL: Atunci coroana trebuie depusa la cimi-
tirul europenilor cdzuti pentru independenta
noastra?

JENI: Poate. Sau eventual la cimitirul eroilor nostri,
cazuti pentru independenta Europei.

MINISTRUL: E acelasi lucru, ¢ita vreme si noi facem
parte acum din Europa. Bine. Comandi
coroana.

JENI: A, dar nu e nevoie. Coroana o si va agtepte la
cimitir. Asa e obiceiul.
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" MINISTRUL: Ai dreptate. Sper sa nu fie facuta din
crini. Stranut de fiecare data si televiziunea Imi
filmeaza stranutul de fiecare data si la toate
jurnalele apare stranutul meu. Cind ma uit la
televizor, stranut si mai tare §i pe urma ei ma
filmeaza si mai mult si stranutul se transmite s
laradio. Ca sa-1 opresc trebuie sa ma tin de nas
si dacd ma tin de nas in toate revistele de umor
apar tinindu-ma de nas. Tot poporul dsta de
cretini o sd rida de nasul meu. Dar ce e nasul
meu? Bilci? Si nu mai depun nici o coroana.
Iesi afara!

JENI: Dar, domnule!

MINISTRUL: Afara!

JENI: Dar, domnule, coroana va fi din garoafe. Asa
este obiceiul. Coroanele vor fi din garoafe albe,
simbolul puritétii, garoafe rosii, simbolul singe-
lui varsat, garoafe roz, simbolul nevinovatiei,
garoafe galbene, simbolul petrolului, garoafe
albastre, simbolul cerului senin, garoafe verzi,
simbolul dolarului si garoafe protocalii, simbolul
garoafelor portocalii.

MINISTRUL: Nu existd garoafe portocalii.

JENI: Exista, domnule ministru. Este un soi nou,
hibrid.

MINISTRUL: Si atunci, daca exista atitia hibrizi de
garoafe, de ce mama dracu’ mie mi se dau
mereu si mereu coroane de crini?

JENI: O fi fost o greseala.

MINISTRUL: Rahat. Miacar de n-ar fi grea.

Ah, coroanele din ultima vreme au fost grele,
imposibil de grele, atit de grele. M-au cocosat
pur si simplu. Parcd erau din flori de plumb.
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Am citit asta undeva: flori de plumb. Groaznic.
Cred ca era o poezie. "Si flori de plumb,
ta-ra-ta-tam in vint". Ceva sinistru.

JENI: Nu, domnule ministru, nu era nici o poezie.
Probabil erau flori blindate.

MINISTRUL: Blindate?

JENI: Da, flori anti-glont. Dar nu va faceti griji.
Dumneavoastrd nu veti duce nimic. Coroana
va fi dusi de doi ofiteri de marina.
Dumneavoastra veti potrivi doar panglicile.

MINISTRUL: Sper ca panglicile nu sint de plumb.

JENI: M3 interesez §i va spun.

MINISTRUL: O si mi imbolnavesc de atita plumb.

JENI: Saturnism.

MINISTRUL: Poftim?

JENI: Sa-tur-nism. Asa se numeste boala pe care 0 da
plumbul. De aceea coroanele domnului
presedinte al republicii au panglici de
aluminiu.

MINISTRUL: Ce si-i faci, e normal. El e atit de
"fragil, mititelul. Ca si mine, de altfel. Ca noi
toti. Politica, in general, e atit de fragila! Of,
m-au cocogat coroanele astea.

JENI: Pot sa va fac un masaj.

MINISTRUL: Bine. Si pe urma spune-le si nu le mai
faci atit de grele. Sintem politicieni, nu
halterofili.

JENI: Vai, domnule. Iar ati uitat. Le vor duce ofiterii
de marina.

MINISTRUL: De ce dracu’ i-au ales de marina?
Doar nu avem vapoare.

JENI: Nu. Dar avem marinari. Ca sé aiba si ei o
ocupatie. E duminica, mai ies i ei in oras.
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MINISTRUL: in sfirsit. Tot e bine. Data trecuté le-au
dus niste ofiteri de cavalerie. A fost penibil s3
merg in urma cailor. Ca dupd dric. Tira-tira! Si
un cal s-a bilegat tocmai cind se cinta marsul.

JENI: Calul tot magar!

MINISTRUL: Sigur. Ah, lasi-ma. Apesi prea tare.

JENI: Nu mai doriti masaj?

MINISTRUL: Nu. Fa-mi o cafea. Coroanele astea ma
irita.

JENI: Cafeaua o si va irite §i mai tare.

MINISTRUL: Atunci fa-o fira zahar.

JENI: Am inteles.

MINISTRUL: Stai. Asculti! De ce oare ma darima pe
mine coroanele astea de flori, desi nu le port eu?

JENI: Dumneavoastrd purtati raspunderea.

E mult mai greu.
MINISTRUL: Ai dreptate. Fd-mi cafeaua.
Sa fie dulce.
JENL: Imposibil. Ati spus sd fie fara zahar.
MINISTRUL: Si ce? Fa-o dulce fara zahar.
Nu vid nici o contradictie.
JENI: Vreti s-o fac cu miere?
MINISTRUL: Da. Cu miere. Cu multa miere.
Si fara cofeina.
JENI: Atunci de ce dracu’ ii mai spuneti cafea?
MINISTRUL: Ca si ma regenereze. Cafeaua regene-
reazi. N-ai vizut reclama: o gurd si esti ca nou.
Esti altul. Hai, du-te. du-te.
JENI: Am inteles. O cafea neagra, dulce si fard
cofeina.
MINISTRUL: Nu. Mai bine n-o face neagrd. Negrul
¢ atit de deprimant. N-ajunge cd md duc la
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cimitir, ce naiba? Fa-o roz. Sau mov. Va fimult
mai bine.

JENI: Mi rog, cum vreti. Numai cd nu stiu de ce dra-
cu’ 11 mai spuneti cafea.

MINISTRUL: Pentru ci aga vreau eu. 3i dacé o vreau
cu cianurd, mi-o faci cu cianurd. Asculta,
domnigoara...

JENI: Doamna.

MINISTRUL.: Ei, nu mai spune! Te-ai madritat?
Felicitdri. Ma bucur sincer.

JENI: Multumesc. Dar nu m-am maritat.

MINISTRUL: Scuza-ma... Asa am crezut...

JENI: Nu m-am mdritat, dar am trecut de virsta de la
care s pot fi strigatd "domnigoard". Am si eu
orgoliul meu.

MINISTRUL: lartd-ma, nu mi-am dat seama. Sint atit
de obosit. Coroanele astea... $i preotii... Totul
e atit de trist! Crezi ca la ceremonia de azi or
sa fie si preoti?

JENI: Da. A fost angajat un sobor de preoti.

MINISTRUL: Doamne, ce necaz. De ce le spune
sobor?

JENI: Pentru ca sint multi. Multi. Multi!

MINISTRUL: N-ar fi mai bine sa fie numai unul?

JENI: Aha! Sa fie numai unul? Dar ceilalti? Ceilalti
ce sa manince? Vi rog sd mi iertati, domnule
ministru, dar trebuie sd vd spun cid uneori
atitudinea dumneavoastrd ma revolta.

MINISTRUL: Lasa scuzele, draga. Ai si tu dreptul la
revoltd, ca oricare cetdtean.

JENI: Multumesc. Asadar egoismul dumneavoastrd
e uneori revoltitor. Dar dumneavoastra,
ministrii, de ce sinteti mai multi? Atit de multi?
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Actorii de ce nu joaca singuri? Trebuie sé traim
cu totii, domnule. Fotbalistii, ginditi-va, sint
unsprezece. Si asta nu-i nimic. Jucitorii de
rugby sint cinsprezece! Plus rezervele. Plus
antrenorii, plus maseurii! Dumneavoastra nici
mdcar un maseur nu va angajati. Ma puneti pe
mine si vi fac masaj.

MINISTRUL: Aici te contrazic. lartd-ma, dar noi nu
sintem echipa de fotbal, s ne permitem
maseuri. Noi sintem bugetari. Trebuie sa ne
incadrim in sumele fixe. Statul este sdrac. Nu
se poate. lar preotii, draga mea, sint destul de
costisitori. Unde mai pui cd ma deprima.

JENI: Dar cind o sa muriti?

MINISTRUL: Eu?

JENI: Da, dumneavoastrd. Sau va credeti vesnic? N-o
sa va placa sa aveti acolo, la Inmormintare,
doi-trei preoti? Sau chiar patru? Ca sd nu zic,
de fapt, cd@ vreo cinci s-ar putea si vi se pard
putini. Unul mare, cu barba alba. Unul mic,
mic, mic i rogcovan. Unul brunet si puternic...

MINISTRUL: Destul! Nu m-am gindit.

JENI: Ginditi-va.

MINISTRUL: Nu vreau sd ma gindesc. Nu vreau s
mor.

JENI: Nici unul dintre cei la care am lucrat nu voiau
sd moara.

MINISTRUL: E si normal.

JENI: Si totusi unii au murit. Ma duc sa fac cafeaua.

MINISTRUL: Ai dreptate. Fa cafeaua. Fard zahdr,
fara frisca. Si fard prejudeciti. Fa una i pentru
tine.

JENI: Multumesc. Sinteti foarte amabil.
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MINISTRUL: As vrea s facem o intelegere,
doamna...

JENI: Domnisoara.

MINISTRUL: Cum domnisoard?

JENI: V-am spus cd nu m-am maritat inca.

MINISTRUL: Da... Dar ai sa te mariti... Ai s faci
copii... De ce sa fii atit de rea? Vreau sa facem
o intelegere. Cum sa-ti spun...?

JENI: Puteti sd-mi spuneti Otilia. Sau Venera.

MINISTRUL: Bine, Otilia. Ca sd vezi! Colaboramde
atta timp si eu nici n-am stiut cd te cheama
Otilia.

JENI: Sau Venera.

MINISTRUL: Da, sau Venera...

JENI: De fapt ma cheama Jeni. De aceea n-afi stiut ca
ma cheama Otilia.

MINISTRUL: Da, probabil ca asta e cauza. Deci cum
te cheama?

JENI: Jeana. In copildrie mai mergea. La scoald, in
clasa intii, copiii facuserd si o poezioard. Ma
strigau: "Jeana, Jo-ia-na / ard par-ce-la".

MINISTRUL: Cécat. Nici nu rimeaza.

JENI: Asa le-am spus si eu: "Cicat. Nici nu rimeaza".
Dar de cite ori le atrdgeam atenfia cd nu
rimeazi, ma biteau. Ma pocneau cu o rigld de
lemn.

MINISTRUL: Copiii sint niste fiare. Dar gindeste-te
ci vei avea si tu propriile tale fiare. Cine stie
ce cintecele or sd inventeze despre numele tdu.

JENI: Dar cind am ajuns secretard de director mi s-a
spus Jeni. Nu gasiti cd e potrivit?

MINISTRUL.: Cit se poate de potrivit.

JENT: Ei... Dar cind am devenit sefa de cabinet la un
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ministru nu putea sd ma mai cheme Jeni. Care
ar fi fost demnitatea mea? Ca s numai vorbesc
de demnitatea dumneavoastrd. Un ministru
care si aiba o sefa de cabinet "Jeni"? Ar firis
toatd lumea. Si mai ales presa.

MINISTRUL: Da, presa ride atit de usor. Uneori i
invidiez ci sint veseli. Veseli ca niste... Ca
niste purcelugi.

JENI: Mielusei.

MINISTRUL: Nu, purcelusi.

JENI: Mielusei.

MINISTRUL: Pur-ce-lusi!

Ce rost are sa ne contrazicem?

JENI: Asa e! Porcii dracului. Ar fi in stare s3 rida de
dumneavoastra doar pentru ci aveti o secretard
pe care o cheama Jeni. Sau cd umblati cu
pantalonii descheiati. Sau ca la petreceri va
puneti chilotii in cap ca pe o bonetica.

MINISTRUL: Eu? Am umblat eu vreodata cu panta-
lonii descheiati?

JENI: Varog!

MINISTRUL: Mi-am pus eu vreodata... mi-am pus
eu vreodati pe cap...

JENI: Chilotii.

MINISTRUL: Exact. Ca pe o bone... tica?

JENI: Niciodati. Niciodatd, domnule ministru.

Sau cel putin nu v-am vazut eu. Daca v-as fi
vazut...

MINISTRUL: Atunci cum iti permiti sa afirmi
asemenea enormititi?

JENI: Ati inteles gresit. N-am spus cé ati facut asta.
Am spus numai ca presa ar indrdzni sa rida de
dumneavoastra daci ati face-o. $i in fond sint
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niste maruntisuri. Dar s nu credeti ca n-ar fi
in stare.

MINISTRUL: Ah, asta ai vrut sa zici... in;eleg... Da,
sint in stare de orice. Dragd Jeni... Adica
Venera.

JENI: Otilia. Nu sint inca destul de grasa pentru Ve-
nera.

MINISTRUL: Draga Otilia, trebuie totusi sd constat
cd esti destul de Venera. Mie imi plac Venerele
mai... Dar despre ce vorbeam?

JENI: Despre ziaristi. Ca sint niste...

MINISTRUL: Purcelusi. Nu trebuie lasati sa scurme
in gradina ministerului nostru. Te rog sa ai grija
de asta.

JENI: De asta va avea grija biroul de presa.

MINISTRUL: Sigur... Numai ca acolo am angajat tot
ziarigti. Si purcelus la purcelus... As fi mai
linigtit dacd ai veghea personal. Toate astea ma
obosesc. Si e o zi atit de urita.

JENI: E ziua Europei.

MINISTRUL: Da. Adevérat. Ce pacat! Europa merita
o zi mai frumoasd. Dar ziua Africii cind o sa
fie?

JENI: M3 interesez si va spun.

MINISTRUL: Neaparat. Neaparat! Vreau sa stiu din
vreme. As vrea sd tin un discurs. Africa ma
inspird. Ma gindesc la maimute, la leoparzi.
Europa, nenorocita, n-are nici macar maimute.

JENTI: in asemenea zile nu se tin discursuri. Se depun
coroane.

MINISTRUL: Iar coroane?

JENI: Normal ci se depun coroane. La cimitirul
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eroilor africani cadzuti pentru independenta
noastra.

MINISTRUL: Ciudat. Eu credeam ca existd numai
eroi de-ai nostri cazuti pentru independenta
Africii.

JENI: Chiar dumneavoastra ati spus ca e totuna.

MINISTRUL: Ai dreptate. in orice caz,
m-am plictisit de ceremonii.

JENI: Péi atunci trebuia sd nu va faceti ministru.

MINISTRUL: Acum e prea tirziu. M-am facut si gata.
Cind eram mic, biata mama imi spunea: "Du-te
cu caii la pascut, Simioane, nu mai invéta atit,
cd tot n-o si ajungi ministru".

JENI: Ah, ce surprizd! Va numiti si Simion?

MINISTRUL: Nu. $i totugi mama nu ma striga decit
Simion. Probabil ii placea numele asta cretin.
Foarte curios, nu-i asa? Era o femeie fara
stiintd de carte si totusi imi citea atit de mult,
cu o voce atit de calda.

JENI: Cum de citea?

MINISTRUL: N-am s inteleg niciodati. Probabil
invitase povestile pe dinafara si le recita tinind
cartea in miini. Avea miini atit de albe si de
frumoase. N-am sa pricep in viata mea cum a
putut si-1 sugrume pe tata cu ele.

JENI: Pe tatdl dumneavoastra?

MINISTRUL: Da.

JENI: Pe sotul ei?

MINISTRUL: Sigur ca da!

JENI: Oh!

MINISTRUL: Sigur ca "Oh". Pe el si pe bunica.
Mama tatdlui meu. Soacré-sa cum ar veni.

JENI: A facut una ca asta? Mama dumneavoastra?
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MINISTRUL: Bineinteles. Ma mir ca n-ai aflat.

Au scris toate ziarele dupd ce am devenit
ministru, Campania de presa pe chestia asta a
duratun an si jumatate, cu dezvaluirile cele mai
abominabile. Uneori vomitam ore intregi dupa
ce citeam dezvaluirile. Dar stii?! Ore Intregi!
Astea da, articole! Aveau o componenta
viscerala, ce mai! Au scris despre mama ci ar
fi violat un vacar.

JENI: Si e adevarat?

MINISTRUL: Poate. La urma urmei, de ce nu? Inclin
sd cred totusi ca vicarul a violat-o pe ea. Daca
nu eu, ci fiul vacarului ar fi ajuns ministru,
sigur ca am fi aflat adevarul.

JENI: O adevirata tragedie.

MINISTRUL: E drept. Tragedie. Altfel mama nu s-ar
fi culcat niciodatd cu un vécar. Ea se tinea cu
seful de post. i pliceau autorititile. Si cred ci
am mostenit-o. De aia mi trimitea cu caii la
pascut. Ca s se tind cu seful de post. Nu stiam
exact cum era asta, cd "se tineau". Probabil ca
se prindeau de umeri §i se tineau strins. Oricum
eu aga imi imaginam cind eram copil si auzeam
cd maicd-mea se tine cu cineva. O si vedeam
inclestindu-si miinile ei foarte albe de bratele
lui i tintuindu-1 pe loc. Dar oare ce-i spunea?
Pentru asta nu aveam destuld imaginatie. Imi
inchipuiam doar vocea ei dulce. Apropos: unde
e cafeaua mea cea dulce.

JENI: O sa-i spun fetei de la protocol s-o faca. Sio s
chem soferul. Sa va duca la cimitir.

MINISTRUL: Termind cu chestiile astea macabre.
inca n-am murit.
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JENI: N-aveti nici o grija.

MINISTRUL: Ce vrei sa spui?

JENI: Vreau sa spun si nu aveti nici o grija. Doar n-o
sa va lase acolo. Depuneti coroana si reveniti.
Trebuie sa vi odihniti dupa aceea. Pareti putin
bolnav.

MINISTRUL: Amintirile despre mama au fost prea
cumplite. Cind Imi amintesc tot ce s-a scris
despre acest subiect, ma gindesc ca ar fi fost
mai bine sd mi nasc orfan.

JENI: Vai, domnule ministru. Dar nimeni nu se naste
orfan. Orfan devii. Cum devii si ministru.
Chiar md surprinde cum de ati devenit ministru
cind familia dumneavoastrdi a avut un
asemenea trecut odios.

MINISTRUL: Tocmai de aia m-au facut ministru.
Ca sid demonstram cd trecutul odios nu
conteazd. Trecutul e mort. Ce-ai fi vrut? Sa
incepem cu biografii §i dosare? Si atunci bietii
ziaristi ce sa mai faca, ei ce sa mai descopere,
purcelusii? Ai dreptate, Otilia, trebuie si triim
cu tofii. S1 ziaristii, §i purcelusii, si mieluseii,
si preotii... Toti, toti, toti. De ce si fim egoigti?

JENI: Sint mindra sa fiu sefa de cabinet a unui om atit
de generos. Ag vrea si pot face si eu ceva
pentru dumneavoastra.

MINISTRUL: Adevarat? Sa ma gindesc! A! Da!
Ce-ar fi sd-mi aduci cafeaua? Poate e gata
demult.

JENI: Cum s fie gata daca n-am comandat-o?

MINISTRUL: Ai dreptate. Poate ar fi mai bine s
renunt la cafea.

JENI: Mult mai bine.
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MINISTRUL: Am s-o dau dracului de cafea. E atit de
neagra, de deprimanta, de dulce, de amara, de
inefabila.

JENI: Vai, domnule ministru. S& pastram misura.
Cafeaua nu poate fi inefabila.

MINISTRUL: Si totusi, intr-o zi ca asta...

JENI: Ziua Europei!

MINISTRUL: Exact.

JENI: N-ar {1 o metafora lipsitd de sens.

MINISTRUL: Atunci m-am hotérit. Vreau cafea.
Adu-mi cafeaua aia roz, inefabila.

JENI: Ag vrea si fac cu mult mai mult pentru
dumneavoastra.

MINISTRUL: Poti face mai mult. Dar numai daca ai
ceva roz. Imi place rozul. Simbolul vinovitiei,
parca?

JENI: Al nevinovatiei. Priviti, domnule ministru. la
uitafi-va ce roz inefabil! Vreau si va diruiesc
si eu ceva de ziua Europei.

MINISTRUL.: Ce e Europa? O biati peninsula in
capul Asiei! Pe cind tu... Ai continente intregi
de geografie politicd, de roz inefabil. De
geometrie politologicd. Ma simt cu adevirat
european si universal. Politica e arta posibilului.
Cu tine aproape orice devine posibil.

JENI: O, nu ma flatati! Fiti sincer ca un adevarat
diplomat. Diplomatia ¢ arta de a spune sincer
lucruri nesincere. Sau invers.

MINISTRUL: Ah, Otilia, esti o adevarati Venera.

JENI: In asemenea momente imi puteti spune Jeni.
E mai intim,

MINISTRUL: Da, Jeni. La multi ani!

De ziua Europei... De ziua intimitatii.
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Intra violent Patroana de bordel.

PATROANA: Am sa te distrug. Am sa te omor! Nu!
Céa daca nu te string eu de git, nu te mai stringe
nimeni!

MINISTRUL: lesi afara!

JENI: Cum ati intrat aici?

PATROANA: Pe usa, patachino!

Pe unde voiai sa intru?

JENI: Voiam sa zic: cum v-ati permis s intrati aici?

PATROANA: Da’ tu cum iti permifi sa-l célaresti pe
nenorocitul dsta. Depravatilor!

MINISTRUL: E ziua Europei.

PATROANA: Vad. $i o sdrbétoresti prin munca?

MINISTRUL: (patroanei) lesi afara!

PATROANA: (lui Jeni) lesi afara!

JENI: "lesi afard" este un pleonasm.

MINISTRUL: Nu-mi pasa.

PATROANA: Nici mie. Nu e nici un pleonasm.

E pur si simplu o porcarie. Cara-te!

JENI: Daca va mai permiteti asemenea expresii eu
plec!

PATROANA: Asta si vreau.

MINISTRUL: Nu pleca. Asta gi vrea.

JENI: Plec. Nu suport sa fiu jignita in timpul
serviciului. Asta nu este politica.

PATROANA: Pai nu este.

JENI: Politica este arta posibilului.

PATROANA: Pdi este.

JENI: lar dumneavoastra aveti un limbaj imposibil.

PATROANA: Pai asta nu e politic3, desfrinato!

JENI: Asta este un rahat.

PATROANA: Pai este un rahat. $i nu ne mai invata
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tu pe noi ce este §i ce nu. Pleaci de-aici ¢a am
treabd. Stiu cd oricum asculti la usa, da’ micar
sa nu-ti mai vad mutra.

JENI: Nu mai rezist. Plec. (lese.)

PATROANA: Du-te invirtindu-te. $i tu? Nu-t’e
rusine! Ti-au iesit ochii din cap. Ia o oglinda si
vezi cum arifi. Pai cine-ti inchipui ci esti?

MINISTRUL: Sint cine sint. Voi fi ce-am fost si am
fost ce voi mai fi.

PATROANA: Nu esti nimic. Te pui cu mine? Vrei s
te fac praf? Umbli s3 ma distrugi? Te distrug
si eu!

MINISTRUL: Lasi-ma. Sint obosit. Trebuie sa plec.

PATROANA: Sa pleci? Unde si te duci?

Duce-te-ai la cimitir!

MINISTRUL: Da. Acolo ma si duc.

PATROANA: Foarte bine.

MINISTRUL: Sa depun coroane. Azi e ziua Europei.

PATROANA: Ce-ai tu comun cu Europa?

MINISTRUL: Coroanele de flori, n-auzi?

PATROANA: Sa-{i mai comanzi una si s ti-o pui pa
piept. Esti terminat. Ai vrut si-mi inchizi
localul?! Da? Ei lasi ca vezi tu pe naiba!

MINISTRUL: Nu-i destul ca te vad pe tine?

PATROANA: Eu hotérdsc ce e destul si ce nu.

De ce ai vrut sd-mi inchizi localul,
paduchiosule?

MINISTRUL: Pentru c3 ai captusit bordelul dla de
rahat cu microfoane, cu camere de filmat, cu
spioane.

PATROANA: Si ce? L-am captusit pe banii t3i?

MINISTRUL: Dar pe mine de ce m-ai filmat?
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Pe mine? Eu nu suport sd fiu filmat nici la
ceremonii oficiale. Cu atit mai putin n situatii
din alea.

PATROANA: Te uiti la televizor sa vezi cum arati?
Pai cind esti la mine la local ardti mult mai bine
decit la cimitir cu luminarea-n mind. Te-am
vizut cum potrivesti panglicile la toate
coroanele. Ca un cioclu. Spune si tu dacd nu
esti mai frumos in patul unei boarfe! Acolo
tirfa e ea, dincolo tirfa esti tu.

MINISTRUL: Sa nu ma faci tirfa.

PATROANA: Nu te fac eu. Te-a facut Dumnezeu.
Da-mi ceva de baut.

MINISTRUL: N-am. Aici e minister, nu circiuma.

PATROANA: Picat. la uite cit spatiu ocupi... Mai
bine ficeai aici un restaurant, o discoteca, un
bar. Ocupi locul degeaba. Si nenorocita aia de
secretard are un pogon de birou si se inghesuie
tot peste tine.

MINISTRUL: N-o insulta. Nu-i secretard. E sefa de
cabinet. O cheama Otilia. Sau Venera.

PATROANA: Sau Lolita, sau Carmencita! Poate s-0
cheme si Vanessa, ca tot o curvad nerusinaté
este. Ea te-a Impins sa ma lucrezi. Hai?

MINISTRUL: Taci! Sau pleaca. Taci si pleaca!

Esti o nerusginata. E imoral. Nu e frumos sd
filmezi oamenii care fac amor. Amorul e un
lucru sacru. $i mai ales pe mine. Nu-{i permit.

PATROANA: N-am nevoie de permisiunea ta.

MINISTRUL: Ti-am dat si bani.

PATROANA: Cu dobinda.

MINISTRUL: Mica.

PATROANA: Si i-am dat inapoi pind la ultimul ban.
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MINISTRUL.: Dar nu-ti dai seama ca ai facut bordel
in mijlocul orasului? Ca nu e legal?

PATROANA: Nu-i bordel. E nait-clab. Am acte.

E o intreprindere comerciala.

MINISTRUL: Comerciald, da? Impozit plitesti?

PATROANA: Impozit? Dumnezeii ma-tii! N-ati pus
voi impozite peste impozite. Nu platesc luna de
luni? Pe alcool, pe tutun, pe pocare, pe dans,
pe ma-ta de bandit.

MINISTRUL: Dar pe curve platesti impozit?

PATROANA: Pe ele plitesc cel mai mult. Ci toti le
vreti pe gratis. Vine s§i politaiul, vine si ala de
la banca. Veniti la mine toti, din toate partidele.
N-ar plati unul. Eu cu ce ma intretin? Ce le dau
de mincare la nehalitele alea, cd muncesc toata
ziua? A venit pind si timpitul ala de la
televiziune, mare reporter. Zicea si-i prezint $i
lui o fatd. "Ai, nu zau?, zic. Si fie si fatd
mare?". Tu 1-ai trimis.

MINISTRUL: Eu? )

PATROANA: Dar cine? Dar cine? Nu mai minti.
Ca el mi-a spus. Ca sd te pui bine cu
televiziunea, sd nu te mai arate cu degetul in
nas. Dar Sfintitul? Tot tu l-ai trimis.

MINISTRUL: Care Sfintit?

PATROANA: Te faci cinu stii? Vrei sd aduni comori
in cer? Crezi cé-1 ascultd Dumnezeu pe unul
ca asta?

MINISTRUL: Aveam o obligatie. Doamna,
un ministru are numai obligatii §i indatoriri.
Nici un privilegiu.

PATROANA: Zaaau? $i ce obligatie aveai.

MINISTRUL: Secret de stat.
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PATROANA: Hai, spune, ci sint curioasd. Hai, zéu,
stii cd sint o curioasa.

MINISTRUL: Esti o curioasd? Esti o bestie, nu o
curioasd. Vinzi tot la ziare. La reviste. La
edituri. La...

PATROANA: La tot ce scrie. Din ce sa traiesc?
Platesti tu vreodata?

MINISTRUL: Si trdiesti cinstit. Nu sa-i vinzi la ziare.
Ca oamenii au familie, neveste, bunici, matusi.

PATROANA: Dar ei cind vin acolo si se destribéleazi
nu se gindesc la unchi, la copii, la verisoare
care or sa afle din presa ca sint niste obsedati.

MINISTRUL: Vin s se relaxeze. Ah, politica e grea
si fragila ca un vas chinezesc. Te duci mereu la
cimitir. E deprimant. Depui coroane. Coroa-
nele sint grele. Parci ar fi de plumb. Si cind vii
de acolo inghetat, mort pe jumadtate...

PATROANA:.:... Dai fuga la bordel!

MINISTRUL: Nu, femeie! Te duci la nait-clab si te
destinzi. Sa petreci, ca e ziua Europei.

PATROANA: Ai si fason de european.

Tu si cu Venera aia a ta.

MINISTRUL: Pardon. O cheama Otilia.

PATROANA: Ba Venera.

MINISTRUL: Ba nu Venera. $i apropos: de unde am
luat eu boala aia?

PATROANA: Boala? De la fetele mele?

Boala ai luat-o de la alegitoarele tale, din
circumscriptia ta de nespalati.

MINISTRUL: Stii tu ca sint nespalati?

PATROANA: Pii daca nu erau nu te alegeau pe tine.

MINISTRUL: Nu m-au ales. Stii bine ca nu m-au
ales, nespilatii dracului. Dacd nu deveneam
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ministru, rimineam acolo, cu ei, sd-mi infund
viata in noroiul lor. lar acum, cind am ajuns
ministru, vii §1 ma vinzi. Asmufi purcelusii
asupra mea. Secretele mele ajung in presa...

PATROANA: Aoleu! Secretele! Mama! Faceti voi
politica a mare! Cine te crezi? Napoleon? Ce
secrete ai tu?

MINISTRUL: Sssttt! Secrete politice. Inefabile.

PATROANA: Alea sint giindrii, nu secrete. Rahat de
ratd. C-ai furat o vila, c-ai bagat paispe masini
fard vama... Astea sint niste cicireze.

JENI: (intrd) Domnule ministru, trebuie sa plecati la
cimitir. Doamna, va rog sa-1 lasati pe domnul
ministru sd-si exercite functia.

PATROANA: Nu-si exercita nimic pind nu-gi retrage
porcdriile pe care le face.

MINISTRUL: Jeni, dragi, mai lasd-ma un minut cu
scorpia asta.

PATROANA: Scorpie?

JENI: Acum nu sint Jeni, sint Otilia. Sau Venera, cel
mult. Varog s ma lasati sa va prind decoratia.
V-am cilcat panglica.

PATROANA: Are si decoratie, panglicarul dracu’!

MINISTRUL: Nu vreau decoratia. Ma intepi de
fiecare data cu acul.

JENI: Acul e sterilizat de mine.

MINISTRUL.: Si asta inseamna ca trebuie sa ma
intepi cu el?

JENI: Nu. Dar daca va intep, nu veti lua microbi.
Microbii i luati totdeauna din alta parte.

PATROANA: Ce vrei sé spui, mizerabilo?

JENI: Vreau si spun totul sincer. In politica trebuie
sd fii sincer. Chiar si cind minti.
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PATROANA: Ti-ai §i gasit! Ministrul ista al tiu,
madmoazel, minte de-ngheatd si singele in
tine.

MINISTRUL: N-are importanta ci mint, citd vreme
sint sincer. Otilia! Da-o afard pe hoasca asta
dezintegrata sau lasd-md singur cu ea.

JENI: Nu. Ati fi in stare s-o omoriti. Vi dati seama
ce scandal de presd ar urma? N-as putea si
suport.

PATROANA: Sd ma omoare lesinatul dsta pe mine?
Poate mai degraba sa-1 gitui eu.

MINISTRUL: Du-te.

JENI: Nu va las singur. Poate mai degrabd o si va
gituie ca. Vi dati seama ce scandal ar iegi?
Daca ati omori-o dumneavoastri, treaci-
mearga, pind in legislatura viitoare se uiti. Dar
daca va omoard ea, rimineti compromis in
ochii posteritdtii. Ucis in ziua Europei! De
patroana unui nait-clab plin de purcelusi.

MINISTRUL: Atunci micar adu-mi cafeaua aia cu
care ma ameninti de azi-dimineati. Altfel n-o
sd am energie si depun coroana.

PATROANA: Asa. Foarte bine. Fi-mi 1 mie una.

JENI: Nu primesc dispozitii de la dumneata.

MINISTRUL: Fa-i si ei, Venera. Fa-ti si tie.

Esti prea nervoasa.

JENI: Cafeaua o s3 mi faci mai nervoasa.

MINISTRUL: O sefa de cabinet moderni trebuie si
aibd nerv. (Jeni iese.)

PATROANA: Poftim! Uite cu ce-mi pierd eu ziua.
Ziua Europei.

MINISTRUL: Ce? Te-am rugat eu si vii? Poate crezi
ca aveam nevoie de prezenta ta intr-un aseme-
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nea moment. Cind trebuie sa ma duc la cimitir.
Sa car coroane de plumb. Si fiu vinat de
fotografi. S stau in fum de luminari proaste,
pentru ca nu sint bani pentru luminéri bune. Sa
ascult preoti cu voci proaste, pentru ca bugetul
nu-si poate permite unii cu voci mai bune. In
loc sa ma compatimesti, te dedai la agresiuni.
Imi stresezi Venera.

PATROANA: Ajunge, du-te-n ma-ta!

MINISTRUL: Sa nu indraznesti si te iei de mama.
Mama e o sfinta.

ATROANA: Da. Am citit in ziar.

MINISTRUL: E o sfintd. Mi-a citit, desi nu gtia sa ci-
teascd, m-a leganat. S-a tinut cu seful de post
ca sd-mi netezeascd drumul spre o carierd
onorabila...

PATROANA: Si tu te-ai facut ministru... Nu-ti e ru-
sine? Dacd nu te jenezi de mine, macar pentru
maicé-ta, care este o sfintd, ar trebui sa te lasi
de porcariile pe care le faci. Sa te apuci de o
munca decentd. Ce zice biata maica-ta cind te
vede carind coroane si miscind buzele pe
muteste cu luminarea-n mind? Unde ¢ o coliva,
hop si tu! Nici nu stii cintarea, dai din gurd in
gol, ca un peste.

MINISTRUL: Interesele statului sint mai presus de
mine. Eu nu sint decit un instrument. Mama ar
fi mindra sa md vada sacrificindu-ma pe altarul
politicii. Politica este o cur...

PATROANA: ...va!

MINISTRUL: Este o cur... sd cu obstacole. Cind nu
mai pot sa le sar, md tirdsc pe sub ele. Mama
ar fi fericitd sa ma vada. Cind eram miic era atit
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de bucuroasa cind ma tiram prin casi. Ma arata
rizind sefului de post si 1i soptea: "Ulite la el ce
ambitios este".

JENI: (patroanei) Cafeaua dumneavoastra.

MINISTRUL: Si a mea?

JENI: A dumneavoastrd nu este gata. Am dat priori-
tate musafirilor.

MINISTRUL: Codoasa asta flociitd nu-i musafira
mea. A venit nechematd §i neanuntata. Este o
terorista, o vandala. .

JENI: M-am gindit cd, de ziua Europei, trebuie si fim
ingaduitori chiar si cu barbarii, chiar si cu
vandalii. Europa exista si datorita lor.

MINISTRUL: Mi rog, fie! Dar vreau si eu cafea.

PATROANA: Mai bine las-o balta.

Nu vezi ce urita este?

JENI: Am facut-o roz pentru ca negrul il deprima pe
domnul ministru.

PATROANA: Lui poti sd i-o faci i baltata.

Dar ce legaturd am eu cu chestia asta?

MINISTRUL: Ar fi mai politicos s nu te plingi de o
cafea care ti se oferd. Biata Venera si-a dat
toatd osteneala. A ajuns o adevarata Otilie de
cit s-a obosit cu cafeaua ta.

JENI: Foarte adevarat.

PATROANA: Asta-i cafea?

JENI: E cafea roz.

PATROANA: O fi ea roz, da’ de ce-i asa de verde?

JENI: Eu am fiacut-o roz. De alte consecinte nu ris-
pund.

MINISTRUL: Ai dreptate. Ai si asa prea multe res-
ponsabilitati. De exemplu, ce-ar fi sa-mi aduci
si mie o cafea.
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JENI: Imediat.

PATROANA: Poti s-0 bei pe asta, ci mie nu-mi pla-
ce. Da’ ce? Al luat apd din canalul colector?
Are gust de mortaciune.

MINISTRUL: Cum poti sé spui asa ceva?

JENI: Eu mi-am dat toata silinta si poftim ce mi-e dat
sa aud! Altddatd sd nu mai primiti asemenea
musafiri.

PATROANA: Poftim. Gusta si tu. Are gust de cotoi
bitrin mort de trei zile.

JENI: Eu nu beau din cafeaua altora.

PATROANA: Pfuu. Ce porcirie!

JENI: E féra zahar.

PATROANA: De ce?

JENI: Domnul ministru bea fard zahar.

PATROANA: Si ce-s eu de vina?

MINISTRUL: Eu beau cafeaua cu miere.

PATROANA: Asta n-are nici miere. Are un fel de
fiere scirboasd, ca de gugustiuc Injunghiat.

JENI: Nu va permit!

MINISTRUL: Las3, dragd. Unde ai vazut tu, nenorocito,
gugustiuc Injunghiat? Spune! Vorbeste!

JENI: Spuneti! Vorbiti!

PATROANA: Nu mai pot... sd vorbesc...

MINISTRUL: Spune! Graieste!

JENI: Exprimati-va!

MINISTRUL: Cred ci nu poate sa se mai exprime.
Ti-am spus eu: cafeaua asta are ceva inefabil.
Nu poti s-o descrii in cuvinte, nici méacar cu
aproximatie.

JENI: Cred cd femeia asta nu se mai poate exprima in
nici un fel.
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MINISTRUL: Oare? Dar ce std aga ca moarta-n papu-
soi. »

JENI: Ce péapusoi? S-a enervat ca proasta siis-a facut
rau. Eu nu am raspunderea musafirilor
dumneavoastra nepoftiti cdrora li se face rau
din senin. Credeam cd vandalii sint mai robusti.

MINISTRUL: Adu-i un pahar de apa.

Mi se pare ca a murit..

JENI: Daca a murit, nu mai poate sa bea apa...

MINISTRUL: Ai dreptate. Dar dacé e o moarte apa-
rentd?

JENI: Atunci sd bea apa aparenta si sd ma lase-n pace.
M-a stresat destul cu vulgaritatea ei. Probabil
cé i moartea asta aparenta e dinadins.

MINISTRUL: Nu cred ca e o moarte aparenta.

Are chestia aia latineasca.

JENI: La ce va referiti?

MINISTRUL: De multe ori, cind mergeam pe la ci-
mitir cu coroanele, am auzit o .expresie
latineascd. Un fel de boala pe care o fac mortii.

JENI: Vai, domnule ministru! Dar mortii nu mai fac
boli. Sint complet imuni.

MINISTRUL: Asa este. Totusi au ei o chestie cind
intepenesc.

JENI: Penis captivus?

MINISTRUL: Da, ceva de genul asta. Dar parca era
ceva cu "M".

JENI: Aha! Stiu! Rigor mortis.

MINISTRUL: Asa, batd-te norocul! Ej, cred ci feme-
ia asta a Inceput si sufere de rigor mortis.
Noroc cu memoria ta. Ce m-as face fari tine,
Otilia?

JENI: Puteti sd-mi spuneti Jeni.
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MINISTRUL: Ah, draga, dar nu plinge... Moartea e
un fenomen natural. Eu am depus atitea
coroane Incit ma intreb daca mai sint viu. Am
inceput s ma identific cu spiritul eroilor
cazuti. lar asta era o adevdrata cézatura. Dar de
ce plingi? E frumos din partea ta ca suferi chiar
dupa o persoana atit de antipatica. Totusi, s nu
exageram. Nu era decit o patroand de bordel.
Sint zeci de mii ca ea, pe tot cuprinsul tarii.

JENL: Dar nu pling pentru ea.

MINISTRUL: Atunci de ce?

JENI: Pentru ca va trebui sa chem politia.

Si procuratura.

MINISTRUL: Ah, dar asta e o chestie de rutina. Si
poate fi 1dsata pe miine. Doar n-o sd deranjezi
oamenii de ziua Europei pentru atita lucru.

JENI: Dar miine tot o sa trebuiasca sa-i chemam.

MINISTRUL: O si-i chemam, daci vrei. Deocamda-
ta adu-i nenorocitei o luminare. Vezi cé trebuie
sa fie unele prin buzunarele mele. Au rdmas de
la ultimele parastase. Ai gasit? Bravo. Poti sd-i
pui chiar doua. Asta e de la aviatorii cazuti in
lupta. Si astdlaltd de la aviatorii cizufi fara
lupta. Asa e foarte bine. Nu poate si se plinga
de nimic. Nusmai plinge nici tu. Aga e viata.
Nu stiu cum de se termind totdeauna in felul
asta.

JENI: Ah, iertati-ma. Nu ma pot stapini.

MINISTRUL: De fapt ce te ingrijoreaza?

JENI: Faptul ¢ va trebui sd chemam politia. Si va ve-
ni presa.
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MINISTRUL: Eu cred ca dacd chemi politia, trebuie
sd vind politia, nu presa. E ca si cum ai chema
un instalator §i ar veni un tinichigiu.

JENI: Parcé nu-i stiti pe purcelusii dia!

Vor veni inaintea politiei. Cred ci politia
Intirzie special ca sa-i lase pe ei primii. Cred ca
au o Intelegere.

MINISTRUL: S-ar putea. Dar ce conteazi.

Al participat la atitea conferinte de presa. Doar
nu ai emotii.

JENI: Ba da! Pentru ca ziaristii or si bage de seama
ca e o moarte suspectd, purcelusii. Politia s-ar
putea sd nu observe sau, din politete, si se
prefacd. Dar ziaristii vor vedea. Vor vedea!

MINISTRUL: Si ce-i cu asta?

Orice moarte este suspecta.

JENI: Or si facd o ancheta. S-ar putea chiar si fure
ceagca si sa facd analiza cafelei pe cont propriu.

MINISTRUL: A cafelei? Crezi ci e ceva suspect in
cafea?

JENI: Cred ci in cafea a fost otravi de sobolani.

MINISTRUL: Ma rog, tot ce se poate. In cafeaua din
ziua de azi gésesti tot felul de porcirii. Un vir
de-al meu a gésit odatd o hirtie de zece dolari,
pusa pentru reclama. Deci totul e posibil. Si ce
daca?

JENI: S-ar putea ca ziaristii s cread3 ci femeia asta
a murit pentru cd in cafea a fost otravd de
sobolani.

MINISTRUL: Ej, e doar o ipotezi. Poate a murit de
altceva.

JENI: Of, nu-i cunoasteti pe gazetari. Sint in stare si
fure hoitul si sa-i facd autopsia pe cont propriu.
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MINISTRUL: Dar ce? Nu se mai respectd nimic in
tara asta? Se profaneazd mortii asa, de citre
oricine? Dragd Venera, si-mi permiti sa-fi
spun asa, 1fi promit solemn c4, atita timp cit voi
mai fi ministru, nimeni nu se va mai atinge de
cadavrele bietilor contribuabili. Dacd e nevoie,
am s propun o hotarire a guvernului. De aia
sint ministru. ‘

JENI: De aia mi si tem. Dacé se va observa ca matra-
cuca asta Tmputita...

MINISTRUL: Imputita? Nu exagera! N-a murit decit
de zece minute.

JENI: Daca se va observa cd a murit de otrava in cabi-
netul dumneavoastra, s-ar putea s nu mai fiti
ministru.

MINISTRUL: Dar ce? Eu sint ministrul comertului,
sd dau socoteald pentru ce otravd existd in
pungile de cafea? Sa raspundd ministrul
agriculturii. Cafeaua e un produs agricol.
Creste In pomi sau cam asa ceva. Sa raspunda
ministrul sanatatii. Femeia asta era sdnatoasa.
Sihop, moare! lauite ce moartéd e! Pai se poate?

JENI: Dar dumneavoastri sinteti chiar ministrul
sanatatii.

MINISTRUL: Eu? Gresesti, draga mea! Cum as pu-
tea sa fiu ministrul sdnatatii fard sa fiu medic.
Ori e sigur cd nu sint medic. Nici nu stiu unde-ti
este ficatul. Parca pe aici, dar nu sint sigur. Nici
dsteia nu-i pot localiza inima. Dacd nu mai
bate, gata: sint derutat.

JENI: Nu sinteti doctor?

MINISTRUL: Ba da. Dar in politologie.
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JENI: Asa? Eu am fost convinsa ci sinteti ministrul
sanatatii. Am auzit pe cineva spunindu-vi
"domnule doctor".

MINISTRUL: Asa se explici. Dar nu sint medic.

JENI: Laurma urmei si la sanitate puteau pune un
civil.

MINISTRUL: Sigur. Chiar mi s-a propus. Dar am re-
fuzat ministerul sanititii din motive de
sanatate.

JENT: Inteleg. Dar al cui ministru sinteti?

MINISTRUL: Cum? Nu stii?

JENI: Cind am dat concurs, am fost atit de emotionata
cd am uitat sd intreb la ce minister voi fi
angajata.

MINISTRUL.: Ia ghiceste.

JENI: Comunicatii?

MINISTRUL: Nu.

JENI: Forte armate?

MINISTRUL: Ha-ha-ha! Nici vorba. Pentru fortele
armate ar trebui sa fiu civil.

JENI: $i nu sinteti civil?

MINISTRUL: Nu mai sint de ani de zile.

JENI: Md dau batuta.

MINISTRUL: Pii nici n-aveai cum si stii. E un mi-
nister atit de nou.. De-aia se-nghesuie
purcelusii de gazetari in jurul lui.

JENI: Dar cum 1i spune?

MINISTRUL: Nu are decit o denumire provizorie.
De aceea nici n-o stiai. Cind o si capete o
denumire definitivd, or si ne-o comunice.
Ha-ha-ha! Nu-i asa ca te-ai mai destins? C3 ai
uitat de aceasta tartord intepeniti? Ei, hai si ne
grabim. Trebuie sa ajung la cimitir.
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JENI: N-ati putea s-o luati si pe ea.

MINISTRUL: Unde?

JENI: La cimitir cu dumneavoastra. Cred ci e locul
cel mai potrivit pentru o persoana In starea ei.

MINISTRUL: E oidee. Dar n-as vrea sa ma vada
ziaristii iesind cu ea. M-ar fotografia imedigt,
purcelugii. lar miine ag fi pe prima pagina. Iti
dai seama ce scandal: eu cu patroana unui
bordel deghizat in nait-clab, de ziua Europei.
Sau invers.

JENI: Daca o gésesc aici, scandalul va fi mai mare.
Mai ales cd e un minister provizoriu. St mai
ales cd eu...

MINISTRUL: Ce anume?

JENI: Nimic.

MINISTRUL: Spune, draga, nu trebuie si ai retineri
fatd de mine.

JENI: Mai ales ca... Eu am pus otravi de sobolani in
cafea.

MINISTRUL: Tu?

JENI: Da. Nu mai suportam sa fiti umilit. Am facut-o
pentru dumneavoastra.

MINISTRUL: Ce? Cafeaua?

JENI: Nu, fapta.

MINISTRUL: Fapta? Putem s-o numim "crima"?

JENI: Cred ci da. Dar numai intre noi. Fati de ziarigti
€ mai bine s-o numim altfel.

MINISTRUL: Ai comis o crimd pentru mine.

Ah, Venera! Dar nu trebuia.

JENI: N-am suportat sd vad cum va hartuieste. V-ar
fi santajat. O sefa de cabinet devotati nu putea
proceda altfel.
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MINISTRUL: Ai dreptate. Ce facem? Tipa e infestat
Cu un rigor mortis ce nu s-a pomenit.

JENI: Aga este. Beton.

MINISTRUL: Ei dracie! O si chem politia.

JENI: S& ma aresteze?

MINISTRUL: Nu pe tine. Pe ea. Pentru violare de
domiciliu sau cam asa ceva. A venit nechemat.

JENI: Dar or sa vada ci e moarta.

MINISTRUL: Nu se stie. Sper si nu observe. Oricum,
pe mine nu ma priveste daci e vie sau moart.
Mi-a violat biroul, s-o aresteze asa cum este.

JENI: Dar va veni si presa.

MINISTRUL: Mieluseii.

JENI: Purcelusii. Ei n-or sa se lase pind n-or si afle
tot.

MINISTRUL: Oricum, nu trebuie s pronuntim cu-
vintul "crim3". Scris cu rogu pe prima pagina,
lingd numele meu, arati oribil. Ce-ar zice biata
mama?

JENI: Spuneati ca nu stie si citeasca.

MINISTRUL: li poate citi vreo vecina.

Nu, hotérit. Nu "crima"!

JENI: Sa-i spunem "omor"?

MINISTRUL: Sau "omucidere"? Suni mai tehnic.

JENI: Daci i-am spune mai vag, de pilda "accident"?

MINISTRUL: Nu-i rdu. Sau mai degraba "incident".

JENI: Am o idee! Daci le-am lua-o noi fnainte cu un
comunicat de presa.

MINISTRUL: Excelent. Scrie-l. Poti si te referi la
ziua Europei. $i pomeneste in treacit de un
"incident" petrecut la minister.

JENI: Sa-i spunem "intimplare". E mai credibil si mai
nuantat.
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MINISTRUL: Da! Intimplare! Cite nu se intimpla!

JENI: Ma apuc si scriu.

MINISTRUL: Stai putin. Nu inci. Mai intii fardeaz-o
putin pe riguroasa asta mortificatd, ca arata
groaznic. Dacé vine intimplator vreun ziarist
si-o fotografiaza in halul dsta, ne facem de ris.
Cum poate, domnule, o femeie sd iasd asa pe
strada? De ziua Europei!

JENI: S& folosesc trusa mea de farduri?

MINISTRUL: N-ar fi rdu. Cred ci ea nici nu are. O
balabusta neglijentd. Asa. Da bine cu pudra ca
s-a cam Invinetit. Ruj ai? Acum e perfect. De
n-as intirzia la ceremonie! Uite. Nici n-am
apucat sd-mi beau cafeaua.

JENI: Vai! Eu sint de vind. Am uitat s va comand si
dumneavoastri o cafea.

MINISTRUL: E chiar mai bine. Ca poate incurcai
cafelele si atunci incidentul chiar ci devenea
intimplare.

JENI: Oricum, si nu beti din ceagca ei. Cine stie ce
boli a avut.

MINISTRUL: N-avea grija. Fardeaz-o. Realitatea e
cruda. Dar fardata, se coace.

JENI: Ah! Ajutor!

MINISTRUL: Ce-i dragi?

JENI: A miscat.

MINISTRUL: Mortii nu migca. Sint calmi si rigurosi.

JENI: Daca va spun...

MINISTRUL: Ia sd vad... Nici pomeneald. Are un
rigor teapan ca scindura.

JENI: Eu n-o mai fardez. Mi-e frici.

299



MINISTRUL: Putin pe pleoape. Un pic de albastru,
ce naiba. Altfel o sd fim acuzati de neglijentd
in serviciu.

JENIL: Au! A migcat iar. V-am spus cd e o moarte
aparentd.

MINISTRUL: Nu cred sa fie atit de neserioasa.

JENI: E capabila de orice, bandita asta. Auziti? Dar
dacd s-a facut strigoi?

MINISTRUL: Atit de repede?

PATROANA: Ah. Ajutor.

JENI: S-o0 ajut?

MINISTRUL: Daca s-a facut strigoi, n-o ajuta.
Agsa-i trebuie.

PATROANA: Lesin...

MINISTRUL: Las-o si lesine.

PATROANA: Mor...

JENI: O las s moari?

MINISTRUL: Dacd e doar aparenti, las-o.

JENI: Vai de mine!

MINISTRUL: Ce se mai zvircoleste, babornita dracu-
lui! $i ce rigor avea adineauri. Cu
inconsecventa asta n-o mai scoatem noi la
capat.

JENI: Cred ca are o criza.

MINISTRUL: Eu cred, dimpotriva, ca a iesit din crizi.

PATROANA: Mi sufoc... M3 sufoc...

JENI: Da. Se sufoca.

MINISTRUL: Interesant. Nu stiam ca otrava de
sobolani are asemenea efecte.

JENI: Probabil din cauza combindrii cu cafeaua.

PATROANA: Cafeaua... Cafeaua...

MINISTRUL: Vrea cafea.

JENI: Nu-i mai dau. Ce-i aici? Cafenea?
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MINISTRUL: Da-i totusi putina. Poate ca e ultima ei
dorintd. Poate ci sufera.

PATROANA: Sufar... Ah... Cit sufar...

MINISTRUL: Pare o suferintd autentica.

JENI: E grav de tot. Ma tem s nu vomite.

MINISTRUL: In cabinetul meu? Nu. Daci-i aga, mai
bine sd moara.

PATROANA: Mor...

MINISTRUL: Slavd Domnului!

JENI: Si daca se preface?

PATROANA: Salvati-ma!

JENI: O salvez?

MINISTRUL: Nu stiu cum e mai bine.

JENI: Stiti ceva? Daca am chema salvarea? Ei ar putea
s-0 salveze sau s-0 omoare. Momentul asta de
tranzitie trebuie depdsit.

MINISTRUL: Ai dreptate. Ar putea macar s-o ia
de-aici.

JENI: Alo! Salvarea! Un caz grav... da... nu stiu cit
de grav... Pare foarte... Ce diagnostic?

MINISTRUL: Ce sint eu sa pun diagnostice? Eu sint
doctor in politologie. Spune-le de rigor mortis.

JENI: Avem un diagnostic probabil... Rigor mortis...
Da... Mortis. Cu"s". Alo...! Alo...! A inchis. A
zis ca pentru asta sa nu ne adresam la ei.

MINISTRUL.: Ce lipsa de responsabilitate!

PATROANA: Ajutor... Salvarea...

JENI: Rahat. De unde si-ti dau salvare?

MINISTRUL: Cred ci i-a trecut rigiditatea.

Uite cum salta. Parca e o broasca.
JENI: Riioasa.
MINISTRUL: Mi tem ca tot vomita pina la urma.
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JENI: Nu stiu ce ne facem.

MINISTRUL: Suna la ministerul sanatatii.
Sa trimita o salvare.

JENI: Daci l-as chema chiar pe ministru? E coleg cu
dumneavoastri in guvern. O fi si medic.

MINISTRUL: Imposibil. Trebuie sé fie la ziva
Europei. $i eu am intirziat. Ah, cit am intirziat
din cauza acestei strigoaice nemernice!

JENI: Alo! Ministerul sdnatatii! Trimiteti va rog o
salvare la ministerul nostru. Avem un caz
foarte grav... Dar unde sd sun? La Salvare? Am
sunat, dar nu vor si vind. E un caz foarte
complicat... Grav, da... Mortal a fost, dar acum
nu mai este... A fost rigor mortis §i acum sare
ca o broasca...

MINISTRUL: Ca un purice...

JENI: Auziti, ca un purice...

MINISTRUL: Parci ar avea un arc in cur.

JENI: Parci ar avea un arc in cur... Nu, a fost doar o
metaford a domnului ministru. Sigur... A
domnului ministru personal. Da... Sigur ca este
linga mine. Ce sa facd? Bine. Incearci si faca
fata situatiei... Ce minister? Ce minister e aici?

MINISTRUL: Dracu’ stie, ¢i daca-i schimbéd mereu
denumirea...

JENI: Nu stim, pentru cd i schimba mereu denumi-

~ rea... Aproximativ?

MINISTRUL: Aproximativ al curselor, al burselor,
ceva de felul asta, si-i ia dracu...

JENI: Al curselor, al burselor. Ceva de felul asta, sa-1
ia dracu’. Nu! Nu pe dumneavoastra... Scuzati.

MINISTRUL: Al surselor. Umane.

JENI: Al surselor. Exact. Al surselor umane.
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MINISTRUL: Aha! Uite, am notat: "Al resurselor
umane si educarii”.

JENI: "Ministerul resurselor umane si educirii". Nu
educatiei, doamnd, "educdrii". Sigur ci e
altceva. Asteptim. Multumesc.

MINISTRUL: O si vina?

JENI: Cred ci da. Uitati ca s-a mai linistit.

S-o punem pe scaun.

MINISTRUL: Ce grea e, otrava dracului!

JENI: Acum sti bine. Cred c3 scapa.

MINISTRUL: Aproape ca-mi pare riu. Adu-i totusi
un pahar cu apa. (Jeni iese). Ce-i cu tine? Te
simfi mai bine? Da din cap intr-o singura
directie, casa pricep: dasauba. Ah, nemernico,
intirzii din cauza ta. Ce mi-ai ficut?! Nici
macar nu mi-am baut cafeaua din cauza ta.
Daca scapi cu viata, te omor.

PATROANA: Mor... Mor... Mor...

MINISTRUL: Taci din gurd, ursoaica napirlitd ce esti.

JENI: Domnule ministru, au venit ziaristii.

Sint o grimada. Spun c3 e ceva suspect.

MINISTRUL.: Si ce vor?

JENI: Declaratii senzationale in exclusivitate.

MINISTRUL: Cum dracu’ au aflat?

JENI: Au observat ca n-ati ajuns la ceremonia de ziua
Europei si apoi au vdzut o salvare venind
Incoace. Asa au dedus ci e ceva grav.

MINISTRUL: Si salvarea unde este?

JENI: N-au mai lasat-o si treaci.

Toata strada e blocata de ziaristi.

MINISTRUL: Ah, purcelusii! Ce facem?

JENI: Am incuiat usa de la intrare, dar nu cred ci va
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rezista mult. Stiti bine ca unii dintre el au fost
spargatori. E chestie de minute.

MINISTRUL: Or sa intre peste noi. Ce facem cu asta?
Al adus apa? )

JENI: Ce apd? Mi-a mai ars mie de api cu purcelusii
la poarta?!

MINISTRUL: S-o0 aruncdm pe geam.

JENI: Or s-o vada de jos cum cade.

MINISTRUL: Stare de asediu! Ne baricadam.

JENIL: Abia dam de banuit. Stiti ceva? Bine cd am
fardat-o. Le spun ca n-ati venit la ziua Europei
pentru ca o biatd femeie v-a cerut audienta. Si
interesul national a trecut Inaintea celui
european.

MINISTRUL: S$i te astepti si te creada?

JENI: De ce nu? Biati este. Femeie este. Mai rezista
ea citeva minute.

PATROANA: Nu mai rezist... Nu mai rezist...

MINISTRUL: Auzi ce zice.

JENI: E incongtientd. Totul e sd n-o apuce iar spasmele.

PATROANA: Am spasme! Spas... Spas... Pas.

MINISTRUL: Ai gresit doza. Trebuia sa pui otrava
ori mai multd, ori mai putina. Asa e cum nu se
poate mai rau.

PATROANA: Mi-e rau.

MINISTRUL: Leag-o cu cablul de la telefon ca sinu
se zbati. Aia trebuie si fie pe sciri.

JENI: E destul de strins?

MINISTRUL: O sd vedem imediat. Deschide-le usa.
Nu uita sa zimbesti.

JENI: Incerc... .

MINISTRUL: Mai larg, mai destins. E ziua Europei.
E sarbatoare! Dacd scapam de chestia asta
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trebuie sd-mi faci o cafea dubla. Fird zahir,
fara frigca, fara otrava.

JENI: Au venit! Doamne-ajuti!

PATROANA: Ajuta! Ajuta!

MINISTRUL: Taci!

JENI: (Catre sald ca si cum acolo s-ar fi strins zia-
ristii) Doamnelor si domnilor ziarigti, ne
bucurdm ca sinteti alituri de noi cu ocazia zilei
Europei. Domnul ministru va face o scurti
declaratie si apoi va stim la dispozitie pentru
fotografii. V3 multumesc.

MINISTRUL: Doamnelor si domnilor, astizi este o zi
solemna pe care o sdrbatorim mpreuna. Este
ziua Europei. Am avut de ales intre a participa
la ceremonie, pentru a depune o coroani de
garoafe aldturi de colegii mei, si a rezolva
necazurile unei biete femei, o biata patroani de
nait-clab, cum sint atitea pe intinsul tarii
noastre, pe intinsul Europei noastre. Asa cum
vedeti, am ales a doua varianti si pot s3 afirm....
(Controleazd pupilele Patroanei, i se pare ci
a murit, ea e oricum inerta.) Pot si afirm cu
certitudine acum ca necazurile ei au luat sfirsit.
Nu cred cd puteam sarbatori mai bine aceasti
zi méreatd. Sint fericit c sinteti aici pentru a
transmite opiniei publice optiunea mea si
mesajul meu entuziast. (Patroana incepe iar
sd migte, sd salte, asa legatd cum e.) Chiar daci
nu am rezolvat totul, chiar dacid si aceastd
cetateand mai are mici probleme (o verificd)
ele vor lua sfirsit in curind. Va mulfumesc
foarte mult ca ati venit si va doresc o zi a
Europei cit mai insoriti.
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Ministrul §i Jeni vin alaturi de scaunul
Patroanei si iau diferite pozifii ca pentru
fotograf. O aranjeazd si pe Patroand in pozifii
diferite. Cind ajung in poza doritd, se opresc
citeva clipe si sint luminati de blitzuri. Apoi din
nou isi schimbd pozitia i incremenesc iar, in
lumina blitzurilor, tot mai puternica. Lumina
din scend scade, se stinge complet, cei trei sint
Iluminati numai de blitzuri care la un moment
dat inceteaza §i ele.

FUNCTIONARUL DESTINULUI

Intuneric.
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PERSOANELE

Fred
Cleo
Strdinul
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(Apartament conventional la parter. Intrd Cleo cu
farfurii In brate. Pune masa cu multa grija si dragoste
pentru doud persoane. Pune flori. Dureazi destul.
Dupa o vreme, dupa ce a terminat, intra Fred).

FRED: Buni! Se pare c-am sosit la timp. (O sdrutd.)

CLEOQO: Nu te asteptam atat de devreme.

FRED: Atunci pentru cine masa este impodobita?
Nu cumva ai un amant?

CLEO: (rade) Sa stii! Unul tanar si viril.

FRED: (rdde) Ca mine!

CLEO: Tu...

FRED: Vrei si zici cd nu mai sunt chiar tinar?

CLEQO: Chiar la prima tinerete nu esti.

FRED: Sau poate c¢d nu mai sunt viril?

CLEOQO: Oh, dragul meu, ce confirmiri doresti? Eu una
nu-mi dau seama prea bine, neavand termen de
comparatie. Dar pentru cé intarzii cateodata si
vii mirosind a vin §i a parfum strain... S-ar
putea sa fii!

FRED: Nu-i aga? (Se sdrutd cu tandrete.)

CLEO: Unde ai Invitat sd pupi asa?

FRED: Nu stii ca urmez cursurile alea de marketing?

CLEO: Si asta va Invatd pe voi acolo?

FRED: $i asta, si asta! Amorul vrajitor! Cele mai bu-
ne afaceri, spun statisticienii, nu se incheie nici
in birouri, nici in restaurante, nici din fuga
maginii.

CLEO: Da unde?

FRED: In pat!

CLEO: l-auzi!

FRED: Ei, bine, chiar asa este. Poti de exemplu s fii
directoarea comerciald a unei firme. Sieu iti
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spun: Ai fost grozava, iubito, ai re}lsit atat d?
bine... N-am crezut niciodatd ca o mtelectugla
poate fi atat de excitantd. Cred ca femelle
inteligente pricep totul si de aceea... In felul
ista nu se poate s nu obtin o reducere la marfa.
CLEO: Dar daci eu sunt batrana si uréta.
FRED: Cum? Tu, batrana? o
CLEO: Nu... Eu, directoarea comerciala...
FRED: Ah, efectul va fi cu atit mai mare. . e
CLEO: Dar daca sunt batrdnd, urata si inteligenta imi
voi da seama ci minti §i vrel sa ma ingeli la
pret... . . §
FRED: Nici o femeie nu e chiar atat c.le mteh.g.enta
incat si fie convinsd cd nu mai are nict un
farmec.
CLEO: Nici macar eu? . ]
FRED: La tine inca nu e cazul... Esti tAndra si frumoasa.
CLEO: Aha...
(se sdrutd lung) . )
FRED: Dar tu ce avantaje vrei sa obtii cu masa asta
orbitoare? ) )
CLEO: Cu masa? Parcd spuneai ¢a nu la masi se rezolva...
FRED: Asa este! (O imbrdtiseaza §i o trage pe 0
canapea.) A
CLEO: Fii rezonabil... Nu intra atat de tare in rol.
(Se ridica aranjandu-si tinuta.) )
FRED: Trebuie s trec prin toate etapele? (Se aseaza
la masa... desface servetul ) Cu ce inceperp?
CLEQ: Nu stiu cum ar fi normal, dar cred ca e bine
s pocnim sampania. . '
FRED: Perfect! (Ia sticla de sampanie §i deschide,
toarnd in pahare). ,
CLEOQ: Ce vrei sa-ti urez?
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FRED: Si raimana totul exact ca acum. Bine?
CLEO: Cred ca da. (Ciocnesc, se sarutd.)

FRED: E minunat ci ti-ai adus aminte. Dar cred ci

te-ai obosit prea mult cu pregatirile.

CLEO: Ei, nu m-am obosit deloc... Dar despre ce zici
cd mi-am adus aminte?

FRED: Ei, asta-i buna! Cum despre ce?

CLEO: Da, despre ce?

FRED: Nu, serios? Ce vret sd spui?

CLEO: Tu ai spus ca e frumos cd mi-am adus aminte.

FRED: Fireste!

CLEO: Perfect. Dar despre ce crezi ca mi-am adus
aminte?

FRED: Adica nu aniversam nimic?

CLEO: Aniversare?

FRED: Hai, nu te mai preface. Doar stii cd nici eu
n-am uitat, nu-i asa? Ei bine, sd stii cd un
negustor are memorie. N-o avea el scrupule,
dar memorie are (se ridica §i o sdrutd) aga ca...
La multi ani! (Bea.)

CLEO: (bea si ea) La multi ani! Dar sa stii ca chiar...
Nu stiu.

FRED: Haide, haide, nu te mai preface.

CLEO: Nu ma prefac.

FRED: Nu-ti std bine. De altfel, ce rost are cand tu ai

pregitit totul ca si cum... Acum vrei s dai inapoi.

CLEO: Nu dau inapoi, dar nu inteleg la ce te referi.

FRED: Stii tu bine la ce ma refer. Oricum, intentia
este ldudabild. Eu n-am adus macar niste flori.
S& nu ma judeci gresit. Pur si simplu m-am
sfiit. Desi imi amintesc bine. Dar stii... bine de
tot! (Se apropie de ea tandru.) '

CLEO: Lasd-ma sd-mi aduc aminte...
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FRED: Sa-ti aduci? Adicé vorbesti serios.

CLEO: Da. Foarte serios. Cred cd ar fi mai bine sd-mi
explici pur si simplu despre cee vorba. (Rdade
cam ingrijorata.) Pentru ci... Pentru cd nu
inteleg.

FRED: Bine!

CLEO: Cum "bine"?

FRED: Bine! Bine i atit. Daci nu-ti aduci aminte,
asta e gl gata.

CLEO: Dar daca nu stiu...

FRED: Nu stii?

CLEO: Nu stiu.

FRED: Nu stii??

CLEO: Poate dacd ma gindesc mai bine...

FRED: Sa te gandesti?

CLEO: O sd md gandesc si 0 sd-mi aduc aminte.

FRED: S3 te gandesti?

CLEO: Mda... Ziva ta nu poate fi...

FRED: (se enerveaza, se ridica) Bine! Nu, ca asta-i
culmea. Trebuie sa se gdndeascd! Nu mai stie!
Dar e aniversarea noastrd, madam! Aniver-
sarea noastra.

CLEO: A noastra? In cat suntem azi?

FRED: Trei iunie!

CLEO: Trei iunie?

FRED: Da! Trei! Trei iunie. Aniversarea noastra!

Nu? Nu-ti amintesti, asa-i? Sigur... Nu-si aminteste
ce s-a Intdmplat la trei iunie. Flori de tei gi alte
alea... Ai uitat?

CLEO: Ce s-a intdmplat la trei iunie?

FRED: A cazut Troia... Bastilia... Berlinul. Dracu’ s-o
ia de viatd! Napoleon a intrat in Rusia... Cezar
a intrat 1n... mé-sa! Nu s-a intdmplat nimic la
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trei iunie. E o datd anonima. O marti cu sapte
ceasuri rele...

CLEO: De ce te enervezi aga?

FRED: Ma enervez. Asa vreau eu.

CLEO: Pentru trei iunie?

FRED: Da... Pentru trei iunie...

CLEO: N-are rost sa te enervezi!

FRED: Nu! N-are rost... De ce m-ag enerva pentru
ziua de trei iunie? O zi neinsemnata, nu?

CLEO: Nu, dar...

FRED: Dar ce? Ai dreptate. Nu e nici 14 iulie, nici 7
noiembrie. Dar pentru 3 iunie nu, ca doar nu-i
ceva nemaivazut. Doar ziua noastra.

CLEO: A noastra?

FRED: Da. Chiar a noastra. Si a nimanui altcuiva!

CLEO: (il mangaie timidd) Aiuritule... Tu ai uitat...
Aniversarea noastra este in februarie... Ai uitat
cd ningea? Am venit prin zipadd. Nu ninsese
toatd iarna. Adica se topise. Acum era prima
datd cand incepuse sa se adune... Ai uitat? Sase
februarie!

FRED: Sase februarie?

CLEO: Sigur! Nu mai tii minte zapada? Cum ar fi
putut sd ninga pe trei iunie?

FRED: Despre ce dracu vorbesti?

CLEO: Nu-i o fraza prea politicoasa...

FRED: Nu. Nu vreau si fiu politicos. Vreau doar si
stiu despre ce dracu vorbesti.

CLEO: Despre sase februarie.

FRED: lar eu despre trei iunie. Pentru ci azi e trei
iunie.

CLEO: Se poate. Numai ca aniversarea noastra e pe

sase februarie. Chiar nu tii minte ce tare ningea?
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FRED: Céand ningea?

CLEO: Pe sase februarie. Cand am iesit din biserica.

FRED: Care biserica?

CLEO: Ei! Poate vrei sa-ti spun ce hram purta
biserica!

FRED: Nu. Vreau si-mi spui despre ce dracu

vorbesti!

CLEO:Z Despre sase februarie. Aniversarea noastra.

1ua nuntii noastre. Nu vezi c3 esti i

FRED: Ziua nuflgii noastre? e e st caraghios?

CLEO: Exact! Ce trei iunie?

FRED: Asadar ziua de trei iunie nu-ti mai spune

nimic. Trebuia sa-mi inchipui. (Pauzd scurtd. )

CLEO: Mai bine si nu vorbim despre asta.

FRED: Cum crezi.

CLEO: Cred ci putem sa lasim lucrurile aga.

FRED: De acord. S Ie 1asdm. N-are nici o important3.

(Pauzd. Se plimba nervos). ,

CLEO: Cred ci n-am ficut bine... Ne-am stricat
dispozitia cu o prostie.

FRED: Asa crezi?

CLEO: Da. Zau! E mai bine si nu discutim.

FRED: Eu cred ci, dimpotriva, ar trebui sa clarificim
lucrurile.

CLEO: Ei, si le clarificim! Toate teoriile astea duc
pand la urmi la ceartd. Céand spui "si
clarificdim”, inseamna "Hai s ne certim!".
Numai cd eu nu vreau. Pentru azi destul!

FRED: Dar tu ai provocat cearta asta!

CLEO: Eu?

FRED: Da, tu. N-ai stiut, pur si simplu n-ai stiut ce
s-a intdmplat cu noi pe 3 unie. Asta mi se pare
monstruos.
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CLEO: Si totusi ce s-a intdmplat atunci?

FRED: Nu mai are nici o importanta. Ma intreb
numai... Daci nu stiai ce aniversam azi, de ce
ti-ai dat atita osteneald cu masa.

CLEQ: Cu masa? Cum adica?

FRED: Pai, flori, sampanie... Totul atat de festiv.

CLEO: Nu e nimic neobisnuit.

FRED: Florile?

CLEO: imi plac florile. Astea sunt chiar dragute.

FRED: Si vrei s spui ci nu e nimic deosebit?

CLEO: Nimic. E un pranz oarecare. A...! Poate
sampania. Dar n-am gésit un vin mai ca lumea
si de-aia... Oricum totul e simplu... Chiar ma
bucur ci i s-a parut festiv, dar oricdt e de
neplacut, data de 3 junie nu-mi spune nimic.

FRED: Mie imi spune. Pentru mine e o sarbatoare.

CLEO: Spune-mi si mie.

FRED: Vreau si zic: a fost o sdrbdtoare.

CLEO: Hai, te rog...

FRED: Ce conteaza...

CLEOQ: Daci te rog! Nu fi rau!

FRED: Ai stat atita timp fara sa stii. N-o s3 mori daca
n-o sa afli. Desi s-ar fi cuvenit sd tii minte.

CLEOQ: Te rog frumos.

FRED: Hm! N-are nici o importanta.

CLEO: Ba are. Imi spui §i ne asezdm la masa. $i asa,
uite totul trebuie si se fi ricit, sampania se
trezeste...

FRED: (se aseazd amdndoila masd) Eibine, trei
iunie este ziua cand... Chiar nu mai stii? Cand
am facut dragoste prima dat... Stii... venisem
de la film... Incepuse si ploud si ai ramas la
mine...
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CLEO: Ah, doamne. (rdde) Asta era...! Stiu, cum si
nu. Eram ca o curca plouati, nu!

FRED: Erai destul de plouati, dar nu aritai riu. (Rdd.)

CLEO: De ce nu minanci?

FRED: Ba manénc. (Mdndnca améndoi. )

CLEO: Sapte ani...

FRED: Ti-ai adus aminte...

CLEO: E normal. Numai ci nu stiam data exacta, in-
telegi. Nu mai stiam ci era trei funie. la si din
asta.

FRED: Multumesc.

CLEO: E destul de sirati?

FRED: Da. E perfect. De ce nu-ti termini paharul?

CLEO: Vrei sa ma ametesc?

FRED: (ii toarnd) Poate ci vreau...

CLEO: Crezi ca e nevoie? Mai bine gustd de-acolo.

FRED: Ce-i aici? Ah... perfect. Trebuie totusi si re-
cunosti: ti-ai dat mai multa osteneald decat in
zilele obisnuite.

CLEO: Mda... poate...

FRED: Poate ai intuit aniversarea asta... Undeva in
subconstient... (Mdndnca.)

CLEO: Poate...

FRED: Nu se putea s-o uiti, nu? (Mandncd.) Cred ci
asta nu se uita usor...

CLEO: Nu...

FRED: (mdndncd) Poate ar mai fi trebuit putini la-
madie. Dar ce-i cu tine?

CLEO: Nimic...

FRED: Nu te simti bine?

CLEO: Ba da... (Se ridicd si se aseazi pe canapea.)

FRED: Ce s-a intdimplat?

CLEO: Nimic...
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FRED: (vine la ea) Ce este? De ce plangi?

CLEQO: Nu plang...

FRED: Nu plangi pe naiba! Dar de ce? Nu inteleg.
S-a intamplat ceva?

CLEO: Nu s-a intdmplat nimic...

FRED: Atunci? Am spus ceva rau? lartd-ma... nu
mi-am dat seama... Oi fi spus...

CLEO: N-ai spus nimic rau...

FRED: Asa cred si eu. Dar te vad asa si...

CLEO: Lasd-m4, o sd-mi treaca.

FRED: Dar trebuie sd-mi spui... Te doare ceva?

CLEO: Ti-am spus sa ma lasi.

FRED: Bine, am inteles, dar...

CLEO: Daca ti-am spus si ai inteles, atunci lasd-ma.

FRED: Dar ce este?

CLEO: (sarela el) Ce este? Mai si intrebi ce este!
Te-am rugat sa ma lasi in pace, macar acum.
Nu intelegi niciodatd nimic. Am suportat
amintirile tale... {ti inchipui ci am uitat... Am
vrut sd uit... sd uit mareata zi de 3 iunie! Marea
ta victorie asupra mea, nu-i asa? Crezi cd am
vreun motiv s-o aniversez? Halal victorie...
Teribil Don Juan... O nenorocita de fatd uda si
ciufulitd cu care mergeai la cinema sa-fi
satisfaci orgoliul.

FRED: Nu-i adevarat!

CLEQO: Pe dracu, nu! E purul adevar. Ti-ai propus de
la Inceput sa... Asta ai vrut gi atat.

FRED: Dar tu ma iubeat...
Sau, naiba stie, aga spuneai.

CLEO: Spuneam... Numai ci tu aveai felul tdu de a
intelege asta. Felul tau agresiv.

~ FRED: Nu sunt agresiv. E un instinct normal.
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CLEO: $i fiarele din pidure rup alte animale ca si
manance. E normal. Dar asta nu inseamni ci
nu-s agresive.

FRED: Numi compara pe mine cu fiarele din padure.

CLEO: Ba te compar. Asa ai fost atunci! Prima dati!
Crezi ci pentru o femeie e chiar placut sa-si
aminteasci?

FRED: Doamne! Am ajuns sa discutim problema vir-
ginitatii?

CLEO: Nu discutdm nimic. Tu nu discuti. Tu afirmi.
Numai tu ai dreptate... Imi tot vorbesti despre
afacerile tale, despre cursurile tale, despre cét
de geniale sunt raspunsurile tale si cat de bine
te descurci in probleme tale.

FRED: M descurc bine.

CLEO: Nu ma intereseaza. Nici una din chestiunile
tale nu ma intereseaza. Ifi trebuie foarte putina
perspicacitate sa-ti dai seama.

FRED: Din asta triim.

CLEO: Din asta o si murim.

FRED: Trebuie si lucrez. Si castig. Asa se intretine
orice familie.

CLEO: Familie! Te si pricepi la asta! Pentru tine fa-
milia este un barlog in care vii de la vanitoare
cu botul plin de sange, iar femela trebuie si te
admire... Pentru ci-i aduci si ei un os.

FRED: M-am siturat de zoologie.

CLEO: Eu m-am séturat prima. Pentru ci intestinele
tale sunt zoologice. Nici atunci n-ai avut nimic
omenesc.

FRED: Cand atunci?

CLEO: Pe trei funie, acum sapte ani. Ai uitat?

FRED: Asga? De ce mi-ai cedat?
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CLEOQO: Pentru ci mi-era frica. .
FRED: Si pe sase februa{ie nu ti-a fost frlga? )
CLEOQ: Ce te lauzi atat? In loc sa-i fie rusine cd nu
m-ai luat de nevasta indata dupa ce m-ai violat.
FRED: Violat? Eu?
CLEO: Dar ce ai facut pe trei iunie?
FRED: Abia asteptai. .
CLEO: Deci te lauzi acum cu favoarea pe care mi-ai
ficut-o, peste aproape un an. Atunci, in 1un1§,
nu te gindeai la asta. Nici nu ti-ar ﬁ trecut prin
minte. Vroiai s te distrezi. Te jucai camotanul
€U un goarece. o
FRED: Daci nu incetezi cu animalele o sa cred ca esti
nebuna!
CLEO: Am fost nebuna ca am spus da.
FRED: Trebuia sa spui nu §i basta.
CLEO: Cum as fi putut. Dupa ce fusesem amanta ta?
FRED: Mare scofala!
CLEO: Pentru tine nimic din ce sunt eunu e mare
scofald. Vii si te miri de masa. Zici ca e festiva.
Ci sarbitorim ceva. E-ntr-adevér sarbatoare
cand ajungi odati la timp ca sd putem lua masa
impreund. Te surprinde atét de tare lucrul asta
normal?! De obicei ajungi noaptea...
FRED: Am treaba.
CLEO: Intri pe furis...
FRED: Ca si nu te trezesc.
CLEOQ: Bei un péhdrel...
FRED: Am dreptul dupad o zi grea. o
CLEO: Si adormi aici pe canapea in loc sa vii langa
mine.
FRED: Si nu te deranjez.
CLEO: lar dimineata pleci cu noaptea in cap.
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FRED: Ma duc s muncesc. Ce-ai vrea?

CLEO: Fara si-ti iei rimas bun.

FRED: Sa nu te scol...

CLEO: Fara si lasi micar un bilet,

FRED: Asta-i culmea, si facem corespondenti in
casa.

CLEO: Ca si stiu si eu unde esti.

FRED: La serviciu, fii sigurd. Nu mi duc la curve,

CLEO: Si te astept toati ziua,

FRED: Oh, Penelopa! Ce si spun! Asa cum doresti
tu, viafa mea e o caricaturi. Cand eu nu fac
decét sd lucrez pentru améndoi.

CLEO: Si eu lucrez.

FRED: Te duci s stai la cafea si sd tricotezi cu
colegele.

CLEO: Ca sa uit de tine. Ai ritmul biologic al unui
curcan care scurmd incepénd cu 5 dimineata.

FRED: Daci mai aud un nume de animal...

CLEO: Porcule!

(Fred ii dd o palma, ea cade, se ridicd Sivrea sdvind

spre el. In acea clipd intrd politicos-ironic Strainul).

STRAINUL: Buni ziua, doamna. Buni ziua,
domnule. Mi se pare ci am tulburat o sceni de
familie. VA rog s ma iertati.

FRED: Cine dracu mai esti?

STRAINUL: Nu v-a trecut nervozitatea...

FRED: Cine este? Tu il cunosti?

CLEO: Nu.

FRED: Ce doresti?

STRAINUL: Dorintele! Dorintele mele sunt complexe
§i subtile, nu despre asta e vorba.

FRED: Ai dreptate. E vorba despre cum ai intrat aici.
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STRAINUL: (fiind destul de inalt) M-am agatat de
teava de scurgere a balconului §i apoi am ajuns
cu piciorul pe ea, am incalecat balustrada si am
sarit pe balcon. De acolo n-a mai fost o
problema.

FRED: Frumoase ispravi. Cred cé sunt descrise si prin
codul penal...

STRAINUL: Eh, codul penal... Totdeauna am fost de
parere cd e invechit. Nu mai corespunde
moravurilor momentului.

FRED: Eu chem politia si o sa vedem daca e atat de
invechit. (la telefonul.)

STRAINUL: Apropos de coduri, banuiesc ca tot ce
s-a intdmplat aici in ultimele minute este
inscris in codul manierelor elegante.

FRED: (lasa telefonul) O sa vedem noi!

STRAINUL: Astept ca o persoani intelectuald si-si
dea seama cine este in culpa.

FRED: O mai fi vreun dubiu.

STRAINUL: Pentru mine, nu.

FRED: Nici pentru mine.

STRAINUL: Recunosti ci esti vinovat.

FRED: Eu?

STRAINUL: Dar cine? Cine a incilcat cele mai ele-

mentare norme de comportare? Ha?

FRED: Deci dumneata escaladezi balconul si-mi intri

in casd. Esti un infractor de drept comun.
STRAINUL: Daci eram, actionam ca atare. Furam,
ucideam. N-am fi stat atét de linistiti de vorba.
FRED: Dar cum vei explica?
STRAINUL: Cui sa explic?
FRED: Si zicem politiei.
STRAINUL: Ei, ar fi simplu. Am auzit o discutie
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foarte tare, am crezut ci e cineva in pericol. Cu
riscul vietii, am urcat pe balcon si am constatat
cd ma Ingelasem: un barbat lovea o femeie...

FRED: iti inchipui ca eu cred una ca asta?

STRAINUL: A, nu! Era vorba de politie. Dumitale iti
vol spune, pur si simplu: eu sunt amantul
nevestei dumitale!

FRED: Amantul cui?

CLEO: Domnule! Cum indraznesti s spui aga ceva?

STRAINUL: Sunt un om indraznet?

CLEO: Nici nu te cunosc.

FRED: Nu-1 cunosti?

CLEO: Nu l-am vazut in viata mea!

FRED: E nebun!

STRAINUL: Nu sunt nebun. in schimb dumneata esti
de-o credulitate uimitoare.

CLEO: Ce vrei sa spui?

FRED: Cum sunt de-o credulitate uimitoare?

STRAINUL: Simplu. Ea afirmi ¢i nu ma cunoaste si
dumneata o crezi.

FRED: Fireste ci o cred.

STRAINUL: Exact ce Spunearn,

CLEO: Cum s3 nu mi creadi?

FRED: De ce n-as crede-o... E mai simplu decAt si-mi

_inchipui cé ar fi amanta ta.

STRAINUL: Judeci prosteste: "E mai simplu". Ce do-
VeZ1 al ¢a nu este amanta mea?

CLEO: Dar tuce dovezi ai ¢i sunt? Mai mult. Nu

_te-am vazut niciodata! Niciodata!

STRAINUL: (se aseazd degajat) Mi se pare de-a
dreptul caraghios ca, fiind tratata in halul asta
de un individ brutal si primitiv, si faci atita
efort sa-i pari cinstit. La ce bun?
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FRED: Dupa ce intri aici fara voia mea, ma §i insulti.
Norocul tdu ca de fapt nu sunt nici brutal, nici
primitiv. Altfel ai vedea tu!

STRAINUL: Prostii. Nu asta te opreste si te porti urit,
ci faptul ca esti in culpd mai mult decat mine.

FRED: Nu ca eu chem politia.

STRAINUL: Cheam-o.

CLEO: Cheam-o. S lamurim.

FRED: (ia telefonul) Trebuie rezolvati chestia asta.

STRAINUL: Cheamai politia. Spune-le ¢4, in timp ce
iti bateai nevasta, un tip ti-a patruns in casa si,
in ciuda protestelor tale, gi-a turnat un pahar de
sampanie (i§i toarnd), a mancat un piscot
(mdndnca) §i s-a bucurat cé e foarte proaspat.
(spre Cleo) De unde l-ai cumparat?

FRED: (lasa telefonul) Nu-i voie si intri in case
strdine...

STRAINUL: Si sa furi piscoturi.

FRED: $i sd insulfi nevestele oamenilor.

STRAINUL: Te simti insultat3?

CLEO: Sigur ca ma simt!

STRAINUL: Esti cam de moda veche, ti-am spus eu.
Un strdin sa nu te-atingé nici c-o aluzie in timp
ce sotul "legiuit" are drept de viata si de moarte.

CLEO: Nu-i vorba de viata si de moarte.

STRAINUL: Azi o palma, méine un cutit.

CLEO: in fond, e sotul meu!

STRAINUL: Si are dreptul... Mda, un punct de vedere
cam mahalagesc.

FRED: Dom’le, ce mai! Te-am suportat destul.
Acum du-te. Ai venit aici nepoftit. Acum

cara-te.

STRAINUL: N-am venit nepoftit.
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FRED: Dar cum?

STRAINUL: Nevasta dumitale m-a invitat,

FRED: E-adevarat?

CLEO: Minte!

STRAINUL: Ar fi culmea sa recunoasca.

Nu vezi ce pudici e?

CLEO: Dovedeste ci te-am chemat.

STRAINUL: Dovedeste ci nu!

FRED: Chiar asa!

STRAINUL: Ei bine, domnule, curiscul de a te deza-
magi, trebuie si-ti spun ci masa asta
somptuoasa nu era pentru dumneata. Ci pentru
mine. Ti-ai ncalcat obiceiul de a veni tarziu s
n-a avut curajul sa-ti marturiseascd. Nu-i
pentru cine se pregiteste...

CLEOQ: Ei, asta-i buni!

FRED: Nu te mai preface! Spune mai departe!

STRAINUL: Mai departe? Nu mai e nimic de zis.
Poate doar ca azi era o aniversare! (Toarna
sampanie in 3 pahare) Azi, 3 iunie, se
implineste un an de cand sotia dumitale a
devenit amanta mea. (Ridicd paharul ) La
multi ani!

FRED: Te omor! (Se repede la Cleo s-0 sugrume, dar

Strdilgul emult mai puternic, il desprinde si-larunca.)
STRAINUL: Fara violenta! Destul cu prostiile.
FRED: Ticalosule!
STRAINUL: Ce naiba! Era vorba ci nu esti brutal,
nicl primitiv...
CLEO: Vrei s mi omori? Asta e tot ce vrei! S84 ma
distrugi. De sapte ani urmaresti numai asta.
FREDi Esti o nenorociti. O femeie decazuts.
Iti chemi amantii in casa mea. Nu ti-e rusine
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nici un pic! Du-te sd te destribilezi in altd
parte. (Intre timp, strainul st la masa,
ciuguleste cdte ceva, bea putin, asculta doar
distrat.)

CLEO: Casa ta? De unde pana unde?

FRED: Dar a cui?

CLEO: A noastrd. Dar mai exact, a mea.

FRED: Asta o sa stabileascd tribunalul.

CLEO: Ce tribunal?

FRED: Céand o sa divortez. Crezi ci o si triiesc mai
departe cu o curva?

CLEQ: Norocul tiu c¢i nu sunt, dar ai merita.

FRED: Nu esti? Dar ce esti? Cine-i asta?

Ai recunoscut! Amantul tdu? Pot- si-mi
inchipui ca nu mai ai si altii?

CLEO: Cand am recunoscut?

FRED: Ai recunoscut.

CLEO: N-am recunoscut. Nu-l cunosc.

STRAINUL: Si daci a recunoscut, ce? Tu oricum ai
pierdut partida...

CLEO: Domnule, te rog, inceteaza. Spune-i ca glu-
mesti, spune ce urmaresti de fapt daca
urmadresti ceva, §i sd terminam.

STRAINUL: Sunt de acord: sa terminim! Numai ci
nu glumesc §i nu-mi arde in general de gluma.
Aispus cddivortezi. De acord. Nimeni n-o sa-ti
stea in cale. Acum sterge-o. Te-ai purtat urt.

FRED: Adicé sé plec si sd va las aici? Nici nu ma gin-
desc.

STRAINUL: Vrei si pleci, dar nu pleci, vrei s divor-
tezi, fara sa te desparti, sd chemi politia, dar ea
sd nu vina. Esti un tip labil. Nu esti bun de
afaceri. Te-as sfatui sa renunti.

325



FRED: La nevasta mea?

STRAINUL: Nu ziceai ci-i asa si pe dincolo? M3 re-
feream la afaceri. La urma urmei, poti renunta
la améandoua.

FRED: Nu-i treaba ta ce-am eu de gand si fac. In
orice caz aici n-am sd mai stau.

STRAINUL: Foarte bine...

(Fred iese trintind usa.)

326

II

CLEO: Al reusit sa-1 gonesti.

STRAINUL: Atata paguba. Merita o lectie. Nu crezi?

CLEO: Ba da. Dar de la mine.

STRAINUL: Nu stiu ce lectie puteai sa-i oferi. Pare-
rea mea este ¢a ai mai fi incasat cateva palme,
ai fi plans si l-ai fi iertat. Alta dati la fel. Pana
la urma nu I-ai mai fi iertat, dar ai fi acceptat
sa-1 suporti. Asa... duci-se.

CLEO: Cand o s se intoarca o si fie tot furios.

STRAINUL: Crezi ca se-ntoarce?

CLEO: Cum sa nu?

STRAINUL: Da. E foarte probabil.

CLEO: Acum poate ar fi timpul s3 pleci si tu.

STRAINUL.: Serios?

CLEO: Da. Vreau sa stiu cum ai ajuns aici. Si de ce.

STRAINUL: E o poveste destul de lunga. Mai
important este rezultatul: i-am aratat barbatului
tdu cd nu-i el singur pe lumea asta. De ce n-ai
avea la randul tdu un amant?

CLEO: Crezi ca el are?

STRAINUL: Evident!

CLEO: De unde stii?

STRAINUL: Pentru ci are toate premisele. E un ca-
racter ciudat. Ar fi nefericit dacid nu si-ar
verifica mereu talentul de cuceritor. Dar si
fidelitatea ta.

CLEO: Cum de poti fi att de sigur?

STRAINUL: Ma pricep la oameni.

CLEO: Eu 1l cunosc mai bine.
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STRAINUL: Tu ii cunosti mai bine calititile. Eu de-
fectele.

CLEO: De unde?

STRAINUL: Intuitie. C4nd am venit aici insa incepu-
sei §i tu sd-fi dai seama. Aga mi s-a parut...
Toatd discutia aia despre trei iunie. Degi e
normal.

CLEO: Ce?

STRAINUL: Ca un birbat ca el si retini data cAnd
te-a cucerit definitv, iar o femeie ca tine sa-si
aminteasca mai degraba despre ziua cand a fost
mireasd. Ma rog...

CLEO: Nu crezi ca-ti dai aere de mare psiholog?
Mai bine lamureste-ma ce cdutai aici.

STRAINUL: Dar imi faci o cafea?

CLEO: (rdde) Bine. E facuta. Doar ci s-o fi racit.

STRAINUL: E buni si rece.

CLEO: Acum spune.

STRAINUL: E principalul meu talent. Numai ca,
dacé-ti povestesc, s-a dus naibii misterul.

CLEO: Nu-mi plac misterele in ce ma priveste. Vreau
sa stiu cum ai ajuns pe balcon i mai ales de ce
te-ai bagat Intre noi.

STRAINUL: Cu ce si incep? Cu meseria mea.

Sunt actor.

CLEO: Interesant.

STRAINUL: Esti genul casnic.
Actorii te impresioneaza.

CLEO: Nu te-am vizut niciodata.

STRAINUL: Mergi rar la teatru, sunt sigur. Probabil
bestia de barbatu-tdu considerd teatrul o
aiureala.

CLEO: Nu-l face bestie... (Rdde.)
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CLEO: Ei si?

STRAINUL: Evident, mi-am lisat valiza in autobuz
si m-am intors acasd. Urma ca maéine si plec...
Am intrat...

CLEO: Da. Si?

STRAINUL: Vrei si afli mai departe?

CLEO: Sigur ca vreau... Spune.

STRAINUL: Stiu eu daci e bine?

CLEQ: Pana acum n-ai spus nimic. Ce legaturd este
intre turneul tiu si balconul meu?

STRAINUL: Este. In holul meu, la intrare, era asezati
o servietd. O servietd elegantd, asa cum are un
specialist in marketing. Servieta aia! (4rata
servieta lui Fred de pe un fotoliu).

CLEOQO: Doamne!

STRAINUL: (se duce la ea) Chiar asta. (O mdngdie.)
Un comerciant trebuie sa impresioneze §i prin
servietd! Frumoasd! Intuiesti? $i eu. Am
inteles imediat. Nevasta mea este, sau ma rog,
se pretinde o mare specialistd in economie.

CLEQ: (distrusd) Dar poate nu e nimic! Poate... Poate
era acolo 1n alt scop.

STRAINUL: Alt scop? Usa era dincolo, normal,
in dormitor.

CLEO: Dar poate nu era servieta lui! Sunt pe lume
atatea serviete identice!

STRAINUL: Ai vrea si nu fi fost el?

CLEO: (pldnge) N-as fi crezut.

STRAINUL: (vine ldngd ea) N-ai fi crezut? Dar ce
credeai?

CLEO: Nu se poate. Nu era el.

STRAINUL: Ba da.

CLEO: De unde stii?
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STRAINUL: Simplu. Dupa ce am vizut tot ce ti-am

spus, am iesit. Am stat pe terasa i am agteptat.

CLEO: Ce groaznic!

STRAINUL: Pentru tine sau pentru mine?

CLEO: Pentru cé ai avut rdbdare...

STRAINUL: Da... Nu-mi plac scenele in casa mea...
Eu sunt... vreau sa fiu...

CLEO: Lasa... §i ce voiai? Sa te razbuni?

STRAINUL: Nu stiu... Nimic. Sa-1 vad intdi... Sil-am
vazut.

CLEO: Era el?

STRAINUL: Sigur. El cu servieta lui superba!!

CLEO: Ah, doamne! De ce? (E randul lui s-0 man-
gdie.)

STRAINUL: Gata. Nu mai vorbim despre asta.

CLEO: Ba da.

STRAINUL: Iti face riu.

CLEO: Ba da, vorbim. Vreau si stiu.

STRAINUL: Ce si mai stii?

CLEO: Tot.

STRAINUL: Ei, nu mai e nimic. L-am urmadrit, am
vazut unde intrd. Am urcat pe balcon. Nu stiu
de ce. Nu aveam nici o intentie precisd. Mi
gindeam ca daci ar fi intr-o piesd as avea un
rol bun. Iti dai seama! Chiar ma gandeam ce
bine ar fi sd fie un rol. O piesd. Sa nu fie
de-adevaratelea. Sa se termine.

CLEO Si lumea sa aplaude.

STRAINUL: Da... Tocmai. Numai ¢ acum lucrurile
se schimbaserd. Am asistat la toatd discutia
voastrd. De data asta eram spectatorul.

CLEO: Probabil ci eram ridicoli. E groaznic si te

crezi singur, dar sa te priveasci cineva.

330

STRAINUL: Eu sunt obignuit invers. Apar numai
cand trebuie sd fiu privit. Rolurile s-au
inversat. Acum am fost eu ce fusese el in casa
mea.

CLEO: Slaba consolare.

STRAINUL: Stiu...

CLEQO: El a fost de-adevarat...

STRAINUL: Iar eu doar pretindeam ci sunt.

Dar oare n-am fost convingator?

CLEO: Ba da.

STRAINUL: M-am obisnuit aga. S pretind cd sunt...
Rege... General... Sclav... Si amant, uneori.

CLEO: El te-a crezut.

STRAINUL: Da... Tu mi crezi?

CLEO: De fapt, asta conteaza pentru tine?

STRAINUL: Stiu cd m-a crezut. In suprafatd am ega-
lat scorul.

CLEO: Puteai si-1 si lovesti... Sa-1 omori.

STRAINUL: Si-1 omor? Nu pentru asta sunt aici!

CLEO: De ce esti aici? De ce esti aici? De ce?
(Dupd urcarea pe masd si ridicarea mdinilor
in sus se face intuneric.)

(Lumina se aprinde incet. Pe canapea, Cleo doarme,
imbrdcatd altfel, intr-o rochie de casd. Fred intra
violent, dar vazdnd-o cd doarme se opreste. Nu stie
ce sd facd. Ar vrea sd o trezeascd, se invdrteste fara
rost, se uitd, constatd semnele prezentei celuilalt.
Cestile de cafea, scrumiere. Se agitd. Pana la urma
cade intr-un fotoliu. Cleo face o miscare, apoi se
trezeste. Se uitd la el ca prin somn.)

CLEOQ: (moale) Te-ai intors?
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FRED: (agresiv) Nu vezi?

CLEO: E tarziu?

FRED: (si mai brusc) Aproape miezul noptii.

CLEOQ: Ti-e foame?

FRED: Nu.

CLEOQO: Chiar deloc?

FRED: Am spus nu!

CLEO: (se ridica) Ce dezordine... Nu mai am putere
sa strang. Le las aga. Fac curétenie méine!

FRED: Esti "obosita"?

CLEO: Da... Dacad te-am asteptat pand acum... Pani
la urma am adormit.

FRED: Zau? M-ai asteptat.

CLEO: Sigur. Ca totdeauna...

FRED: Erai sigura c-o s ma intorc?

CLEO: Sigur cd eram. Nu m-ai anuntat c-o sa lipsesti.

FRED: E cazul si te anunt dinainte?

CLEO: Asa mi se pare civilizat.

FRED: Ca sa-ti poti invita prietenii?

CLEO: Prietenii? $tii bine ci nu prea am...

FRED: Voiam si zic amantii.

CLEO: Stii, cred ca ai chef de ceartd. Ar fi mai bine
sa ne culcam. Mai folositor.

FRED: Pentru tine e folositor sa te culci cu altii.

CLEO: Uite ce, dragi. Te rog sa lasiam orice discutie
pentru cand vei fi calm.

FRED: Sunt foarte calm.

CLEO: Nuesti. Daca ai fi n-ai tine s discutim la
miezul noptii despre lucruri care in fond nu te
privesc.

FRED: Ma priveste cu cine se compromite nevasta
mea.

CLEO: Iar tu pe ale cut neveste le compromiti?
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FRED: Acuzatii absurde.

CLEO: Zau?

FRED: Atunci cind nu ai cu ce sé te aperi, ataci. Dar
ce e asta? (Aratd paharele.) Asta? §i asta?
(Aratd canapeaua in dezordine.) Ce sunt toate
astea? Pana si azi, dupa ce am plecat... (Std jos,
deprimat.)

CLEO: Dar tu, cand ai venit, de unde ai venit?

FRED: Veneam de la biroul meu unde am stat toata
ziua. Ca si lucrez. S ma descarc! Stii bine de
unde veneam.

CLEO: Minti! Veneai de la nevasta lui.

FRED: A cui?

CLEO: A omului care a fost aici.

FRED: Cum il cheama?

CLEO: Ce te priveste?

FRED: Mi priveste cum i cheama pe amantii tai.

CLEO: Ba nu!

FRED: Spune-mi cine este si-ti dovedesc cd n-am fost
la nevasta-sa.

CLEO: Nu-ti spun.

FRED: Ca si nu pot dovedi, pentru cé apoi ar fi rdndul
tdu si explici ce este intre voi. $i de cénd, side
ce.

CLEO: Nu stiu cum il cheama. Nu te vita asa la mine!
Nu stiu! E prima data cand l-am vazut.

FRED: Atunci de ce ma acuzi? Sau esti nebuna?

CLEO: El mi-a povestit... Despre tine... Sidespre ne-
vasta-sa...

FRED: Si 1-ai crezut?

CLEO: Da.

FRED: Cum ai putut? Un strdin...

CLEO: A fost convingator.
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FRED: Ha, ha! Auzi! A fost convingitor! El te-a
convins in cinci minute ci sunt un ticilos. Eu
In sapte ani nu te-am convins ¢4 nu sunt. Minte
ratacita,

CLEO: (se repede la el). Nu el. Tu! Tu m-ai convins
cd esti un ticélos. Tot ce mi-a spus despre tine
era plauzibil. Tu ai fost convingitor. Tocmai
cd te cunosc de sapte ani si stiu cite ceva despre
tine. $i nimic nu m-ar fi mirat, orice mi-ai fi
spus.

FRED: $i ca urmare... te-ai culcat cu el!

CLEO: Da... Adica nu... Nu stiu.

FRED: Esti nebuna.

CLEO: Merita si fie ce-ai fost tu pentru nevasta-sa,
nu crezi?

FRED: Doamne! Nici n-o cunosc!

CLEO: Din ziua de trei iunie a mai rimas foarte pu-
tine minute. O s3 fie §i ziua mea, nu numai
aniversarile tale. In orice caz mi-am sirbatorit
§1 eu prostia de-acum sapte ani. Asa cum am
vrut! :

FRED: Curva!

CLEO: Da! (fi trage o palmd. Fred este uluit!) Mai e
si randul meu. (Sund telefonul.)

FRED: (in telefon) Alo! Da!... Da, eu! Cine e, vi rog!
Politia? Da... (ascultd mai mult timp). Da. A
fost cineva... Era ciudat dar... Am crezut cii e
nebun... La ce ord (spre Cleo) a plecat dla?

CLEO: (speriata) Zece si jumitate.

FRED: (in telefon) Zece si jumitate! N-avem cum si
stim... Péi a intrat pe balcon... Nu... Nu. A fost
pasnic si destul de coerent... Ce timp? A! Ce-a
facut atata timp? Am incercat si aflim ce-i cu
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el. Apoi a plecat. Da. Nu puteam banui. Vi
asteptdm oricand... Dacd putem fi de folos...
Bine. Noapte buna!

CLEO: Ce este?

FRED: Doamne! Ce-ai facut? (Sta jos distrusd.)
Ce-ai facut?

CLEO: Ce s-a intaplat?

FRED: Ala... individul ila... A omorat o femeie...

CLEO: De unde stii?

FRED: Cei de la politie mi-au spus... Asa se pare...

CLEO: Cand?

FRED: Azi.

CLEO: (sta jos si ea) Poate nu era el,

FRED: Sper totusi ca nu era el...

CLEO: Poate n-a omorat-o el. Desi...

FRED: Ce anume?

CLEO: Dupa ce mi-a povestit... Ma intreb in cate case
amai intrat... Cate femei disperate l-au primit...
si l-au crezut...

FRED: Si au ajuns sd se culcecu el, nu?!

(Sonerie.)

CLEO: Cine o fi?

FRED: Politia! Mi-au spus ca trece. Cred ci vor si
afle toate amdnuntele.. iti dai seama...
(Sonerie. lese apoi revine buimdcit cu Strdinul.)

STRAINUL: Buni seara! Nu v-ati culcat? Vi rog sa
ma iertati, dar mi-am uitat umbrela.

CLEO: Ce umbrela?

STRAINUL: Cit am stat pe balcon am lisat-o din
mana. Apoi, intrdnd, am uitat de ea.

(Fred si Cleo se uitd nestiind ce sd creadd.)

STRAINUL: Mi scuzati o clipa. (lese pe balcon.)

FRED: (soptit) Nu stiu cum sa-I retin.
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CLEO: Inventeazi ceva...

STRAINUL: (revine) Uitati. Asta e umbrela. Mi-ar fi
parut rau s-o pierd. Acum plec si va rog sd ma
iertafi de deran;.

FRED: (cam nesigur) Nici un deranj. Daca vreti sa
mai rdmaneti o clipa... S3 beti ceva..

STRAINUL: (cam ironic) Multumesc multumesc'
Dar ar insemna chiar si abuzez de ospitalitate.

FRED: Totusi, macar un ceai..

STRAINUL: (ironic) Ah, nu... Suntegi foarte
draguti... Dar e timpul si va odihniti... Poate
mai aveti de vorbit, de rezolvat ceva... (se uitd
la ceas). Din ziua de azi nu mai sunt decat doua
minute... In fond, e aniversarea voastra... La
revedere (iese).

CLEO: Staij!

FRED: Spune-ne cine esti! Am petrecut destul timp
impreuna ca sa stim. (Scoate o carte de vizitd )
Uite!

STRAINUL: (o privegte atent) Da... Multumesc. Eu
n-am cérfi de vizitd. Neavand o meserie atit de
onorabila...

CLEO: Dar esti actor...

STRAINUL: Actor? Da sinu. Mai degrabi functio-
nar al destinului, aga ar trebui si scrie: cutare,
reprezentant al destinului. Ati observat ci apar
intotdeauna in momentele cheie? Oricum,
nelipsit de la aniversari si comemorari.

FRED: Da, inteleg... de fapt...

STRAINUL: (ironic) De fapt, sudez si repar destine.
Cam bombastic, dar exact.

FRED: Nu mi indoiesc.
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(Sund telefonul. Fred vrea s raspunda, dar Strdinul

e mai iute.) o .

STRAINUL: E pentru mine. (Ridicd receptorul yi
ascultd atent apoi il pune la loc.)

FRED: Cine era? .

STRAINUL: Pentru mine, ti-am spus. Observi c; e
exact miezul noptii? Mi s-a comunicat
programul de maine. Plec. La revedere! (Vreu
sd iasa grabit).

CLEO: Mai stai! .

STRAINUL: Imposibil. Pentru voi n-am avut decit
ziua de ieri, trei iunie. Azi e alta zi.

(Iese repede.)
(Cleo si Fred au imbdatranit brusc cu 20 de ani.)

CLEO: Bine, si acum? Ce-o sa facem? o
FRED: Lasi ca-l prind ei. Au magini... cdini... arme.
Eu ce sa fac?
CLEOQ: Dar daca nu era el?
FRED: Cum, dacd nu era?
CLEOQ: Daci nu era criminal, ci...
Functionar al Destinului, ai auzit?
FRED: Prostii. Am impresia ci el continua sa te
vrajeasca. -
CLEOQ: Si totusi... Daca era ce-a zis?
FRED: Ce conteaza? Cu atat mai bine, la urma
urmet... _
CLEOQ: Of... N-ai avut niciodata imaginatie.
(ll méngaie timid.)
FRED: Ai tu pentru améandoi!
De asta te iubesc! (O trage spre el.)
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CLEO: (se alintd) Credeam c3 pentru tine sunt doar
o femeie de cauciuc!

FRED: Stii bine c3 nu-mi pasi ce crezi ty!
(O imbrafiseazi cy mare tandrete.)

CLEO: (se desprinde ugor) Sunt absolut siguri ci
nu-fi pasi.

FRED: A fost o glumai... E cam tdrziu, dar eu nu-mj
pierd simful umoruluj Ja nici o ora.

CLEO: E tot una din lectiile tale de marketing? Cum
sd nu! Trebuia si-mj inchipui. "Sg aveti umor
/ Ca sd fiti seducitor!”

FRED: (vdzdnd in hohote) Versifici admirabil!
Ha-ha!

CLEO: (printre hohote de rds) Si daci nu era el?

CLEO: (rdde) Asa... sinu fi fostel...
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ADDENDA

(Doui texte teoretice ale autorului)



UN SPECTATOR DE SCOALA NOUA”

- fals tratat -

Dragul meu, scriitorii despre
care imi vorbegti au fost §i

ei oameni ca mine ori ca tine.
Incearcd deci sd scrii carti

§i apoi citegte-le singur.

Jules Renard

Prefetele in teatru par sé fie putin utile: Ce-i pasa
spectatorului de gindurile autorufui? Totusi, obiceiul s-a
pastrat. Exemplele celebre au intirit obignuinta.

In ceea ce mai priveste, am de explicat o veche
nostalgie. Personajele unei piese sau cele ale unui roman
primesc de la autorul lor un traseu neabatut. Ele se nasc,
trdiesc §i uneori se casitoresc o singurd datd pentru
totdeauna. Dar vitalitatea unora dintre ele depiseste
mult cadrul operei in care apar dupa cum si absenta lor
din actiunile altor scrieri este funesta. Totdeauna am fost
convins cd dacd Sir Falstaff ar fi fost prezent la Elsinor
lucrurile ar fi mers mai bine pentru Hamlet si toti
ceilalti. Sau dacd Don José l-ar fi intilnit In piatd pe
Figaro, gindurile negre 1 s-ar fi risipit.

in copilarie, am visat intotdeauna si fac echipe mai
puternice prin gruparea personajelor, de exemplu si
scriu o carte in care Poirot, abatele Brown gi Domnul
Holmes si colaboreze la elucidarea aceluiasi caz. Ca s
nu mai vorbesc de Iintristitoarea moarte a lui
d’Artagnan, cind autorul sdu, mult mai putin simpatic,
vazind cad nu-1 mai poate folosi cu succes, s-a hotarit sa-1
elimine. Si inca musgchetarul a fost un longeviv!
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Piesele mele de acum incearcd, de bine de riu, si
rezolve aceastd problemd dificila - a supravietuirii
marilor personaje, a marilor actiuni i a marilor replici
chiar. Caci autorul lor nu se simte deloc in stare sé creeze
0 noud Antigona, o noud Doamna Bovary sau un nou
Napoleon, ci abia daca va putea si le manevreze dupa
slabele lui puteri in actiuni diverse, dupa cum 1i dicteaza
ideile, nevoile §i visele adolescentei.

Istoria si mitologia sint potrivite pentru stingerea in
diferite fantezii a nemultumirilor pe care istoria cea
adevdrata le lasd oricdrui cititor. S3 ne inchipuim o
coalitie Mihai - Stefan contra lui Baiazid. Cum s-ar
comporta Dalila in rulota generalului Rommel? Iati
subiecte ce-si asteaptd, cu personajele pregitite,
rezolvarea. Nu ne putem permite luxul de a abandona
personajele si replicile stralucite cu care civilizatia ne-a
daruit. Credeti insa c lor le va conveni o intilnire care
sd le forteze inteligenta, puterea sau chiar ticilosia? Eu
sint sigur c3 da.

Parodie? Poate fi viata unui om parodia unei cirti?
Camil Petrescu

Literatura si istoria ultimelor trei - patru mii de ani
fac din dramaturg un copil asezat in fata unui tort mare
cit Mont-Blanc-ul. Pentru a preveni o indigestie,
spectatorii trebuie sa participe alituri de el.

La o intrebare retorica a unui personaj al lui Camil
Petrescu pot da, impotriva asteptirilor, un raspuns
afirmativ: da, viata unui om poate fi parodia unei carti;
sau a mai multora. Dupa cum acestea sint bune sau rele
s1 dupd cum calitatea parodiei este mai bun sau mai rea,
viata individului este interesanti sau nu.

Se spune ci un roman al lui Goethe a determinat un
lant de sinucideri mimetice. Nu. Parodice! Nimic nu-i
mai hazliu decit si iei cirtile de bune si sé-ti zbori

342

creierii. Agadar, ce este o piesa de teatru? Este parodia
unor existente care sint parodia altor piese care... Un text
pentru teatru este, pentru ca opereazd cu personaje, o
parodie de ordinul n a existentei celui dintii troglodit.

Demult, ¢ind zeii traiau printre oameni si limbile nu
se diferentiasera, totul era mai direct, mai pur, lipsit de
aerul de comedie pe care inevitabil il au toate faptele.
Totusi, de cite ori vorbim despre acele vremuri fericite,
n-avem cum s-o facem fard a le trece prin memoria
incarcata de lucruri mult mai recente. Asa incit vietile
stramogilor par niste parodii ale unor cirti mult mai
tirzii.

Sa nu credeti insa cé asta falsifica realitatea. Doar
vechil egipteni isi aveau, in aceeasi misurd ca si noi,
prostiile, ambitiile si trivialitatile lor, incit, Inlocuindu-le
cu altele, mai proaspete, nu se schimba mare lucru.

De aceea piesele "istorice" incep si fie parodii
proaste de cum isi propun sa fie serioase.

Acum, despre intertextualitate. Procedeul este
desigur, foarte vechi. )

Arta citirii nu este cine stie ce tehnici. Doar
sldbiciunea oamenilor de a apela la o sursi de autoritate
sau, dimpotrivd, de notorie prostie pentru a chema
respectul saurisul. In teatru, mai ales, o replica verificata
face cit doua.

Si-apoi cum s fii natural daci nu folosind vorbe
ale unor personaje care imita oamenii naturali care ... §i
tot asa. Sigur cd asta ajunge sd ridiculizeze anumite
caractere dar numai pe acelea care sint neserioase §i-si
aleg din tezaurul literaturii exact prostiile.

Un lucru de care trebuie sd tinem seama este
alunecarea continud spre ironie datoritd introducerii
unor texte strdine de cel propriu. Dar teatrul este o artd
ironica. Ginditi-va la Hamlet, la toate piesele lui Cehov
si mai ales la Romeo si Julieta. S3-ti tai beregata din
cauza unei neintelegeri provocate de imbolnavirea unui
cdlugdr: curatd bataie de joc. Dar §i daca ar fi aparut
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cilugdrul fin ultima clipd impiedicind moartea lui
Romeo, totul terminindu-se cu o nunti - ceea ce n-ar fi
fost neobisnuit pentru teatru - atunci chiar ci ar fi fost
ironizate personajele, agsteptarea spectatorului i
conventia genului. Din aceasta dilema Shakespeare nu
putea iesi.

Cu sau fara intertext, teatrul este o arti care se
parodiaza pe sine si-n fericirea si-n nefericirea
finalurilor. Autorul de texte pentru teatru este un
comediant si cu cit isi va lua in serios conditia, cu atit va
fi mai bine. De nu, va fi un miscarici involuntar. Piese
mai nostime decit cele proletculte nu cred si existe.

Asadar: ironie mereu §i mereu parodie!

"Trebuie sa recunogti, domnule, ci toate acestea au
un strasnic aer de parodie", ii spune Jupinita lui Andrei
Pietraru. Dar Andrei, prost, nu a recunoscut.

No, ce-i gramatika?
I L. Caragiale

Retorica teatrului se deosebeste grav de a prozei sau
a poeziei. Vorbesc personajele. Autorul rimine ascuns.
Toate prostiile le pot fi atribuite, in nici un alt gen
autorul, nu e atit de predispus si scape basma-curati.

Autorul nu poate, de fapt, nici macar interveni in
destinele eroilor altfel decit respectind o anumiti
coerentd. li rdmine doar vorbirea lor, sintaxa ei,
gramatica, in fine ... Iatd un exemplu. S3 zicem c3 Regele
Soare il inghesuie cu pretentii pe Colbert:

REGELE SOARE (distrat): Frumoasd vreme,
domnule.

COLBERT (supus). Splendidd, majestate ...

REGELE SOARE: Mi-ar trebui trdsuri noi, asadar ..

COLBERT (tuseste incurcat): Sa ne gindim
majestate ... Sa cautam ...
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Asemenea dialog e posibil istoriceste, dar din punct
de vedere dramatic e complet stupid. Didascaliile sint
inutile caci rezultd din replicd. Prin lexic si sintaxa
dialogul e plat. Spectatorii cascd; s mai incercam.

REGELE SOARE (bea pind la fund): Ehei,
Colbert! Ce soare!

COLBERT (abia isi inmoaie buzele): Splendida
vreme, nu Zic...

REGELE SOARE (sare-n sus): Sd cumparam
trasuri! Calesti noi!

COLBERT (inecindu-se cu vinul): Hm-hm, sa ne
gindim ... sd ... ho-ho.

Acum indicatiile ajutd replica si cuvintele bat si ele
seaua iepei regale, textul e mai viu. Totusi conventia
persista. Inca o dati:

REGELE SOARE: Aha! Se zvintd sleaurile! Eh?

COLBERT: Sa hie al dracu’ care mai are un ban!

REGELE SOARE: Trei pifule pentr-un cap de funie
oi gasi eu!

COLBERT : lacd vorba §i la matale! Parca n-o sa
caut?! Mai mult de hatirul coanii-mari, cd pe dumneata
tot nemultumit te vad. Asa te-am pomenit!

Evident, dialogul de mai sus pu are legdturd cu
Colbert si Ludovic dar exprimid mult mai apésat, desi
mai aluziv, acelagi lucru: un stapin cere bani de la o
slugd zgircitad pentru un gust extravagant. Parantezele
inutile lipsesc, lexicul contrasteazd placut cu inaltele
fete ale vorbitorilor, memoria se dezmorteste. E aproape
bun si din incd doud-trei incercari poate ajunge chiar sa
scapere, cici deocamdati ritmul e imperfect, accentele
cizind cind prea des cind prea rar, hurducind caleasca.
Apropos, observati ca trasura lipseste din text In ultimul
caz.

in primele variante se pistreazd verosimilitatea
istoricd. In ultima ea nu se pierde complet - cine stie cum
isi vorbeau de fapt cei doi in intimitate? - dar se cistigd
in atractivitatea comunicarii.
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Deci autorul e singur cu replica, cu gramatica
teatrala. Dar e timpul si ne intrebim ce e gramatica:
Raspunsul vine scurt: "lagte o stiinta ghespre cum lucri
limba".

Scolerul, prost cum i el, are o intuitie buni, semn
ca autorul nu s-a deghizat complet. Limba "lucri"
singurd, are anumite legi de actiune. Iluzia in care ne-am
legdnat pind adineauri, ci autorul poate interveni, se
pulverizeazi. Nu mai ramine absolut nimic. Limba,
personajele, actiunea au (cind nu sint siluite de niscaiva
nechemati) o autonomie absoluti. Amestecul
dramaturgului in aceastd lucrituri este inadmisibila.

Ceea ce autorul are de facut, si doard nu-i putin
lucru, este sa aleaga personaje, scheme, tipuri de limbaj,
iar apoi sa le lase sa lucreze singure. E foarte greu de
rezistat i chiar autorul acestor rinduri isi mai bagi nasul
in propria piesa realizind doar striciciuni. Stridania sa
ar trebui si fie nu si tinad coamele plugului, c¢i si
indrazneasca si umble pe unde il trag boii. latd metafora
perfecta, a piesei autoreglate: "Bravo ma! prostovane!"

Nu despera tindrule! a mai ramas un minister...
LL, Caragiale

Asadar, textul pentru teatru di dovadi de o
remarcabild homeostazie atunci cind nu este constrins
de cine stie ce teze, antiteze si proteze. Acceptati ideea
ca orice bruscare il deterioreaz3, poate fi ldsat sa-si caute
singur echilibrul ca un ou intr-un castron.

Totusi, se pune problema, intr-o lume in care totul
s-a scris, ce-i mai rimine, ce mai atrage spectatorul.
Respins la toate ministerele ca un copist fara protectie,
autorul nu trebuie sa dispere. A mai rimas unul. Numele
lui, conform celor presupuse, a fost gasit de altcineva:
ministerul adevarului. Aici Smith al nostru va fi primit
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cu bratele deschise, spre deosebire de ac’giuneg
romanului gtiut, el este liber sa afirme ci doi si cu doi
fac patru. Chiar obligat.

Acesta este rolul autorului de teatru. Si afirme
evidenta. In realitate 2+2=5 poate deveni o chestiune de
prudentd, principiu, orgoliu, strategie etc, lar ompl
nostru va spune raspicat: patru! Zice naivul Camil:
"Dumneata ai putea accepta ideea ci 2+3 = 6?" Cum sa
nu! Se ingela Ruscanu al sdu crezind c a dat un exemplu
zdrobitor. "Sau a unui cerc patrat?” insistd Ruscanu.
Fireste. E drept cd Rostogan se cam enerveazi cu
Pamintul: "Daca se-nvirteste, cumu-i? In trei colturi,
animale?", dar imediat e gata sd afirme ca are "patru
emisferuri”. No, vezi numal!!

Mizerabilii isi fac de cap!
LL. Caragiale

Ast ultim si scurt paragraf are pretentia si-1 im'rebe
pe rabdatorul cititor spectator: are domnia sa nevoie de
teatru? Cad ne-am sista demersul in caz de raspuns
negativ. Pentru mine unul, genul acesta de-l comitAes'te
ca loteria pentru un porttabac cu muzicd - nu-l cistig
decit eu. Dar faptul de a juca, de a agtepta sa vedeti daca
a murit francul n-ar trebui sa va fie indiferent.

Aveti nevoie de teatru? De teatrul meu? Pentru a
pastra, cum se cuvine, deschis finalul rindurilor de fata
eu ma opresc cu toatd modestia chiar aici.

) Text publicat de autor in deschiderea volumului
Doama Bovary sint ceilalti, Ed. Phoenix, 1993
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TREI MANIFESTE”

“Indrizneald! Mereu indrazneala!
Necontenit indrdzneald”
Camil Petrescu - Danton

Y

1. De ce sa scriu §i criticd?

Eu cred in teatru. Sint un credincios practicant.
Teatrul mi incitd sa scriu despre el. Fotbalul, sau politica
economicd, de exemplu, nu. De aceea cred in
posibilitatea si utilitatea unei noi paradigme in scrisul
despre teatru. Cred cd specia numitd prea restrictiv
“critici de teatru” trebuie sd existe in sine. Sa includa
toate luminile inteligentei, toate mijloacele de
investigare si toatd stralucirea artistica (subliniez!
subliniez!) a stilului. Ca in orice ramurad a teatrului,
ingeniozitatea, puterea de transfigurare si persuasiunea
prin emotie, pe scurt, cu o vorba proasta, "talentul" sint
obligatorii.

Critica de teatru, asa cum o vad, nu e proces-verbal,
nu e dare de seama, nu e pomelnic de nume, ci este specie
literard din aceeasi familie cu eseul. Cit de scurt, textul
critic despre teatru nu trebuie si evite a face apel la
sociologie, psihologie, antropologie si asa mai departe
dar, fireste, nu la suprafatd, in expuneri afoase si
nesdrate, c¢i in profunzime. Toate aceste referinte,
incluse intr-un text spumos, atractiv, accesibil. In
literatura noastrd, chiar recenta, striluceste eseul despre
texte literare. Ceea ce Manolescu a numit "Teme" si
Alexandru George "Simple intimplari.." ori texte
precum micile eseuri ale lui Al.Paleologu lipsesc tragic
in scrisul despre teatru.

Nici un cronicar dramatic nu a dat o carte viabild
prin adunarea "tabletelor” lui. Cei mai inteligenti si mai
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decenti nici maicar nu au incercat, constienti de
caducitatea extrema a articolelor lor.

O noud paradigma! Asta inseamnd o cronicd de
teatru care si poati fi cititd peste cinci ani, producind
delectare atunci amatorului de teatru nevazator al piesei
la care se refera textul. Pentru asta gindul trebuie sa fie
liber, stilul cit mai bun si blestematul reflex al
procesului-verbal s fie ingropat 1a trei stinjeni. Dacé e
nevoie, la naiba, si se dea o casetd aparte cu tofi actorii,
figurantii, sufleurii etc. iar cronica sa rdmind idee §i nu
sir . de nume insotite de vorbe mici, neangajante.
Documentarul gretos, scos din enciclopedie, despre ce-a
facut si-a dres autorul sa fie lichidat daca nu e relevant.

imi doresc si cite o criticd psihanaliticd a faptei
regizorului. Agstept o cronica-pamflet, arzatoare la
temperatura argheziana, dupi care impricinatii sa nu mai
scoatd capul in lume o lund. Tinjesc dupad o cronicd
penetranta dar neplicticoasd a plasticii unui decor. 0
cronicd poate fi analiza doar a (in)compatibilitatii
psihologice autor-regizor sau regizor-actor. O alta se
poate centra doar pe functionarea unei relatii intre doud
sau mai multe personaje. Si tot asa mai departe. Numai
atit: scrisul sa fie liber.

Cantitatea de informatie §i judecata dreaptd a
valorii nu sint decit un pas infim in indeplinirea
schimbarii pe care o doresc. Nu existd idei bune spuse
intortocheat. Zicerea memorabild este consubstantiala
adevarului exprimat, valoarea unei teoreme std si in
frumusetea, concizia enuntului. lon Barbu relua la
batrinete probleme simple de geometrie incercind sa
gaseascd rezolvarea cea mai strinsd, minimald,
netautologica.

-Nu trebuie si mai ingdduim cronici doar "juste” (ah,
ideologia!, anchilozarea in paradigma bolgevica!).
Prefer o nedreptate expusd strdlucit, o revarsare
inteligentd de paradoxuri avind in spate o umoare
neagra. Sa inlocuim spiritul “cronicaresc” la propriu,
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notarea impersonald a faptelor in cronologie, care oricit
de "obiectiva" s-ar dori, tot nu poate fi, cu imaginatia,
libertatea asocierilor, interpretarea straturilor mai
profunde.

Acest tip de criticd se potriveste i tineretii
impulsive a unor autori i experientei care se poate
converti in apoftegma a altora. Dar trebuie talent si lipsa
de prejudeciti intr-o vreme cind, spre dezolarea celor ce
viseazd o schimbare, multi dintre tinerii critici scriu
foarte prost. Cu lipsd de relief, de personalitate, de
sclipire, de indrdzneald. E mult mai profitabil si ne
temem de propria lagitate decit de un esec. Trebuie
Indrdzneald.

Lucrul, greu de gasit, care - credeau Danton si
Camil Petrescu - poate salva o revolutie este cea dintii
conditie pentru o schimbare de paradigmi. Absolut
necesard pentru binele teatrului, mai necesari chiar decit
banii pentru somptuoase butaforii manieriste. Daca
adevirul ne va face liberi, numai indrizneala ne va
consolida aceasti libertate.

2. La ce bun comedia?

Orice vremuri sint propice comediei. Cea mai buna
dovada este aceea cd s-au scris comedii si in epocile foarte
intunecate. Prin ele autorul si publicul reugesc deopotrivi
sd evite in-nebunirea care ar surveni daca lucrurile ar fi
privite fard umor. Prin comedie autorul de teatru, cel mai
adesea un refuzat al soartei gi-al bogatiei artei oficiale, isi
afld complici in sala pestru a ride de cei care au puterea si
conturile grase dar sint ticalosi, prosti, ridicoli.

In cazul nostru, asa cum ne-a prezis cu gura sa
pocita Caragiale, s-ar zice ¢ avem mai multe motive si
plingem, intrucit inaintagii "au ris destul". Dar asta e
numai o aparentd. Fiecare generatie poate si transfere
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plinsul celei urmitoare crezind ca ea "a ris destul". Chiar
aici std secretul permanentei genului comic.

Teatrul contemporan de la noi §i, dupi cite am stiint3,
din alte téri refuza tragedia puri preferind si introduci in
piesele cele mai sumbre accente ironice, umoristice,
satirice. In schimb comedia purd, ficuta spre risul
publicului, continui sa existe. Poate si pentru ci succesul
unei comedii este mai probabil decit al unei drame.

Se poate acredita ideea ¢i o comedie este "in
principiu" mai usor de scris, de regizat, de jucat. "In
principiu” - poate. In practici nu este deloc asa. De
dovezi vii in sensul acesta sint pline, de nu scenele
noastre, mécar volumele de teatru mai mult sau mai
putin premiate de diferite instante la fel de competente
precum erau doctorii din vremea lui Moliére.

Da, acesta este crudul adevir. Disponibilitatea
teatrelor gi-a publicului pentru comedii, multimea de
subiecte si de personaje care migund imprejurul nostru,
gata oricind sd intre Intr-o piesd comici, nu rezolva de
la sine nimic. As afirma, cu durere mult amplificati de
inutilitatea propriilor mele stradanii, ci dupi anul 1990
aceastd "tara tristd" a rimas §i "goald de umor": nu s-a
scris nici médcar o comedie cel putin onorabil.

Cauzele vor fi fiind si dintre cele abisale, nu stiu.
Euosd enumir doar vreo citeva, mai de suprafati. Intii:
autorii, cipatind libertate de la cenzura, s-au apucat si-si
rezolve cu gribire obsesiile grave. Apoi: comediografii
"de meserie" ai epocii revolute erau niste nenorociti
bufoni de curte care se faceau ca rid la comanda de ce li
se ordond. In fine: gustul public in materie de umor este
atit de mizerabil incit, facindu-i concesii, unii scriitori
s-au umplut de rusine urmati indeaproape de regizori
care, montind chiar comedii mai vechi "verificate", au
cazut la vulgaritate si stupiditate. Trebuie notat ci
"glumele" de prin scheciuri aratate pe insusi postul
national de televiziune la revelioane sau alte triste
imprejurari au atins cote incredibile ale prostului gust.
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Dau dreptate unui incercat regizor cu care-mi place
mult sa stau de vorbd mécar ca (sau poate mai ales pentru
cd) mi-a refuzat foarte prietenos toate textele. Zicea el:
pornind de la personajele si situatiile tranzitiei, o
comedie de actualitate, fara mari pretentii de filosofie
dar cu scriitura din "Titanic Vals", "Mitica Popescu" sau
"Ultima ord" ar face fericit un teatru si bogat pe autor.
Cum spuneam, dreptate-i dau. Cine s-o joace, iatd, inci
s-ar mai gdsi. Dar cine s-o scrie? Eu? Ce’esti copil?!

Aici e si 0 problema de manageriat. In alte tiri, chiar
nu mult mai pricopsite (Grecia, lugoslavia), exista
sistemul comisionarii pieselor. Cred cd numai la noi si
in Albania nu exista, de altfel. Adica teatrele tocmesc
autorul dinainte, cu banii jos. Daca piesa nu se joaci,
omul ramine cu paralele de pornire, dar nu ia tantieme.
Cred ca teatrele, care 1si permit uneori si plateasca
onorarii fabuloase te-miri-cui, ar putea comisiona
comedii de actualitate.

Din 25 de teatre ce ar face-o pentru 25 de autori am
cépata cele 3-4 comedii dorite de public. Sa nu se uite
in aceastd ecuatie ci banii teatrelor apartin de fapt tot
contribuabililor dornici s se distreze §i sd pliteascd mai
mult pe bilete venind sa vada comedia.

Ca peste tot, capete de manageri avem, ba cici ar fi
si o facultate de teatrologie unde s-ar pregéti (chiar si)
asemenea persoane. Dacd in recipientele respective se
va putea pune §i ceva continut...

Nu cd ag vrea sd-1 scuz pe iubitii mei confrati, autori
dramatici, dar dificultatea de a-ti vedea o piesi jucata si
platitdi cumsecade te indeamni la tristete adinca si,
abdtut fiind, cu lacrimile-n ochi si vintul in buzunare,
cum sa mai ai chef de comedii?
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3. Viceversa?

Da, viceversa! Fiecare fragment de teatru sau de
cronica teatrald trebuie si contrazicd o asteptare. Dar
ce-i o asteptare? Ce este imprevizibilul?

Lumea se asteapti, cu sufletul la gurd la un final
stupefiant? Se asteapti la neagteptat? Cum vine asta? Nu
stiu. Stiu doar ca imi doresc ca atunci cind lumea cere
imprevizibilul (fara si stie ce asteaptd, cdci dacd ar sti,
cum s-ar mai chema el imprevizibil?) eu si-i ofer cea
mai enormd, neprevizutd mai ales ea, banalitate. $i

viceversa...

") Text apdrut in finalul volumului Decembrie in
direct, Ed. ALL, 1999
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REFERINTE CRITICE




LAURENTIU ULICI:

«incet-incet, in pofida dificultatilor, "nouazecistii"
ies la rampi. Care mai vesel, care mai trist, dupa fel si,
mai ales, dupd darea de mind. Toti, insd, cu aplombul
tineretii si credinta inca sigura cd vor schimba ceva in
casa literaturii, micar o reorinduire a mobilierului daca
nu chiar o inlocuire. Ca orice promotie ce deschide sau
inchide o generatie, intrd in scend grupat si exploziv
precum "optzecistii”, "saizecigtii", "cincizecigtii",
"treizecistii" etc. De data aceasta caracterul exploziv
pare si fie atenuat de conditiile  climatului
social-economic, dar tot e vizibil. Cum numirul celor
debutati in ultimii doi ani este deja considerabil, merita
cred si ne oprim o clipd asupra prezentei "noud-
zecigtilor" in peisajul editorial, fie si dintr-unul simplu
interes bibliografic, de nu se va putea si din unul
axiologic. Pentru inceput, un dramaturg §i un critic,
amindoi editati in colectia "Noudzeci" a editurii
Phoenix, amindoi post-moderni in toatd puterea
cuvintului (atita cita e), amindoi inteligenti, cultivati,
ironici si in special "rai".

Dramaturgul ¢ Horia Girbea §i cartea lui spune
aproape totul incd din titlu: Doamna Bovary sint
ceilalti. Sint "patru texte pentru teatru” de o savoare
literar incontestabild, egal si justificat revendicata de
ingeniozitatea tesaturii dramatice, de subtilitatea
probelor de intertextualitate si de expresivitatea
dialogului. Personaje din piese celebre reunite in situatii
inedite (de pilda in Pescarusul din livada de visini i
reintilnim, intre altii, pe unchiul Vania al lui Cehov, pe
Nora a lui Ibsen, pe Zoe a lui Caragiale, pe Groparul din
Hamlet), pastrindu-gi caracterele originare dar puse in
drama altfel decit in textele care le-au impus in memoria
noastra, tensiuni si conflicte aparent notionale, foarte
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putin teatrale sau, mai bine zis, de o teatralitate
paradoxald, dezvoltdri tematico-stilistice in marginea
parodiei, dar o parodie ce-gi contine negatia, toate
acestea pot sd insemne o sfidare adresatd unei anume
idei de teatru, insa sint, fara indoialj, si altceva, cu mult
mai important: o provocare a teatrului insusi ca
literaturd. Teatrul de citit vor spune unii. Adevarul e ci
pentru a fi pus in scena in chip semnificativ, textul lui
Horia Girbea are nevoie de o regie noui, de un fel nou
de a gindi spectacolul teatral, cu alte cuvinte de un
regizor post-modern care la noi, cel putin deocamdata,
nu stiu s se fi ivit. Pentru c¢d impresia la lectura textelor
tindrului dramaturg este un ciudat amestec de deja lu si
de noutate izbitoare. Este, metaforic vorbind, impresia
pe care ar 13sa-o un plop cu frunze de stejar. Sau, vorba
dramaturgului insusi: "Totdeauna am fost convins ci
dacd Sir Falstaff ar fi fost prezent la Elsinor, lucrurile ar
fi mers mai bine pentru Hamlet si toti ceilalti". Dar
piesele lui Horia Garbea mai denoti ceva: o polivalent
(si ea un sindrom post-modern, desi...) a talentulu’i,
menitd sa steargd finalmente granitele dintre genurile
literare in favoarea literaturii ca gen(a)».

(Doamna Bovary, pe strada Toamnei,
in Romaénia liberd, 22 octombrie 1993)

CALIN CALIMAN:

«La Editura Phoenix au apirut, de la o vreme
incoace, citeva volumase cu sigla "Colectia Nouzicezi"
(coordonata de Dan-Silviu Boerescu), cuprinzind fie
"texte pentru teatru", fie "fictiuni cricite", fie originale
"antologii", dedicate unor spectatori / cititori de scoald
noud. Chiar astfel se intituleaz3 prefata lui Horia Garbea
la volumul de "texte pentru teatru” Doamna Bovary
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s(u)nt ceilalti (mi va ierta autorul pentru contributii
ortografice originale): Un spectator de scoald noud -

fals tratat. Inainte, asadar, de a aduce in discutie

"piesele" acestui volum (Doamna Bovary sint ceilalfi,

Cleopatra a VII-a, Pescirusul din livada de vigini,

Stipinul ticerii) si piesele din al doilea volumas aparut,

la scurti vreme dupi, in aceeasi colectie (Mephisto,

Miss Waterloo, Mereu Electra, Abraham Lincoln

coboard in iad, Pisica de lingd Baskerville, Bolnavul
incercuit, Ion Vodd sau implementarea as intirzia putin
printre rindurile acestui "fals tratat", nu numai pentru a
retine cite ceva din "motto”-ul lui Jules Renard: "Dragul
meu, scriitorii despre care imi vorbesti au fost si ei
oameni ca mine ori ca tine. Incearc3 deci sa scrii carti si
apoi citeste-le singur". Tinarul dramaturg Horia Girbea
(tindr, cel putin ca dramaturg) Isi destdinuie in prefata o
veche nostalgie: tristetea de a nu putea reintilni, in alte
scrieri, ale altora, ale altui timp, personajele unor piese
de teatru sau romane stiute. "Ele se nasc, traiesc i uneori
se casdtoresc o singurd data pentru totdeauna" - spune,
nu fird oarecare dreptate, autorul, desi "vitalitatea unora
dintre ele depaseste mult cadrul operei in care apar, dupd
cum si absenta lor din actiunile altor scrieri este funesta”.
Autorul isi manifestd (In acest sens) citeva convingeri:
daci Sir Falstaff ar fi fost prezent la Elsinor, lucrurile ar
fi mers mai bine pentru Hamlet si ai sdi; dacd lui Don
José i-ar fi apérut in cale Figaro, gindurile negre i s-ar fi
risipit; daca Poirot, abatele Brown si Domnul Holmes ar
fi colaborat la elucidarea acelorasi cazuri, criminalii ar
fi fost descoperiti mai repede. Pornind de aici, autorul
isi propune si rezolve dificila problema a supravietuirii
marilor personaje, a marilor acfiuni si a marilor replici
chiar, mirturisind ¢ nu se simte in stare sd creeze o noud
Antigoni, o noud Doamna Bovary, un nou Napoleon, el
recunoaste - totusi - ¢ ii poate manevra pe acestia (si ca

359




se simte tentat si-i manevreze), "slabele lui puteri”, in
actiuni diverse, "dupa cum 1i dicteazi ideile, nevoile si
visele adolescentei". Aceste marturisiri evidentiazi si
definesc, de fapt, insusi mecanismul actului creator.
Tocmai de aceea voi retine un paragraf in extenso din
prefatd: "Istoria si mitologia sint potrivite pentru
stingerea in diferite fantezii a nemultumirilor pe care
istoria cea adevdratd le lasi oricdrui cititor. Si ne
inchipuim o coalitie Mihai - Stefan contra lui Baiazid.
Cum s-ar comporta Dalila in rulota generalului
Rommel? Iatd subiecte ce-si asteapti, cu personaje
pregatite, rezolvarea. Nu ne putem permite luxul de a
abandona personajele si replicile strilucite cu care
civilizatia ne-a daruit. Credeti insa ci lor le va conveni
o intilnire care s le forteze inteligenta, puterea sau chiar
ticalosia? Eu sint sigur ¢4 da".

Cu Ingdduinta cititorului, ma voi opri - deocamdati
- aici cu parcurgerea prefetei - (dar sint aproape convins
cd voi reveni). Si vedem cum functioneazi acest
"principiu creator", concret, in textele lui Horia Girbea,
care raspund prompt, mai in glum3, mai in serios, la
insesi Intrebarile pe care autorul si le pune, mai in gluma,
mai in serios. Cine sint personajele din Doamna Bovary
sunt ceilalti (actiunea petrecindu-se "la Bovary acasa,
oricind")? Oricit ar fi de ciudat, ele sint, "in principiu",
chiar... Emma Bovary si Charles Bovary, numaj ci
ilustrul cuplu burghez de secol 19 ajunge sa se identifice
cu un cuplu scenic (regal) shakespearean, iar printre
personaje apare si Mefisto - nimic neobignuit, nu-i aga?,
el aparea, la un colt de cotiturd, si-n gridina raiului -
intr-o suitd de metamorfoze - nimic neobignuit, nu-i
asa?, gi-n gridina raiului ficea pe sarpele -, numai ci (a
doua oard o spun) printre metamorfozati - Printul,
Toreadorul, Hotul - si printre tot felul de curteni,
dansatori i papusi apare si Ion, nu un Ion oarecare ci
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chiar Ion Nebunul ("cum e la ocni loane?"). Aceasta ar
fi... distributia. Dar ea nu-i tocmai "gratuitd" cum ar
pdrea la prima (si a doua) vedere. latd, de pilda, reveria
Emmei ("intr-un context" de oameni §i marionete): "Ce
credeti voi?! Ca doamna Bovary sint eu?! Voi sinteti
doamna Bovary, nemernicilor! Osinditilor! Sapte
generatii de printi au ucis sapte gereratii de printisori si
viceversa. Vino-ncoace! (il ia in brate pe Drac). Tu esti
doamna Bovary, drigutule, cam tuciuriu, dar nostim!
Ah, singurul spiter pe lume e amorul! El te face sa rontéi
ca pe o acadea capul iubitului. (Smulge capul Printului
si-1 aruncad jos). Ce credeti voi? (Ciupeste sforile
marionetelor ca pe niste corzi de harfd). Ce credeti voi,
spinzuratilor?! Ca eu sint eu? Voi sinteti doamna
Bovary, singureilor!" Ideea dramaturgului nu cred ci are
nevoie de nici un suport explicativ. Alt exemplu este la
fel de elocvent: cel al personajelor dintr-o piesi i mai...
explicitd, Pesedrusul din livada de visini. Ele sint (in
ordinea indicatd de autor): Unchiul Vania, Nora,
Groparul, Prefectul, Zoe, Nikolai Vasilievici, un politist,
o servitoare. Lasind la o parte mura din gura, ar fi de
spus cite ceva si despre aceastd distributie (din nou)
"originald". Unchiul Vania este cine banuiti, dar nu este
numai cine banuiti (si - ciudat! - nici nu-i cald in
Africal), el viseazd la o livada de vigini cum n-a avut
nimeni niciodatd. Nora ("n-auzi ci eu sint un pescarug?)
viseaza, fireste, marea, dar se va multumi cu o inundatie,
cu un furtunar (tot o pasare) si cu somnul ("vom dormi...
vom visa") nepoatei adevarate. Groparul este gropar,
desigur, dar nici mécar groapa nu sapi el, el sapd o
piscind in mijlocul unui gazon englezesc. Cine putea sa
apard In acest context (pretext) cehoviano-
shakespearean? Prefectul si Zoe, desigur, veniti din O
scrisoare pierduti, dar cu remarcabile Insusiri
mimetice...
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Ajunsi aici (noi - cititorii, noi - scriitorii, noi -
personajele) meritim, cred, o parantezi. Pentru Horia
Gérbea, Caragiale rimane - cum si-i spun eu? - un fel
de "maduva osoasd" a discursului teatral. "Stii s-0 scoti?
Mi-o scoate!" - spune Regele-Papusi Dracului-Papusi
in Doamna Bovary sunt ceilalti. in Pescirusul din
livada de vigini, cum am vdzut, Zoe apare exact la
momentul oportun (cu Prefectul, fireste), dar ea nu este
0 Zoe "tipica", ea vorbeste (cu Nikolai Vasilievici,
ﬁreste) ca Mita, Zita si Eftimita - ba, ca si fim drepti,
lese si din Caragiale §i ajunge pind la Alecsandri, ,la
Chirita! -, incearca si-1 imbuneze - regasindu-gi "eul" -
pe Groparul... turmentat. Na, c3 uitam: Groparul, céit o
fi el de hamletian la origine, tot din Caragiale se trage,
adica... tine cu orice pret si-l voteze pe unchiul Vania
cam in felul urmitor: "Groparul: Mi-am zis eu: ce si fie
altceva? Deci esti candidatul... adicitelea ce candidat?
Alesul nostru, da, domne! Nu majoritate! Unanimitate
0 sd ai! Vania: N-auzi ci nu-s alegeri? Groparul: Aud
darnu cred. Ce? Asa... cite nu s-aud? Pai, votul meu mi-1
dau buc1£ros, sd fie intr-un ceas bun. Prefectul: Gata.
Du-te! (Il impinge spre iesire). Groparul: Usor ci
ametesc! M-am dus de bucurie: zic, iar ies ai nostri la
alegerea asta. Da-i cu bere, di-i cu vin, ce mai!" Si mai
spunem o data ca "intruziunile", la Horia Garbea, nu-s
t(?cmai gratuite, chiar atunci (sau mai ales atunci) cind
vin din Caragiale? Despre vizita lui lon Nebunul in casa
Bovary am amintit, Dar stiti cine vine acasa la Sherlock
Holmes, in Baker Street, impreuni cu Eugen Gladstone
O’Neil? Nimeni altul decit Agamemnon Dandanache:
"Eu sint si cu mine, tato. Credeam ¢3 nu mai razbesc. Te
crezi dumneata. Tinti posti cu birza. Si clopoteii..,."
Intimplarea se petrece in textul pentru teatru ]i’lereu
E{ectra $i nu este scutiti de consecinte, deoarece
faimosii detectivi au tot felul de socuri, printre care si
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acela cd fiica lui Agamemnon nu este Electra, cea
intrupatd din jale este... Acrivita, si nici Clitemnestra nu
este chiar Clitemnestra, i se spune Mita, (care acum
"trebuie si fie dincolo de Filiasi, in Orient-Express"), a
plecat cu seful gérii, Bibicul ("Mangafaua eu... eu sint"
- recunoaste Agamemnon), desi - dupd cum se
demonstreazd cu probe - expresul nu mai trece prin
Filiagi, a fost deviat pe ruta Balota - Strehaia - Craiova
- Caracal... Caragiale este mereu pe-aproape, in piesele
lui Horia Garbea, pana st in Pisica de lingd Baskerville,
unde, alituri de Hercule Poirot i Strangulatorul din
Boston, apare Ipingescu, care, dupd ce participd la
discutia fireascd despre rapitd, ajunge la o concluzie
inefabild: "nenea lancu, sdracu, nu te ldsa niciodati
neomenit"...

Douad piese ale lui Horia Géarbea, printre cele mai
ample, au un "statut special". Stdpdnul tacerii, piesa
care incheie primul volum, se petrece in regatul
Nilului-de-Sus, "o tarda 1in plind dezvoltare
economico-sociald" care "ne apare, in lumina soarelui
sudic, ca o tara aflatd pe culmile orinduirii sclavagiste si
in mars cétre feudalismul timpuriu”. Personajele piesei
vin dintr-acolo: regele Eghipetului e Osiris (sotia lui e
Isis, iar fiul - Horus), fratele lui Osiris e Seth (sotia lui e
Nephtys, iar fiul - Anubis), regina Etiopiei e Aso (sotul
el ¢ Amonaraso, iar fiica - Aida), pe sfetnic il cheama
Thot. Piesa este... translucida. Osiris se afla la capatul
puterilor dictatoriale ("Faraon sint eu? P&i zau ci era mai
bine pe vremea predinastica. O si instalez democratia!
Sa se conduca singuri! $i faraonul sa fie eligibil. Din doi
in doi ani. Jac-aga!"; ar mai avea o solutie si se proclame
zeu (dar... "Cum? Tu zeu s§i eu muritoare?" se
intereseaza, candida, Isis, inainte de a afla ci poate fi
canonizatd §i ea); pind una-alta, Osiris are ce are cu
etiopienii ("Pe etiopieni o sa-i belesc de-o sd ma tina
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rgmte - vindicta bonum - si-o si ma intorc si zidesc
piramide si o sa zidesc temple pind o sd ma satur"; in
tabdra etiopienilor se creeazi panica ("Hauileu, c’e-o
vrea dsta de la sardcia noastrd?", se intreab3 tuciuria
Aso; "$i nu mi-e de neatirnare. Da’ s-alege praful de
cultura noastra, ne asimileazi cit ai zice «cruce-n siny -
0 completeaza Amonaraso), Osiris cistigd batilia
("Domnisoarelor, Doamnelor si Domnilor, v-am mai
spus eu cd trebuie sa pui boii inaintea carului" - proclama
el in discursul triumfal), dar nu cistigd razboiul; pini la
urma este inchis intr-un cufir ("Dar deschideti lada, vreti
§é mi-ndbus? Asta e o lovituri de stat!"'; tirania ’e
inlaturatd, imperiul e salvat (si i se va spune republici);
se .adopté limba vulgara (Gagat, gdozium, tipicu,
basidum. Jos limba aristocratiei!" striga toti, "Limbz;
Poastra'l'—i 0 comoara! Pentru filologi insa. Vé’ propun si
mvégap vulgara. E mai directd", - zice Toth), iar din
comxtgtul de urgentd care ia fiinta fac parte geful
sacgglilor, seful pietrarilor, seful barcagiilor, seful
grdjdarilor, seful harabagiilor... Intr-o parantezi
(deschisa, ca si fie si ea translucidi) ar fi de subliniat i
caracterul "protocronic" al textului, mai ales dacd ne
Agindim la pactul dintre fiul mazilit si tuciurii ("Aso: Ham
incercat §i noi, mincati-ag gura, da’ daci nu s-a putut...
Molima, racoale... Horus: Si noi avem greutati! Nu mai
pot sa ma inteleg cu nimeni. Ce-o0 fi asta?". Cealalti
plesa mai "speciald" este Mephisto, publicati in
deschiderea volumului 2. in "avertisment", autorul
spune: "Textul pentru teatru Mephisto reprezinti un
}?rodus al fanteziei autorului. Neconcordanta dintre
faptele sau / si trecutul personajelor acestuia sf destinul
lor real sau cel conturat in opera-pretext (romanul lui
Klaus .Mann) trebuie puse pe seama dorintei de
e.xpresxvitate. La fel si eventualele nepotrivirii int’re text
$i realitatea sau interpretarea curenti a unor evenimente
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istorice. Fragmentele atribuite altor piese, pretinsele
dramatiziri si cintecele sint parafraze libere ale autorului
la modelul invocat sau sugerat. "Argumentul” autorului
- foarte exact - ne scuteste de comentarii privitoare la
modalititile compozitionale ale dramaturgului. Ag
retine doar specificatia din- subtitlu, "o dramd
contemporana”, in conditiile unui text datat "Hamburg,
Paris, Berlin - 1932 - 1936, cu Goring printre personaje,
ca-n romanul originar."Drama contemporand" a lui
Horia Garbea nu renuntd la registrul comic familial
autorului, numai cd sensurile intrigii devin grave,
comicul si tragicul se intrepatrund, se cheamd si se
confundd in crescedo, pind Inspre final, piesa
incheindu-se cu "ninsoare, intunerec" §i cu "un
comunicat important pentru tard". Acest text este, pind
acum, cel mai ambitios text pentru teatru al
dramaturgului, cel mai "serios", desi - in prefata
primului volum - autorul n-are o parere prea bund despre
piesele serioase (jucindu-se desigur): "piesele istorice
incep s fie parodii proaste de cum isi propum sa fie
serioase".

Presimteam (am si spus-0) ca voi reveni la prefata.
in "falsul tratat" destinat "spectatorului de scoald noud",
Horia Garbea "trideazd" multe din "secretele" scrisului
sau. Vorbeste despre parodie, despre intertextualitate,
despre "arta criticii", despre retoricd, despre gramatica
teatrald, despre teze, antiteze si proteze. inci o dati, ne
scuteste pe noi si aducem in discutie parodia,
intertextualitatea, arta citirii si celelalte teze, antiteze si
proteze ale teatrului sdu. Voi semnala doar citeva - cum
sa le spun? - infantilisme, evidente in hiperstraveziul
(incd din titlu) text fon Vodd sau implementarea (unde
tocmai starostele bdcanilor gaseste niste inscrisuri
ingropate, scoase la iveald de ploi si sdpaturi), in
Bolnavul incercuit (unde jocul numelor proprii este
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cam debil) sau in Pisica de lingd Baskerville (un text
"ocazional", scris pentru "Suplimentul Literar al
Tineretului Liber", cu replici de tipul "nu lungi vorba c3
trebuie sd-ncipem in trei pagini". Dincolo insi, de
asemenea precipitdri, ironia autorului functioneazi
eficient, atit in piesele propriu-zise cit $i in prefata cu
pricina. Imi voi ingddui sa preiau citeva idei din aceasti
prefatd, facind si semnificatia ca trei dintre "motto"-uri
apartin (tot) lui Caragiale: "No, ce-i gramatika?" - unul,
"Nu despera, tandrule! A mai rimas un minister" - al
doilea si "Mizerabilii isi fac de cap" - al treilea. Cu sau
fara intertext, teatrul este o arti care se parodiaza pe sine
- considerd, nu firi oarecare dreptate, autorul -, ba chiar
O artd ironica. . ("sa-{i tai beregata din cauza unei
neintelegeri provocate de un calugir: curata bitaie de
joc" - spune Horia Géarbea gindindu-se, fireste, la Romeo
§i Julieta). Ceea ce autorul are de ficut ("s1 doara nu-i
putin fucru") este si aleaga personaje, scheme, tipuri de
limbaj, iar apoi si le lase s lucreze singure ("e foarte
greu de rezistat - adaugi -, si chiar autorul acestor rinduri
isi mai bagd nasul in propria piesd realizind doar
striciciuni"). In sfirsit, ca sd ma opresc aici, cu aceste
exemple, convingerea nestrimutati a dramaturgului
este cd, in teatru, o replicd verificata face cit doua...
Textele pentru teatru ale lui Horia Garbea sint
facute "cu efect la public”. Tocmai de aceea este de
neingeles reticenta teatrelor. Umorul autorului e stenic si
contaminant. Scenele noastre cam duc lipsd de haz. Pe
dramaturg il cunosc, ca si "intertextualizez" si eu, de pe
vremea cind mi-a procurat o revisti "Teatrul” (cu piesa
lui Ion Nicolescu Ghete si Haine, deveniti Pe Viratec
in sus si reprezentati cu titlul Si totusi Eminescu, gest
pentru care - profit de prilej - ii multumesc cilduros. Nu
pot decit si-i doresc spectatori pentru piesele sale, "cel
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mai important personaj al vietii teatrale" ﬁind,' §1~n
acceptia lui, "spectatorul insugi". Din nou sint nevoit sa-i
dau dreptate: "Literatura si istoria ultimelor tr‘ex-pam}
mii de ani fac din dramaturg un copil asezat in fata unui
tort mare cit Mont-Blanc-ul. Pentru a preveni o
indigestie, spectatorii trebuie sa participe alaturi de el"».

(Texte, pretexte, subtexte, contexte, Alcestg,
Aneste..., in Caiete critice, nr. 1-2, 1995, p. 38)

BOGDAN DUMITRESCU:

«Textele pentru teatru ale lui Horia Garbea, atipicg
dupa dorinta autorului, se structureaza dupa doud rﬁgtih.

Astfel, Cleopatra a VII-a si Stapinul ticerii sint
actualizdri cu tentd umoristica ale unor "situatii clasice"”
- legatura dintre Cezar si Cleopatra si dispari{ia lui
Osiris. A doua reguld adaugi celei enuntate st suprapu-
nerea in aceeasi intrigd a personajelor din mai multe
piese de autori diferiti. Si anume, Caragiale bineintelc§,
dar si Flaubert, Cehov-Shakespeare, Goeth?. Cu
ajutorul acestei tehnici sint alcatuite celelalte doud texte
- Doamna Bovary sint ceilalti $i Pescarugul din livada
de vigini. o

in prefata Un spectator de scoald noud - in care,
desigur, se apeleazi la estetica receptarii - Horlg Garbc:a
anuntd ulterioara desfagurare a unui experlment- in
paginile cartii, pe care il dedica flagrant ocupanplo'r
scaunelor din sala de spectacol. In ce constd
experimentul? In chiar aplicarea celor doud reguli
amintite.

Ceea ce se¢ obtine "experimental" acolo unde se
actualizeazi actanti i circumstante clasice nu "sare" (cp
toatd teorctizarea prefatatoare) peste nivelul poantei,
peste zimbetul provocat de etiopienii vorbind tigineste
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sau de Cleopatra hirjonindu-se cu Cezar precum Tanta
cu Costel.

Doamna Bovary sint ceilalti este construitd dupa o
schema mai complexa - reiterarea "teatrului in teatru"” -
prin care spectatorul este "surprins" suplimentar si silit
si renunte la asimilarea monotond a anecdotelor
dialogate.

Cel mai bun "scenariu" pare a fi Pescdarusul din
livada de visini. Grijii cu care se aplica procedeul tehnic
ise alaturd aici si atentia acordata "povestirii". Eroii din
cele doud piese ale lui Cehov carora li se adauga si unii
din Hamlet si O scrisoare pierdutd sint surpringi de
inundatie, de acoperirea cu materie primordiald ce
conserva, izoleaza si unifica in acelagi timp.

Teatrul este pentru Horia Garbea o masd compacta
de evenimente si personaje din care memoria salveazi,
aparent aleator, arhetipurile.

Totul a fost scris: noul autor nu mai poate face
altceva decit s3 1inlesneascd intilnirea clasicilor,
nerealizatd pind acum din cauza Timpului reparator».

(Varianta Gdrbea,
in Romdnia literard, nr. 42, 1993)

STEFAN ION GHILIMESCU:

«Despre noul Adam al teatrului roménesc voi face
in cele ce urmeazd, probabil, mai multe afirmatii
iresponsabile decit constatiri, i asta pentru cd inca nu
se stie dacd, in drumul spre Indii, Horia Garbea va
descoperi America. Pe corabia nebunilor, la rigoare, si
intr-un caz si in altul, precedentele sint, vorba aia, girla.
Nu degeaba ciupeste diavolul, ziua si noaptea, sforile
marionetelor ca pe niste corzi de harfa (citat). Si nu
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degeaba ne alfabetizam (perpetuu!), la urma urmei,
susotind gures pind ne vine sorocul.

Cu un nume de familie involuntar expresionist (ce
mult conteazi!), martirul, prin alteratie consonantica,
Horia isi propune si tragd frumusel de guler in colectia
“nouidzeci" a PHOENIX-ului toate cele vreo 66 de
replici celebre din teatrul universal. $i incepe, natural,
cu Aristofan, despre care se spune cd, fixind enorm cu
police-ul arena, intreba retoric de fiecare datd cind
libertii se inciierau in stal, rizind de pasdrarul Evelpides:
"De cine rideti? De voi rideti!". Prin rimbaldiana sord
republican3 a lui Bouvard si Pecuchet, Girbea, la rindu-i,
ii supune la un tir de intrebari pe toti osinditii de astdzi
ai toreadorului Nietzsche ("Ce credeati voi? Ca doamna
Bovary sine eu? Voi sinteti doamna Bovary,
nemernicilor!™) Dumnezeu e mort! Cu acest tip de
replicd, pusa in rama si trecutd prin cele sapte Troie ale
intertextualititii, autorul imi pare a fixa sfera de interes
a teatrului siu In zona vointei de comunicare
interspirituald (nootropicd). Pentru domnia-sa, dupa
cum se pronunta in falsul tratat ("Un spectator de scoald
noud"): "teatrul este arta care se parodiaza pe sine si-n
fericirea gi-n nefericirea finalurilor. Autorul de texte
pentru teatru este un comediant si cu cit isi va lua in
serios conditia, cu atit va fi mai bine. De nu, va fi un
miscirici involuntar. Piese mai nostime decit cele
proletculte nu cred sa existe".

Comedie deci, domnilor! Horia Garbea se straduie
sa salveze lumea sfirsitului de secol, reinventind
comedia si teatrul de marionete. Ati citit bine teatrul de
marionete si s3 nu va mire, cici personajele lui Garbea
sint invariabil marionete (matriose clivind matriose).
Fiind inzestrate doar cu sertirage bibliografice, evolutia
lor nu poate fi desfacuta de actul intertextual al lecturii.
De aceea, poate, pe alocuri, teatrul lui Garbea pare redus
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la arta citirii, subordonatd automatismelor si jocului
memoriei culturale, care, adesea "alege din tezaurul
literaturii exact prostiile". Pescarusul lui Cehov din
livada cu visini a aceluiagi nu e mai putin obsesie s
proprietatea Joiticdi lui Caragiale si a prefectului
judetului, de la potop incoace. lar Greparul, intrat de
mult in viata i literatura lumii, nu e numai al lui
Shakespeare, nu e numai al Unchiului Vania, e al nostru,
al... Cu comedia se pare ci nu e de glumit decit in spiritul
ei, coborind sau urcind un exercitiu superior de pierdere
a iluziilor, de la text la text. "Agadar, ce este o piesa de
teatru, se intreaba Horia Garbea in continuarea falsului
tratat. Este parodia unor existente care sint parodia altor
piese care...", noteaza el, vizibil intimidat de "viziunea"
integralistid a oului lasat sd-si caute singur echilibrul
intr-un castron si care, eludind faptul ca totul e deja scris,
e deja vorbit, ar transa problema celebrei dispute a
intiietatii. Ambitia lui Garbea de a evidentia turgescenta
unor mari adeviruri prin tehnica gruparii personajelor
(de exemplu, "sd scrie o carte in care Poirot, abatele
Brown si domnul Holmes si colaboreze la elucidarea
aceluiasi caz", conduce la o libertate de elaborare a
temelor si motivelor, la o accelerare a posibilitatilor de
a efectua permutiri temporare si spatiale absolut
naucitoare. Se creeazi, astfel, premiza desfasurarii unei
retele de fapte si intimplari (o canava de nimicuri istorice
si politice, totdeauna importante) pe care evolueaza si
isi defineste caracterul lumea noastra, lumea din noi cu
toate exaltarile si nebunia sa, cu mizeria §i angoasele et,
cu lipsa de perspectivd si absurdul politic cotidian.
Comediile domnului Garbea sint piese politice si nu
dogmatice, el scriind teatru in spiritul celor vechi, adica
apelind la memoria colectiva...

Deosebirea e ci limba a evoluat, ajungind sd aiba
s3 aibd ea insdsi o memorie inspaimintatoare. Inventia
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domnului Gérbea tine, dincolo de strategiile
constructiei, de gramatica textului al carei secret simplu,
cred, constd in autoreglarea metaforei limbii in functie
de personaje, scheme dramatice, sinuozitati si urme
istorice. Garbea il urmeaza In spirit pe Quintilian cu a sa
Historia sinuosa.

Mephisto, subintitulat O dramd contemporand, mi
se pare din punct de vedere al gramaticii textului o mica
bijuterie. Tesitura dramatica este claditd aici de-a
dreptul pe goluri de aer; ceva ireal, sovin si destept,
vulgar, real si, deopotriva, ireal concura la ridicarea unui
edificiu deloc savant, dar suficient de incdpator spre a
concura ca "replicd" istorica siajul tranzitiei politice pe
care o traversam in Romaénia.

Mephisto este indiscutabil "drama™ unei comedii
care ni se intimpli tuturor astdzi si pe care, dacd nu o
vom putea depasi, s-ar putea transforma intr-o tragedie
nationald. Somnul ratiunii naste monstri, s-a mai spus...

La ora de fatd e greu de intrevazut destinul teatrului
lui Horia Garbea; daci autorul va miza in continuare pe
jocul bagatelei axiotropiste de universalizare a valorilor
sau se va fixa in zona dramelor prezentului, strigind in
desert. Cert e doar faptul ¢ teatrul sau, pe care l-ag numi
un accelerator de stereotipii, face posibila explorarea
artistici a unui univers incd necunoscut §i, mai ales,
imprevizibily».

(Préférence cu Istoria. Teatru si bagateli, de Horia
Garbea, in Zburdtorul, nr. 1 -2 -3 1995, p. 19)

SEBASTIAN-VLAD POPA:

«Autorul de texte pentru teatru este un comediant
si cu cit ii va lua in serios conditia, cu atit va fi mai bine.
De nu, va fi un miscirici involuntar. Piese mai nostime
decit cele proletculte nu cred si existe. Agadar: ironie
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mereu §i mereu parodie!", anuntd Horia Garbea inaintea
textelor sale "pentru teatru", strinse in doui volume la
Editura Phoenix (Colectia Nouizeci), Doamna Bovary
sint ceilalti 5i Mephisto * ). Straniu lucru, ciutim cu
asiduitate "elementele neintentionale de literatura" in
vechile cazanii la capatul unui ev despre a cirui
literatura stim, printre altele, ci s-a apdrat cu inversunare
de... literatura, ca de o boald rusinoasa. Si burghezi,
desigur. Numai c3 organismul literaturii, foarte vital si
viclean, si-a refacut de fiecare dati infirmitatile si a
transformat amintirea membrelor lui amputate in gesturi
eroice. Autorii care au Incercat si fugi din literaturi au
fost condamnati si troneze in marile antologii de
literatura. Horia Gérbea stie foarte bine acest lucru sicit
orgoliu s mimeze (cu pricepere si talent, pentru ci el
scrie §i frumos) in rolul de neavenit 1in literatura, de
profanator al ei: "Dar e timpul si ne intrebim ce e
gramatica, spune Garbea. Rispunsul vine scurt: «lagte o
stiina ghespre cum lucra limbay». Scolerul, prost cum i
el, are o intuitie buna, semn ci autorul nu s-a deghizat
complet. Limba «lucrd» singurd, are anumite legi de
actiune. Iluzia in care ne-am leginat pina adineaori, ci
autorul poate interveni, se pulverizeazi. Nu mai rimine
absolut nimic. Limba, personajele, actiunea au (cind nu
sint siluite de niscaiva nechemati) o autonomie absolut.
Amestecul dramaturgului in aceastd lucriturd este
inadmisibil. Ceea ce autorul are de facut, si doard nu-i
putin lucru, este sa aleagd personaje, scheme, tipuri de
limbaj, iar apoi sa le lase sa lucreze singure. E foarte greu
de rezistat si chiar autorul acestor rinduri ist mai baga
nasul In propria piesd, realizind doar striciciuni". Inutil
sd mai ardt cd avem de a face cu un postmodern
get-beget. Depling trufia falnicului blazon-pince de
noudzecist, dar Horia Garbea scrie literaturid mai buni
decit (isi imagineazi sau) ne lasi si credem ci
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intentioneazd. Oricum, am s3 sugerez autorll(A)r
Lexic,onului teatrului rortzdnesc sa consemneze in
dreptul numelui HORIA GARBEA:.comefhan...
Spectacolul schitelor dramatice din Doamnq
Bovary sint ceilalti si Mephisto estg remiltatul unlln
procedeu ale carui functii gi consecinte S}nt duse la
extrem: intertextualitatea. Dacd pind acum, in Eeatru, ea
se recunogtea prin alunecari textuale numai in planul
limbajului antrenat sau de care se lgsau antrer}ate
personajele, la Horia Gérbea memoria culturald a
autorului permite chiar personajelor cor{sa?rate dve
literaturi (mai) vechi sd intre, cu nonsalar};?, in scena.
Personaje al cdror stagiu "dljamatlc (hterar).
conveniseram ci s-a incheiat. Nu si pentru Eeatrt.ll-lul
Horia Garbea. Intelegem ca destinul lor nu se 1mp}1mse,
iar comediantul nouszecist se invoieste sa le tragd laun
liman. Le grupeazd apoi "pe echipe" fictive ideale,
asigurindu-le astfel un conforF . consola}tor.. Asa' se
intimpld cu Nora, intrata in familia Urzchlulul 'Vapla, a
carui nepoatd este. Un pescarus (Pesgarusul d}n 1lvgda
de visini), dar §i un furtunar apar inAhana lui }/einla o
datd ce ape misterioase, din pamint, 1nupda intreg
tinutul, ostoind frustrarea tumultoasa a Norel de anufi
vazut marea. Les grands personnages se rencontrent, les
srandes situations dramatiques se confondent, ’ par
zonséquent les grands auteurs communiquent d’une
maniére tres libre. )

Tdtusi, rimine si ne Intrebam: dacd Ciehov ss
intilneste cu Ibsen, atunci cei doi cum se vor intelege ?
Dupi cuvenite politeturi, vor sfirsi prin a se adresa mai
direct unul altuia, pe limba lui Caragiale: o

"VANIA (posedat): Eu. Prefectului! O sa-'l iau dei
revere (mimeazd) §i o si-i zic: asculta, ftlr}lablle! Dai
livada sau nu?! O vreau. Ti-o platesc! Da-o’ncoa!

NORA: Si daca nu vrea?
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VANIA: Trebuie sa vrea!!

NORA: (rasfatata): Si dacd nu poate?

VANIA: (fioros): Trebuie sa poata!!!

NORA: (speriata): De ce?

VANIA: Pentru ci altfel, ma-ntelegi...

NORA: Niciodatd n-ai vorbit asa. Astea nu-s
vorbele tale! Ce-ai patit?

VANIA: (se dezmeticeste): Da... Ai dreptate... "
Semn ci fiecare dramaturg pe limba lui piere, dar renagte
pea altora, si observatia poate fi luata in serios. Larindul
lyl, Caragiale insusi igi trimite reprezentantii: prefectul
tinutului este Tipatescu, la bratul iubitei sale Zoe, cei doi
urmind o césnicie linigtitd dupd ce aflim cé apriga
femeie l-ar fi omorit pe Trahanache. Figurile acestea
mari ale dramaturgiei universale din Pescdrusul din
livada de vigini sint privite cu o tandrd compasiune.

Horia Garbea le ofera satisfactia de a cipata, fie i
in formele cele mai iluzorii (gadgeturi existentiale), ceea
ce si-au dorit cu atita suferinta in literatura antecesorilor
ilugtri.

) Un personaj important care-si acordd gansa
razbunirii peste timp este Emma Bovary. Vechile
complexe se convertesc in gesturi spectaculoase de
femeie dominatoare si aventuroasid. Doamna Bovary
sint. ceilalti este o piesd construitd pe principiul temei cu
variatiuni, tema fiind crima lui Claudius si casatoria lui
cu fosta cumnati, complice ea insdsi la crimd, din
tragedia Hamlet, iar protagonistii - Emma i Charles
Bovary. Charles este burghezul traditional, degustator
de'teatru, de tragedii ale caror atrocitati este obignuit sa
le judece cu aristocratica detasare, trigind "invataminte"
folositoare. Pentru el, omorirea regelui Hamlet este un
act cultural de mult prins in insectar, dar pentru Emma
evocarea lui repetatd va determina o surprinzatoare
trezire a instinctelor si a sentimentului de sufocare
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intr-un univers al cuvintelor si nu al faptelor. Va trece
ea insasi la fapte, luindu-si-o ca model pe regina
shakespeariana, si-si va ucide barbatul, intr-un
perpetuum mobile dramatic, in complicitate fie cu un
Toreador, fie cu Mefisto, fie cuun Hot. Sub masca unei
Carmen voluntare si perfide ii santajeaza apoi pe
aventurierii complici sub amenintarea ca le va dezvilui
crima, exultind in culmea euforiei perverse: "Ce credeti
voi? Ca doamna Bovary sunt eu? Voi sunteti doamna
Bovary, nemernicilor! Osanditilor!" E limpede ca in
obscuritatea frustrérilor bovarice mocneste surd 0
energie ce poate spulbera cele mai fortificate orgolii
macho-iste. E limpede ca doamna Bovary ramane sa s¢
refugieze cel mult in celebritatea efeminata a vreunul
Charles sau in masculinitatea taurina, pasionald si
imbecila a seducétorului profesionist. Pentru a stapini
lumea, femeia mai are nevoie de un singur pas, de
congtiintd. Surprinzatoare este si aparitia in scend a lui
Jon Nebunul din Napasta lui Caragiale, cazut si el,
agadar, tot dintr-o tragedie a crimei pasionale.
Personajul vorbeste ca un taran romén si provoacd in
lectura textului un sentiment straniu, de fantastic
amestecat cu ironie. Simulind incercarea de atugiculon
in lume, Emma il silegte pe onorabilul Charles sa-lucida
pe nenorocit, apoi 1si ameninta sotul ca tridarea crimei:
"adevarul e ca esti o secaturd plicticoasa si te condamn
la o viati agitatd. O sa te temi", 1i spune ea lui Charles.
Vedeti, intr-un fel, o secatura plicticoasa este §i criticul
silit si desprindd "invatdmintele folositoare" dintr-un
teatru pe care-1 trdiesc cu atita dezinvolturd si nesilite de
nimeni (nici macar de Horia Garbea, comediantul) chiar
personajele. E nevoie de atit de multe cuvinte pentru a
explica faptul ca aceste personaje s-au nascut siau intrat
in teatru dupi pofta inimii? intr-un fel, Charles Bovary
sint eu.
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Tema din Doamna Bovary... este reluati si in
Mereu Electra din volumul Mephisto. Aici se intilnesc
Sherlock Holmes si Doctor Watson cu Agamemnon
Dandanache si Eugene O’ Neille. Pe cit de intertextuats
este lipsa personajelor, pe atit de mozaicat e limbajul
schitei. Agamita cere mereu un pahar cu api si in cap ii
zornéie clopoteii. Problema este ca Mita il traduce (i
Holmes traduce foarte bine din roman3) si se afld acum
in Orient-Expresul de Balota-Strehaia- Craiova-Caracal
cu geful de gard... Mita vine de la Clitemnestra, deci
Holmes intelege (traduce) ci unde existi un
Agamemnon si o Clitemnestra existi si o Electra. Este
fiica lui Agamitd. Acrivita, si chiar daci nu recurge
(Intocmai) la solutia Electrei, ea este setoasa de singe.
Rézbunitoarea Acriviti nu va mai putea fi oprita i
ucide, pe lingad Filiagi, cuplul adulter. Moment de
reflexivitate §i mai ales de compasiune pentru
Acrivita-Electra, a inspectorului O’Neill, "transferat din
State": "Din jale se-ntrupeazi fata asta. Boboc!".

Ar trebui s ne ludm cuvintele din predoslovia lui
Horia Gérbea: "ironie mereu §i mereu parodie!" §i si
inchidem subiectul. Nu-i pot acorda sansa, necon-
ditionat. Doamna Bovary sint ceilalti, Pescirusul din
livada de visini din primul volum si Mereu Electra,
Pisica de lingd Baskerville din volumul Mephisto nu
sint parodii, cel putin eu nu le citesc astfel. Sigur ci a
aduce un personaj vechi in actualitate te trimite cu gindul
in primul rind la intentia parodica. Tonul lejer si desele
aluneciri comice, intertextuale ale limbajului cer incd o
datd: parodie. Este §i parodie felul in care trateaza Horia
Gérbea personajele dramatice si este, fira indoiala,
multa ironie, dar eu vad intrarile acestora in sceni ca pe
un fapt fantastic, nu ca pe o clovnerie triviala. Nu atit
ndstrugnicia intilnirii lui Hercule Poirot cu Ipingescu
(Pisica de lingd Baskerville), si cu atit mai putin a
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Emmei si a lui Charles Bovary cu Ion Nebunul mi se
pare miza acestei literaturi, ci intuitia unei verosimilitati
secrete, pind acum latentd, ce aureoleazd relatia
dramatici. in fond, eruditii chiar aga procedeaza: explica
un personaj prin altul, explicd un act prin altul, este
satisfactia oricui sd perceapd faptul de culturd ca si cum
s-ar situa intr-o imensd cutie de rezonantd. Rezon. E
drept ci reteta n-a inventat-o la noi Horia Gérbea, ci Paul
Georgescu in romanul Solstitiu tulburat, in care
populeazd acelasi spatiu Otilia lui Cilinescu, Tanase
Scatiul... Dar se poate ca el s-o0 consacre. Dincolo de
ironia i comicul pieselor lui Garbea (cele mai multe sint
comedii) si de aspectul lor manifest autoreferential
(finalurile asigura de fiecare daté faptul cd personajele
au congtiinta cd se afld pe o scend) se insinueazd o
inlantuire metafizicd a caracterelor si destinelor. Sint
marile personaje parcd intr-o lume de apoi. O lume de
apoi nu foarte solemnd, nu intotdeauna edenica,
niciodatd infernald (asa cum si-o reprezintd, probabil,
valahul), in care, insd, ele 1gi gdsesc un teren comun §i
comunica, refac istoria lumilor literare din cioburi i prin
schimb de experientd, deapand amintiri impreuna.

Pentru regie si scenografie, intertextualitatea este
un procedeu recurent in teatrul roménesc. Pe scena,
intertextualitatea dramaturgic, de tipul celei cultivate
de Horia Garbea, banuiesc c¢d ar limita contrastele de
neevitat ale montdrii la exigentele unui desen in
contururi realiste, aspirind la unitatea semnificativa a
relatiilor.

Cit despre parodie, Stipinul ticerii din volumul
Doamna Bovary... este 0 micd bijuterie. Intertextul
evolueazi plan, numai la nivelul limbajului si limbii
personajelor i actualizeazd cu savoare o epopee
politicd, la cel mai inalt nivel, in Egipetul antic. "Sa nu
credeti insd ca asta falsificd realitatea. Doar vechii
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egipteni igi aveau, in aceeasi masura ca si noi, prostiile,
ambitiile si trivialitatile lor, incit, inlocuindu-le cu altele,
mai proaspete, nu se schimbé mare lucru", spune Horia
Garbea. Riscul de a cadea in vulgar este mare si, oricum,
si-1 asuma orice autor de parodii. Voluptatea replicii,
armonicele colocviale bogate, calitatea contrastelor,
surpriza  scurtcircuitelor intertextuale (Eminescu,
Shakespeare, Caragiale, Delavrancea etc,) sint insi,
atribute ale scriiturii, deasupra carora distingem vocatia
exceptionald de dramaturg (- comediant -) comediograf
al lui Horia Gérbea. Stapinul tacerii este Thot, slujitor
intelept al Imparatului Osiris, artizan al rasturnirii lui s
al instaldrii monarhului Seth, sacrificat $1 acesta, cu
singe rece, in momentul inaugurdrii unei societiti
democratice in vechiul Egipet. Inconjurat de sefii
breslelor, el organizeazd un "comitet de urgenti" si
alcatuieste o listd n finalul cdreia, "cu voia
dumneavostra..." lar parabole? De ce nu? La mania,
indignarea si radicalitatea proceselor intentate in noua
dramaturgie insurectiei din ‘89, o comedie bine urziti -
chiar parabolici - face cit zece demistificiri oneste.
In piesa Mephisto comediantul il lasi pe dramaturg
sa intre in scend, joaca inceteazi, stilul devine sobru s
echilibrat si inca o dati trebuie spus: Horia Garbea scrie
teatru cu multd lejeritate. In centru se afla figura unui
actor, Hendrik Héfgen, un oportunist colaborator cu
migcarea comunistd din Germania anilor *32 - 36, dar
si cu autoritatile naziste instalate la putere. Intre doua
ideologii, Hendrik va trii momente de glorie i,
inevitabil, o cadere penibild, pe autor (!) interesindu-1
mai putin psihologia §i analiza morali a personajului cit
radiografia sistemelor si mentalitatilor totalitare, pe care
0 poate obfine prin activarea unui instrument atit de
"flexibil".
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in final, numai doud cuvinte de la mine pentru
comediantul Horia Garbea: scriitorule! dramaturgule!»

(Charles Bovary sunt eu,
in Teatrul Azi, nr. 3-4, 1995)

DAN-SILVIU BOERESCU:

«Nici in contextul generatiei sale, nici in peisajul
mai larg al literaturii contemporane, Horig vGé{be? nu
poate fi definit usor. O fraza critica sintetica risca, de
fiecare data, sa uite o laturd sau alta a prestigioaset sglg
activitati, actiunile sale urcind simultgn la tiursa poeziei,
prozei scurte, romanului, teatrulul,. fara a uita de
eseisticd, pamflet si critica de intimpmare.ﬂDcholo de
aceastd 'risipire" ca-gi-programaticd a finca foart?
tinarului scriptor (n. 1963, Bucuresti), la fgl c_le aparentd
ca si disponibilitatea majoritatii nguézemshlor pentru
genuri i specii diferite ducmd' fireste - la
intersanjabilitatea  elementelor  dintr-un  mereu
schimbitor tablou mendeleevian al literelor de azi, ceea
ce a facut intotdeauna farmecul textelor lui Horia
Garbea - unificind teorii ale scrisului care nu pareau a
comunica in vreun fel intre ele - este teribila sa
aptitudine pentru causeria de inalt nivel. Oricev produs a!
corporatiei Horia Gérbea poate ﬁA -asemanat unui
juke-box al spiritualitatii universale, in care ﬁsgale sint
introduse aleatoriu conform capriciilor umorului valah.
De aici, un uluitor §i mereu ironic "curcubeu al
gravitagi‘ei", in care rogvaiv-ql aluziil_or livregti oferd
spectacole imprevizibile orlzoqtqlul de agteptare.
Malitia, deghizatd adeseori in cinism, fape vlegea‘ in
aceasta strategie a deturndrii lectorului, 5111.t si devina,
astfel, din ipocrit cel mai inocent, de nu chiar membru
al comunititii "stupid people”... ' o

Capul lui Motoc, "textul pentru teatru" (nu "piesa
sau "drama"!) care deschide volumul cu care autgrgl
intrd in seria "Godot", este un artefact tipic pentru linia
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inauguratd de Garbea cu piesele sale cele mai cunoscute
- Doamna Bovary sint ceilalti, Pescirusul din livada
de vigini, Miss Waterloo §.c.l. Pe scheletul traditional al
piesei istorice roménesti (Hasdeu, Davila, Alecsandri,
Delavrancea) se suprapun structurii din Shakespeare (un
Hamlet aici, la Portile Orientului, unde vorba Tui
Poincaré, stiti Dumneavoastra!), Caragiale, Negruzzi,
Monastirea Argesului, Ionesco, legendele despre Vlad
Tepes, dar i aluzii la cotidianul tranzactiei. Textul
rezultat din aceastd savanti, insi fluents, constructic este
$1 o parabola istorica, s§i 0 "jucarie" intertextuald, si o
dramd politicd de actualitate - toate scrise pentru un
"spectator de scoald noua", pentru a carui educatie
autorul pledeaza nu de ieri, de azi. Acest tip de teatru
este, cred, cel mai bun raspuns pentru bombardamentul
mediatic la care sintem supusi constant, Insd rezultatul
nu este 0 simpla proba de entropie informationali.
Comportamentul asa-zicind brownian al mitemelor
utilizate este caracteristic numai niveluluj superficial al
textului. Ceea ce la acest prim nivel este carusel ludic al
“aluziilor pierdute”, in profunzime devine pre-text de
gravad meditatie istorica. "Surpriza" din final -
descoperirea sub travestiul fanariot al boierului intrigant
a Insusi autorului Manifestului Comunist - este un
anti-catharsis programat. Socul astfel provocat unificd
istoria si istoriile sub semnul unuij nenorocit prezent
continuu, al cirui stupid determinism presupune un
reinnoit exercitiu de exorcism, nu i o salvare sub zodia
cine stie cirui utopic falanster. Ironia combinativa
devine legea morala, liberul arbitru relativizind tirada
patriotardi dar si emfaza hipertextuald a dramaticului".
Celelalte doud texte din volum - Decembrie, in
direct §i Cafeneaua domnului Ministru (sau Rigor
Mortis) - continui linie de forta paraleli a teatrului luj
Horia Garbea, in care - firi a oculta satisfactia de
substituire a intertextualititii - accentul cade pe
reinventarea tragicomici a politicului. Efectele se
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doZeaza diferit in functie de registrul ales, respec.tiv de
- constituirea mecanismului absurd in Decembrie... §i

" plierea pe structura comediei bufe, chiar bulevardiere in

sensul inalt al termenului, in Cafeaua... Firi a fi ebose
intirziate alé spectaculoasei adaptiri dupa Mephisto al
lui Heinrich Mann (ce a produs succesul de la Bulandra,
in regia lui Alexandru Darie), aceste texte explo_ateazé
procedee la care au fost eficient experimematg in acel
inedit discurs asupra totalitarismului. Reversibilitatea
rolurilor de victimd §i caldu, demagogia placatd
infatigabil "sur du vivant", tirania formelor ce provpaeé
fonduri aberante (vezi sirbatorirea "Zilei Europe!" in
Rigor Mortis) ori- dulcea si imbecilg ipocrizie a
barbatului politic se regdsesc aici de-scrise cu un spor
semnificativ de detalii, tinzind la epuizarea temelor:
Evident, se pastreazad atmosfera tipicd a pieselor lui
Garbea, in care replica declanseazd mici resorturi
hermeneutice parodiind citatele celebre sau satua.mle
standard din  literaturd &  viad ' sqclali.
Regramaticalizarea limbajului de lemn ¢ ritualica in
sine, explorind traseele programaticii actul‘ul de
comunicare: haw (o do things with words valorizeazi
aici situatia dramatici cu o fervoare rar inti]nfté. .
Texte ce induc si bucuria lecturii, si tentatia
reprezentdrii, piesele lui Horia Gért?eav jm'pllng.sc
paradoxul unei didascaiii rasturnate: desi _mmca_;ujc
spatio-temporale sint voit vagi ("La curtea lui Vodi. In
Valahia sau Moldova, prin secolul XVI. XVII". "Secolul
XX, deceniul al IX-lez. in Furopa de Fst", "In cz_ibmetul
Ministrului..."), trimiterile sint extrem de precise spre
scena culturii gi/sau istoriei. Identificarii afective i se
suprapune cea livreasc gi, teoretic, acest teatru ar trebui
s fie cel mai prizat (y compris jucat) la ora actuali. Dac3
nu este incd aga, inseamnd c# aplecarea spre
experimentul "sans rivages" a clasei d.e regizori
contemporani ascunde o infirmitate, o cronic3 lipsa de
apeten{i pentru experienfd. Pe drumul de la teatrul
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Tivresc la teatrul politic i retur, textele lui Horia Gérbea
sint borne obligatorii pentru sensibilitatea traumatizata
a celor ce prefigureazd Apocalipsa cu o tandru de cruda
ironie recuperatoare §i, de ce nu, reintemeietoare...».

(De la teatrul livresc la teatrul politic si retur, Cuvint
inainte la vol. Decembrie, in direct, Ed. ALL, 1999) .
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